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SUBSECRETARIA DE PLANIFICACION HiDRICA
SECRETARIA DE RECURSOS HiDRICOS - MOP

LICITACION PUBLICA PARA CONTRATAR LA EJECUCION DE LA OBRA:

"LIMPIEZA DE CANALES TRONCALES - ZONA SUR - ETAPA |”

PROVINCIA DE SANTA FE

PRESUPUESTO OFICIAL (PO): $9.653.188.255,70
PO REDONDEADO S/ MEMO 02/2025 - MOP: $ 9.653.000.000,00

(Mes Base: ABRIL 2025)

PLAZO DE OBRA: 18 MESES

Area Pliegos y Presupuestos de Obras
Area de Prevencion Hidrica
Direccion General de Servicios Técnicos Especificos
Direccidon General de Comités de Cuencay Talleres
Direccién Provincial de Planificaciéon
Direccién Provincial de Gestién Territorial
Subsecretaria de Planificacién Hidrica
Subsecretaria de Obras y Gestién Territorial
Secretaria de Recursos Hidricos
Ministerio de Obras Publicas

2025
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CARACTERISTICAS
GENERALES DE LA
CONTRATACION
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CARACTERISTICAS GENERALES
DE LA CONTRATACION

.« SISTEMA DE ADJUDICACION: LICITACION PUBLICA

« SISTEMA DE CONRATACION: Unidad de medida y precio unitario

« PRESUPUESTO OFICIAL: $ 9.653. 188. 255, 70
« GARANTIA DE LA OFERTA: $ 96.531. 882, 56

e CAPACIDAD DE CONTRATACION ANUAL (CCA) NECESARIA:

$ 4.826.594. 127, 85

« CAPACIDAD TECNICA DE CONTRATACION POR ESPECIALIDAD

NECESARIA:
“500 HIDRAULICA Y OBRAS BASICAS” $ 4.826.594.127, 85
« PLAZO DE EJECUCION: 18 (dieciocho) neses
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e PROYECTO EJECUTIVO: MEMORIA TECNICA, PLANOS
e PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES

e PLIEGO DEBASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
e PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

e PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos Pueblos Libres'



Zz= SantaFe 1505 )]

PROYECTO EJECUTIVO

MEMORIA DESCRIPTIVA
PLANOS
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MEMORIA DESCRIPTIVA
LIMPIEZA DE CANALES TRONCALES - ZONA SUR-ETAPA |

1. Introduccion:

El desarrollo hidrico de canalizaciones en la provincia de Santa Fe ha sido un proceso continuo
a lo largo de los afios, comenzandose por las canalizaciones primarias para luego continuar con las
secundarias, y hasta las canalizaciones terciarias y cuaternarias. Estos sistemas trabajando en conjunto
con arroyos Y rios realizan el saneamiento de las distintas subcuencas que el territorio provincial posee.

La provincia enfrenta un problema hidrico significativo debido a su topografia
predominantemente llana, lo que dificulta el escurrimiento natural del agua. Esto genera una alta
vulnerabilidad en localidades urbanas y zonas rurales, especialmente durante eventos de lluvias
intensas. Estas caracteristicas, combinadas con precipitaciones estacionales que muchas veces superan
la capacidad de drenaje, generan una alta vulnerabilidad a los excesos hidricos.
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Subcuencas hidrograficas y red de canalizaciones, arroyos y rios de la Provincia de Santa Fe.

A nivel estratégico, se ha adoptado una gestién integrada de los recursos hidricos, enfocada en
coordinar acciones entre actores locales, comités de cuencas y autoridades provinciales. Sin embargo,
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el mantenimiento de los canales troncales y secundarios de mayor envergadura sigue siendo una
responsabilidad provincial, como un eje clave para el desarrollo sostenible de los pueblos y ciudades.

A fines de 2023 y principios de 2024, la provincia de Santa Fe ha experimentado episodios de
excedentes hidricos que han afectado tanto areas urbanas como rurales. Estos eventos han demostrado
la vulnerabilidad de las localidades y ha puesto en evidencia la necesidad de un mantenimiento de los
canales troncales que no se ha realizado en los ultimos 4 afios.

e Reconquista y norte santafesino (enero 2024): En el norte de Santa Fe, en enero de 2024 se
vivié el periodo mas humedo registrado, con precipitaciones acumuladas de mas de 500mm.
Esto afecté gravemente a las localidades de Reconquista y Avellaneda, como a los campos
agricolas y ganaderos, inundando terrenos en todos los niveles topograficos. Las lluvias intensas
en cuatro horas dejaron entre 120 y 180 mm en algunas zonas. La Ruta Nacional N° 11 quedé
deteriorada, aumentando el riesgo de accidentes y complicando la movilidad, y la Ruta Provincial
N° 40 fue rota por ciudadanos que intentaron desagotar el agua de barrios cercanos (1),

e El Trébol (diciembre 2023): Un temporal dejo 178 mm de lluvia en tan solo cinco horas, lo que
provocd inundaciones en calles y viviendas. Se interrumpieron las clases, y las rutas provinciales
40s y 13 sufrieron cortes debido al agua acumulada, afectando la conectividad y el acceso a
barrios cercanos a la planta de agua potable ).

e Zona sur (marzo 2024): en marzo de 2024, una lluvia de mas de 200mm en 24 horas dejaron
bajo agua sectores rurales de los departamentos Constitucion y General Lopez, que se vieron
afectados con las pérdidas de cultivos de alfalfa, mohay sorgo forrajero. Ademas, se vio afectada
gran parte de la red vial rural de la zona, dejando incomunicados los campos ©).

1. (https://www.lanacion.com.ar/economia/campo/un-fuerte-temporal-dejo-evacuados-y-zonas-rurales-aisladas-en-el-norte-de-santa-fe-nid 17122023/)
2. (https://www.airedesantafe.com.ar/santa-fe/fuerte-temporal-santa-fe-fuertes-imagenes-una-localidad-que-fue-atravesada-un-arroyo-n548121)
3. (https://www.lanacion.com.ar/economia/campo/desolacion-se-viven-momentos-de-desesperacion-en-los-campos-inundados-en-el-sur-de-santa-fe-

nid17032024/)

En base a ello, es fundamental llevar a cabo la limpieza debido a la creciente vulnerabilidad
hidrica. Los casos especificos demuestran que aunque los canales troncales no estan disefiados para
evacuar las lluvias de recurrencias tan altas, el mantenimiento permitira bajar los tiempos de permanencia
en los campos y mejorara adecuadamente su funcion de drenaje.

La limpieza y el mantenimiento de estos canales son esenciales no solo para mitigar el riesgo de
futuras inundaciones, sino también para garantizar la conectividad, preservar los recursos productivos y
salvaguardar el desarrollo sostenible de las localidades. Este esfuerzo es una inversion estratégica que
refuerza la gestion integrada de los recursos hidricos y asegura la resiliencia frente a eventos climaticos
extremos.

2. Jerarquia de la red de canalizaciones

La red hidrografica de la provincia incluye una extensa red de canalizaciones que incluye
sistemas naturales y sistemas intervenidos por el hombre, que abarca mas de 13.000 km de canales
artificiales, y mas de 9.000 km de canales naturales (sin tener en cuenta el rio Parana y su zona de islas).
Dentro de la red se pueden diferenciar jerarquias que incluyen:

o HIDROGRAFIA NATURAL: Cursos Naturales de la provincia de Santa Fe intervenidos y no
intervenidos, que incluye rios, arroyos y cafiadas.
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CANALES TRONCALES/PRINCIPALES: Canales de grandes dimensiones ejecutados por la
provincia para la evacuacion de excedentes hidricos, que desagotan en cursos naturales que los
comités de cuencas no poseen capacidad operativa ni legal (Ley 9830) para su intervencién.
CANALES SECUNDARIOS: Canales de dimensiones medias ejecutados por la provincia o por
comités de cuencas para la evacuacion de excedentes hidricos, que desagotan en cursos
troncales/principales que los comités pueden intervenir, dependiendo de su capacidad operativa.
CANALES TERCIARIOS: Canales artificiales que baja dimension o de minima para la evacuacion
de excedentes en zonas rurales y urbanas que son mantenidos por los Comités de cuencas, siempre
que posean area de influencia en dichos canales. Caso contrario, se mantienen con maquinas
propias de la provincia o a través de convenios de administracién delegada.

CANALES CUATERNARIOS: Son canales similares a los terciarios pero de menor dimensién que
son mantenidos con excavadoras pequefias 0 motoniveladoras (dependiendo la dimensién), por
medio de comités de cuencas, comunas 0 municipios.

De esta manera, la red hidrogréfica de la Provincia de Santa Fe representa una infraestructura

clave para el manejo de los recursos hidricos y la mitigacién de inundaciones, con una extensa red de
canalizacion que supera los 22.000 km. La jerarquizacion de esta red permite una gestion eficiente de
las capacidades y responsabilidades de los distintos actores involucrados (provincia, comités de cuenca,
comunas y municipios) en su mantenimiento.

3. Tareas de mantenimiento de la Red de canalizaciones:

El mantenimiento de las redes de canalizacion troncales, son una responsabilidad de la

Secretaria de Recursos Hidricos, la cual puede ser ejecutada con maquinaria propia o contratada, como
asi también por los Comités de Cuenca organizados territorialmente en diferentes sectores de la
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provincia. Los Comités de Cuencas son entidades creadas y regidas por la Ley N° 9830 y el Decreto
Reglamentario N° 4960/86, cuya finalidad es la de coadyuvar con las reparticiones competentes de la
Provincia, promoviendo el desarrollo del area a través del manejo y aprovechamiento del recurso hidrico.

De los 40 comités creados hasta la fecha, 31 de ellos se encuentra activos prestando funciones
segun lo establecido por la Ley N° 9830, donde algunos cuentan con méas recursos que otros a la hora
de dar cumplimiento de sus actividades. La superficie administrada bajo los Comités de Cuenca activos,
ronda un 40% de la superficie total del territorio provincial.

Por otro lado, las funciones de los Comités de Cuenca se basan en el mantenimiento de las
canalizaciones por excedentes hidricos de menor jerarquia, siendo éstos los secundarios, terciarios y
cuaternarios. Esto determina la necesidad de realizar tareas de mantenimiento sobre una serie de
canalizaciones de mayor jerarquia por parte de la Secretaria de Recursos Hidricos, en las que se propone
la ejecucion de trabajos de limpieza, acondicionamiento de banquinas y trabajos de topografia, los cuales
son de fundamental importancia para poder garantizar la integridad y funcionamiento 6ptimo de la
infraestructura hidraulica y vial en la cuenca.

4. Propuesta de limpieza de canales troncales - Zona Sur:

Esta iniciativa responde a la necesidad urgente de garantizar el adecuado escurrimiento de
excedentes hidricos y mitigar el riesgo de inundaciones en areas urbanas y rurales, protegiendo la
infraestructura, la produccion y la calidad de vida de los habitantes de la Zona Sur de la Provincia de
Santa Fe.

Como ya se mencion6 anteriormente, la limpieza y el mantenimiento de los canales troncales y
secundarios de grandes dimensiones son responsabilidad exclusiva de la Provincia, a través de la
Secretaria de Recursos Hidricos. Sin embargo, la falta de recursos operativos y maquinaria adecuada
ha limitado la capacidad de realizar estas tareas de manera efectiva.

El estado actual de los canales troncales evidencia la acumulacion de sedimentos, vegetacion y
malezas, lo que afecta su capacidad de drenaje y aumenta el riesgo de anegamientos en épocas de
lluvias intensas. La falta de intervencidn pone en peligro tanto a los cascos urbanos como a las areas
productivas, generando pérdidas econdmicas y sociales significativas.

En base a ello, los objetivos de concretar estos trabajos son:

1. Mejorar la eficiencia del sistema de drenaje y reducir el riesgo de inundaciones, tanto en areas
urbanas como rurales de la Zona Sur.

2. Asegurar la estabilidad y seguridad de banquinas y caminos, protegiendo la infraestructura de
las zonas productivas clave de la provincia, contribuyendo a la estabilidad econdémica y social.

3. Obtener informacién precisa y actualizada sobre la topografia de los canales de la Provincia,
para regularizar el mantenimiento.

4. Prevenir dafios a la infraestructura y propiedades cercanas mediante el mantenimiento
preventivo y correctivo que prolongue la funcionalidad de los canales a cielo abierto.

De acuerdo a la tabla adjunta al final del presente informe, se puede establecer que el
mantenimiento en este sector permitira el saneamiento de mas de 660 mil hectareas en 48
distritos, evidenciando el impacto positivo de su ejecucién, en cuanto a la evacuacion de
excedentes hidricos se refiere, con una relativa baja inversion econémica.
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En comparacion con la construccion de nuevos canales, el costo/beneficio del mantenimiento de
canales es mayor, ya que los canales son preexistentes que solo requieren su optimizacion. Esto reduce
los costos y el tiempo de intervencion, y minimiza el impacto ambiental al evitar la modificacion del terreno
y los ecosistemas. Ademas, el mantenimiento es mas rapido, ya que solo requiere de una topografia, y
no necesita la tramitacién de permisos como la construccion de un canal nuevo.

Dejando de lado el desbosque y destronque de terreno para la conformacion de banquina (que
es comun para la limpieza o para canales nuevos), el mantenimiento también es una opcidn mas rentable
y eficiente en cuanto al uso de las maquinas retroexcavadoras, ya que el mantenimiento se enfoca en
tareas de remocion principalmente sedimentos sueltos depositados (lodo, tierra acumulada y
vegetacion), lo que requiere menos esfuerzo y tiempo que la excavacion de materiales mas compactos.

Invertir en el mantenimiento de los canales troncales es una medida estratégica y de bajo costo
que permite una intervencion rapida y efectiva ante los riesgos hidricos. No solo optimiza recursos, sino
que también garantiza la proteccion de las localidades y las actividades productivas. Es una accion
preventiva que minimiza los costos futuros y demuestra un compromiso con el bienestar de la poblacién
y el desarrollo de la provincia.

5. Metodologia y Alcance

El proyecto de limpieza contempla una serie de actividades fundamentales orientadas a la
restauracion de la capacidad de drenaje y la reduccion del riesgo de inundaciones.

5.1 En primer lugar, se realizara un relevamiento topografico del canal a intervenir, el cual surgira
de una lista de canales troncales detallados al final de este documento (Punto 6) cuya prioridad
sera establecida por la Sec. de Recursos Hidricos. Esto permitira conocer el estado actual de
los canales, la geometria de sus secciones y detectar posibles areas que puedan requerir una
intervencion prioritaria. Permitira determinar las condiciones de escurrimiento de los canales y
establecer las mejores estrategias para la limpieza a través de la definicion de rasantes.

5.2 Se realizard un vuelo con dron en cada uno de los canales a intervenir con el fin de obtener un
relevamiento visual georreferenciado de la traza de cada uno de los canales a intervenir. El
objetivo principal es identificar de forma visual, tramos con obstrucciones por vegetacion, zonas
embancadas, sedimentaciones y otras anomalias que obstaculicen el escurrimiento del agua.

5.3 Otro componente es la generacion de banquinas o carriles de trabajo, en el cual el equipo
excavador pueda desarrollar las tareas. El carril sera de 5m de ancho y se llevara a cabo de dos
formas posibles: en los lugares donde el carril de trabajo se encuentre ocupado por monticulos
de tierra preexistentes, se deberé realizar un corrimiento del mismo permitiendo la conformacion
del carril, trabajo que sera computado por volumen de movimiento de suelo. Por otro lado, en
lugares donde existe una gran vegetacion de arboles de gran porte, es indispensable el
desbosque y destronque para generar la banquina, trabajo que sera computado por superficie.
Ademas, en los lugares donde se lo requiera y sea establecido por la inspeccion, se debera
trabajar con la limpieza en ambos margenes, por lo que se debera tener en cuenta la
conformacion de banquina en ambos lados del canal.

5.4 En cuanto a la limpieza de los canales, el objetivo es remover los sedimentos, maleza y
cualquier obstruccion que dificulte el flujo normal del agua SIN ALTERAR LA SECCION
ORIGINAL del canal para que no modifique su capacidad de escurrimiento inicial. Para ello, se
trabajara en la remocion de sedimentos acumulados a lo largo de los afios por sedimentacion
para la reconstitucion del fondo y los taludes. La eliminacién de estos obstaculos permitira
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restablecer el flujo hidrico adecuado, protegiendo cascos urbanos y areas rurales. Se computara
por metro lineal y se encuadrara en base al protocolo de limpieza, segin Memorandum 01/2024
de la SRH, con maquina retroexcavadora acorde segun la topografia previamente realizada. Si
para limpiar los sedimentos acumulados en los canales se debera realizar ademas el desbosque
y destronque de material dentro del canal, se deberéa tener en cuenta también su realizacién
con maquinas, anticipadamente a la limpieza del canal. Ademas, al igual que en el punto anterior,
en los lugares donde se lo requiera y sea establecido por la inspeccidn, se debera trabajar con
la limpieza en ambos margenes.

5.5 Sien zonas de lomas se necesitara una extraccion de sedimentos mayor a los 30cm estipulados
por protocolo de limpieza, se podré realizar una excavacion para rectificacion de rasante, que
al igual que en el caso anterior, NO DEBERA ALTERAR LA SECCION ORIGINAL del canal
para no modificar su capacidad de escurrimiento inicial. Se computara por volumen excavado.

5.6 Se realizara el corrimiento de alambrado, en los casos que sea necesario, donde su ubicacion
actual interfiera con las operaciones proyectadas, y/o cuando el espacio disponible para la
disposicion de sedimentos y la construccion de banquinas no sea suficiente. Este trabajo sera
computado en metros lineales e incluira la remocion y transporte del alambrado existente.

5.7 Existiran ademas actividades de movilizacion y desmovilizacion de obras entendido como las
tareas iniciales y finales necesarias para la ejecucién los trabajos en un proyecto. Incluye el
traslado y retiro de maquinaria, equipos y materiales al sitio de la obra, asi como la instalacion
de campamentos temporales, oficinas méviles, depositos y sefalizacion de seguridad. También
abarca la disposicion de personal y los preparativos necesarios para comenzar las tareas
operativas. Ademas, se debera tener en cuenta carteles de obra, estableciendo la provision y
colocacion de COMO MINIMO 2 CARTELES DE OBRA POR CANAL A LIMPIAR.

5.8 Cabe destacar que, en esta primera etapa, se ha definido que no se realizaran trabajos en
alcantarillas y que las mismas seran usadas para definir rasantes de limpieza, las cuales seran
indicadas por la inspeccién.

5.9 La ejecucion de la obra se realizara en base a las Especificaciones Técnicas Particulares anexas
a la presente memoria.

MATERIAL
EXTRAIDO

CARRIL DE TRABAJO .

CANAL LIMPIO

Limpieza de un canal secundario e identificacién de carril de trabajo.
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6. Detalle de Canales para Relevamiento Topografico y Definicion de Limpieza

La propuesta de "Limpieza de Canales Troncales — Zona Sur — Etapa I", involucrara la evaluacion
topografica y la limpieza de 14 canales que suman un total de 322km de longitud.

Tabla 01. Canales a Intervenir (ver Plano Adjunto).
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ZONA SUR
Long. . -
Prior. Nombre del Canal Aprox. D|st.r|_tos Superficie Benef. Plag °
[km] Beneficiados Aprox. [Ha] N
1| A° Luduefia 35 Rosari.o; Ricgrdone; Ibarlucea; 80.000 (Incluye sec. 27
Funes; Roldan Ibarlucea y Salvat)
9 Canal Conexion al Canal San 16,0 Venado.Tuerto; Carmen; 46.000 28
Urbano Chapuy; Santa Isabel
3 | Canal Ibarlucea 17,0 | Ibarlucea; Ricardone; Roldan 16.500 29
4 | Canal Salvat 13,0 | Ibarlucea; Funes; Roldan 12.000 30
San Jerdnimo Sur; Luis
5 | A° San Lorenzo 19,0 | Palacios; Aldao; San Lorenzo; 58.000 31
Puerto San Martin
6 | A° Cafiada de Gomez 310 ga”adaf’e Gomez, Correa; 74.000 32
arcarafia
Chovet; Melincué; Carreras;
7 | Canal San Urbano 57,0 | Miguel Torres; Alcorta; Bombal; 120.000 33
Firmat; Bigand
8 | Canal Perimetral Sanford 2,0 | Sanford 300 34
9 | Canal del Medio 19.0 Laborqeboy; Wheelwright; 51.000 (incluye canal 35
Juncal; Hughes Juncal)
10 | Canal Juncal 18,0 | -abordeboy; Wheelwright, 35,000 36
Juncal; Hughes
11 | Canal Alternativa Norte 66,0 |Maria Teresa; Christophersen; 187.000 37
San Gregorio; Diego de Alvear
12 | A° Las Estacas 20,0 | Montes de Oca; Las Parejas 12.500 38
13 | Canal Los Troncos 14,0 | Montes de Oca; Las Rosas 8.000 39
14 | Canal Tres Lagunas 26,5 Las Rosas, Montes de Oca; 30.000 40
Bouquet
322,0 666.800,0
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7. Computo de Trabajos a Realizar
N° DESCRIPCION UN CANT
1 Topografia completa. Segun ETP km 322
2 | Generacion de carriles de trabajo
91 Generac’ién de Carril de Trabajo de 5rp de ancho p(?r corrimiento 3 677,000
de monticulos de excavaciones preexistentes. Segun ETP
Generacion de Carril de Trabajo de 5m de ancho por desbosque
2.2 . . Ha 50
y destronque de material vegetal. Segun ETP
Limpieza de Canal. En base a protocolo de limpieza, segun
Memorandum 01/2024 de la SRH, con maquina retroexcavadora
3 | segun requerimiento de la topografia. Incluye desbosque y mi 322.000
destronque de arboles y vegetacion dentro del canal, previa
limpieza del mismo.
4 | Excavacion para rectificacion de rasante. Segun ETP. m3 46.000
Corrimiento, provisién y colocacién de alambrados (incluye
5 ., . . ml 32.200
remocion y transporte alambrado existente segin ETP).
6 Movilizacion y Desmovilizacion de Obra. Incluye como minimo 2 ol 1
carteles de obra por canal a limpiar.
1. Latopografia sera necesaria en el total de canales a limpiar para conocer su seccion y rasantes
2. Para la generacion de carriles de trabajos se aproximo un valor teniendo en cuenta:
2.1.Por corrimiento de monticulo existente: Un 20% del total de la longitud de los canales a
limpiar con un monticulo estimado de seccién trapezoidal de 5m de base inferior, 2m de
base superior y 3m de altura.
2.2.Por Desbosque y Destronque: Un 30% del total de la longitud de los canales a limpiar
con un ancho de 5m.
3. Lalimpieza sera necesaria en toda la longitud de canales a limpiar. Hasta 30cm de profundidad.
4. La excavacién para rectificacion de rasante se estimé en un 8% del total de la longitud, con
ancho de base promedio estimada en 6m y profundidad de 30cm.
5. El corrimiento de alambrados se estim6 en menos de un 10% del total de la longitud de canales
a limpiar
6. Lamovilizacion y desmovilizacidn debera realizarse para cada uno de los canales a limpiar, pero

se computa como un item global.
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8. Provision e Instalacion de Estaciones Telemétricas
8.1. Justificacion Técnica

En forma complementaria a las tareas de limpieza, reacondicionamiento y rectificacion de
los canales troncales de la zona sur, afluentes de rios y arroyos, se proyecta la instalaciéon de una
red telemétrica minima de 14 nodos de monitoreo, estratégicamente ubicados en tramos criticos de
canales principales y arroyos secundarios.

El objetivo de esta red es disponer de informacién hidrometeorolégica confiable y en tiempo
real para evaluar el comportamiento del sistema hidrico regional, optimizar la operacion de las
defensas y canales, y fortalecer las capacidades de prevencién y respuesta frente a eventos de
exceso hidrico. monitorear en tiempo real la precipitacién, los niveles freaticos y los niveles
hidrométricos en la zona de influencia de los canales intervenidos, permite:

e Evaluar la efectividad hidraulica de las obras ejecutadas.

e Mejorar la capacidad de respuesta frente a eventos criticos de exceso hidrico.

e Generar informacion confiable para la planificacion de mantenimiento futuro y para la
calibracién de modelos hidrologico-hidraulicos.

8.2. Alcance del Sistema
La red estara compuesta por:

e 8 estaciones hidrométricas—pluviométricas (B1M): ubicadas en tramos de canales
troncales y arroyos afluentes, destinadas a medir niveles hidrométricos y precipitaciones
locales.

e 5 estaciones pluviofreatimétricas (A1): localizadas en areas representativas para el
seguimiento simultdneo de la recarga freatica y precipitaciones.

e 1 estacion meteoroldgica completa (A1M): que permita integrar variables atmosféricas
adicionales y nivel freatico para la planificacién de obras y la gestion de emergencias.

8.3. Modalidad de Ejecucion y Garantia

La instalacion, puesta en servicio y calibracién inicial de las estaciones sera realizada por
la empresa adjudicataria, incluyendo:

e Ingenieria y monografias de detalle.

e Obras civiles complementarias (bases, protecciones, cercos, canalizaciones
eléctricas).

e Montaje, conexionado y puesta en funcionamiento de cada nodo.
e (Calibracién de sensores y compatibilizacién con la red provincial existente.
e Entrenamiento al personal del Ministerio en operacidn y mantenimiento.

La empresa adjudicataria sera responsable de garantizar que el sistema quede operativo en
modalidad llave en mano, incluyendo la provision de accesorios y manuales técnicos. El plazo
méaximo de puesta en marcha sera de 6 (seis) meses contados a partir del inicio de la obra.
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Se establece un plazo de garantia de funcionamiento de 1 (un) afio, contado a partir de la
recepcion provisoria de los items correspondientes, durante el cual el adjudicatario debera asegurar
el correcto funcionamiento del sistema, atender reclamos por fallas y responder por defectos o
pérdidas de materiales, equipos o instalacion, corriendo estos a su costo y cargo.

Particularidades de las Estaciones Hidrométricas (B1M)

La instalacion de las escalas hidrométricas estara a cargo del personal técnico de la
Secretaria de Recursos Hidricos (SRH) de la Provincia.

La calibracién de la estacion telemétrica quedara referida a dichas escalas hidrométricas
instaladas.

En caso de que la escala aun no se encuentre colocada al momento de la instalacion, la
calibracion se realizara tomando como referencia un punto fijo de cota conocida dispuesto por la
SRH.

Dicho punto fijo representara la altura hidrométrica local, pudiendo estar o no vinculado a
cota IGN.

8.4. Beneficios Estratégicos

La provincia presenta una alta exposicion a excesos hidricos, derivada de su topografia
llana, las extensas superficies de aporte y los tiempos de escurrimiento condicionados por la
capacidad de conduccion de canales y cursos naturales. Eventos recientes han evidenciado la
vulnerabilidad de la region, registrandose:

e Precipitaciones intensas, con picos de 100-200 mm en pocas horas y hasta 400 mm
en areas focalizadas.

e Saturacion rapida de suelos y colmatacion de secciones.

¢ Interrupciones viales, dafios productivos y situaciones de riesgo en areas urbanas y
rurales.

En este contexto, la adquisicion, transmisién y almacenamiento en tiempo real de datos
hidrometeoroldgicos (precipitacion, niveles de cauce, caudales, variables atmosféricas) resulta
indispensable para:

o Detectar tempranamente eventos criticos (crecidas subitas o lluvias de gran
intensidad).

e Optimizar la operacion de canales y defensas hidricas, mejorando la eficiencia de
mantenimiento.

o Fortalecer los sistemas de alerta temprana, brindando informacion oportuna a Defensa
Civil y municipios.

+  Proveer soporte ala planificacion de obras y estudios técnicos mediante series histéricas
confiables.

* Reducir el impacto social y econémico de inundaciones y sequias, protegiendo a la
poblacién y las actividades productivas.

El monitoreo de lluvias, niveles y caudales en nodos estratégicos de canales troncales,
secundarios y confluencias criticas, complementado con aforos periédicos mediante equipos Doppler
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ntare

(ADCP) para la elaboracion de curvas H-Q, permitira evaluar en tiempo real la afectacion aguas
abajo de cada punto de control.

La seleccion de sitios de instalacion responde a criterios de vulnerabilidad hidrica, relevancia
productiva y representatividad hidrologica, asegurando la cobertura de las principales subcuencas
provinciales. Ademas, el sistema estard integrado a la Red Provincial de Monitoreo
Hidrometeoroldgico, con interoperabilidad con el Servicio Meteorologico Nacional (SMN), el Sistema
Nacional de Informacién Hidrica y otros organismos nacionales, favoreciendo el acceso abierto a la
informacion.

En este marco, la implementacion de estaciones telemétricas constituye una inversion
estratégica de alto valor, al garantizar la disponibilidad de datos confiables, continuos y en tiempo
real, imprescindibles para una gestion moderna, eficiente y sustentable de los recursos hidricos en
la provincia, permitiendo:

limpieza.

Deteccion temprana de eventos criticos, como lluvias intensas o crecidas subitas.

Optimizacién de la operacion de canales y defensas hidricas tras las tareas de

Fortalecimiento de los sistemas de alerta temprana, aportando informacion a

municipios y Defensa Civil.

planificacién futura.

urbanas y rurales.

Generacion de series historicas confiables, necesarias para estudios técnicos y

Reduccidn del impacto social y econémico de inundaciones y sequias en areas

El sistema quedard integrado a la Red Provincial de Monitoreo Hidrometeoroldgico, con
interoperabilidad con el SMN, el Sistema Nacional de Informacién Hidrica y otros organismos
nacionales.
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indice de Planos:

Plano 01 - Arroyo Luduefia

Plano 02 — Canal Conexién al Canal San Urbano
Plano 03 — Canal Ibarlucea

Plano 04 — Canal Salvat

Plano 05 - Arroyo San Lorenzo

Plano 06 — Arroyo Cafada de Gémez

Plano 07 — Canal San Urbano

Plano 08 — Canal Perimetral Sanford

Plano 09 — Canal del Medio

Plano 10 - Canal Juncal

Plano 11 - Canal Alternativa Norte

Plano 12 - Arroyo Las Estacas

Plano 13 - Canal Los Troncos

Plano 14 - Canal Tres Lagunas

Plano 15 - Mapa de Ubicaciones de las Estaciones a Instalar
Plano 16 — Detalle de Instalacién de Freatimetro

Plano 17 — Detalle de Instalacion de Cerco Perimetral
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Nomre o LLonud st} Lonindo at | Lon.fin-|Zona |50 Beet.|DsGere #
Canal Conexion al Canal San Urbano -33.8046 |-61.8555 |-33.7158|-61.7457 Venado Tuerto; Carmen; Chapuy: Santa Isabel | 2-S
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Nombre | Longitud| Lat inco] Lon_inici] Latin_|Lon fin_|Zona| Sup Bener | istenet | priorad

A° Cafiada de Gomez m -32.8445 |-61.1576 |-32.8169|-61.4289 Canada de Gomez; Correa; Carcarana
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Nombre |Longtud]Lat inclo|Lon inicoLat fin_|Lon fin |zona|Supenet.[Oistenet  —  lorondad

Canal San Urbano -33.4351 |-61.0715 |-33.6144|-61.5243 120000
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Canal Del Medio -60.9260 |-33.7362|-61.0709 m 51000 |Lebordeboy; Wheelwright; Juncal; Hughes n
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Canal Juncal 61.2181 |-33.7362|-61.0709 m 35000 | Labordeboy; Wheelwright; Juncal; Hughes
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PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES

CAPITULO I
CONCEPTOS GENERALES

ARTICULO N°1) OBJETO DEL PLIEGO:

El presente Pliego establece las bases y condiciones a que se ajustara la licitacion,
adjudicacion, contratacion, ejecucion y recepcion de las Obras Publicas, sin perjuicio de las
bases y condiciones complementarias y especificaciones técnicas para cada obra.

ARTICULO N°2) DENOMINACIONES - SIGNIFICADO:

A los efectos de la aplicacion de este Pliego y todo otro documento contractual de la
obra, se emplearan las siguientes denominaciones:
ESTADO: Provincia de Santa Fe.
PODER EJECUTIVO: Es el 6rgano de Gobierno que ejerce la representacion de la Provincia.

MINISTERIO: Ministerio de Obras Publicas (de conformidad a las nuevas competencias
asignadas por Ley N° 14.224/23)

LEY: La de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe.
ADMINISTRACION: Conjunto de los 6rganos del Estado.

REPARTICION: Organo de la Administracion que tiene a su cargo todo lo relacionado con la
obra.

SUPERIORIDAD: Autoridad maxima de la Repatrticion.

INSPECTOR: Funcionario encargado del contralor y vigilancia de los trabajos.
PROPONENTE: Persona fisica o juridica que formula la oferta.
ADJUDICATARIO:  Proponente a quien se le adjudica la obra.

CONTRATISTA: Adjudicatario obligado a ejecutar la obra.

SUB CONTRATISTA: Persona fisica o juridica auxiliar, con quien el Contratista contrata determinados
trabajos de la obra.

REPRESENTANTE TECNICO EN OBRA: Representante del Contratista encargado de la conduccion
de la obra.

DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA: Responsable técnico de la Empresa.

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’
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ARTICULO N°3) CONOCIMIENTO DE ANTECEDENTES:

Quien concurre a la Licitacion de una obra publica no podréa alegar en caso alguno, falta
o deficiencia de conocimiento de la Ley, su Decreto Reglamentario y de este Pliego, y el s6lo
hecho de concurrir, implica el perfecto conocimiento y comprension de sus clausulas, como
asimismo de los lugares donde la obra debe ejecutarse, de sus condiciones, de los precios de
los materiales, fletes, medios de transporte, derechos aduaneros, impuestos nacionales,
provinciales y municipales, de las condiciones de trabajo, aprovisionamiento de materiales y
mano de obra, naturaleza de los terrenos, régimen de los cursos de agua, agua de
construccién, condiciones climéticas y otras condiciones locales. No se permitird reclamo que
se relacione con alguna de estas clausulas. Tampoco se podra alegar en ningun caso,
desconocimiento o0 mala interpretacion de las bases y condiciones complementarias y
especificaciones adicionales para cada obra, de los planos y demas elementos de la
documentacion aprobada para las obras, de ninguna Ley, Reglamento o Disposicién inherentes
a obras publicas o que con ellas tengan atingencias.

ARTICULO N°4) ADQUISICION DE LAS BASES DE LICITACION -
DOCUMENTACION:

Todo interesado en concurrir a una Licitacion, podra acceder gratuitamente al Legajo
de Obra publicado a tal efecto en el Portal Web Oficial de la Provincia de Santa Fe, en la seccién
a consignarse en cada caso.

Los Legajos de Obra cargados en el Portal Web Oficial de la Provincia seran publicos y
estaran disponibles en todo momento a los fines de garantizar la transparencia, igualdad y
concurrencia de y entre los eventuales oferentes.

ARTICULO N°5) CAPACIDAD Y HABILITACION:

La capacidad y habilitacion de las personas que se presenten a Licitaciones de Obras
Publicas, estan regidas por las disposiciones del Registro de Licitadores de Obras Publicas.

ARTICULO N°6) BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS:
Debe contener entre sus clausulas, las siguientes:

1. Objeto del contrato, con una descripcion somera de los trabajos a realizar y el
sistema de contratacion adoptado.

Identificacién de todos los elementos que constituyen el proyecto.
Importe del Presupuesto Oficial de la Licitacion.
Plazo para la ejecucion de los trabajos.

Régimen para el reconocimiento de las Variaciones de Costos.

o gk~ b

Detalle de los items del Presupuesto de Licitacion, con las especificaciones
pertinentes.

Régimen de acopio.

Condiciones exigidas para el Director Técnico de la Empresa, y el
Representante Técnico en Obra.

9. Equipo minimo exigido para la Obra.
10. Porcentajes de retenciones en garantia a constituir para la Obra.
11. Anticipo de fondos cuando la Administracion lo autorice.

12. Normas para fijar nuevos precios, en caso de alteracion de Contrato, en las
condiciones previstas en la Ley.

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’



PROVIRC A

2= SantaFe loit)

13. Seccidon o Secciones del Registro de Licitadores donde debe estar inscripto el
Proponente.

14. Cualquier otra clausula complementaria que tenga por objeto establecer
condiciones de contratacion.

ARTICULO N°7) ORDEN DE PRELACION:
En caso de discrepancia de los documentos del Proyecto, primara el orden siguiente:
1 - Planos de Obra Licitada incluidos en el Legajo:
a) De detalle.
b) De conjunto.

2 - Pliegos:
a) Bases y Condiciones Complementarias.
b) Especificaciones Técnicas Particulares.
c) Unico de Bases y Condiciones.
d) Especificaciones Técnicas Generales.

3 - Presupuesto Oficial: Si la discrepancia apareciera en un mismo plano, entre la
dimensién apreciada a escala y la expresada en cifras, primara esta ultima, salvo que el
error fuera evidente.

ARTICULO N°8) INFORMACIONES SUPLEMENTARIAS:

Las dudas que pudieran originarse en los planos, cOmputos métricos, pliegos y demas
elementos del legajo por parte de los interesados en formular propuestas, deberan plantearse
por escrito o via correo electrénico ante la Reparticién, solicitando concretamente las
aclaraciones que estimen necesarias. La Reparticion indicara la casilla de correo oficial
habilitada al efecto en oportunidad de efectuar las publicaciones del articulo 22° de la Ley de
Obras Publicas.

Las consultas podran realizarse hasta siete (07) dias habiles antes de la fecha fijada
para la apertura de las propuestas; debiendo la Reparticion expedirse al respecto con al menos
cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion a la mencionada fecha. Las respuestas a las
consultas seran publicadas en el Portal Web de la Provincia, en la seccion a consignarse en
cada caso, a los fines de posibilitar su acceso a la totalidad de eventuales oferentes. Asimismo,
la reparticién indicara la oficina administrativa en la que se encontraran a disposicion de los
interesados la totalidad de las respuestas o aclaraciones, quedando debidamente notificados,
aungue no concurrieren.

Con respecto a los plazos referidos, y cuando las consultas sean solicitadas via correo
electronico, sera de aplicacion lo establecido en el Decreto N° 4174/15 respecto de las
notificaciones electronicas.

ARTICULO N°9) COMPUTO DE LOS PLAZOS:

Cuando este Pliego no exprese lo contrario, todos los plazos establecidos, seran
computados en dias calendarios.
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CAPITULOI

LICITACION Y ADJUDICACION

ARTICULO N° 10) LUGAR Y FECHA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS:

Deberéan ser presentadas en el lugar que se indique, en el aviso de Licitacién, en horas
habiles de oficina, hasta el dia y hora fijado para la apertura del acto. Cuando sin expresa
habilitacibn de dia y hora, se hubiera fijado para el acto un dia feriado o cuando con
posterioridad al llamado a Licitacion se declare feriado o se acuerde asueto, el acto tendra lugar
el siguiente dia habil a la misma hora. No seran tenidas en cuenta aquellas propuestas que
lleguen por correo o cualquier otro medio, con posterioridad al acto de apertura, aln cuando se
justifique con el matasellos u otro elemento, haberse despachado a tiempo.

ARTICULO N° 11) DOMICILIO DEL PROPONENTE:

El proponente debera constituir domicilio especial en la Provincia.

ARTICULO N° 12) PRESENTACION:

Para presentarse a una Licitacion y para que sea valida su concurrencia, el proponente
debe depositar por si o interpdsita persona en la oficina donde aquella deba verificarse, hasta
el dia y hora establecido para el respectivo acto, en sobre cerrado, todos los documentos que
se exigen en el articulo siguiente, por duplicado. Esta presentacion podra hacerse también por
correo o cualquier otro medio, sin responsabilidad alguna para la Reparticibn por demora o
extravio de cualquier origen. En ningin caso el SOBRE DE PRESENTACION tendré
membrete, ni inscripcién alguna que identifique al Proponente, y llevard como Unica leyenda la

siguiente:
Licitacion de ............... (nombre delaobra) ............. averificarse el dia .........cccvvveee. de .....
alas.... horas,en ............. (calle) ....... NO ......... SANTA FE.

ARTICULO N° 13) DOCUMENTOS PARA LA PRESENTACION:

En el marco de las previsiones del Articulo 26 de la Ley N° 14256 — GOBERNANZA DE
DATOS Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA, los documentos que deben incluirse en el
sobre de presentacion o cargarse en la plataforma de gestién digital vigente, son los siguientes:

1. Garantia de la propuesta consistente en el uno por ciento (1%) del importe del
Presupuesto Oficial de la Obra que se licite y que en el caso de existir dos (2) 0 mas presupuestos
oficiales, por haberse previsto alternativas, se tomara sobre aquel de mayor importe, debiendo
ser constituida por algunas de las siguientes formas:

a) Dinero en efectivo, en depoésito del Nuevo Banco de Santa Fe S.A. o la entidad que en
el futuro actlie como agente financiero de la Provincia;

b) Titulos de la Nacion, Provincia o Municipalidad que tengan cotizacion oficial.
c) Créditos no afectados que el proponente tenga a su favor con la Provincia.
d) Fianza o aval bancario a satisfaccion de la Superioridad.

e) Fianza mediante pdliza de seguro.

2. Sobre-Propuesta: Debidamente cerrado, dentro del sobre presentacion, o en la
plataforma digital vigente, conteniendo Unicamente la propuesta con que el interesado se
presenta a la Licitacién y el andlisis de precios de los items del Presupuesto Oficial que la
justifique, cuando su presentacion sea exigida por el Pliego de Bases y Condiciones
Complementarias de la obra; y llevara por leyenda:
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PROPUESTADE................. (Nombre de la Empresa)........cccooeviiiiiiiiiiiiiiinn .

3. El Plan de Trabajo y los planes de Inversiones y de acopio proyectados para llevar a
cabo las obras, cuando asi lo solicite en el Pliego Complementario.

4. Detalle del equipo que dispone, o el que arrendara para realizar la obra, conforme al
Plan de Trabajos previsto, cuando asi lo exija el Pliego de Bases y Condiciones
Complementarias.

5. Sellado de Ley de la Propuesta.

6. Declaracién jurada donde el contratista manifieste conocer el lugar y las condiciones
en que se ejecutara la obra, donde acepte someterse en caso de conflicto judicial a los tribunales
ordinarios de la ciudad de Santa Fe, y que manifieste haber visado los pliegos especificos, las
circulares aclaratorias y toda documentacion que se haya publicado en la pagina web de
licitaciones de la provincia y/o la que en un futuro la reemplace.

7. Otras formalidades que determinen los Pliegos de Bases y Condiciones
Complementarias.

El incumplimiento de los requisitos exigidos por los incisos 1y 2 serd causa de rechazo de
la oferta en el mismo acto de apertura por las autoridades que lo presidan. La omision de los
requisitos exigidos por los restantes incisos podra ser suplida dentro del término de cuarenta y ocho
(48) horas a computarse desde la apertura de ofertas o la visibilizacion de las mismas en la
plataforma digital vigente.

ARTICULO N° 14) PROPUESTA:

La propuesta se presentara redactada en idioma castellano, sin raspadura, enmienda,
entrelinea o testado que no se hubieren salvado formalmente al final, e ineludiblemente en las
planillas entregadas a tal fin por la Reparticion. Sera colocada en el "Sobre-Propuesta”
conjuntamente con el andlisis del precio, si correspondiere y debidamente firmada por el
Proponente y Director Técnico de la Empresa en todas sus hojas, con el sellado de ley que
corresponda.

En caso de licitarse la obra por el sistema de "Unidad de Medidas y Precios Unitarios"
el proponente detallara en dichas planillas los precios unitarios que cotiza para cada ltem y total
correspondiente a la propuesta.

El Director Técnico debera poseer titulo profesional de la especialidad de la Obra que
determina el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias y estar habilitado por el Colegio
Profesional correspondiente de la Provincia de Santa Fe.

ARTICULO N° 15) MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

El proponente debe mantener su oferta durante el plazo establecido en el Pliego de Bases
y Condiciones Complementarias.

Las propuestas que resultaren mas convenientes a criterio de la Administracion quedaran
automaticamente prorrogadas. A tal fin, la Reparticion lo comunicara oportunamente a los oferentes
seleccionados.

La obligacion de mantener y garantizar la oferta se renovara automéaticamente por un plazo
igual al plazo original de mantenimiento establecido en el PByC, salvo que el oferente notificara
fehacientemente al organismo licitante su decision de desistir de la misma con -por lo menos- cinco
(5) dias corridos de antelacion al dia del vencimiento de un periodo determinado, inclusive. La
comunicacion de renuncia al mantenimiento de la oferta por un nuevo periodo dentro del plazo
sefalado anteriormente, no importara la pérdida de la garantia de la oferta.
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ARTICULO N° 16) ACTO DE APERTURA DE LA LICITACION:

El acto de Apertura de la Licitacion se realizard mediante plataforma de gestion digital
vigente, el cual podra, a criterio del organismo licitante, transmitirse digitalmente o desarrollarse de
forma presencial en la sede del organismo licitante, o en cualquier otro sitio que se designe al efecto,
en el dia 'y hora establecido, con asistencia del funcionario que lo presida, demas autoridades y de
todas las personas que deseen concurrir al mismo. A tal efecto, y sin perjuicio de del cumplimiento
de las demas vias de notificacién prescriptas en el articulo 22 de la Ley de Obras Publicas N° 5188,
la Reparticién publicara en el Portal Web de la Provincia y/o en otras plataformas digitales de
difusién que a tal fin se determinen, Lugar, Fecha y Hora del Acto de Apertura de la Licitacion,
formas de acceso a medios digitales o virtuales y plataformas de comunicacion digital y todo otro
elemento que permita acceder a la informacién, pudiendo establecerse, para los casos de
eventualidades climéticas o de fuerza mayor, lugar y fecha subsidiaria, en el que se realizara en
caso de imposibilidad del primero de ellos.

La apertura de sobres podra realizarse a través de medios digitales o virtuales, por
plataformas que aseguren la transparencia en el acto.

Quienes invoquen representacion deberan acreditar su personeria mediante poderes
otorgados en la forma que establece el Articulo 11° del Decreto N° 4174/15, o el que lo sustituya.

ARTICULO N° 17) APERTURA DE LOS SOBRES DE PRESENTACION:

El dia de la Licitacién y a la hora fijada, bajo la presidencia del sefior Ministro de Obras
Publicas, el titular de la Reparticion o funcionario formalmente autorizado, se anunciara el nimero
de las propuestas recibidas e inmediatamente se procedera a ejecutar el proceso de apertura o
visibilizaciéon a través de los medios y/o recursos utilizados para tal caso, en presencia de los
interesados que concurran al acto o se encuentren conectados a través de plataformas digitales,
en primer lugar, todos los sobres de presentacion mencionando los documentos que se acompafan.

Terminado el examen de las presentaciones, se oiran las observaciones que tengan que
formular los proponentes, sus representantes autorizados o los funcionarios actuantes.

En los casos en que la apertura de sobre se hiciera por medios digitales o virtuales, las
observaciones podran formularse hasta 48 horas posteriores de realizado el acto de apertura, por
los medios que sean habilitados a tal efecto.

ARTICULO N° 18) APERTURA DE LOS SOBRES - PROPUESTAS:

Los "Sobres-Propuestas" correspondientes a las presentaciones que llenen los requisitos
establecidos, quedan de hecho incluidos en la licitacion y seran abiertos, ddndose lectura a las
propuestas en presencia de los concurrentes.

Terminada la lectura, los proponentes o representantes autorizados o los funcionarios
actuantes podran formular las observaciones que crean necesarias.

En los casos en que la apertura de sobres se hiciera por medios digitales o virtuales, las
observaciones podran realizarse hasta 48 horas posteriores de realizado el acto de apertura, por
los medios que sean habilitados a tal efecto.

ARTICULO N° 19) OBSERVACIONES:

Las observaciones que se formulen durante el acto de Apertura de la licitacion deberan ser
concretas y concisas, sin admitirse discusion sobre ellas, ajustadas estrictamente a los hechos o
documentos cuestionados y realizada en las formas y plazos establecidas para ellas.
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ARTICULO N° 20) ACTA:

De todo lo ocurrido durante el acto de la licitacion se labrard un acta, la que, previa
lectura, sera firmada por los funcionarios actuantes y los asistentes que quisieran hacerlo.

Los proponentes podran solicitar que queden asentadas en acta aquellas
observaciones que a su criterio sean procedentes; pudiendo asentarse también las decisiones
o definiciones que pudiera tomar el Presidente. Podran impugnar el acto o cualquiera de las
propuestas, dentro del término de las cuarenta y ocho (48) horas de su clausura; en todos los
casos, las impugnaciones deberan ser fundadas. Seran resueltas, sin mas tramite, al momento
de la Aprobacion de la Licitacion establecido en el articulo 21.

ARTICULO N° 21) APROBACION DE LA LICITACION Y ADJUDICACION DE LOS
TRABAJOS:

Cumplidos los tramites administrativos que correspondan, la Superioridad juzgara en
definitiva la aprobacion de la licitacién y adjudicara los trabajos al proponente que, a criterio de
la administracion, hubiera formulado la oferta mas conveniente.

La Superioridad podra, en caso de no estimar convenientes las ofertas presentadas,
rechazar todas las propuestas, sin que ello otorgue a los proponentes el derecho a reclamo de
naturaleza alguna.

En aquellos casos que el Acto de Apertura de la Licitacion hubiera tenido vicios, o si se
hubieran violado, por parte de los funcionarios actuantes, las disposiciones establecidas en
este Pliego, la Superioridad estara facultada para dejar sin efecto la Licitacion.

CAPITULOI

CONTRATACION

ARTICULO N° 22) CONTRATO:

Resuelta la adjudicacion, y notificado al adjudicatario, este debe presentarse dentro de
los 30 (treinta) dias subsiguientes para suscribir el correspondiente contrato.

ARTICULO N° 23) DEPOSITO DE GARANTIA DEL CONTRATO:

Dentro de los 20 (veinte) dias de la notificacion de la adjudicacion, y previo a la firma
del contrato, el adjudicatario debe garantizar el cumplimiento de sus compromisos con un
monto no inferior al 5 % (cinco por ciento) del importe contractual.

ARTICULO N° 24) DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Forman parte integrante de todo contrato que se celebre para la ejecucion de obras, los
siguientes documentos:

1- El presente Pliego.

2- El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

3- El Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.

4- El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

5- La propuesta aceptada y el acto administrativo de adjudicacion.

6- Los planos de conjunto y de detalles de la Obra, planillas y demas
elementos ilustrativos integrantes del Legajo de Licitacion.
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7- Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los
Documentos de Licitacion, que la Administracion hubiera hecho conocer por escrito
a los interesados, antes de la fecha de apertura.

ARTICULO N° 25) DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS DEL CONTRATO:
Se considera documentacion complementaria a la siguiente:
1- Las Actas que las partes suscriban a los fines de la ejecucion del
Contrato.
2- Las Ordenes de Servicio.
3- Las Notas de Pedido.

4- El Plan de Trabajos y los Planes de Inversiones y de Acopios cuando
fueren requeridos, todos debidamente aprobados.

5- Los Planos Complementarios que la Reparticibn entregue durante la
ejecucién de la Obra y los preparados por el Contratista que fueran aprobados por
la Reparticion.

6- Alteraciones de las condiciones de Contrato debidamente autorizadas.

ARTICULO N° 26) FIRMA DEL CONTRATO:

El contrato sera suscrito por el adjudicatario y por aquellos Funcionarios que tengan la
facultad de Adjudicar. Toda la Documentacion agregada al Expediente de Obra, que integra el
contrato, deberd ser firmada por el adjudicatario en el acto de suscribirlo. El adjudicatario
firmara el nimero de ejemplares que le exija la Reparticion.

ARTICULO N° 27) DOCUMENTACION PARA EL CONTRATISTA:

Una vez firmado el contrato, se entregara al Contratista, sin cargo, una copia del mismo
y dos copias autorizadas de la documentacion contractual. Si el Contratista necesitara mas
ejemplares de esta Documentacion, se le proveera al precio que establezca la Reparticion,
teniendo en cuenta el gasto producido.

ARTICULO N° 28) TRANSFERENCIA DEL CONTRATO:

Firmado el contrato, el Contratista no podré transferirlo ni cederlo en todo o en parte a
otra persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento. Ello podra autorizarse
excepcionalmente y en casos plenamente justificado, siempre que el nuevo Contratista reiina
por lo menos iguales condiciones y solvencia técnica, financiera y moral.

ARTICULO N° 29) SUB - CONTRATOS:

El Contratista no podra subcontratar la totalidad de las Obras y solo podra hacerlo
parcialmente, previa autorizacion escrita de la Reparticién. A ese efecto el Contratista pedira
por escrito dicha autorizacion, en cuya solicitud dara el nombre del Subcontratista, la forma de
subcontratacién y las referencias de aquel, debiendo ser de probada capacidad a juicio
exclusivo de la Reparticion, de acuerdo a la naturaleza de los trabajos.

La autorizaciéon de la Reparticion para subcontratar Obras no exime al Contratista de
ninguna de las obligaciones y responsabilidades emanadas de su contrato, ni crea para la
Reparticion obligacion alguna para con el Subcontratista, quien sin embargo estara sometido
al régimen de la Inspeccién. La responsabilidad derivada de las Obras subcontratadas le
corresponderd al Contratista, como si las hubiere efectuado directamente, sin perjuicio de las
comunicaciones al Registro de Licitadores por el comportamiento del Subcontratista en la Obra.
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CAPITULO v

INSPECCION DE OBRA

ARTICULO N° 30) INSPECCION DE LOS TRABAJOS:

La Reparticion ejercera la inspeccion, vigilancia y contralor de los trabajos por
intermedio del personal que designe al efecto y que dentro de la jerarquia que se establezca,
constituira la Inspeccion de Obras.

Asimismo, en caso de existir Convenios con Entes Publicos para obras determinadas,
las inspecciones podran realizarse con la colaboracién del personal de inspeccion designado
al efecto por parte de dichos entes.

ARTICULO N° 31) INSPECTOR DE OBRA:

El jefe de la Inspeccién sera representante de la Reparticion en las Obras. Estara a su
cargo el control y supervisién de las mismas y ante el debera reclamar el Contratista por las
indicaciones y érdenes del personal auxiliar de la Inspeccion.

ARTICULO N° 32) ATRIBUCIONES DE LA INSPECCION:

La inspeccion tiene a su cargo el control y vigilancia de todo lo relativo al desarrollo de
los trabajos y en todo momento libre acceso a los obradores, depdsitos y oficinas del
Contratista, para revisar la Documentacion pertinente, materiales acopiados y trabajos
realizados o en ejecucion a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones de Contrato, caso
contrario, efectuara las observaciones e impartird instrucciones, las que deben ser acatadas
por el Contratista.

ARTICULO N° 33) DIRECCION DE LOS TRABAJOS:

La Inspeccion tendra a su cargo la direccion de los trabajos, pudiendo variar el orden
en que deben ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requieran
modificar el Plan de Trabajo presentado por el Contratista.

ARTICULO N° 34) REGISTRO DE ACTAS:

Llevara un registro de actas, que se destinara al asiento de las que se labren en cada
etapa de la obra, del cumplimiento sucesivo del Contratista a las exigencias del contrato y los
convenios especificos que se concierten entre la Inspeccion y el Contratista.

ARTICULO Ne 35) LIBRO DE ORDENES DE SERVICIOS:

Las relaciones entre la Inspeccién y el Contratista se mantendran por medio de Ordenes
de Servicios, que emitira la Inspeccién y que se extenderan en el Libro de Ordenes de Servicios,
el que provisto por el Contratista se llevara encuadernado, por quintuplicado y foliado. Toda
enmienda o raspadura debera ser debidamente salvada.

El Contratista esta obligado a recibir y firmar en obra las Ordenes de Servicio que se le
emitan, pudiendo en su caso manifestar su protesta al pie de aquella, de estimar que la misma
excede los términos del contrato.

ARTICULO N° 36) ACATAMIENTO:
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Es obligacion del Contratista acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le
impartan, asi como las instrucciones y observaciones que le formule la Inspeccion, quedando
a salvo su derecho de reclamar ante la Reparticion en los casos que corresponda.

En ningun caso podrd el Contratista resistir las 6rdenes, ni suspender parcial o
totalmente los trabajos.

ARTICULO N° 37) DIVERGENCIA DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS:

En caso de existir divergencias con relacion a una Orden de Servicio para obtener la
revocacion de la misma, el Contratista debe exponer ante la Reparticion, por escrito y dentro
de los 10 (diez) dias subsiguientes de notificada la orden, las razones en que fundamenta su
disconformidad.

Vencido el término establecido precedentemente, la Orden de Servicio no cuestionada
quedara firme e indiscutible sin lugar a reclamos posteriores de ninguna naturaleza. Cuando el
Contratista dejara de cumplir con alguna orden de la Inspeccién y no manifestara expresamente
su divergencia con la misma, el Inspector podrda proceder a la paralizacion de la obra,
comunicando de inmediato la novedad a la Reparticion, a los fines que hubiere lugar. El tiempo
de paralizacion no se descontara del plazo previsto para la ejecucion de la Obra.

ARTICULO N° 38) LIBRO DE PEDIDOS:

El Contratista proveera el Libro de Pedidos, mediante el cual se comunicara con la
Inspeccidn cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativas a las Obras, o contestar
Ordenes de Servicio. Dicho Libro debera reunir las mismas formalidades que el Libro de
Ordenes de Servicio.

CAPITULO \%

EL CONTRATISTA, SUS REPRESENTANTES Y SU PERSONAL

ARTICULO N° 39) PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS:

El Contratista 0 su Representante Técnico, tiene la obligacién de permanecer en las
obras durante todas las horas de trabajo, para recibir, atender y hacer ejecutar las
instrucciones, observaciones u 6rdenes que imparta la Inspeccion.

ARTICULO N° 40) REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA:

El Contratista presentara por escrito a la Inspeccion el nombre de la persona o personas
gue lo representen en los distintos sitios 0 secciones en que subdividira el trabajo.

Una vez reconocidos estos Representantes Técnicos, quedaran autorizados para recibir
las Ordenes de Servicio, que extienda la Inspeccion y firmar recibo de las mismas, estando el
Contratista por ese solo hecho obligado a su cumplimiento.

La presencia y el reconocimiento oficial de estos representantes no eliminan ni
disminuyen las responsabilidades y obligaciones del Contratista. El Pliego de Bases y
Condiciones Complementarias de las Obras podra exigir que esta representacion sea
permanente y desempefiada por un Profesional con titulo habilitante.
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ARTICULO N°41) PERSONAL DEL CONTRATISTA:

El Contratista sélo empleard operarios competentes en su respectiva especialidad y en
suficiente nimero, para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la medida
necesaria al estricto cumplimiento del Contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccién podra
ordenar a éste el retiro de la obra, de todo personal que, por incapacidad, mala fe,
insubordinacién, mala conducta o cualquier otra falta, perjudique la buena marcha de los
trabajos.

Estas o6rdenes seran apelables ante la Reparticion, cuya resolucion debe acatarse
inmediatamente.

ARTICULO N° 42) SEGURIDAD, HIGIENE Y ACCIDENTES DE TRABAJOS:

El Contratista esta obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes
de Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su Reglamentacion y todas aquellas otras
disposiciones que sobre el particular se dicte en el futuro.

Asimismo, seré responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, haciendo
suyas las obligaciones que de ellos deriven, de acuerdo a lo que establece la Legislacion citada.

Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las Obras un botiquin,
suficientemente provisto con los medicamentos y Utiles de curacidn que se requieran para los
casos de accidentes o indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a su personal.

ARTICULO N° 43) SALARIOS DE LOS OBREROS:

El Contratista no podra abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos
oficialmente, debiendo entenderse que los mismos se liquidaran por la jornada legal de trabajo.

En el obrador y en lugar bien destacado se colocara una copia de la lista de jornales
que se abonan en la obra, y de las condiciones que fija el laudo correspondiente para tales
trabajos.

El Contratista debe dar especial cumplimiento a todas las Leyes tanto Provinciales como
Nacionales, que legislan la prestacion de trabajo, entendiéndose que todas las erogaciones
gue ellas representan estan incluidas en su oferta.

ARTICULO N° 44) JORNALES Y COMPROBANTES DE PAGOS DE LEYES
SOCIALES:

El Contratista debe mantener al dia el pago del personal empleado en la obra, abonar
integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que
determinan la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspensién del pago de los certificados
en tramite, la falta de cumplimiento de dichas obligaciones.

El cumplimiento de lo establecido ser4 comprobado y documentado en cada caso por
la Inspeccion, al extender el correspondiente certificado de obra. El Contratista debera
presentar a requerimiento de la Inspeccién el comprobante de pago de las Leyes Sociales,
cada vez que le sea solicitado.

ARTICULO N° 45) PARTE DE LOS TRABAJOS:

El primer dia habil de la semana o quincena segun lo establezcan los pliegos, el
Contratista remitira a la Reparticion, con la firma del Sobrestante o Inspector de Obras, un parte
en el gue se hard constar los trabajos realizados en la semana o0 quincena anterior, con la
indicacion de equipos, lugares donde se trabaje y cantidades de obras ejecutadas, clasificadas
por items del Contrato.
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La Reparticién establecera el formulario para la presentacion de estos partes y la
inobservancia de esta disposicion podré ser penada con multa, segun lo establece el Articulo
80° de este Pliego.

ARTICULO N° 46) DOCUMENTACION EN OBRA:

El Contratista conservara en la obra copia ordenada de todos los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los trabajos que se
ejecuten.

CAPITULOVI

EJECUCION DE LOS TRABAJOS

ARTICULO N° 47) PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS:

El Contratista realizara totalmente los trabajos, materia del contrato, dentro del plazo
estipulado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. Todo plazo de ejecucién se
entiende contado a partir de la fecha de la primera Acta de Replanteo parcial o total o del Acta
de Iniciacion de los Trabajos segun sea pertinente. El Contratista sera responsable de toda
demora en la ejecucién de las Obras, salvo prueba en contrario a cargo del mismo.

ARTICULO N° 48) INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES:

El Contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la
realizacion de la Obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la ejecucién
0 conservacion de la misma, hasta la Recepcion Definitiva. Cualquier deficiencia o error que
comprobare en el proyecto o en los planos, debe comunicarlo a la Reparticién antes de iniciar
los trabajos.

ARTICULO N° 49) REPLANTEO DE LAS OBRAS:

El replanteo total o parcial sera efectuado en forma conjunta entre la Reparticiéon y el
Contratista. Debe ser realizado dentro de los 10 (diez) dias de firmado el contrato, y el
Contratista tendra que formalizar sus observaciones en igual término a partir del acto de
replanteo.

Es obligacién del Contratista por si, 0 por su representante en Obra, participar en las
operaciones del replanteo, y en caso que no lo hiciera, se le dard expresamente por conforme
con las actuaciones de la Inspeccion, no admitiéndose sobre el particular, reclamo alguno de
ninguna naturaleza, que interpusiera posteriormente. Las operaciones de replanteo seran
efectuadas prolijamente, estableciendo marcas, mojones o puntos de referencias, que el
Contratista esta obligado conservar a su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad.

Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrara Acta, en la que se
hara constar:

1- Lugar y fecha del acto.
2- Denominacién y ubicacién de las obras a ejecutar.
3- Nombre de los actuantes.

4- Todo otro antecedente que la Inspeccidn crea oportuno incluir (cantidades, computos,
croquis).

5- Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones
del replanteo.
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6- El Acta debera ser firmada por el Inspector y el Contratista 0 su Representante
expresamente autorizado y el Director Técnico de Obra.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, Utiles
u otros, sera por exclusiva cuenta del Contratista.

Si ocurriere el extravio de sefiales o estacas y fuera menester repetir las operaciones
de replanteo, el Contratista debera pagar ademas de los nuevos gastos, el importe proveniente
de los gastos de movilidad, viaticos, sueldos y jornales de los empleados de la Reparticion que
tengan que intervenir.

ARTICULO N° 50) INICIACION DE LOS TRABAJOS:

Extendida la primera Acta de Replanteo, el Contratista debe iniciar los trabajos dentro
de los 10 (diez) dias subsiguientes, bajo los apercibimientos y penalidades que este Pliego
establece. En caso de no ser necesario el Replanteo, el plazo sera de 20 (veinte) dias desde
la fecha de la firma del Contrato.

ARTICULO N°51) OBRADOR:

En oportunidad de labrarse el Acta de Replanteo o de iniciacién de los Trabajos, se
fijara el lugar de ubicacion del Obrador, el que estara cercado, todo en forma adecuada a la
naturaleza de los trabajos.

El Obrador debe estar permanentemente custodiado; fuera del horario de trabajo
permanecera cerrado y de noche convenientemente iluminado. La Inspeccion tendra en todo
momento, libre acceso al mismo.

ARTICULO N°52) CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES:

En todas las Obras se utilizardn materiales de primera calidad, en buen estado que
deberan ajustarse estrictamente a las exigencias que sobre los mismos se determinen en las
especificaciones técnicas. La Inspeccidon aprobara o rechazara dichos materiales segun
corresponda de acuerdo a los resultados de los ensayos, a tal efecto tendra amplias facultades
para inspeccionarlos o ensayarlos en cualquier momento y lugar durante la preparacion,
almacenamiento y utilizacion.

Los materiales que, habiendo sido aprobados, se tornaran por cualquier causa
inadecuados para el uso en Obra, no se permitira su utilizacion.

El Contratista a pedido de la Inspeccidn, facilitara los medios necesarios para la toma
de muestras de materiales y entregard sin cargo alguno, la de los materiales a emplear en
Obra.

ARTICULO N° 53) ABASTECIMIENTO DE MATERIALES Y UTILES - METODOS DE
TRABAJO:

El Contratista tendra siempre en la Obra la cantidad de materiales que a juicio de la
Reparticién se necesite para la buena marcha de aquella. No podra utilizar en otros trabajos
ninguna parte de estos abastecimientos sin autorizacion de la Inspeccion.

Estard también obligado a usar métodos y equipos que a juicio de la Inspeccion
aseguren la calidad satisfactoria de la Obra y su terminacion dentro del plazo fijado en el
Contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos, o durante el curso de los
mismos, los métodos, materiales y equipos adoptados por el Contratista, parecieran ineficaces
o inadecuados a juicio de la Inspeccion, esta podra ordenar que los perfeccione o reemplace
por otros mas eficientes. Sin embargo, el hecho de que la Inspeccién, nada observe sobre el

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’



= SantaFe [1052

i PROVIETLA 5 X
particular, no exime al Contratista de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad
de la Obra ejecutada o la demora en terminarla.

ARTICULO N° 54) SISTEMAS PATENTADOS:

Si en la ejecucion de la Obra, el Contratista adoptara sistemas o procedimientos
patentados, debe presentar anticipadamente a la Inspeccion los permisos que lo autoricen a
emplear dichos sistemas o procedimientos.

El Contratista sera el Unico responsable de los reclamos a juicios que se promovieren a
la Administracion por uso indebido de patentes.

Si el uso de un elemento de cualquier naturaleza le fuera prohibido, debera de inmediato
completarlo por otro de igual eficacia y calidad. Si la Reparticion lo considerase conveniente,
podra exigir el mantenimiento del elemento patentado y sera obligacién del Contratista hacerse
cargo de las gestiones y gastos que correspondan para su empleo.

En caso de incumplimiento de estas disposiciones por parte del Contratista, la
Inspeccidn efectuard las gestiones y gastos necesarios con cargo al depdsito de garantia del
Contratista.

ARTICULO N° 55) OBRAS OCULTAS:

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno la aprobacion de los materiales y obras
cuya calidad y cantidad no se puedan comprobar posteriormente, por pertenecer a trabajos que
deban quedar ocultos.

Todo computo y detalle especial que se refiera a los mismos, debe registrarse en la
respectiva Acta.

ARTICULO N° 56) VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS:

Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccién podra
ordenar la demolicion, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias, para
cerciorarse del fundamento de su sospecha. Si los defectos fueran comprobados, todos los
gastos originados por tal motivo estardn a cargo del Contratista, en caso contrario seran
abonados por la Reparticion.

Si los vicios se manifiestan en el transcurso del plazo de garantia el Contratista debera
reparar o cambiar las obras defectuosas, en el plazo que le sefale la Reparticion. Transcurrido
el mismo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Reparticibn a costa de aquel,
formulandole el cargo correspondiente. En ambos casos los importes se tomaran del fondo de
reparo o de los certificados pendientes.

ARTICULO N°57) TRABAJOS RECHAZADOS:

La Inspeccion rechazard todos los trabajos en cuya ejecucién no se hayan empleado
los materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan
las formas, dimensiones o cantidades especificadas en el Pliego respectivo y en los Planos del
proyecto.

Es obligacion del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstituirlo de acuerdo
a lo que contractualmente se obligd, por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo
alguno ni a prérroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le fueran
aplicables.
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ARTICULO N°58) TRABAJOS NOCTURNOS:

Las Obras podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con los
horarios que establezcan las leyes de trabajo, pero ningun trabajo nocturno podra ser realizado
sin previo conocimiento de la Inspeccion.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la Obra debe estar
suficientemente iluminado para seguridad del personal y buena ejecucion de los trabajos. En
cualquier caso, se considerard que los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante la
noche, estan incluidos en los precios unitarios contratados.

Toda excepcion al régimen comun de trabajo (prolongacion de jornada normal, trabajos
nocturnos, en dias domingo o festivos, trabajo continuado o por equipo) debe ser autorizado
en todos los casos por la Inspeccion.

ARTICULO N° 59) SENALAMIENTO Y PROTECCION:

Es obligacién del Contratista sefialar de dia con letreros y banderas reglamentarias y
por la noche con luces de peligro, toda interrupcién u obstaculo en la zona de transito de la
Obra donde exista peligro; y en las excavaciones colocar protecciéon adecuada. Ademas,
tomara las medidas de protecciébn necesarias en todas aquellas partes de la Obra donde
puedan producirse accidentes. El Contratista serd el Unico responsable de los accidentes que
se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por causas de sefialamiento o proteccién
deficiente.

Todas las disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente
mientras dure la ejecucion de las Obras.

ARTICULO N° 60) DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES:

El Contratista tomara oportunamente todas las disposiciones y precauciones necesarias
para evitar dafios al personal de la Obra, a esta misma y a terceros, ya sea por maniobra en el
Obrador, por accion de las maquinas y herramientas u otras causas relacionadas con la
ejecucion de los trabajos. El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante se produjeran,
correrd por exclusiva cuenta del Contratista. Esta responsabilidad subsistira hasta que se
verifique la finalizacion de la obligacion contractual.

ARTICULO N° 61) MARCHA DE LOS TRABAJOS:

El Contratista ajustara sus tareas al Plan de Trabajo presentado. En caso de atraso en
su cumplimiento, la Inspeccion ordenard su intensificacion. El Contratista debe acatar sin
discusion las érdenes que se le impartan.

Las demoras en la ejecucion de los trabajos daran lugar a la aplicacion de las sanciones
que este Pliego establece.

ARTICULO N° 62) RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS:

El Contratista debe facilitar la marcha simultanea y sucesiva de los trabajos ejecutados
por él y de los que la Administracion decida realizar directamente o por intermedio de otros
Contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la Inspeccién
respecto al orden de ejecucién de los trabajos.

Ademas, esté obligado a unir en forma apropiada su obra a la de los demés Contratistas,
ajustandose a las indicaciones que se le imparta y al espiritu de los Planos y Especificaciones.

Permitira ademas a los otros Contratistas el uso de andamios, montacargas, energia
eléctrica u otros elementos, cuyo uso comun resulten indispensables para la mejor marcha de
la Obra, previo los convenios que a tales efectos se realicen.
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En caso de discrepancia entre las partes, se sometera la cuestion al arbitraje de la

Reparticion. Si el Contratista experimentara demoras o fuera entorpecida la marcha de sus

trabajos, por falta, negligencia o atrasos de otros Contratistas, debera dar inmediatamente

cuenta del hecho a la Inspeccion para que esta tome las determinaciones a que hubiere lugar.

En principio, la vigilancia general de las Obras estara a cargo del Contratista principal.

ARTICULO N° 63) PERMISOS PREVIOS:

El Contratista tendr4 a su exclusivo cargo y costo la realizaciéon de los tramites y
obtencion de permisos ante Organismos Nacionales, Provinciales, Municipales y Comunales,
en nombre de la Reparticion que resulten necesarios con motivo de la ejecucion de la Obra.

Los mismos deberan gestionarse con la antelacién suficiente para no afectar el Plan de
Trabajo.

ARTICULO N° 64) SUSPENSION DE LOS TRABAJOS:

Si para efectuar modificaciones en las Obras en curso de ejecucién, o por otra causa,
la Inspeccion juzgase necesario suspender temporalmente toda o parte de la realizacion de las
Obras contratadas, comunicard por escrito la orden correspondiente al Contratista,
precediéndose a la medicion de la Obra ejecutada en la parte a que alcance la suspension,
labrandose Acta del resultado.

Si la suspension de la Obra, excede los 30 (treinta) dias, al término de ese plazo, se
libraran los certificados por el trabajo realizado a satisfaccion, sin perjuicio del derecho del
Contratista al reclamo por dafios y perjuicios que la suspension le ocasione.

Previa conformidad de la Inspeccién, el Contratista podra suspender la marcha de los
trabajos durante el periodo de licencia anual del personal, sin que por ello de lugar a ampliacion
del plazo contractual.

ARTICULO N° 65) PRORROGA PARA LA EJECUCION DE LA OBRA:

El Contratista podra solicitar prérroga del plazo para la ejecucién de la Obra hasta 10
(diez) dias antes del vencimiento del plazo contractual, la que serd otorgada siempre que
demuestre que la demora se ha producido por causas que no le son imputables.

A los efectos del otorgamiento de dicha prorroga, se tomaran en consideracion
especialmente las siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales, imprevistos importantes que demanden mayor
tiempo para la ejecucion de la Obra.

b) Demora comprobada en la aprobacion o entrega de instrucciones sobre el proyecto
de la Reparticion.

c) Lluvias, vientos, caminos intransitables u otras derivadas de condiciones climéaticas
adversas, de acuerdo a lo que fije el Pliego Complementario de cada Reparticion.

d) Causas fortuitas evidentes, como ser: incendios, huelgas, epidemias, y en general
causas que, sin impedir forzosamente la actividad de la obra, la interrumpan o disminuyan.

e) Dificultades para la obtencion de la mano de obra necesaria o de los materiales
exigidos por los pliegos, a juicio de la Reparticion.
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ARTICULO N° 66) FINALIZACION DE OBRA:

El Contratista finalizara los trabajos cuando la obra éste completamente ejecutada de
acuerdo a los términos del contrato. La Inspeccién dejara constancia de la finalizacion de la
obra, en el Libro de Actas.

CAPITULOVII

MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

ARTICULO N° 67) MEDICION DE LA OBRA:

En el Libro de Actas se detallaran las mediciones de los trabajos que se practiquen en
la obra.

El representante técnico de la obra esta obligado a asistir a las mediciones parciales y
a la medicién final, a fin de dar su conformidad expresa a los cémputos establecidos en las
mismas. Su inasistencia sera considerada como aceptacion de las mediciones efectuadas por
la Inspeccion.

No se computaran las estructuras que por cualquier motivo modifiquen el proyecto, si
estas no han sido previa y debidamente autorizadas, en cuyo caso se hard constar los
antecedentes que asi lo demuestren. En caso de que el Contratista no estuviere conforme con
el juicio de la Inspeccion, respecto de los trabajos o mediciones de la Obra ejecutada, debera
exponer sumariamente en el computo respectivo, los motivos de su divergencia, los que debera
ampliar y fundar por escrito en el término improrrogable de 10 (diez) dias.

Si el Contratista no se presentare dentro de dicho término, debera entenderse que
desiste de su divergencia y renuncia a todo derecho sobre su reclamo, no admitiéndose ulterior
protesta.

A los efectos de la certificacion mensual, se procedera a la medicién de las Obras
realizadas en el mes, dentro de los primeros 8 (ocho) dias del mes siguiente.

ARTICULO N° 68) MEDICION DE ESTRUCTURAS OCULTAS:

En el Libro de Actas se detallaran las mediciones de los trabajos que deban quedar
ocultos a medida que se vayan ejecutando. Estos detalles que se acompafiaran con los croquis
gue se crean necesarios para su perfecta interpretacion seran firmados por la Inspeccién y el
Contratista. Para proceder a la liquidacién de dichos trabajos, los valores consignados en el
Libro de Actas, seran los Unicos a considerar.

ARTICULO N° 69) CERTIFICADOS DE LAS OBRAS:
Las Obras seran certificadas mensualmente por la Reparticion.

Si durante el mes no se hubiere ejecutado una cantidad apreciable de la Obra, o cuando
lo solicitare el Contratista, la Reparticion podra postergar la certificacion de los trabajos.

Los certificados serdn acumulativos y tendran el caracter de documentos provisorios,
de pago a cuenta, sujeto a las variaciones que produzca la liquidacion final.

El Contratista proveera oportunamente los formularios destinados a la confeccién de los
certificados.
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ARTICULO N° 70) FONDO DE REPARO:

De cada certificado mensual, excluidos los de acopios, se deducira el importe del 5%
(cinco por ciento) del valor del mismo, salvo que el Pliego de Condiciones Complementarias
establezca un porcentaje mayor. Estas deducciones se retendran y constituiran el "Fondo de
Reparo" como garantia de la buena ejecucion de los trabajos hasta la fecha de Recepcién
Definitiva de los mismos. Este fondo podra ser sustituido, a pedido del Contratista, segun lo
establece la reglamentacion de la Ley.

ARTICULO N° 71) GARANTIAS (INTERESES):

Las garantias constituidas en cualquiera de las formas previstas en el presente Pliego
de Propuesta, de Contrato, y Fondo de Reparo, no devengaran intereses.

CAPITULOVI

RECEPCION DE OBRA

ARTICULO N° 72) PLANO CONFORME A OBRA:

Cuando el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de la Obra lo exija, el
Contratista presentara al terminar los trabajos y antes de la Recepcion Provisoria, los planos
completos conforme a la Obra realizada, para su aprobacion.

ARTICULO N° 73) PRUEBA DE LAS OBRAS:

Terminadas las Obras y antes de recibirlas provisoriamente, la Inspeccién efectuara las
pruebas que establezca el Pliego correspondiente.

El Contratista suministrara por su exclusiva cuenta, el personal y los elementos
necesarios para efectuar estas pruebas. Si después de 10 (diez) dias de recibida la orden
respectiva, el Contratista no tuviera preparados los elementos para hacerlas, se hara pasible
de la aplicacion de las multas establecidas en este Pliego, sin perjuicio de que la Reparticion
las haga ejecutar por su cuenta, afectando el gasto a las sumas pendientes de pago que el
Contratista tuviere.

ARTICULO N° 74) RECEPCION PROVISIONAL:

Finalizadas las Obras de acuerdo al contrato y siempre que no hubiere observaciones
por parte de la Inspeccion, la Reparticion extendera dentro de los 30 (treinta) dias de ser
solicitada por el Contratista, el Acta de Recepcién Provisional de la Obra, que debera suscribir
conjuntamente con el Contratista o su representante autorizado.

La recepcion parcial de la Obra se efectuara cuando existan trabajos terminados que
constituyan una unidad, que en si llene la funcion para la cual ha sido proyectada y puedan ser
libradas al uso.

Si las Obras no estuvieran ejecutadas correcta y estrictamente de acuerdo a los planos,
especificaciones técnicas y o6rdenes dadas por la Inspeccion, se diferirA su recepcion
provisional hasta que se corrijan los defectos que se presenten. Si el Contratista no procediera
a ello en el plazo que al efecto se le fije, la Reparticion podra hacerlo por cuenta de aquel,
afectandose el gasto a las sumas que estuvieran pendientes de pago, sin que ello le dé derecho
a reclamo alguno.

En el Acta de Recepcion, se dejara expresa constancia de la fecha de terminacién de
los trabajos, y sera ad-referéndum de la Superioridad.
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ARTICULO N° 75) PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA:

Entre la recepcion provisional y la definitiva, correra el plazo de conservacién y garantia
durante el cual el Contratista es responsable de la conservacion de las Obras y de las
reparaciones requeridas por defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o
ejecucion deficiente de los trabajos.

Se exceptlan de las presentes obligaciones los efectos resultantes del uso indebido de
la Obra.

ARTICULO N° 76) RECEPCION DEFINITIVA:

Transcurrido el plazo de conservacion y garantia establecido, tendré lugar la Recepcién
Definitiva que se efectuard con las mismas formalidades que la provisional, previa
comprobacién del buen estado de la Obra y verificacion de su correcto funcionamiento, a cuyo
efecto se realizaran las pruebas que la Reparticion estime necesarias, pudiendo repetir las
establecidas para la recepcion provisional. De las Actas de Recepcion deberd entregarse al
Contratista una copia autenticada.

CAPITULOIX

MULTAS

ARTICULO N° 77) MULTAS:

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego, o por los demas
documentos del contrato, se impondran multas por las causas especificadas en los articulos
siguientes. La imposicion de las penalidades establecidas en este Capitulo, no impide la
aplicacion de otras que estuvieran en el mismo o en otro documento del contrato.

Dejase establecido que a los efectos del céalculo de multas previstas en este Pliego y
demas documentos del contrato, debe interpretarse como monto contractual, al importe de las
Obras contratadas mas su actualizacién, conforme a su régimen de Variaciones de Costos.

ARTICULO N° 78) MORA EN LA INICIACION DE LOS TRABAJOS:

Si el Contratista no iniciarme los trabajos dentro de los 10 (diez) dias de la fecha del
Acta de Replanteo inicial, o de los 20 (veinte) dias de la firma del Contrato, si aquella no fuera
necesaria, incurrird en una multa equivalente al 0,5%0 (medio por mil) del importe del contrato
por cada dia de demora en iniciar las Obras, considerandose que estas han dado comienzo
cuando la Inspeccién extienda la constancia respectiva en el Libro de Actas.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al
Contratista a tener por prorrogado el plazo de la Obra por el nimero de dias correspondientes
a aquella. Sélo se incluirdn en el computo del plazo contractual, las prorrogas y ampliaciones
concedidas.

ARTICULO N° 79) MORA EN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS:

Si el Contratista no diera total y correcta terminacioén de los trabajos dentro del plazo
contractual, incurrird en una multa equivalente al 0,5%0 (medio por mil) del importe del contrato
por cada dia de atraso en la terminacion de la Obra.
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ARTICULO N° 80) FALTAS E INFRACCIONES:

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego, a los demas Pliegos o a
las 6rdenes escritas de la Inspeccion y Resoluciones de la Reparticion, se hara pasible a la
imposicion de multas que podran variar del 0,5%o al 10%0 (medio por mil al diez por mil) del
monto de Contrato, segun la importancia de la infraccion a exclusivo juicio de la Reparticion y
siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros Articulos. Estas multas
podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccion.

ARTICULO N° 81) PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS:

Producido un caso de aplicacion de multas, la Inspeccién comunicard el hecho a la
Superioridad, proponiendo en forma fundada la aplicacién de la multa correspondiente. La
Reparticién previo estudio, resolvera lo pertinente.

Toda multaimpuesta, sera hecha efectiva del primer certificado de pago que se extienda
al Contratista, y si el importe de este no alcanzara a cubrirla, debera ser completada de los
sucesivos certificados, u otros créditos pendientes.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS

ARTICULO N°1) OBJETO

El presente llamado a Licitacion Publica tiene por objeto contratar los trabajos para
la ejecucion de la Obra "LIMPIEZA DE CANALES TRONCALES - ZONA SUR - ETAPA | -
PROVINCIA DE SANTA FE.".

Los trabajos a llevar a cabo consisten principalmente en el relevamiento topografico y
la limpieza de canales troncales y secundarios de grandes dimensiones en el sector Sur de la
Provincia de Santa Fe, teniendo su ejecucion como objetivo:

1. Mejorar la eficiencia del sistema de drenaje y reducir el riesgo de inundaciones,
tanto en &areas urbanas como rurales de la Zona Sur.

2. Asegurar la estabilidad y seguridad de banquinas y caminos, protegiendo la
infraestructura de las zonas productivas clave de la provincia, contribuyendo a la estabilidad
econdmica y social.

3. Obtener informacioén precisa y actualizada sobre la topografia de los canales de la
Provincia, para regularizar el mantenimiento.

4. Prevenir dafios a la infraestructura y propiedades cercanas mediante el
mantenimiento preventivo y correctivo que prolongue la funcionalidad de los canales a cielo
abierto.

Se ha establecido el siguiente orden de prioridad para las tareas de limpieza:

Prior. Nombre del Canal Long aprox.

[km]
1 A° Luduerfia 3,5
2 Canal Conexion al Canal San Urbano 16,0
3 Canal Ibarlucea 17,0
4 Canal Salvat 13,0
5 A° San Lorenzo 19,0
6 A° Cafiada de Gomez 31,0
7 Canal San Urbano 57,0
8 Canal Perimetral Sanford 2,0
9 Canal del Medio 19,0
10 Canal Juncal 18,0
11 Canal Alternativa Norte 66,0
12 A° Las Estacas 20,0
13 Canal Los Troncos 14,0
14 Canal Tres Lagunas 26,5
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En forma complementaria a las tareas de limpieza, reacondicionamiento y rectificacién
de los canales troncales de la zona centro, afluentes de rios y arroyos, se proyecta la instalacion
de una red telemétrica minima de 14 nodos de monitoreo, estratégicamente ubicados en tramos
criticos de canales principales y arroyos secundarios.

El objetivo de esta red es disponer de informacion hidrometeoroldgica confiable y en
tiempo real para evaluar el comportamiento del sistema hidrico regional, optimizar la operacion
de las defensas y canales, y fortalecer las capacidades de prevencién y respuesta frente a
eventos de exceso hidrico. monitorear en tiempo real la precipitacion, los niveles freaticos y los
niveles hidrométricos en la zona de influencia de los canales intervenidos.

La red estara compuesta por:

. 8 estaciones hidrométricas—pluviométricas (B1M): ubicadas en tramos de canales
troncales y arroyos afluentes, destinadas a medir niveles hidrométricos y precipitaciones locales.

. 5 estaciones pluviofreatimétricas (Al): localizadas en éareas representativas para el
seguimiento simultaneo de la recarga freética y precipitaciones.

. 1 estacion meteorolégica completa (A1M): que permita integrar variables atmosféricas
adicionales y nivel freatico para la planificacion de obras y la gestion de emergencias.

Los trabajos precedentes se realizardn conforme a lo establecido por el Proyecto
Ejecutivo (Memoria Descriptiva, Memoria Técnica, Pliego de ETP y Planos) elaborado y/o
aprobado por el Ministerio de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe, y los Pliegos Unico de
Bases y Condiciones, de Condiciones Complementarias, de Especificaciones Técnicas
Generales y Particulares de la Administracion de la Provincia de Santa Fe.

ARTICULO N°2) MARCO LEGAL

La Licitacién, adjudicacion, contratacion y ejecucion de los trabajos deberan ajustarse
al régimen establecido por la Ley de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe N° 5.188; el
Decreto Ley de Contabilidad Provincial N° 1757/56; la Ley de Administracién Financiera N°
12.510/06; lo establecido por Ley Provincial N° 13.505/15; sus decretos reglamentarios o
modificatorios; y, todas aquellas que las reemplacen, si correspondiere.

Sera obligatorio para el contratista, en su rol como tal, el cumplimiento de la normativa
Nacional, Provincial, Municipal, Comunal, sus reglamentaciones y todas aquellas otras leyes
y disposiciones que sobre el particular se dicten en el futuro.

ARTICULO N° 3) PRESUPUESTO OFICIAL

El presupuesto oficial se ha previsto en: PESOS NUEVE MIL SEISCIENTOS
CINCUENTA Y TRES MILLONES CIENTO OCHENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS
CINCUENTA Y CINCO CON 70/100 ($ 9.653.188.255,70), estimado con valores al mes de
ABRIL 2025 y de acuerdo a la planilla de item/sub-items y cantidades que forma parte de la
presente documentacion.

ARTICULO 4°)  INSCRIPCION Y CAPACIDAD DE CONTRATACION

Los proponentes deberan estar inscriptos y habilitados en el Registro de Licitadores de Obras
Publicas de la Provincia de Santa Fe en la especialidad “500 HIDRAULICA Y OBRAS BASICAS”.
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Deberan contar como minimo con los siguientes montos:

e CAPACIDAD DE CONTRATACION ANUAL (CCA) NECESARIA:
$ 4.826.594.127,85

e CAPACIDAD TECNICA DE CONTRATACION POR ESPECIALIDAD
NECESARIA:

v" 500 HIDRAULICA Y OBRAS BASICAS:  $4.826.594.127,85

En el caso de asociaciones transitorias seran de aplicacion las Normas del Registro de
Licitadores de Obras Publicas vigentes a la fecha de la licitacion.

ARTICULO 5°) SISTEMA DE CONTRATACION:

Los trabajos se contrataran por el sistema de “Unidad de Medida y Precio Unitario”
(segun lo establecido por el Articulo N° 18 de la Ley de Obras Publicas N° 5188).

ARTICULO 6°) DE LA PROPUESTA — MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

Las propuestas se abriran en el lugar, fecha y hora indicados en el Acto que disponga
el Llamado a LICITACION PUBLICA; y seran presentadas en sobre cerrado sin membretes,
siglas, sellos, o signos que hagan posible la identificacién de los proponentes, conforme a lo
establecido por los Articulos N° 12) y N° 14) del Pliego Unico de Bases y Condiciones
(PUBC).

Los proponentes deben mantener su oferta durante el plazo de CIENTO VEINTE (120)
dias a partir de la fecha de apertura de los Sobres Presentacion, en un todo de acuerdo a lo
establecido en el Articulo N° 15 del PUBC.

ARTICULO 7°) DE LA FORMA DE PRESENTAR LAS PROPUESTAS Y SU
APERTURA

Las propuestas deberan presentarse conforme las prescripciones establecidas en el
Pliego Unico de Bases y Condiciones, regulador de la obra puablica.

La documentacién que acredite la representacion invocada por el firmante de la propuesta,
consistira en:

A. Si se trata de personas humanas:

i. Si la propuesta estd firmada por la misma, no acompafard ninguna
documentacién. Debera aclarar nombre y apellido completo, nacionalidad, fecha de
nacimiento, nimero de documento de identidad, domicilio real y constituido, profesion,
estado civil, Namero de Clave Unica de ldentificacion Tributaria y de inscripcion en el
Consejo o Colegio Profesional correspondiente.

i Si la propuesta esta firmada por mandatario, acompafara copia del poder
especial o general de administracion, debidamente certificado por Escribano Publico,
Autoridad Judicial, Policial o Entidad Bancaria.

B. Si se trata de personas de existencia ideal o juridica

I. Si la propuesta esta firmada por representante legal, acompararé copia del
contrato social inscripto en el Registro Publico de Comercio y la documentacion que acredite
gue el mismo esta facultado para contratar en nombre de la persona juridica, salvo que ello
surja del contrato social, debidamente certificado.
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ii. Tratandose de una sociedad de hecho, se presentara: Declaracion Jurada,
mencionando sus integrantes, firmada por los mismos y autorizacién escrita a favor del socio
que ejercera la representacion ante el Ministerio en este llamado”.

7.1.) PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS:

Las propuestas deberan presentarse en dos sobres distintos, Numero 1 (o sobre
PRESENTACION) y Numero 2, cerrados y lacrados. El Sobre Numero 2 debera estar dentro del
Sobre Namerol.

El Sobre Numero 1 debera contener la documentacion establecida en el Articulo N° 13 del
Pliego Unico de Bases y Condiciones, y encontrarse rotulado conforme las prescripciones del
Articulo N° 12 de dicho pliego.

El Oferente debera indicar en este sobre CONSTITUCION DE DOMICILIO
LEGAL/ESPECIAL en la ciudad de Santa Fe.

El Sobre Numero 2 debera ajustarse a lo previsto en el numeral 7.11) del presente Articulo.

Los documentos contenidos en los Sobres Nimeros 1y 2 deben ser presentados por
original y una copia, estar foliados y firmados en todas sus hojas, por el Oferente y el Director
Técnico.

Uno de los ejemplares debera identificarse con la palabra ORIGINAL, el cual sera
considerado a todos los efectos como OFERTA VALIDA. El restante, idéntico al anterior, sera
marcado con la palabra COPIA.

7.1.11) CONTENIDO DEL SOBRE Numero 2 (sobre de la PROPUESTA):

El Sobre Numero 2 sellado y lacrado debera ir dentro del Sobre Numero 1 o
PRESENTACION, e identificarse con la siguiente leyenda:

SOBRE NUMERO 2
LICITACION PUBLICA: (Nombre de la obra)

El mismo contendré:

7.1.1l.a) Formulario Propuesta (adjunto al presente legajo - Anexo | -.Parte Il) debidamente
completado y conformado.

~ 7.1ILb) Presupuesto General Detallado segun lo establecido por este Pliego en sus
ARTICULO N°11) y N°12) y ANEXO | - Primera Parte.

7.1.11.c) Coeficiente Resumen conforme a lo exigido por este pliego en el ARTICULO N°12) y
ANEXO | - Segunda Parte.

7.1.11.d) Los analisis de costos y precios de aplicacion de cada uno de los rubros y/o items
de la obra impresos en formato papel.

Se adjuntan a modo de sugerencia, planillas modelo para el desarrollo de los andlisis de
precios (ANEXO | - Primera Parte). Tal requerimiento es solicitado a los fines del estudio de las
propuestas recibidas y podra ser causal de rechazo de las mismas, a exclusivo juicio de la
Reparticion, si de la consideracion de dichos andlisis, surgiera la imposibilidad de ejecutar la obra
sobre la base de tales costos
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7.1.1L.e) Plan de Trabajo y curva de Inversiones (en pesos) para toda la obra acorde a los
distintos frentes de obras a adoptar; sera como minimo del tipo de barras con periodos mensuales y
con una discriminacion de items idéntica a la del listado del cémputo oficial. Se consignaran las
incidencias mensuales parciales y totales de cada item, y las inversiones consecuentes que
generen.

7.11.f) Memoria descriptiva de la metodologia constructiva lo mas detallada posible que
justifique el plan presentado. La misma debera detallar la secuencia constructiva, tipo y cantidad de
equipos a emplear, profesionales y técnicos que intervendran en forma directa en los trabajos, etc.

7.1.1l.g) Los andlisis de costos y precios de aplicacion de cada uno de los rubros y/o items
especificos de la obra en soporte digital, mediante CD 6 DVD conteniendo los siguientes archivos en
formato Excel (con visualizacion de formulas, que permitan efectuar las auditorias correspondientes)
de: 1) Planilla de cotizacion presentada, de acuerdo a la Planilla de la Oferta o Cémputos oficiales; 2)
Los andlisis de precios de todos y cada uno de los items que conforman el presupuesto general de la
obra; y 3) Célculo del Coeficiente Resumen, donde debera constar en forma detallada, el andlisis de
precio de la componente Gastos Generales (conforme ANEXO | —=Segunda Parte)

LAS EMPRESAS OFERENTES DEBERAN INDICAR EN LA OFERTA A PRESENTAR, EL
PRESUPUESTO SIN REDONDEO A LOS FINES DE CONFECCIONAR EL ACTA DE APERTURA
Y EVALUACION DE OFERTAS, Y EL PRESUPUESTO CON REDONDEO A LOS FINES
COMUNICACIONALES SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL MEMORANDUM N° 02/2025 DEL
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, CUYA COPIA SE ADJUNTA EN ESTE PLIEGO.

La Comisién de Evaluacion de las Ofertas, se reserva el derecho de solicitar todas las
aclaraciones que crea necesarias, si considera que los andlisis de precios poseen errores u
omisiones importantes.

7.1.11.h) Listado de Obras Ejecutadas y/o en ejecucion

La Oferente debera presentar un listado de Obras ejecutadas y/o que estén en ejecucion,
conforme a lo exigido por el ANEXO II.

En caso de U.T., deberd presentarse una planilla que agrupe las obras de las firmas
integrantes de la misma.

7.1.11.1) Declaracion Jurada conforme ANEXO |

La apertura de los sobres se efectuara de acuerdo a lo establecido en los ARTICULOS N° 17
y N° 18 del Pliego Unico de Bases y Condiciones.

El incumplimiento de los requisitos exigidos por el Articulo N° 13 del PUBC, en sus incisos: 1)
(Garantia de la propuesta consistente en el 1% (uno por ciento) del importe del Presupuesto
Oficial de la Obra); y 6) (en correspondencia con los Incisos: 7.l.lL.a; 7.L.Il.b; 7.l.Il.c, y; 7.1.1l.d, del
presente Articulo), serd causa de rechazo de la Oferta en el mismo acto de apertura por las
autoridades que lo presidan.

La omision de lo solicitado en los demas Incisos del Articulo 13 del PUBC; en los restantes
incisos del presente articulo, y, cualquier otra documentacién exigida en el legajo, podra ser
suplida dentro del término de cuarenta y ocho horas (48) a computarse desde la notificacion al
oferente, transcurrido el cual sin que haya sido subsanada, seré rechazada la propuesta.

ARTICULO 8°) CERTIFICADO NEGATIVO EXPEDIDO POR EL REGISTRO DE
DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS (RDAM)
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La firma que resultare preadjudicada deberd presentar, previo al dictado del Decreto de
adjudicacién, el Certificado Negativo expedido por el Registro de Deudores Alimentarios Morosos —
RDAM - conforme lo establece la Ley provincial N°11.945; el Decreto Reglamentario N°1005/06 y la
Disposicion N°001/06-DGRL, de la Jurisdiccion que corresponda al oferente (en original o copia
certificada por el Poder Judicial o Escribano Publico), tanto para “Personas Humanas”, como para
“Personas Juridicas”.

En el caso de “Personas Juridicas”, debera presentarse certificado de los miembros que
integren los drganos de administracion; para “Uniones Transitorias — U.T.”, de los miembros de los
organos de administracion de las personas juridicas que la componen.

ARTICULO 99 DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA:

Es el responsable técnico de la Empresa ante la Administracion en todo lo que refiere a la
Oferta, adjudicacion y contratacion de los trabajos.

La Empresa Oferente debera contar con un profesional de nivel universitario, inscripto en
el Colegio Profesional correspondiente de la Provincia de Santa Fe, cuyo titulo tenga incumbencia
especifica en el tipo de la obra que se concursa. Dicho profesional refrendara la propuesta y toda
otra documentacion de la misma acompafiando la firma Oferente.

Es obligatorio completar y presentar lo establecido por el ANEXO |V, adjunto al presente
pliego.

Previo al inicio del replanteo de la obra y al momento de la designacién del/los Directores
Técnicos de la/s Contratista/s, se deberan elevar a la Inspeccién de Obras las Ordenes de
Trabajo o los Comprobantes Legales establecidos por el Consejo 6 Colegio Profesional que
corresponda, mediante los cuales se formaliza la encomienda de los trabajos profesionales
pertinentes; todo ello de conformidad con las Leyes Provinciales N° 2429 y N° 4114 y de toda otra
disposicién legal modificatoria o complementaria de las mismas.

ARTICULO 10°) REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA

La Empresa Contratista debera tener como Representante Técnico permanente en obra, un
profesional de nivel universitario inscripto en el Colegio Profesional correspondiente de la Provincia
de Santa Fe, con titulo habilitante de incumbencia especifica en la especialidad de los trabajos a
gjecutar y cuya designacion sera sujeta a la aprobacion de la Reparticion. La oferente debera
completar y presentar lo indicado por el ANEXO IV, adjunto al presente pliego.

Seré el encargado de la conduccion técnica de los trabajos, responsable principal de recibir y
cumplimentar las Ordenes de Servicio y demas directivas emanadas de la Inspeccion de la Obra,
siendo obligatoria su presencia permanente en el lugar de los trabajos, en especial al efectuarse los
replanteos y mediciones para la certificacion de los trabajos.

Previo al inicio del replanteo de la obra y al momento de la designacién del/los
Representantes Técnicos de la/s Contratista/s, se deberan elevar a la Inspeccién de Obras las
Ordenes de Trabajo o los Comprobantes Legales establecidos por el Consejo 6 Colegio
Profesional que corresponda, mediante los cuales se formaliza la encomienda de los trabajos
profesionales pertinentes; todo ello de conformidad con las Leyes Provinciales N° 2429 y N° 4114
y de toda otra disposicién legal modificatoria 0 complementaria de las mismas.

Previo al otorgamiento de la Recepcion Provisoria, se debera presentar ante la Inspeccién
de Obras la totalidad de los aportes definitivos en concepto de Representacién Técnica,
verificando cumplimiento el Colegio de Profesionales de la Ingenieria Civil.
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ARTICULO 11°) FORMA DE COTIZAR:

La cotizacion se efectuara a valores del mes anterior al de la apertura de la licitacion, en
pesos argentinos (Art N° 1 - Decreto 3163/2021).

ARTICULO 12°) PRECIOS UNITARIOS:

El Oferente deberd acompafiar a la propuesta, como parte de la misma y en el mismo sobre,
el andlisis del coeficiente resumen que integra cada precio unitario de aplicacion. A tal fin debera
ajustarse "obligatoriamente" a la metodologia de calculo que obra en el ANEXO | — Segunda Parte.

El precio unitario o de aplicacién surge del producto entre el costo neto del rubro y/o item vy el
coeficiente resumen.

El precio unitario o de aplicaciébn de cada uno de los rubros y/o items que conforman el
presupuesto de obra, debera incluir explicito o implicito todo tipo de conceptos: materiales, insumos,
mano de obra, equipos, reparaciones, repuestos, combustibles, lubricantes, estadia, gastos
generales, beneficios, traslado de los equipos a los lugares de trabajo, carga y descarga de los
mismos, seguros, impuestos, imprevistos, tramites o0 permisos ante Reparticiones u Organismos
Nacionales o Provinciales, canones, etc., y toda otra tarea 0 gasto aungue ellos no estén detallados o
referidos en los documentos del legajo, y que resulte necesario para la correcta ejecucion de la obra,
en un todo de acuerdo con las especificaciones técnicas generales y particulares del presente pliego,
las reglas del arte consagradas para el buen construir, planos generales, de detalles y computos
meétricos que se adjuntan.

Se adjuntan planillas modelo para el desarrollo de los analisis de precios (ANEXO | —
Primera parte). Tal requerimiento es solicitado a los fines del estudio de las propuestas recibidas y
podra ser causal de rechazo de las mismas, a exclusivo juicio de la Reparticion, si de la
consideracion de dichos analisis, surgiera la imposibilidad de ejecutar la obra sobre la base de tales
costos.

Ademas, la Oferente debera presentar una planilla donde figuren los valores de mano de
obra de cada categoria, cargas sociales, seguros (A.R.T) aportes, presentismo, produccion, etc.;
materiales, equipos, combustibles y cualquier otro insumo que integre el costo neto y precio unitario
propuesto por el Oferente. Estos valores deberan ser coincidentes con los indicados en cada uno de
los rubros y/o items intervinientes del andlisis de precio.

ARTICULO 13°) PERMISOS PREVIOS Y CORRIMIENTO DE SERVICIOS:

El Contratista tendra presente que los permisos ante Reparticiones o Empresas Nacionales,
Provinciales, Municipales o Comunales y/o empresas concesionarias de servicios publicos que
afecten terrenos, estructuras, instalaciones, etc. ya existentes, seran gestionados por su cuenta y
cargo, en nombre del Ministerio de Obras Publicas. Los gastos de su gestion incluyen: elaboracion
de toda la documentacion conforme a las exigencias del organismo concedente, honorarios de
gestion y aprobacién, aranceles y/o canones y demas gastos inherentes y consecuentes del
otorgamiento del permiso. Estas erogaciones se consideran incluidas en el Presupuesto de Oferta y
no daran lugar a compensacion extra de ninguna especie, pudiendo ser explicitadas como gastos
directos dentro del costo neto de los rubros y/o item involucrados 6 el especifico si correspondiere.

La Contratista deberd iniciar los trdmites de los permisos a que se refiere el presente articulo
y no podra dar comienzo a las tareas sin la autorizacion fehaciente del organismo competente. A
tales efectos, dichos tramites deberan gestionarse con la antelacion suficiente para no afectar la
marcha de los trabajos.
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También, con conocimiento previo de la Inspeccion, gestionard ante las Empresas u
Organismos prestadores de servicios publicos o privados, la remocién y/o reubicacion de aquellas
instalaciones que imposibiliten u obstaculicen los trabajos.

En ningun caso podra remover o trasladar instalacion alguna sin el conocimiento previo de la
Inspeccion de la obra.

La Contratista, también tendra a su exclusivo cargo y costo todos los trdmites y trabajos
necesarios para efectuar el corrimiento de las infraestructuras de servicios y/o instalaciones que
deban realizarse para la ejecucién de la obra, la adecuacién de los niveles de marco y tapas de
camaras 0 bocas de inspeccion, la reconstruccion de éstas en caso de ser necesario; debiendo
solicitar a tal efecto los reglamentos vigentes y planos correspondientes de las instalaciones
existentes y/o a instalar, a las correspondientes Empresas: AGUAS PROVINCIALES DE SANTA FE,
TELECOM, TELEFONICA, LITORAL GAS, EMPRESA PROVINCIAL DE LA ENERGIA, Y/O
CUALQUIER OTRO ENTE PUBLICO O PRIVADO QUE OCUPE EL ESPACIO PUBLICO, AEREO,
DE SUPERFICIE Y/O SUBTERRANEDO.

El costo de estos trabajos se debera tener en cuenta dentro de los items correspondientes,
no generando pago adicional alguno ni reclamo posterior por parte de la Contratista.

El Ministerio de Obras Publicas, tramitara los eventuales permisos ante particulares.

ARTICULO 14°) FORMAS DE EJECUCION:

La ejecucion de las obras incluidas en el presente pliego en sus distintas partes constitutivas
se ajustara estrictamente a las especificaciones técnicas y reglas del arte, a los planos generales y
particulares que lo integran y a la propuesta del Oferente la cual se conceptia que cubre los costos
de todas y cada una de las circunstancias hasta la total concrecién del contrato a satisfaccion de la
Administracion.

ARTICULO 15°) PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS:

El Contratista deber& entregar las obras definitivamente terminadas, a entera satisfaccion de
El Ministerio de Obras Publicas, dentro del plazo de DIECIOCHO (18) MESES calendarios a partir
del primer Acta de Replanteo (parcial o total) o del Acta de Iniciaciébn de los trabajos, segun
corresponda, labrada entre la Contratista y los integrantes de la Inspeccién a designar por la
Superioridad.

ARTICULO 16°) PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA:

Entre la Recepcion Provisoria y Definitiva se establece como plazo de conservacion y
garantia el término de SEIS (6) MESES calendarios como minimo.

Durante este lapso la Contratista estara obligada a conservar y mantener los trabajos en
perfectas condiciones de uso y funcionamiento, efectuar las correcciones o reparaciones, que
sean necesarias, taludes, asentamientos en los rellenos, etc. En general, conservar y corregir los
defectos que se produzcan por el uso o funcionamiento normal en canales y obras de arte,
manteniendo las formas y dimensiones expresadas en el Proyecto Definitivo de la obra.

Si la Contratista no cumpliera estas obligaciones, exigidas por Orden de Servicios
perentoria de la Inspeccion, los trabajos de reparacion que fueran necesarios seran ejecutados
por la Administracion con cargo al fondo de Conservacion y Garantia constituido por la Empresa o
a cualquier otro crédito que ésta tuviera a su favor en la Administracién, mas las multas y
penalidades que correspondieren segun la legislacion vigente.
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ARTICULO 17°) PRORROGA DEL PLAZO DE EJECUCION:

La Contratista debera trabajar como minimo, veinte (20) dias laborables por mes,
entendiéndose por tales los correspondientes a la jornada legal de trabajo (Lunes a Viernes y medio
dia del Sadbado).

En caso de que por causales de lluvias y sus consecuencias, trabaje menos dias, podra tener
derecho al reclamo de prorroga del plazo contractual. A tales fines, la cantidad de dias no trabajados
por tales causas, seran registrados y computados por la Inspeccién de la obra, quien debera llevar
un registro diario. EI mismo serd elevado mensualmente a la Superioridad a los fines del
reconocimiento de ampliacién del plazo contractual, en el caso que correspondiere y fuera necesario.

La prorroga que pueda acordarse no dard derecho al reconocimiento de ningun tipo de
indemnizacion y /o gastos improductivos.

ARTICULO 18° SEGURO DEL PERSONAL - NORMAS DE SEGURIDAD:

El adjudicatario estara obligado a presentar dentro de los cinco (5) dias de iniciada la obra, la
péliza de seguro completa de todo su personal, asociado o0 en relacibn de dependencia, tanto
administrativo, como obrero a emplearse en la obra, extendida por una Compafia de Seguros
controlada por la Superintendencia de Seguros de la Nacion. La casa matriz o sucursales habilitadas de
la Compafiia aseguradora deberan estar domiciliadas en ciudades de primera categoria de la Provincia
de Santa Fe.

Sera responsabilidad del Contratista la seguridad en obra y en traslados sobre personas,
equipos y bienes propios y de terceros, en un todo de acuerdo a lo establecido por la Ley Nacional de
Higiene y seguridad en el trabajo N° 19.587 y su Decreto Reglamentario N° 351/79.

En particular, para los trabajos que se realicen en agua, se ajustara a la reglamentacién
vigente de Prefectura Naval Argentina, siendo el Unico responsable ante cualquier accidente y/o
dafios a personas, instalaciones, embarcaciones, etc.

Seréa de su exclusiva responsabilidad el suministro, colocacién y mantenimiento de las boyas,
amarres, cabos, fondeos, etc que sean necesario para asegurar los equipos flotantes e iluminarlos de
acuerdo a lo que indiquen las reglamentaciones vigentes.

Asimismo, debera cumplimentar toda la legislacién vigente de orden Municipal, Provincial y
Nacional, acerca de Legislacion Laboral Higiene y Seguridad en Obras y Medio ambiente.

El Contratista debera presentar antes de la iniciacion de los trabajos, el listado del personal
asociado y/o en relacion de dependencia con constancias de exigencias laborales y previsionales de
acuerdo con la ley, como asimismo los correspondientes seguros contra riesgos del trabajo.

Los equipos, personal operativo y/o artefactos navales que sean afectados al cumplimiento de
las tareas adjudicadas deberan cumplimentar todas las normas de seguridad para la navegacion y
fondeo establecidas por la Prefectura Naval Argentina.

ARTICULO 19°) HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO:

Ademéas de lo establecido por el ARTICULO N° 42 del Pliego Unico de Bases y
Condiciones, la contratista debera presentar, previo a la emision de la certificacion mensual, una
constancia de cumplimiento de las normas vigentes correspondiente al mes inmediato anterior. La
misma deberd estar debidamente rubricada por el Representante Técnico de la Contratista y por
el Responsable habilitado para el servicio de Prestacion de Higiene y Seguridad en el Trabajo,
sumando a la certificacion la visita de la ART contratada por la Empresa.. Dicho Profesional
Habilitado deberéd velar por la seguridad e higiene tanto de los trabajadores de la obra, como de
terceros y/o sus bienes y por el cumplimiento de las disposiciones Municipales, Provinciales y
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Nacionales vigentes para la ejecucion de trabajos y elevar a la Inspeccion (mediante el
representante Técnico) un informe semanal sobre su cumplimiento u observaciones y copias de
las actuaciones que realizare.

En caso de no presentacion de dicha constancia o incumplimientos sobre las mejoras de
las No Conformidades Preventivas detectadas en auditorias realizadas por los profesionales de la
DGOT, la Comitente retendrd en forma automética un 3% de la certificacibn mensual
correspondiente, la que podra ser reintegrada en la certificacion posterior a la normalizacion de la
situacion debidamente acreditada. Si la contratista incurriere en esta falta en tres auditorias, sean
estas consecutivas o0 no, el Comitente no reintegrara las retenciones vigentes hasta ese momento.

SEGURO DE LA INSPECCION: El personal de la inspeccion debera ser asegurado mediante
pélizas individuales y transferibles que deberan cubrir los riesgos de incapacidad permanente o
muerte.

ARTICULO 20°) SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL CONTRA TERCEROS:

La adjudicataria debera contratar un seguro de responsabilidad civil a personas y bienes,
que cubra todos los efectos de accidentes o dafios que se produzcan como consecuencia de la
ejecucion de la obra.

A tal efecto, deberan considerarse los siguientes paradmetros seguin Resolucién N° 836/20:
1- Categorias de las Obras en Funcién del Riesgo y Monto de la Péliza:

1-1- Obras de Alto Riesgo: Obras urbanas y aquellas que se ejecuten sobre la calzada de
rutas nacionales y/o provinciales de alto transito, zona de caminos cercanos a las mismas y
FFCC. El valor de la péliza debera tener un limite de cobertura equivalente al 20% del monto
vigente del contrato, no pudiendo ser nunca inferior a la suma de PESOS CUATROCIENTOS
VEINTICINCO MILLONES DOSCIENTOS OCHENTA MIL CON 00/100 ($ 425.280.000,00).

1-2- Obras de Mediano Riesgo: Obras semiurbanas y de aquellas que se ejecuten en
zonas de caminos préximos a rutas nacionales y/o provinciales de mediano transito. El valor de la
poéliza debera tener un limite de cobertura equivalente al 10% del monto vigente del contrato, no
pudiendo ser nunca inferior a la suma de PESOS DOSCIENTOS DOCE MILLONES
SEISCIENTOS CUARENTA MIL CON 00/100 ($ 212.640.000,00).

1-3- Obras de Bajo Riesgo: Obras rurales y/o en caminos comunales de escaso transito. El
valor de la péliza debera tener un limite de cobertura equivalente al 5% del monto vigente del
contrato, no pudiendo ser nunca inferior a la suma de PESOS CIENTO SEIS MILLONES
TRESCIENTOS VEINTE MIL CON 00/100 ($ 106.320.000,00).

Las pdlizas, tanto propias como de Subcontratistas aceptados por la Reparticion deberan
ser endosadas a nombre del Ministerio de Obras Publicas (CUIT: 30-71673260-2) y ser exhibidas
antes de iniciar los trabajos y cada vez que se exijan. Bajo ningun concepto se permitira el
autoseguro. La compafia aseguradora debera estar autorizada por la Superintendencia de la
Nacion, con domicilio legal en la ciudad de Santa Fe.

Se debera realizar una actualizacion automética y semestral de los montos minimos
exigibles en las tres categorias, en funcion del indice de variacion de aumento de la construccion
en la Republica Argentina, establecido por la Camara Argentina de la Construccion.

El encargado de dicha tarea sera el Area de Pliegos y Presupuesto de Obra, dependiente
de la Subsecretaria de Planificacion Hidrica - SRH - MOP.

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’



TRV IR

7+ Ramale ((z55)

ARTICULO 21°) PLAN GENERAL DE PREVENCION DE DANOS

Dentro de los cinco (5) dias de firmado el contrato y antes de realizarse la primera acta de
replanteo, la Contratista deberé presentar para su aprobacion, un Plan General de prevencion de
dafos, a fin de evitar perjuicios a terceros, bienes de personas e instalaciones o servicios publicos
existe en zonas aledafas a la obra.

Este Plan General de Prevencién, deberd identificar los dafios potenciales a personas y
bienes, y proponer acciones a fin de mitigar o eliminar tales situaciones.

Las diferentes etapas de la obra, provocara la revisiébn periddica del Plan General de
Prevencion, por lo que la Contratista debera presentar para su aprobacién el nuevo plan, previo al
inicio de las tareas.

La aprobacion del Plan General de Prevencidon de dafios por parte de la Inspeccion de
obra, no libera a la Contratista de la responsabilidad directa que le corresponde. Esta
responsabilidad subsistird hasta que se verifique la finalizacion de la obligacién contractual.

Los gastos que se originen por este concepto son por cuenta del Contratista y se consideran
incluidos en los “Gastos Generales de la obra”.

ARTICULO 22°) OCUPACION DE TERRENOS:

Los gastos que provoquen la ocupacién y conservacion de los terrenos para ser utilizados
como depdsitos, campamentos o cualquier otro destino de uso exclusivo del Contratista, lo mismo
gue ataguias o drenajes necesarios para la ejecucion de las obras, como los gastos derivados de
la construccion de pasos provisorios y accesos a propiedades, evitando dafios y perjuicios a
vecinos colindantes o al transito local; como asi también los traslados provisorios y reposicion
posterior "in situ” de alambrados existentes que fuere necesario remover para el desplazamiento
de las maquinas, se consideraran incluidos dentro de los gastos inherentes a la movilizacion de la
obra.

ARTICULO 23°) COLOCACION DE LETREROS:
a) OBRAS HIDRICAS (EN ZONAS DEL EJIDO URBANO)

La empresa contratista queda obligada desde el inicio de la obra, hasta su recepcién
definitiva debera proveer, colocar y mantener en un lugar visible al frente de la misma (y/o en
aquel/los que indique/n la inspeccidn), los carteles de obra, cuyas dimensiones y caracteristicas
seran conforme a lo estipulado por la Subsecretaria de Comunicacion del Ministerio de Obras
Pdblicas en los términos del manual y/o documento de identidad institucional, donde se
establecen las especificaciones que normalizan el disefio y caracteristicas morfolégicas de los
carteles de obras relacionado con la tipografia, colores, isologo, tamafios, proporciones e
identificacion de region, entre otros elementos graficos compositivos y el modelo genérico adjunto
al presente pliego.

Los carteles minimos solicitados seran:
DOS (2) CARTELES OFICIALES DE OBRA POR CADA LOCALIDAD QUE ABARQUE

LA OBRA con las dimensiones y caracteristicas exigidas por la Subsecretaria de
Comunicacién del Ministerio de Obras Publicas . Estas seran las "piezas publicitarias principales
de la obra”, es decir, las de mayores medidas. Las medidas seran de 8 x 4 metros, y sus
ubicaciones, de frente a la visibilidad puablica, serdn acordadas con la Subsecretaria de
Comunicacion del Ministerio de Obras Publicas .
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UN (1) PAQUETE DE CARTELES, que son complementarios a la pieza publicitaria
principal de la obra, y consiste en distintos carteles que se adaptan al lugar donde se desarrolla la
obra y sus maquinas:

Carteleria de pie y movible; carteles distribuidos en distintos sectores de la obra que
exhiben el logo de Provincia de Santa Fe y una frase determinada por el Ministerio de Obras
Publicas .

Se colocara como minimo 10 (diez) carteles por obra.

Carteleria en maquinas; vinilos con el logo de la Provincia de Santa Fe que se adhieren a
la maquinaria de obra. Se colocaran como minimo 2 (dos) carteles por maquina en los laterales
de las puertas.

Carteleria sobre rejas y vallas; carteles con el logo de la Provincia de Santa Fe que se
plasman sobre rejas y/o vallas de obras. Se colocaran como minimo 1 (uno) por valla y 1 (uno)
cada dos rejas.

Carteleria sobre cercos publicitarios en obras en la via publica: se definira en una
proporcion del 50% para uso exclusivo de la imagen y publicidad de Gobierno. La ubicacion y
disposicién serd4 acordada con la Subsecretaria de Comunicacién del Ministerio de Obras
Publicas.

De acuerdo a lo descripto, las medidas y cantidad de los carteles quedaran establecidas
en el manual y/o documento de identidad institucional que sera entregado por la Subsecretaria de
Comunicacion del Ministerio de Obras Publicas a la/s empresa/s contratista/s de la obra/s.

DISENO Y MATERIAL

El disefio de los carteles, en todos los casos y sin excepcion, seran provistos por la
Subsecretaria de Comunicacién del Ministerio de Obras Publicas . La unidad de enlace entre esta
Subsecretaria del MOP y las empresa/s ejecutora/s de la/s obra/s esta a cargo del subsecretario
de Comunicacién Fernando Alonso (contacto tel. 3462-565053), y la jefa de Imagen y Prensa,
Danisa Simez. El correo electronico que se utlizard para asuntos de carteleria sera
prensamopsf@gmail.com.

Los gastos que se originen por este concepto son por cuenta del Contratista y se
consideran incluidos en el item "Movilizacién y Desmovilizacién de Obra". Si los carteles son
dafados durante la obra, deberan ser repuestos por la empresa contratista.

Los inspectores de obra informaran la colocacion de la carteleria y periddicamente el
estado de la misma en general.

b) OBRAS HIDRICAS (EN ZONAS RURALES)

La empresa contratista queda obligada desde el inicio de la obra, hasta su recepcién
definitiva debera proveer, colocar y mantener en un lugar visible al frente de la misma (y/o en
aquel/los que indique/n la inspeccidn), los carteles de obra, cuyas dimensiones y caracteristicas
seran conforme a lo estipulado por la Subsecretaria de Comunicacion del Ministerio de Obras
Plblicas en los términos del manual y/o documento de identidad institucional, donde se
establecen las especificaciones que normalizan el disefio y caracteristicas morfolégicas de los
carteles de obras relacionado con la tipografia, colores, isologo, tamafios, proporciones e
identificacion de region, entre otros elementos graficos compositivos y el modelo genérico adjunto
al presente pliego.

Los carteles minimos solicitados seran:
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DOS (2) CARTELES OFICIALES DE OBRA POR CADA LOCALIDAD QUE ABARQUE LA
OBRA con las dimensiones y caracteristicas exigidas por la Subsecretaria de Comunicacién del
Ministerio de Obras Publicas . Estas seran las "piezas publicitarias principales de la obra", es
decir, las de mayores medidas. Las medidas seran de 8 x 4 metros, y sus ubicaciones, de frente a
la visibilidad publica, seran acordadas con la Subsecretaria de Comunicacién del Ministerio de
Obras Publicas .

UN (1) PAQUETE DE CARTELES, que son complementarios a la pieza publicitaria
principal de la obra, y consiste en distintos carteles que se adaptan al lugar donde se desarrolla la
obra y sus maquinas:

Carteleria de pie y movible; carteles distribuidos en distintos sectores de la obra que
exhiben el logo de Provincia de Santa Fe y una frase determinada por el Ministerio de Obras
Publicas. Se colocard como minimo 4 (cuatro) carteles por obra.

Carteleria en maquinas; vinilos con el logo de la Provincia de Santa Fe que se adhieren a
la maquinaria de obra. Se colocard como minimo 1 (uno) por maquina en los laterales de las
puertas.

Carteleria sobre rejas y vallas; carteles con el logo de Provincia de Santa Fe que se
plasman sobre rejas y/o vallas de obras). Se colocaran como minimo 1 (uno) por valla 'y 1 (uno)
cada dos rejas.

Carteleria sobre cercos publicitarios en obras en la via pulblica: se definird en una
proporcion del 50% para uso exclusivo de la imagen y publicidad de Gobierno. La ubicacion y
disposicion serd acordada con la Subsecretaria de Comunicacion del Ministerio de Obras
Publicas.

De acuerdo a lo descripto, las medidas y cantidad de los carteles quedaran establecidas
en el manual y/o documento de identidad institucional que sera entregado por la Subsecretaria de
Comunicacién del Ministerio de Obras Publicas a la/s empresa/s contratista/s de la obra/s.

DISENO Y MATERIAL

El disefio de los carteles, en todos los casos y sin excepcidon, seran provistos por la
Subsecretaria de Comunicacion del Ministerio de Obras Publicas. La unidad de enlace entre esta
Subsecretaria del MOP vy la/s empresal/s ejecutoral/s de la/s obra/s esta a cargo del subsecretario
de Comunicacion Fernando Alonso (contacto tel. 3462-565053), y la jefa de Imagen y Prensa,
Danisa Simez. El correo electronico que se utilizard para asuntos de carteleria sera
prensamopsf@gmail.com.

Los gastos que se originen por este concepto son por cuenta del Contratista y se
consideran incluidos en el item "Movilizaciébn y Desmovilizacién de Obra". Si los carteles son
dafiados durante la obra, deberén ser repuestos por la empresa contratista.

Los inspectores de obra informaran la colocacién de la carteleria y periddicamente el
estado de la misma en general.

ARTICULO 24°) PLANOS CONFORME A OBRA:

Quince (15) dias antes de efectuar la Recepcion Provisoria de las obras, la Empresa
Contratista debera entregar a la Inspeccion, mediante soporte magnético (version AutoCad 2013 o
superior) los correspondientes PLANOS CONFORME A OBRA y cuatro (4) juegos completos de los
mismos ploteados en papel. Los mismos seran confeccionados durante el transcurso de la obra bajo
la supervision de la Inspeccién. Su costo se incluye en los gastos generales de la obra.
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ARTICULO 25°) FILMACIONES Y FOTOGRAFIAS:

Durante el transcurso de la obra, el Contratista deberd realizar una filmacién en video (de
al menos 15 minutos de duracion por mes) de los aspectos principales de la misma - a criterio de
la Inspeccién de Obra - y entregard en la instancia de la recepcion provisoria, dos copias (2)
debidamente compaginadas de los registros filmicos y tendr& como minimo una hora de duracién,
debiendo incluir voz en “of” que ilustre la filmacion.

Por otra parte, sacara fotografias indicativas de cada una de las partes constitutivas de la
obra -a criterio de la Inspeccién- entregando sin cargo alguno, dos (2) copias foto color de 13 x 18
cm.

Tanto las fotografias como las filmaciones parciales mensuales, seran elevadas por la
Inspeccion de Obra a la Superioridad conjuntamente con los cOmputos correspondientes a cada
certificado de obra. Estos Ultimos no seran tramitados, en caso de no cumplimentarse con dichos
requerimientos.

Los costos que demanden estas tareas, se incluiran en gastos generales.
ARTICULO 26°) PASOS PROVISORIOS Y SENALIZACION:

Durante el periodo que dure la realizacién de los trabajos, el Contratista estara obligado a la
ejecucion y conservacion de pasos provisorios 0 adoptard formas constructivas que permitan la
continuidad del transito por las vias de comunicacion afectadas por las nuevas obras, satisfaciendo
los requisitos exigidos por Organismos competentes 0 Empresas Concesionaria en lo que se refiere
a anchos, pendientes, sefalizaciones, etc.

El Contratista, una vez habilitada la obra, esta obligado al retiro de los pasos provisorios,
debiendo quedar el sitio en las condiciones originales.

Asimismo, debera asegurar, durante todo el proceso constructivo, y hasta la habilitacion de la
obra, el acceso a las propiedades privadas.

La sefalizacidn se realizard de acuerdo a las normas de la D.P.V., D.N.V., Ordenanzas
Municipales, Comunales o el concesionario que correspondiere, debiendo recurrir a tales organismos
para su autorizacion e implementacion.

La Inspeccion no autorizara el inicio de las tareas hasta tanto las sefiales no estuvieran
colocadas. Una vez colocadas las mismas y a los efectos de su materializacion, se debera labrar un
Acta ante Escribano Publico, quien certificara en presencia del Inspector de la obra y Representante
Técnico de la Empresa.

La Contratista sera la responsable de mantener en 6ptimas condiciones hasta la habilitacion
de la obra las sefiales de transito, para su visualizacion diurna y nocturna, incluso deberéa disponer
de sefializacion luminosa para indicar cualquier peligro o dificultad en el trdnsito. Estas sefiales
deberan responder a medidas especificadas, ser claras y estar ubicada a una distancia adecuada,
de manera que los conductores de vehiculos las perciban con la debida antelacion. Ademas
debera disponer en el caso de ser necesario de “hombres - bandera” para permitir la normal
circulacién de los vehiculos.

De existir esporadicas afluencias de agua que comprometan la seguridad y continuidad del
trnsito, se adoptaran las medidas precautorias necesarias mientras dure la situacion que las motiva,
siendo el Contratista el Unico responsable por las contingencias que deriven de la falta de adopcion
de aquéllas. A tal efecto, dispondra de personal que alertara al transito de la situacion existente
pudiendo llegar, si las circunstancias lo aconsejan, a interrumpir el mismo hasta que desaparezcan
los motivos que dieran lugar a la emergencia.

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’



5

2

PROVIRC A

2= SantaFe ((52)

En el caso de clausurar transitoriamente y durante la ejecucion de la nueva obra, la
circulacion de vehiculos, la Contratista debera gestionar ante el Organismo o dependencia
competente sobre la via a interrumpir (Municipalidad, Comuna, D.P.V., D.N.V. u organismo
Concesionario), la autorizacion expresa del mismo por escrito.

Los gastos por estos conceptos se consideran incluidos dentro de los costos netos
involucrados en la ejecucion de los trabajos o cuando su magnitud no sea significativa, dentro de
los gastos generales de la obra.

DE LOS LETREROS PARA LA SENALIZACION DE LOS TRABAJOS EN EL EJIDO DE
LA MUNICIPALIDAD Y/ COMUNA:

La sefalizacién de los trabajos sera ejecutada de acuerdo con las previsiones de las
Ordenanzas Municipales correspondientes

Los cortes de transito deberan prever pasos alternativos y responderan a una
programacion que la Contratista elaborara y que debera ser aprobada por la Inspeccion de la
obra y la Municipalidad.

La Contratista debera contar con no menos de 20 (veinte) carteles mdviles, cuyo disefio
serd aprobado previamente por la Inspeccién y su construccion sera en cafo, con estructura
reforzada a la que sera convenientemente soldada la chapa.

Los carteles seran colocados en los lugares que indique la Inspeccion y se
consideraran parte de la obra y la Contratista debera mantenerlos (a su costo y cargo) en
perfecto estado de conservacion hasta la Recepcion Provisoria de la obra.

La sefializacion para los cortes de transito sera por exclusiva cuenta de la contratista,
para este fin proveera en la zona de trabajo de los carteles metalicos moéviles. Todo bache,
desde la apertura, hasta ser liberado al transito, llevard un vallado perimetral completo
debidamente identificado, también se indicara otros tales como; PELIGRO, CALLE CERRADA
A 100 METROS Y 200 METROS, DESVIO, etc., Por cada vez que se verifique la ausencia de
la sefializacidon que corresponda se aplicaran las sanciones que correspondan.

En todos los casos se utlizaran balizas y flechas indicatorias luminicas, cuyo
mantenimiento serd a cargo de la contratista durante el tiempo que sea nhecesario el
balizamiento.

Seguridad nautica y paso de embarcaciones:

El Contratista sera responsable de la ubicacién de todas las sefiales, marcaciones,
boyas, equipamiento flotante a emplear y forma de anclaje, etc., necesarios para la realizacién
de los trabajos, y deberd comunicar por escrito a la inspeccion sobre la ubicacion de las
mismas, y deberd extenderse a la Prefectura Naval Argentina. A tal efecto, esta obligado a
presentar ante la Prefectura Naval Argentina, los esquemas ilustrativos de instalaciones de
anclajes, la forma de operacion, coordenadas de los fondeos, elementos de sefializacion a
emplear, etc, con el fin de brindar con antelacién suficiente el aviso a los navegantes.

Se mantendra balizamiento del area de trabajo con una sefal luminosa que se ajuste a
las disposiciones vigentes, la que se ira desplazando a medida que se avance con la
construccién de la obra.

El contratista dara estricto cumplimiento a las indicaciones emanadas de la Prefectura,
respecto al paso o maniobra de embarcaciones en las inmediaciones de la zona de trabajo.
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ARTICULO 27°)  LIMPIEZA DE LA OBRA:

El lugar de las obras se deberd mantener permanentemente limpio. La Inspeccién pondra
términos para efectuar la limpieza; si asi no ocurriera y si el Contratista no cumpliera con las
6rdenes recibidas, este se constituira en infraccion debiendo aplicarse el ARTICULO N° 80 del
Pliego Unico de Bases y Condiciones.

Al finalizar la obra, el Contratista har& limpiar por su cuenta los lugares donde se ejecutaron
los trabajos y sus alrededores, extrayendo todas las estructuras, restos de materiales, piedras,
hierros, construcciones provisorias, etc., y también la reconstruccién de instalaciones existentes
antes de iniciar la obra, como alambrados, sefiales, etc., cumpliendo asi las 6rdenes que en éste
sentido le imparta la Inspeccién. Sin este requisito no se dara por terminada la obra.

ARTICULO 28°) CONSULTAS:

Antes de comenzar con las tareas inherentes a las obras, el contratista tendra la obligacion
de consultar a las reparticiones publicas, empresas estatales o privadas que pudieran tener
instalaciones subterraneas en el terreno de la obra. En el caso que la informacidn sea insuficiente,
debera realizar los sondeos previos para poder realizar el trabajo correspondiente. El Contratista
sera el Unico y total responsable, comprometiéndose ante quien corresponda a abonar los gastos
que resulten de los dafios materiales y/ o personales ocasionados.

ARTICULO 29°) APLICACION DE MULTAS POR MORA EN EL CUMPLIMIENTO
DEL PLAN DE TRABAJO:

Cuando el Contratista no diera cumplimiento al plan de trabajo, se hara pasible de una multa
diaria del uno por mil (1,00 %o) del monto de los trabajos que debieron realizarse durante ese lapso,
hasta la regularizacién de las tareas. Se considerara incumplimiento del Plan de Trabajos, cuando la
diferencia entre el avance fisico acumulado propuesto y el real sea superior al quince por ciento
(15%). Cuando se hubiera aplicado multa por incumplimiento, la que corresponda por terminacion,
sera deducida de los montos de aquella, que tendra siempre caracter preventivo. Si el importe de la
multa por incumplimiento fuese superior al de la terminacién se devolvera al Contratista la diferencia
entre los importes.

Cuando el total de la multa aplicada alcance el 15 % del monto del contrato, la Comitente
tendra derecho a rescindir el Contrato por culpa de la Contratista.

ARTICULO 30°) REDETERMINACION DE PRECIOS — METODOLOGIA:

Los precios de los rubros e items del Contrato, se redeterminaran conforme a la normativa
vigente dispuesta por la Ley N° 12.046, sus decretos reglamentarios N° 3599/02 y N° 3873/02
modificatorios, o los que en el futuro los reemplace, acorde a las planillas de Pardmetros de
Ponderacion; de indices y fuentes de informacién para la Redeterminacién de precios del contrato
de la obra, exigidos por dicha normativa, adjuntas al presente pliego.

ARTICULO N° 31°) ADQUISICION EN FORMA PREFERENTE, DE BIENES
PRODUCIDOS EN LA PROVINCIA Y CONTRATACION DE OBRAS O SERVICIOS, A
EMPRESAS O PERSONAS PROVEEDORAS LOCALES

Conforme a lo establecido en la Ley Provincial N° 13.505/15, el Oferente se obligara a
adquirir los materiales, materias primas y mano de obra de origen provincial necesarios para el
cumplimiento del contrato, cuando hubiere oferta local suficiente. Asimismo, deberan dar prioridad a
favor de los trabajadores locales en la contratacién de mano de obra demandada para la realizacion
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de las obras, considerandose local a todo trabajador que acredite residencia permanente en la
Provincia de Santa Fe.

ARTICULO 32°) PROGRAMA PROVINCIAL DE USO SUSTENTABLE DE
BIOCOMBUSTIBLE

Sera de aplicacion en la presente contratacion lo indicado en la Ley N° 14010; la que
establece en su Articulo 1 la creacidon del “Programa Provincial de Uso Sustentable de
Biocombustible”, el cual tendra como obijetivo llegar a la utilizacion masiva de biocombustibles
(biodiesel, bioetanol o los combustibles renovables que pudieran surgir) en estado puro o en
el mayor nivel posible de mezclas con combustibles fésiles en el territorio provincial.

Se incorpora, segun Articulo 2 de la citada Ley, la exigencia de uso de bio-diesel al
100% (B100) en los equipos que se utilicen, en la medida que sea técnicamente viable y no
se encuentre prohibido expresamente por el fabricante de los mismos o sus certificados de
garantia, estableciendo una proporcién de acuerdo al tipo de la obra o del servicio.

ARTICULO N° 33) CERTIFICADOS DE LAS OBRAS:

Las Obras seran certificadas mensualmente. Los certificados seran acumulativos y
seguirdn las unidades respectivas de la licitacion. Deberan tener los avances parciales
mensuales justificados por medio de la inspeccion de obra. Se tomara de guia la planilla de
oferta o el plan de trabajo presentado por la empresa y aprobado por la inspeccion, donde se
describiran los items intervinientes sus medias parciales y acumuladas.

ARTjCULo 34°) PRESERVACION Y PROTECCION DEL PATRIMONIO
ARQUEOLOGICO

Ademés de lo establecido en los ARTICULOS N° 52, 53, 56 y 57 del PLIEGO DE BASES
Y CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES de HIGIENE Y SEGURIDAD LABORAL DE LA
SRH - MOP, se deja establecido que la Contratista debera registrar e informar a la Inspeccion la
incorporacion de un profesional idéneo, que se encargue de realizar informes para el seguimiento
arqueoldgico. En el caso de producirse hallazgos de restos histéricos, durante el transcurso de la
ejecucion de la Obra, se procurara aislar los objetos para que no sufran deterioro, alejando las
tareas de ese frente y dando aviso a las autoridades competentes, quedando entendido que la
Contratista no podra remover ni extraer o apoderarse de ninguno de dichos objetos, considerando
gue, en todos los casos, son propiedad publica. Cualquier medida adoptada estara de acuerdo
con la Ley N° 25.743: Proteccion del Patrimonio Arqueolégico y Paleontoldgico. El profesional
mencionado en este articulo deberd tener titulo de Arquedlogo o Licenciado en Arqueologia,
Licenciado en Ciencias Naturales con Orientacion en Paleontologia o Licenciado en Geologia.
Todos los gastos - directos o indirectos - que demandaren la contratacion del profesional y/o la
concrecion de estas tareas, 0 cualquier otra que a juicio de la Inspeccion o de la Superioridad
fuera necesario y no contemplada en el mismo, son por cuenta exclusiva de la Empresa
Contratista y por lo tanto se consideran incluidos dentro de los precios cotizados para los distintos
items de la obra, no recibiendo pago directo alguno, debiendo considerarse en los gastos
generales de la obra.
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CONSULTAS DEL PLIEGO:

Ministerio de Obras Publicas, sito en calle Av. Almirante Brown 4751 - (3000) Santa Fe- Republica
Argentina

Correo Electrénico: subplanificacion_licitaciones@santafe.gov.ar
Secretaria de Recursos Hidricos - Subsecretaria de Planificacidn y Gestidn

Sitio Web: www.santafe.qov.ar

ADQUISICION DEL LEGAJO LICITACION: Todo interesado en concurrir a una Licitacion, podra
acceder gratuitamente al Legajo de Obra publicado a tal efecto en el Portal Web Oficial de la
Provincia de Santa Fe, en la seccion a consignarse en cada caso. Los Legajos de Obra cargados
en el Portal Web Oficial de la Provincia seran publicos y estaran disponibles en todo momento a
los fines de garantizar la transparencia, igualdad y concurrencia de y entre los eventuales
oferentes.

LUGAR, FECHA Y HORA DE APERTURA DE LAS OFERTAS: Segun lo establecido en el
Boletin Oficial, diarios nacionales, provinciales.
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Santa Fe, 7 de marzo de 2025.-

MEMORANDUM N° 02/2025

DEL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS

PARA TODAS LAS SECRETARIAS Y ORGANISMOS DESCENTRALIZADOS QUE FUNCIONEN
EN EL AMBITO DE ESTE MINISTERIO

Asunto: Redondeo en el valor de los presupuestos oficiales y ofertas
Déjese sin efecto el memorandum 01/2025.

Se notifica mediante la presente a todas las Secretarias
gque forman parte de este Ministerio, asi como a todos los Organismos
Descentralizados que operan bajo su ambito, a los fines optimizar la comunicacion,
sera necesario ajustar los presupuestos oficiales redondeando al numero de unidad
de millones (1.000.000) mas préximo, ya sea el anterior o el posterior.

A modo ejemplificativo, un presupuesto oficial u oferta de
$45.551.550 deberé ser fijado, aplicando el redondeo requerido, en $46.000.000. Si
el presupuesto oficial es de $45.449.550, debe establecerse, después de aplicar el
redondeo solicitado, en $45.000.000.

Otro ejemplo: presupuesto oficial u oferta de
$2.212.742.333, aplicando el redondeo requerido, debera establecerse en
$2.213.000.000. Como asi, si el presupuesto oficial fuera de $2.212.078.333,
aplicando el redondeo requerido, quedaria en $2.212.000.000.

Debe hacerse expresa mencion que el monto incorporado
a la oferta no formara parte del cOmputo y presupuesto que luego podria ser
adjudicado, sino que es un monto que en mas o en menos, adaptara la oferta a los
fines de ser anunciada en unidad de millones y solo a los fines comunicacionales.
Dicho aumento o disminucion no sera tenido en cuenta por las comisiones
evaluadoras al momento de analizar las ofertas mas convenientes, y no sera
incorporado en los decretos/resoluciones de adjudicacion.

3 de Febrero 2649 - Oficina 6 — Santa Fe
Santa fe (Cp. 3000)
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Asimismo, las é&reas deberan adecuar los pliegos
licitatorios a los fines de que las ofertas se ajusten al redondeo establecido en los
parrafos precedentes, debiendo las empresas oferentes indicar en la oferta
presentada el presupuesto sin redondeo a los fines de confeccionar el acta de
apertura y evaluacion de ofertas y el presupuesto con redondeo a los fines
comunicacionales.

Debe instruirse a las areas a difundir el presente
memorandum a las empresas oferentes, debiéndose también publicar en la pagina
web de la provincia en cada llamado a licitacion.

A los fines ejemplificativos, se acompafia planilla de
computo y presupuesto modelo que forma parte del presente.

ENRICO rimaso

digitalmente por
ENRICO Lisandro

Lisandr
Fecha: 2025.03.07

(@) RUdy 13:54:32-03'00'

3 de Febrero 2649 - Oficina 6 — Santa Fe
Santa fe (Cp. 3000)
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Obra : REFACCION MUSEO PROVINCIAL DE BELLAS ARTES ROSA GALISTEO DE RODRIGUEZ - 2da. Etapa
Ubicacién : Santa Fe - Dpto. La Capital
PRESUPUESTO
Valores a Noviembre 2024

———————————————— —
19 INSTALACION ELECTRICA I FR 19
19.1 |Tablero TS1 (actualizar) sumar potencia ascensor s /pliego y planos u 1,00 929.842,56] 929.842,56] 0,10}
19.2 |Tablero TS Biblioteca (actualizar) s /pliego y planos u 1,00 546.718,92| 546.718,92| 0,06
19.3 |Tablero TS didactica (reubicar y actualizar) s /pliego y planos u 3,00 841.357,62| 2.524.072,86 0,26
19.4 |Tablero TS Subsuelo s /pliego y planos u 1,00/ 494.753,85 494.753,85 0,05}
19.5 |Tendido de alimentadores a tableros segun potencia s/pliego y planos gl 2,00] 558.585,20] 1.117.170,40 0,12
19.6 Horno micro-ondas 700 W s/PETP u 1,00] 170.231,22| 170.231,22| 0,02]
19.7  |Proyector WIFI s/PETP u 1,00 2.918.056,14] 2.918.056,14] 0,31
19.8 |BOCAS DE ILUMINACION u 271,00 59.589,47 16.148.746,37| 1,69|
19.9 |[LUMINARIA TIPO 01 segun Planoy PETP u 107,00] 73.426,10| 7.856.592,70| 0,82
19.10 |[LUMINARIA TIPO 02 segun Plano y PETP u 3,00] 22.896,99 68.690,97| 0,01
19.11 |LUMINARIA TIPO 03 segun Plano y PETP u 15,00] 12.762,03 191.430,45| 0,02
19.12 |LUMINARIA TIPO 04 segun Plano y PETP u 6,00] 31.949,78 191.698,68| 0,02
19.13 |LUMINARIA TIPO 05 segun Plano y PETP m 98,00 30.103,73 2.950.165,54 0,31
19.14 |LUMINARIA TIPO 06 segun Plano y PETP u 2,00, 31.804,10| 63.608,20) 0,01
19.15 |LUMINARIA TIPO 07 segun Plano y PETP u 1,00] 46.642,34] 46.642,34] 0,00
19.16 I’;Lé[l\:INARIA TIPO 08. Rieles eléctricos y planimetria. 70 luminarias segun Plano y gl 1,00 5.806.030,44 5.806.030,44] 061
19.17 |LUMINARIA TIPO 09 segun Plano y PETP u 1,00 18.526,68 18.526,68| 0,00}
19.18 |LUMINARIA TIPO 10 segun Plano y PETP u 9,00) 52.760,78 474.847,02] 0,05]
19.19 |LUMINARIA TIPO 11 (llamador bafio discapacitados) segun Plano y PETP u 4,00 265.960,09 1.063.840,36| 0,11
19.20 |LUMINARIA TIPO 12 segun Plano y PETP u 23,00} 52.760,78 1.213.497,94] 0,13]
19.21 [LUMINARIA TIPO 13 segun Plano y PETP u 15,00] 41.785,45 626.781,75) 0,07|
1922 LUMINARIA TIPQ 14 Equipo de emergencia bateria de litio Gamasonic EMB LED o u 31,00 44.981,36] 1394.422,16] 015
equivalente seguin Plano y PETP
19.23 |LUMINARIA TIPO 15 s/ plano y PETP u 2,00) 29.384,33 58.768,66 0,01]
19.24 |LUMINARIA TIPO 16 s/ plano y PETP u 34,00} 17.135,67 582.612,78| 0,06|
19.25 |Reemplazar las [amparas en araia y brazos de la sala de lectura s/PETP gl 1,00/ 48.842,55 48.842,55| 0,01}
19.26 |Ventilador de Techo 4 aspas de acero inoxidablesegun Planos y PETP u 6,00 170.412,10] 1.022.472,60 0,11}
19.27 |EXTRACTOR DE AIRE DE BANO segun Planos y PETP u 2,00] 72.067,75 144.135,50 0,02
1928 Ven.tllador de pa'red. Diametro 60 cm (24"). Cuatro aspas. Liliana Modelo VW2416 o u 3,00 100.011,53 30003459 0,03
equivalente segun Planos y PETP
1929 E:-Ir_\:hzaclon por pared del cableado telefdnico en fachada lateral segun Planos y gl 1,00 134.232,88 134.232,88 0,01
19.30 |Puesto de datos/telefonia en pared 2 RJ45 segun Planos y PETP u 8,00] 166.628,17| 1.333.025,36 0,14}
19.31 |Sistema Aro Hipoacusicos completo segun Plano y PETP u 2,00 2.375.465,70| 4.750.931,40] 0,50
19.32 |Reubicacion del cableado EPE en el frontis segin PETP. gl 1,00/ 758.390,40| 758.390,40| 0,0§|
1933 Deshumidificador a compresor. Capacidad 70 |/dia. Potencia eléctrica: 830 W segin u 5,00 903.008,85, 4.515.044,25 0.47]
Planos y PETP
19.34 |Calefén eléctrico Atmor 7.5KW (incluye instalacion eléctrica) segln Planos y PETP u 1,00 402.066,02 402.066,02 0,04
19.35 |Bandejas portacables s/ planos y PETP m 60,00} 14.889,74 893.384,40 0,03[
19.36 |Tablero TS terraza (reubicar) s /pliego y planos u 1,00 152.310,24 152.310,24 0,02|
19.37 |[Sistema de lluminacion en Fachadas s/ planos y PETP gl 1,00] 140.943.499,65| 140.943.499,65| 14,74
19.38 |Sistema de lluminacion en Cerco de Obra s/ planos y PETP gl 1,00 2.025.656,22| 2.025.656,22 0,21
1939 TermotaT\que Elf-_\'ctrlco'. Cép. 89I|tros con.conex,mn de agua inferior, de colgar u 1,00 444.728,57 444.728,57 0,05
(incluye instalacion eléctrica) tipo Longvie segun planos y PETP
20 INSTALACIONES ESPECIALES FR 20
201 Extintor triclase ABC agente limpio: HCFC 123. Capacidad: 5 KG. s/ planos y PETP u 20,00 711.289,67, 14.225.793,40 1,49
20.2  |Retiro y re instalacion de equipos unidades exteriores AA s/ planos y PETP gl 1,00/ 1.828.418,04] 1.828.418,04 0,19}
203 |Provision y montaje de ascensor hidraulico s/ planos y PETP gl 1,00 35.271.249,92| 35.271.249,92| 3,69|
204 s;r:pana de extraccion mecanica de acero inoxidable en laboratorio s/ planos y u 1,00 5.729.554,65 5.729.554,65 0,60
20.5 [Acondicionador de Aire tipo consola piso-techo frio/calor 5 TR s/planos y PETP u 2,00 3.289.322,00] 6.578.644,00 0,69
20.6 |Sistema de Alarma de 4 zonas X28 s/ planos y PETP gl 1,00/ 2.078.360,25 2.078.360,25 0,22}
20.7 |Sistema de Presurizacion de escalera s/pliego y planos gl 1,00] 3.581428,33‘ 3.581.428,33| 0,37
208 Instalacion eléctrica pozo de bombeo pluvial (bomba, tablero,flotente,etc) s/pliego y gl 1,00 4.952.015,56 4.952.015,56 052
planos
20.9 |Sistema WIFI (Router Inalambrico + 2 repetidores) s/pliego y planos gl 1,00 214.768,87| 214.768,87| 0,02
20.10 [ACONDICIONADOR SPLIT INVERTER F/C 4500 fr/hr s/ planos y PETP u 1,00 1.504.148,17 1.504.148,17 0,16
20.11 [ACONDICIONADOR SPLIT INVERTER F/C 3000 fr/hr s/ planos y PETP u 1,00 1.520.889,92 1.520.889,92 0,16
20.12 [ACONDICIONADOR SPLIT INVERTER F/C 5000 fr/hr s/ planos y PETP u 3,00 2.205.186,27, 6.615.558,81 0,69
ENDID D! DIFI E! E. Marti i i
2013 "I;Hltlp IDO CONDUCTOS, USORES Y REJAS en Sala San Martin s/ traza planimetria y gl 1,00 3.764.575,65 3.764.575,65 0,39
20.14 |Equipamiento de sonido s/ planos y PETP gl 1,00] 2.839.963,41 2.839.963,41 0,30
ITOTAL COSTO 956.236.316,46 100,00'
J Coeficiente Restimen [K] 1,57 547.923.409,33 |
JToTAL 1.504.159.725,79 |
ITOTAL CON REDONDEO MEMO 2/25 1.504.000.000 I
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ANEXO | - Parte Primera

PLANILLA PARA LA COTIZACION DE PRECIOS

Esta planilla debe ser confeccionada por el Oferente previendo los espacios
necesarios para incluir correctamente las designaciones de los item y/o rubros,
respetando lo indicado en el Detalle de los items del Presupuesto Oficial, Pliego de
Bases y Condiciones Complementarias, Pliego de Especificaciones Técnicas,
unidades de medida, cantidades, etc.

LICITACION ABREVIADA NP°......cooouiuiriueiiiiiieiesesesssssssesesesesss s

OB R A e ——————————————————aaaaan

OFERENTE .ot e e e e s e

COTIZACION A VALORES DEL MES DE .......ccccoeiiieieeeeeee. DE 20...

RUBRO ITEM UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO | PRECIO | INCID.

UNITARIO| TOTAL %
N° |  DESIGNACION ($/un) $

[ | MONTO TOTAL($) || || 100% |
SON P BSOS ...ttt

Firma y aclaracién del Proponente " Firmay aclaracion del Director Técnico

LUGAI Y FECNA ... e e e e e

OBSERVACIONES:

Estas cotizaciones deberan confeccionarse de acuerdo a las siguientes pautas:

a) Se acompafiaran Andlisis de Precios detallados de c/uno de los items
mencionados.
b) No se admitird ningln otro tipo de documento que afecte al precio ofertado,

indicado por la presente Planilla de Oferta.
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ANEXO | - Parte Segunda

Encabezamiento donde se detalle: OFERENTE, LICITACION, NOMBRE DE LA OBRA 'y
el MES QUE SIRVE DE BASE PARA EL CALCULO DE LOS PRECIOS.

El COEFICIENTE RESUMEN debera calcularse de la siguiente manera:

CALCULO DEL COEFICIENTE RESUMEN
Mes base de calculo: ...................

Costo Neto 1,000

Gastos Generales e indirectos (..... % de 1,000) S e *

Beneficios (....... % de 1,000) = e

............... a)
AP.I-LILB= 0%de(@d (b)
)
D.G.l-LV.A=........ %de(@ (©)

COEFICIENTE RESUMEN (CR) = (@+b+C)  oeeeeveeennns

COEFICIENTE ADOPTADO

(*) El Oferente deberéa presentar por separado, el Andlisis de Precios correspondiente a
esta componente.
(**) Alicuota 0%, conforme al Articulo 7, Inc.a) de la Ley Impositiva N° 3650

La alicuota correspondiente al impuesto al valor agregado (IVA) sera la vigente al mes de
la apertura de los sobres.
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PLANILLAS MODELO PARA EL DESARROLLO DE LOS
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Encabezamiento donde se detalle: OFERENTE, LICITACION, NOMBRE DE LA OBRA Y
el MES QUE SIRVE DE BASE PARA EL CALCULO DE LOS PRECIOS.
(U: unidad de medida; d: dia; $: unidad monetaria)

DESARROLLO DEL ANALISIS DEL ITEM TIPO:

(1) MATERIALES:

Se detallara para cada material a involucrar en el item, lo siguiente:

Tipo de material; unidad de medida; cantidad por unidad de medida del item respectivo;
costo unitario del material puesto en obra (el cual, debera incluir la incidencia por
manipuleo, acopio, transporte y pérdidas) y; el costo total del material por unidad de
medida del item.

PRECIO UNITARIO DE LOS MATERIALES: ... 1)... U
(Costo total unitario de los materiales x CR)

(2) ELABORACION :

Equipo Potencia Valor Equipo
............................... HP e $
............................... HP . $
............................... HP . $

.(Pot)..HP . (VE)........ $
R = Rendimiento = ................. u/d

Amortizacién e Intereses (A e I)

09X..(VE)...X8hs/d + ..(VE)..XO0,../afloX8hs/d = ... $/d
10.000 hs 2 X 2.000 hs/afo

Reparaciones y Repuestos (Ry R)

Se considerara un porcentaje de la amortizacién, tomandose como tal al valor que surge
del primer término de la expresion anterior:

......... % X oo A $ld = : e $/d
Combustibles (C)
(Consumo) ... IHP. hx ...(Pot.)... HP x 8 hs/d x ..$/I= ... $/d

Lubricantes (L)

Porcentaje del valor obtenido para Combustibles:

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos Pueblos Libres'
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Mano de Obra (M.O.)

Of. Especializ.. ... (N9 ....X 8hs/d X ... $h = ... $/d
Oficiales e (N9 ... X 8hs/d X ... $h = ... $/d
Med.Oficiales : ... (N9 ....X 8hs/d X ... $h = ... $/d
Ayudantes .. (N9 ....X 8hs/d X ... $h = ... $/d
(mo.) = ... $/d
Vigilancia e % de (m.o.) = $/d
(M.O) ... $/d
COSTO DIARIO:
(Ael) +(RyR)+(C)+ (L) + (M.O.) = .(C.D.) $/d
COSTO UNITARIO:
(C.D.) [$/d]
= .(C.U)$/U
R  [u/d]
X
COEFICIENTE RESUMEN .. (CR)...

PRECIO UNITARIO DE LA ELABORACION:

PRECIO UNITARIO DEL ITEM:

D) +©2) = e, U+ ......... $/U = $/U

PRECIO UNITARIO ADOPTADO:

NOTA: EL PRECIO UNITARIO ADOPTADO O DE APLICACION DEBERA
CONSIDERARSE CON DOS DECIMALES PARA EL CALCULO DEL
PRESUPUESTO GENERAL DETALLADO, DEBIENDO TRASCRIBIRSE AL MISMO

DE MANERA IDENTICA.
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FORMULARIO DE PROPUESTA

SANTAFE.......... B ] DE 20...

Sefor
Ministro de Obras Publicas
Lisandro Enrico

Su Despacho
Ref.:

De nuestra consideracion:

Los que suscriben, Director Técnico y Proponente respectivamente de la Empresa
........................................................................................ inscripta en el Registro de Licitadores

de Obras Publicas,
YT e3 [0 o TR
se presentan a

y presentan propuesta de efectuar la obra y conservarla de acuerdo a los Planos y Pliegos de
Bases y Condiciones insertos en el legajo correspondiente, a los precios unitarios que se
consignan en el presupuesto detallado anexado al presente formulario.

El monto de la propuesta, en un todo de acuerdo al proyecto ejecutivo,
especificaciones técnicas, presupuesto oficial, pliego de bases y condiciones, etc., asciende a
la suma de:

Ademas, declaramos conocer, comprender, interpretar y aceptar la Ley de Obras
Publicas N° 5188, su Decreto Reglamentario, los planos generales y de detalle, los pliegos de
obra, el lugar, las condiciones de ejecucién y en general, todos los antecedentes indicados
en el ARTICULO N°3 del Pliego Unico de Bases y Condiciones.

En caso de contienda Judicial, acepto la Jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de la
Capital de la Provincia.

En cumplimiento del ARTICULO N° 15 del Pliego Unico de Bases y Condiciones,
dejamos expresa constancia del mantenimiento de la presente oferta por el plazo exigido por
el ARTICULO N° 6 del Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.

Saludamos al Sr. Ministro con atenta consideracion.

DIRECTOR TECNICO PROPONENTE
INSCRIPCION COLEGIO PROFESIONAL INSCRIPCION REGISTRO DE
NG Ley NC.....occvcen LICITADORES

(SELLO DE LA EMPRESA)
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FORMULARIO DE PROPUESTA

SANTAFE.......... B ] DE 20...

Sefor
Ministro de Obras Publicas
Lisandro Enrico

Su Despacho
Ref.:

De nuestra consideracion:

Los que suscriben, Director Técnico y Proponente respectivamente de la Empresa
........................................................................................ inscripta en el Registro de Licitadores

de Obras Publicas,
Y=Y ol ox (o] RO
se presentan
Bttt eete ettt eeeeteetee—eate et eteeeeteiteeeeateeabe et eteateateteateeateeteeteabeeareaaeesten srens

de la referencia, cuyo Presupuesto Oficial asciende
a.. e :

y presentan propuesta de efectuar la obra y conservarla de acuerdo a los Planos y Pliegos de
Bases y Condiciones insertos en el legajo correspondiente, a los precios unitarios que se
consignan en el presupuesto detallado anexado al presente formulario.

El monto de la propuesta, en un todo de acuerdo al proyecto ejecutivo,
especificaciones técnicas, presupuesto oficial, pliego de bases y condiciones, etc., asciende a
la suma de:

Ademas, declaramos conocer, comprender, interpretar y aceptar la Ley de Obras
Publicas N° 5188, su Decreto Reglamentario, los planos generales y de detalle, los pliegos de
obra, el lugar, las condiciones de ejecucién y en general, todos los antecedentes indicados
en el Articulo N°3 del Pliego Unico de Bases y Condiciones.

En caso de contienda Judicial, acepto la Jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de la
Capital de la Provincia.

En cumplimiento del ARTICULO N° 15 del Pliego Unico de Bases y Condiciones,
dejamos expresa constancia del mantenimiento de la presente oferta por el plazo exigido por
el ARTICULO N° 6 del Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.

Saludamos al Sr. Ministro con atenta consideracion.

DIRECTOR TECNICO PROPONENTE
INSCRIPCION COLEGIO PROFESIONAL INSCRIPCION REGISTRO DE
N Ley NO......cceee LICITADORES

(SELLO DE LA EMPRESA
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LAS EMPRESAS OFERENTES DEBERAN INDICAR EN LA OFERTA A PRESENTAR,

EL PRESUPUESTO SIN REDONDEO A LOS FINES DE CONFECCIONAR EL ACTA

MEMORANDUM N° 02/2025 DEL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, CUYA COPIA

SE ADJUNTA EN ESTE PLIEGO.

Y EL PRESUPUESTO CON

DE APERTURA Y EVALUACION DE OFERTAS,
REDONDEO A LOS FINES COMUNICACIONALES SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL
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ANEXO I
LISTADO DE OBRAS EJECUTADAS ylo EN EJECUCION

OBRAS ANALOGAS A LA QUE SE LICITA
COMITENTE OBRA (1)

N Datos Contractuales
Nombre Nombre - -
Domicilio Ubicacién Fe.cha Fe_cha' ) Unidad | Cantidad Monto
Inicio Terminacién Contrato

()

©)

OTRAS OBRAS REALIZADAS
(4)

Notas Importantes

) Se deberd presentar un listado de obras similares ejecutadas o en ejecucion,
adjudicadas o proximas a ser adjudicadas, Las obras que se detallen no podran tener una
antigiedad mayor de 10 (diez) afos, contada desde la fecha de firma del Acta de
Recepcion Definitiva, cuya copia debidamente certificada o Certificacion del comitente
debera acompafiar para su acreditacion.

(2 El Monto de Contrato se consignara actualizado por el indice de costos de la
construccioén, nivel general del INDEC, al mes anterior de la fecha de apertura de sobres

3) Declarar una sola planillla aunque se trate de una U.T. (Union Transitoria de
Empresas). En ese caso aclarar a que firma de la asociacion corresponde la obra.

(4) El Oferente podra declarar otras obras, que aunque no cumplan con las exigencias
de “obras analogas” permitan igualmente dar magnitud a sus antecedentes y referencias
técnicas generales.

Para las formalidades de presentacion y acreditacion valen las notas 1,2 y 3 expresadas
mas arriba

Las firmas oferentes deberan tener una idoneidad que resulte satisfactoria a
juicio de la Comision de Evaluacion. La falta de antecedentes y/o de resultar los
mismos insolventes o insatisfactorios, podra ser causa de desestimacion de la
Oferta, quedando a criterio de dicha Comisiéon la admision de la misma, y no dara
lugar areclamo alguno.

Se consideran obras analogas o similares, aquellas cuya magnitud, destino,
complejidad técnica y caracteristicas constructivas sean comparables con las obras a
ejecutar.

SaANtA F e, e

Firma y Sello del Proponente.............coooiiiiiiiiiiiiee,
Firma y Sello del Director TECNICO........ccoviiiiiiiiiiiee
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DECLARACION JURADA

LICITACION ABREVIADA NO: ..ottt ettt sttt ettt se e ss et s sttt esese s s sesenis
L0 1 PP
OF ERENT . et e e e s s b e e e e s s e e e e e e s s e e e e e

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del Oferente, manifiestan con caracter de
Declaraciéon Jurada que, al dia de la fecha de la presentacion de esta propuesta licitatoria, no
tiene promovido y/o iniciado pedido de Concurso de Acreedores ni Quiebra, como asi también
gue el Oferente de referencia no tiene conocimiento de poseer accion judicial de cualquier
fuero, en su contra por la Provincia de Santa Fe, o por cualquier otro Ente Oficial de dicha
provincia, ni que la Provincia hubiere formulado denuncias penales por la Comision de
presuntos ilicitos cometidos en la tramitacion, ejecucion o recepcion de contratos de
suministros, obras publicas o cualquier contrato administrativo suscripto con esos entes.

Asimismo, se declara que para cualquier cuestion judicial que se suscite se acepta la
Jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de la Capital de la Provincia de Santa Fe.

Por otra parte, manifestamos conocer la zona de emplazamiento de la obra licitada, las

condiciones en que se ejecutara la misma y nos comprometernos a disponer en forma
inmediata a la fecha de la firma del contrato, el equipamiento ofrecido.

Firma y aclaracion Firma y aclaracién
del Oferente del Director Técnico

Lugar yfecha ..o
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ANEXO IV

CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL CLAVE

e DIRECTOR TECNICO / TECNICO RESPONSABLE DE LA EMPRESA

e REPRESENTANTE TECNICO EN LA OBRA

e RESPONSABLE DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

e CONSULTORES DE INGENIERIA
(Proyecto Ejecutivo / Ingenieria de Detalle / Asesoramiento durante la
ejecucion de obras, etc.)

OTROS

Deberan completar para cada uno de ellos los siguientes datos:
1) DATOS PERSONALES Y TAREAS QUE DESEMPENARA

- Apellido y Nombre:

- Nacionalidad:

- D.N.L. Nro.:

- Lugary Fecha de Nacimiento:
- Domicilio Particular:

- Teléfono:

2) DATOS DE CAPACITACION
2.1)  Titulos:

- Grado:
- Postgrado:

2.2) Capacidad Teorica en TEMAS AFINES a las tareas solicitadas

- Cursos:
- Actividad Docente y de Investigacion:
- Becas, Publicaciones y Congresos:

3) ANTECEDENTES LABORALES Indicar:

- Denominacion y descripcién del trabajo

- Tipos de tareas desarrolladas: coordinador, proyectista, inspector, etc.

- Fechas desempefio (desde / hasta)

- Obra: nombre, ubicacion, comitente, tipo de obra, plazo de ejecucién, breve
descripcién de la obra y sus principales caracteristicas, fecha de realizacion.

" Afo 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’
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3.1) En TEMAS AFINES a las Tareas solicitadas:

- Asistencia Técnica (diagndsticos, estudios basicos, anteproyectos, proyectos,
pliegos, etc.):
- Direccion, Supervision e Inspector de Obras:

3.2) En TEMAS NO AFINES a las Tareas solicitadas:

- Asistencia Técnica (diagnésticos, estudios basicos, anteproyectos, proyectos,
pliegos, etc.):
- Direccién, Supervision e Inspector de Obras:

4) OTRAS REFERENCIAS (gue puedan resultar de interés):

Por la presente declaro la veracidad de los datos consignados mas arriba; como asi también
estar habilitado para el ejercicio profesional durante el afio en curso; y me comprometo a
prestar mis servicios profesionales conforme lo exigen las Reglamentaciones vigentes y el
presente Pliego.

Lugar y fecha .......cccvviecie e

Firmay aclaraciéon Firmay aclaraciéon
del Oferente del Director Técnico

Firma y aclaracion
del Profesional
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ANEXO V - Punto fijo
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PLANTA

SUPERFICIE LISA EN RELIEVE
15 x 12 mm.

SUPERFICIE LISA EN RELIEVE

VISTA

10 x 12 mm.

SUPERFICIE LISA EN RELIEVE
40 x 15 mm.

FORMA CURVA

5 mm.

22 mm.

3 mm.

i
S

# 110 mm.
120 mm.

]

|

[l [l
[
|||
|1
L_,_| Grapa de Acero

NOTA:

DE LA EMPRESA CONTRATISTA.

MATERIAL A UTILIZAR: FUNDICION PERLITICA CON LETRAS EN RELIEVE.

CADA PUNTO FIJO LLEVARA NUMERO CORRELATIVO.

EN LOS PLANOS CONFORME A OBRA DEBERA FIGURAR EL N° Y LA COTA I.G.M. DEL PUNTO FIJO.
EL TRASLADO DEL VALOR DE LA COTA DEL PUNTO I.G.M. A OTRO PUNTO FIJO ESTARA A CARGO

PROVINCIA DE SANTA FE

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS (MOP)
SUBSECRETARIA DE PLANIFICACION HIDRICA

Direccién Pcial. de Planificacion: Ing Pablo Storani

Subsec. de Planificiacion Hidrica:
Ing. Ricardo Ruiz.

Secretario de Recursos Hidricos:
Lic. Nicolas Francisco Mijich

Ministro de Obras Publicas
Abog. Lisandro Enrico

PROYECTO Y DIBUJO TECNICO:

PLANO TIPO DE PUNTO FIJO

FECHA: ESCALA: PLANO Ne:
DICIEMBRE DE 2023 1: 125

Ao 2025210 Afiosdet-Congresodetos Puebtos tibres:
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ANEXO VI - CARTEL DE OBRA TIPO
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ANEXO VIl
PARAMETROS DE PONDERACION PARA LA
REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS

DE OBRAS PUBLICAS
(Ley N°12.046)
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS GENERALES

OBRA: “LIMPIEZA DE CANALES TRONCALES - ZONA SUR - ETAPAI".

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
PROVINCIA DE SANTA FE
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Articulo 1)
Articulo 2)
Articulo 3)
Articulo 4)
Articulo 5)
Articulo 6)
Articulo 7)

LIMPIEZA, NIVELACION DEL TERRENO — REPLANTEO DEFINITIVO
EXCAVACION MECANICA PARA CANALES Y CUNETAS

RELLENO Y TERRAPLENAMIENTO

COMPACTACION DE SUELOS

SENALIZACION

HIGIENE Y SEGURIDAD LABORAL DE LA SRH - MOP

GESTIONES - PROGRAMA DE PREVENCION DE DANOS EN EL

AREA DE DISTRIBUCION DE GAS NATURAL DE LITORAL GAS
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Articulo 1) LIMPIEZA, NIVELACION DEL TERRENO - REPLANTEO DEFINITIVO

1.1. Descripcion.

La Contratista debera limpiar el lugar de emplazamiento de las obras, removiendo
plantas, malezas y arboles si estos interfieren en la ejecucion de las obras, como asi
también cualquier material, estructura o desecho visible, existente. También se
procedera a nivelar el terreno enforma de dejar una superficie pareja y uniforme. Los
gastos que demanden el cumplimiento de lo precedentemente indicado, deberan ser
incluidos en los gastos Generales de la Propuesta.

Antes de realizar los trabajos de excavacion, la Contratista debera requerir de manera
formal yactuando en representacion del MOP a los Entes, Empresas y Organismos
que tuvieran instalaciones subterraneas a lo largo de la traza, la ubicacién de sus
instalaciones. Luego, a partir de esa informacion, debera realizar los cateos o sondeos
necesarios de verificacion.

Sera por exclusiva cuenta y cargo de la Empresa, la remocion de los obstaculos que
se pudieren encontrar a lo largo de la traza, responsabilizandose ademas por los
deterioros que seocasionen por no cumplir con las prescripciones anteriores, o0 ejecutar
las tareas inherentes a lapresente obra sin el suficiente celo y responsabilidad.

El replanteo sera controlado por la Inspeccién, pero en ningun caso la Contratista
quedara liberado de su responsabilidad, en cuanto a la exactitud de las operaciones
de Replanteo con respecto a los Planos de Obras y a los errores que pudieran
deslizarse.

Las operaciones de Replanteo se efectuaran con la anticipacién necesaria, para no
causar atrasos en el normal desarrollo de la obra, concordante con la notificacion de la
orden de iniciacidon y con el Plan de Trabajos aprobado.

Las operaciones de Replanteo constaran en Actas, las cuales seran firmadas por la
Inspecciény por el Representante Técnico de la Empresa, debiendo confeccionarse el
Plano correspondiente.

La Contratista pondra a disposicion de la Inspeccion durante la ejecucién de las
Obras, el instrumental de medicidbn necesario en perfectas condiciones de uso.
Ademas, efectuara el Replanteo Planialtimétrico de la Obra, para lo cual debera
establecer, como minimo dos puntos fijos en cada zona de obra debidamente
balizados. La tolerancia maxima para el cierre de la nivelacion surgira de la siguiente
expresion y nunca sera superior a +/- 3 centimetros.

T=10x(L)0.5
donde:

L: Longitud en kildbmetros de la poligonal relevada hasta volver al punto de
arranque.

T: Dimensiones en milimetros.

Una vez establecidos los puntos fijos, la Contratista se hara cargo de su conservacion,
inalterabilidad y registro. Debera confeccionar un Plano de Ubicacién, con la posicion
planimétrica y la cota de los mismos y se entregara a la Inspeccion para su aprobacion
y utilizacion durante el transcurso de la obra la siguiente documentacion: planos de
referencia altimétrica, tolerancia de las dimensiones, cotas, pendientes y alineaciones de
las estructuras.

Las cotas que figuren en los planos estaran referidas al plano de comparacion del
Instituto Geografico Militar y seran apoyadas por los distintos mojones que se
mantienen en la zona. Las tolerancias que aceptara la Inspeccion en las dimensiones
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de las estructuras son las siguientes:

o Espesores : +/- 1cm
. Otras dimensiones : +/- 2cm

Las nivelaciones de control se realizaran con un error de cierre maximo de +/- 1cm/km
(maximo

+/- 3 cm en la totalidad).
Tolerancias en las cotas de fondo de los conductos, canales y estructuras:

o Se admitird una tolerancia maxima de +/- 1cm para las cotas de fondo de las
camaras, conductos u otras estructuras.

o Se admitira una tolerancia maxima de +/- 1.5 cm para las cotas de fondo de las
zanjas de los conductos en cualquier progresiva.

o Se admitira una tolerancia maxima de +/- 5 cm para las cotas de fondo de los
canales y desagues en tierras.

e  Se admitira una tolerancia maxima de +/- 5cm para las cotas de fondo y de
banquinas, terminado de lagunas de estabilizacién, asi como de las superficies
terraplenadas de cualquier obra.

Estas tolerancias seran admitidas siempre que no afecten las tolerancias establecidas
en el inciso siguiente:

1.2. Tolerancias en las Pendientes.

Entre dos puntos cualesquiera a lo largo de las conducciones y distantes no mas de 6
metros entre ellos, la Inspeccién verificara que se cumplan las cotas de proyecto en
dichos puntos, noadmitiéndose ningun tipo de tolerancia en el valor de las mismas. La
Contratista debera realizartodos los trabajos previos para que se obtengan los resultados
previstos en tan corta distancia.

Para canales y desagties en tierra, se realizaran controles de pendientes relativas (del
tramo analizado), verificando la inspeccion que se obtengan las cotas de proyecto.

Las estructuras y conductos que no cumplan con las tolerancias establecidas deberan
ser demolidas y reconstruidas o recolocadas, de acuerdo a lo especificado, a costa de la
Contratista.

Los gastos que demanden el cumplimiento del presente inciso, deberan incluirse en los
GastosGenerales de la Obra.

" Afo 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’
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Articulo 2) EXCAVACION MECANICA PARA CANALES Y CUNETAS
2.1. Descripcién.

Este trabajo consiste en la extraccion de suelo con medios mecénicos a los fines del
reacondicionamiento del canal y cunetas en las secciones de proyecto indicadas por
la memoria técnica y planos respectivos, la presente especificacion y las directivas
impartidas porla Inspeccion.

Las tareas incluyen los trabajos de reacondicionamiento de banquinas, desbosque,
destronquey desmalezamiento o limpieza de toda vegetacion (incluyendo la extraccion
de raices) cualquiera sea su magnitud o volumen, al igual que la demolicién y
remocién de restos de construcciones, escombros, etc., que se encuentre dentro de
los limites de las superficies afectadas al reacondicionamiento del canal y a lo largo de
toda su traza y que no se encuentrenincluidos en otros items especificos. La excavacion
efectuada con el objeto de remover troncos,raices, etc. y a los fines de la conformacion
de las secciones de proyecto, sera rellenada con material adecuado, que debera
apisonarse de manera que la superficie que se obtenga poseaun grado de capacidad
igual a la del terreno adyacente. El producto del desbosque, destronque, limpieza y
emparejamiento, deberan ser distribuidos o dispuestos en la forma que indique la
Inspeccion dentro de la zona de obra. La Contratista sera el Unico responsable de los
danos que dichas operaciones puedan ocasionar a terceros.

En caso de ser necesario, conjuntamente con el avance de las maquinas, se debera
realizarun camino de servicio, acceso o banquina, que permita la circulacion de los
vehiculos de la Inspeccién y el abastecimiento de los materiales para la construccion
de las obras de arte o puentes, alambrados y principalmente para el mantenimiento
futuro del canal. Estos caminos deberan ser ejecutados con equipos apropiados,
previéndose una compactacion que asegureun transito normal.

Si al efectuar las tareas se hallase cualquier objeto de valor material, cientifico,
artistico o arqueoldgico, la Contratista o0 su representante lo entregara
documentadamente, sin perjuiciode lo dispuesto por el Codigo Civil y la Ley N2 9080.

La Contratista, durante la excavacion podra encontrarse con vertientes altas, lo cual
no sera motivo para aumentar el precio, ni causa de indemnizacién de ninguna
especie. Tampoco se efectuara reconocimientos particulares por presencia de suelos
duros o con material calcéareo.

Asimismo, durante la ejecucidén, se protegera la obra de los efectos de erosion,
socavaciones y/o derrumbes. Los productos de deslizamientos y derrumbes deberan
removerse y acondicionarse convenientemente en la forma indicada por la Inspeccion.

2.2. Equipos.

Los equipos, herramientas y elementos usados para estos trabajos, al igual que el
personal idoneo para su manejo, deberan ser previamente aprobados por la Inspeccion
de la obra.

Los equipos deben ser previstos en numero suficiente para completar los trabajos
dentro del plazo contractual y estar detallados en la propuesta del Oferente, no
pudiendo la Contratista proceder al retiro parcial o total del mismo mientras los
trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para los cuales la
Inspeccién extienda su expresa autorizacion por escrito.

Si se observaren deficiencias o mal funcionamiento de algunos de los equipos,
herramientas o elementos durante la ejecucion de los trabajos, la Inspeccién podra
ordenar su retiro y/ 0 su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas
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condiciones de uso. Asimismo, la Inspeccion podra exigir el reemplazo del personal, si
este no fuera idéneo para el manejo de los equipos.

2.3. Replanteo.

El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo, para determinar las
excavaciones de los canales o cunetas y trabajos a realizar, sera efectuado en el
terreno por la Contratista y debera ser aprobado por la Inspeccidn. Se deberan cuidar
las estacas y sefales que se colocan hasta la Recepcion de la Obra. La Contratista
solicitara oportunamente y con la anticipacion necesaria, la autorizacion a la
Inspeccién para el replanteo de la parte de Obra endonde se proponga trabajar.

Terminado cada replanteo se firmara por duplicado una planilla de cotas rojas del
tramo o seccién replanteada, una de las cuales quedara en poder de la Contratista
quien convendra conla Inspeccion la fecha de iniciacion de los trabajos.

Los gastos de ayudantes, utiles y materiales que ocasionen el replanteo, asi como los
de revision de replanteo de detalles que la Inspeccion considere convenientes realizar,
seran porcuenta exclusiva de la Contratista.

Cuando causas fortuitas impidan materializar el replanteo de alguna parte de la Obra,
sin que ello sea obstaculo para iniciar los trabajos y proseguirlos segun el plazo
contractual, la Contratista estara obligado a aceptar el replanteo parcial, sin que ello le
de derecho a la ampliacion del plazo estipulado.

Terminado el replanteo se labrara un acta por triplicado y un ejemplar se entregara al
Contratista.

En caso de disconformidad con la operacion efectuada, la Contratista podra formular
sus reclamos al final del acta. Los fundamentos de sus reservas deberan ser
expuestos dentrode los diez (10) dias de firmada el acta. El incumplimiento de este
requisito, anulara las reservas formuladas.

2.4. Espaciamiento.

La tierra a excavar, al ser depositada en los bordes del canal, debera conservar
espaciamientos al cruzar bajos u hondonadas naturales colectoras de agua, a fin de
no interceptar los desaglies naturales que afluyan al canal.

Cuando no se establezca lo contrario en el Proyecto Ejecutivo, estos espaciamientos
seran determinados y localizados por la Inspeccion de la obra y en la cantidad que
sea necesario, pero estaran distanciados 100 m uno de otro. La amplitud de dichos
espaciamientos sera fijado sobre el mismo terreno, de acuerdo a las necesidades
locales.

2.5. Cruce de caminos, canales afluentes y cunetas.

Cuando el canal cruce caminos transitados, canales afluentes o cunetas, el suelo
extraido no podra ser depositado sobre ellos, debiéndose dejar libres de toda
obstruccion.

2.6. Conformacion de banquinas.

Los reacondicionamientos de banquinas y/o accesos para la correcta ejecucion de los
trabajos correran por cuenta de la Contratista debiéndose contemplar su costo como
incluido en el preciounitario al que se pague la excavacion.
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2.7. Método constructivo.

Antes de comenzar las tareas de excavacién, la/s banquinas/s adyacentes al canal
deberan hallarse debidamente conformadas y perfiladas en todo su ancho, tomandose
como tal 5,00 mcomo minimo desde el borde de la seccion de proyecto del canal a
ejecutar.

En todo momento, las banquinas y taludes adyacentes deberan tener un correcto
desaglie de manera de evitar posibles anegamientos o encharcamientos en caso de
lluvia.

Se deberd retirar todo material de tipo organico o inorganico tales como restos de
mamposteria, metales, maderas, etc. que entorpezcan las tareas de excavacion,
colocandosedonde la Inspeccion lo determine (zona de monticulos, camino existente,
etc.).

Se excavara desde una o ambas margenes del canal (o cuneta) como lo indique la
Memoria Descriptiva 0 en las Especificaciones Técnicas Particulares. El suelo
excavado se depositaralateralmente sobre los monticulos existentes.

Asimismo, la distancia entre el alambrado existente o a colocar y el borde del
monticulo de suelo serd como minimo de 1m. En sectores donde el alambrado se
localice a una distancia menor a la prevista para disponer la tierra sobrante, se
mantendra el alambrado y la tierrase ubicara en la seccién mas cercana en la que
entre el sobrante; dicho trabajo que se ejecutara sin pago adicional.

El material resultante de la excavacion se distribuira de la siguiente manera: el suelo
vegetal se ubicard en la franja mas alejada respecto a la margen del canal de
manera de favorecer el laboreo del suelo de superficie y el suelo que se extrae a
continuacion, se colocaradentro de la zona mas préxima al canal.

En aquellos sectores donde el ancho o la altura de los monticulos condicione la
operatividad delos equipos, debera preverse su corrimiento o descabezado con equipos
adecuados (topadores o equipos similares) conforme lo establezca el proyecto
ejecutivo.

Cuando la zona de trabajo se encuentre anegada o saturada por el agua, se utilizaran
plataformas de trabajo para el desplazamiento y operatividad de los equipos.

2.8. Tolerancias en las dimensiones y responsabilidades.

La Contratista debera prestar atencién a las dimensiones de los canales exigidas en el
proyecto, pues estos deben ser construidos segun los perfiles descriptos en los planos o
segun aquellos que se modificaran, con toda exactitud y simetria, respetando las
reglas del buen construir.

No seran toleradas salientes en las soleras que afecten en mas de un 5 % del ancho,
nimayores de 10 cm de altura.

Los pagos por cantidades excavadas se haran de acuerdo a las lineas netas de las
secciones proyectadas o modificadas y no se reconocera como material excavado
todo excedente que proviniera de mayor profundidad debajo de la rasante replanteada.

Tampoco se computara al efectuarse la recepcion definitiva, la mayor amplitud que
pueda tener por causas de desmoronamientos o correcciones debido a la mala
interpretacionde los planos.

Todas las obras auxiliares que la Contratista hiciere o las correcciones a que se
obligaron por la mala interpretacién de los planos o por la mala ejecucion de los
trabajos, seran por su exclusiva cuenta y no tendra derecho a indemnizacion de
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ninguna especie.

La Inspeccion no se responsabiliza por dafios ocasionados por inundaciones,
crecientes, etc., que puedan afectar los trabajos y equipos, quedando a cargo de la
Contratista el reacondicionamiento de las obras ya ejecutadas, estando obligada a
mantener la solera y secciones de proyecto hasta la recepcion definitiva de la obra
(limpieza de fondo y taludes, erosiones, desmoronamiento, reperfilado de taludes,
como también impedir la presencia de vegetacion y todo otro trabajo tendiente a
conservar la obra construida segun planos de proyecto).

Cuando el producto excavado tenga un grado de humedad que provoque su
deslizamiento hacia los campos linderos, debera procederse a la construccién de un
cordoén detierra seca a una distancia no inferior a dos metros del muevo alambrado. La
compensacion deesta tarea, se considerara incluida en el precio unitario en el que se
pague la excavacion.
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Articulo 3) RELLENO Y TERRAPLENAMIENTO
3.1. Relleno

Este trabajo consiste en el relleno con suelo debidamente compactado en forma
manual y/o mecanica de los espacios que queden entre las estructuras enterradas y
las excavaciones efectuadas para su ejecucion, como asi también, el debido relleno y
tapado de la seccion del canal anterior. Respecto de la compactacion del suelo de
relleno, sera de aplicacioén todo lo sefalado en “Compactacion de suelos” indicado en el
presente articulo.

El relleno de las excavaciones se efectuara con suelo proveniente de las mismas, que
deberaser previamente desmenuzado y estara libre de piedras, cascotes, materiales
putrescibles y cualquier otro elemento perjudicial a criterio de la Inspeccién. En caso
que el suelo del lugar nosea apto para lograr la compactacion adecuada a los fines que
pudiera corresponder, la Contratista debera proveerlo de otro lugar sin que por ello
pueda reclamar costo adicional alguno. El transporte de suelo de un lugar a otro de las
obras para efectuar relleno y/o limpieza, sera por cuenta de la Contratista, sin cargo
adicional.

Los rellenos de excavaciones o fundaciones, se efectuaran colocando la tierra en
capas sucesivas no mayores a 0.30 metros de espesor, bien apisonada y humedecida.

El relleno para cafierias, se hara hasta el nivel del trasdés, en forma manual, de tal
manera que las cargas de tierra a uno y otro lado de la caferia estén siempre
equilibradas y en capas sucesivas bien apisonadas, para asegurar el perfecto asiento
de las mismas. Hasta una tapadade 0.40 metros sobre trasdos, el relleno se efectuara
siempre en forma manual, debiendo terminarse el faltante hasta el nivel del terreno,
con procedimientos mecanicos.

Si se tratara de obras de mamposteria u hormigon los rellenos deberan hacerse luego
que las estructuras hayan adquirido la resistencia adecuada. La Contratista debera
adoptar las precauciones convenientes en cada caso, para evitar que al hacerse los
rellenos se deterioren las obras hechas y seran a su exclusivo cargo la reparacién o
reconstruccion de tales dafos.

Los rellenos de arena que hubiere que realizar de acuerdo con las indicaciones de los
planos,se ejecutaran con arena perfectamente seca y apisonada a fin de que forme un
asiento firme eincompresible.

Si luego de terminados los trabajos descriptos, se produjeran asentamientos de los
mismos, lalnspeccion fijara en cada caso al Contratista un plazo para cumplimentarlos
y en caso de incumplimiento, este se hara pasible de la aplicacién de una multa segun
lo establezca la normativa legal de la documentacion contractual, sin perjuicio del
derecho del Contratante dedisponer la ejecucion de los trabajos necesarios por cuenta
de terceros con cargo al Contratista.

3.2 Terraplenamiento.

Los terraplenamientos (defensas, accesos a particulares, accesos a la obra de arte
ejecutada, transiciones, suelo sobre losa, etc.), que se deban ejecutar, se haran
colocando sucesivas capas de tierra bien apisonada y cuidadosamente humedecida.
Después de realizada cada capa no se iniciara la ejecucion de la siguiente sin
aprobacién de la Inspeccién, la que controlara si el perfilado y compactacién se han
efectuado de acuerdo a lo especificado. Para dichos trabajos se utilizara el material
sobrante de las excavaciones y rellenos; en caso de que este fuera insuficiente, se
debera proveer la tierra que sea necesaria para completar los terraplenamientos que
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queden por realizar.

La superficie de asiento de todos los terraplenes sera sometida a compactacion por
medio delpasaje de rodillo de caracteristicas apropiadas aprobado por la Inspeccion.

La construccion del terraplén se efectuara distribuyendo el material en capas
horizontales de espesor suelto no mayor de 0.30 metros. En todos los casos las capas
seran de espesor uniforme y cubriran un ancho total que corresponda al del terraplén
terminado y deberan uniformarse con equipo apropiado.

Se ejecutard el trabajo distribuyendo los equipos de transporte de suelo y el transito
del camino por sobre el total del ancho del terraplén. No se permitira incorporar al
terraplén, suelo con un contenido excesivo de humedad, considerandose como tal
aquel que iguale o sobrepase el limite plastico del suelo. La Inspeccidn podra exigir el
retiro de todo volumen delsuelo con humedad excesiva, reemplazandolo con material
que posea la humedad adecuada. Esta sustitucion de volumen, no sera reconocida ni
pagada. Cuando el suelo se halle en formade terrones o panes, etc., estos deberan
romperse previamente a su incorporacion al terraplén.

La compactacion de los rellenos y terraplenes en las proximidades de las estructuras, en
donde no actue eficazmente el rodillo, sera ejecutada en capas de espesor
especificado y cada unade ellas compactadas con pisén de mano.

La Contratista debera construir los terraplenes hasta una cota superior a la indicada
en los planos, en la cantidad suficiente para compensar el asentamiento y de modo de
obtener la rasante definitiva a la cota de proyecto, con una tolerancia de 3cm en defecto
y Ocm en exceso.Una vez terminada la construccion de los terraplenes, estos deberan
ser conformados y perfilados de acuerdo con la seccién transversal indicada en los
planos de detalle aprobados. La superficie de los taludes y las superficies a la vista
deberan conservarse en correcta condicion de lisura y uniformidad hasta la recepcién
definitiva de las obras.

El contenido de la humedad de los suelos a colocar en el terraplén sera controlado por
la Inspeccidn, la que podra ordenar se interrumpa la construccion si los mismos se
hallaren conexceso de humedad o estuviesen demasiado secos. En el primer caso,
los trabajos se suspenderan hasta que los suelos hayan perdido el exceso de
humedad, depositandolos donde puedan secarse, hasta tanto la Inspeccién autorice
su colocacion en el terraplén. En elsegundo caso o sea cuando los suelos estuvieran
demasiado secos, la Inspeccion podra disponer que el humedecimiento se logre por
medios naturales, utilizando las lluvias o recurriendo a riegos artificiales de agua. En
todos los casos la Inspeccion podra exigir que los equipos de compactacion actuen
simultaneamente con los que depositan o distribuyen el suelo de cada capa, con el
objeto de lograr que la compactacion se efectiue antes de que este haya perdido el
grado de humedad conveniente.

A los fines especificados se consideraran como suelo con humedad excesiva aquellos
en loscuales el contenido de humedad alcance o sobrepase el valor del limite plastico.
Seran considerados como suelo demasiados secos aquellos en los cuales el contenido
de agua seainferior al 70 % del contenido de humedad 6ptimo determinado en el
ensayo previo de compactacion.

Cuando los terraplenes deban construirse a través de bafiados o zonas cubiertas de
agua, el material se colocara en una sola capa hasta la elevacion minima a la cual
puede hacerse trabajar el equipo. Por encima de esta elevacion, el terraplén se
construira en capas del espesor especificado anteriormente. Esta especificacion regira
cuando la cota de la capa en lacual pueda hacerse trabajar el equipo de compactacion
se encuentre a no menos de 2 m de larasante. En caso contrario se ejecutara segun lo
disponga la Inspeccion.
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La parte adyacente a los estribos de los puentes, muros de alcantarillas, alcantarillas de
canos, muros de sostenimientos, gargantas y demas lugares donde no pueda actuar

eficazmente el rodillo, el terraplén sera construido de acuerdo a lo especificado en el
proyecto o las instrucciones impartidas por la Inspeccion.

En los casos en que la pavimentacién del camino esté incluida en el mismo contrato, el
controlde la cota definitiva se efectuara en el ancho de la base de asiento de la capa
inmediata superior, aceptandose una cota de 3cm en defecto y Ocm en exceso.

Si en el contrato solo se preveé la construccion de obras basicas, dicha tolerancia sera
de 5 cm.en exceso y cero en defecto. Con posterioridad al control anterior, se medira
con nivel de anteojo la diferencia de cota entre el eje y cada uno de los bordes
separadamente; esta diferencia no debera variar en mas de 1 cm. en defecto y 3 cm.
en exceso, de la medida de laflecha tedrica. Las diferencias que sobrepasen las
tolerancias anunciadas deberan ser corregidas a criterio de la Inspeccién y por cuenta
de la Contratista.

Si luego de terminados los trabajos descriptos, se produjeran asentamientos de los
mismos, la Inspeccion fijara en cada caso a la Contratista un plazo para
cumplimentarlos y en caso de incumplimiento, este se hara pasible de la aplicacion de
una multa segun lo establezca la normativa legal de la documentacion contractual, sin
perjuicio del derecho del Contratante de disponer la ejecucion de los trabajos
necesarios por cuenta de terceros con cargo a la Contratista.
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Articulo 4) COMPACTACION DE SUELOS

4.1. Descripcién.

Este trabajo comprende la ejecucion de las operaciones necesarias para la
compactacion de los suelos hasta obtener el grado de densificacion deseado,
incluyendo el manipuleo, riego delos mismos y uniformidad de humedad. También los
trabajos de escarificado, desterronamiento y uniformidad de humedad en aquellas
secciones en desmonte o en terreno natural indicadas en los planos o en aquellas
donde la Inspeccion ordene el escarificado del material de la capa superior existente,
para su posterior compactacién hasta una profundidad tal que se obtenga el espesor
compactado de 0,20 m maximo.

4.2. Equipos.

Todos los elementos de los equipos deberan encontrarse en buen estado de
funcionamiento, debiendo procederse a reemplazar aquellos que mostraran
deficiencias, aunque hubieran recibido aprobacién con anterioridad.

El equipo de compactacion, sera del tipo adecuado para cada clase de suelo a
compactar y debera ejercer la presion necesaria para obtener las densidades fijadas y
tendra una capacidadacorde con las condiciones del Contrato.

Los rodillos "pata de Cabra" empleados en la compactacion tendran las caracteristicas
que sedetallan a continuacion:

- Numero minimo de tambores. 2

- Ancho minimo de cada tambor. 1,50 m

- Largo minimo de salientes. 0,15m

- Superficie de compactacion de cada saliente. 35-50 cm?
- Separacién entre salientes en cualquier direccion. 15-25cm?

- Sep. min. entre filas de salientes que coincidan con una generatriz 0 cm
- Presion minima ejercida por cada saliente:

Suelo con: Suelo con:
L.L. <=38 L.L. =38
ol.P<=15 ol.P=15
Rodillo sin 20 Kg/cm? 10 Kg/cm?
lastrar
Rodillo lastrado 30 Kg/cm? 15 Kg/cm?

La carga que transmite cada saliente se determinara dividiendo el peso total del rodillo
por el numero maximo de salientes de una fila paralela o aproximadamente paralela al
eje del rodillo.

Los rodillos neumaticos multiples empleados en la compactacion seran de uno o dos
ejes concuatro ruedas como minimo y la presion del aire interior en los neumaticos
sera al menos de 70 libras por pulgada cuadrada (4,90 kg/cm?), permitiendo obtener
una presion de llanta de 150Kg/cm de ancho.
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Los rodillos lisos seran de un tipo tal que la presion ejercida esté comprendida entre 50
kg/cm y100 kg/cm de ancho de llanta.

Los rodillos lisos y vibrantes de uno o dos tambores cumpliran con las caracteristicas
detalladas a continuacion:

- Ancho minimo de tambor..........cccceeeeeeeeeeeeeennn... 1,30 m

- Didmetro minimo de tambores.........ccccovveeennn.... 1,20 m

- Peso minimo total 2.000 kg

- Frecuencia minima recomendable (motor) .................vviiiiiiiiinnne. 1.200 r.p.m.
- Frecuencia maxima recomendable.............cccocceeiiiiiiiiiiiiieeee e, 1.600 r.p.m.

El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la
Inspeccidn, la cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten
aceptables.

Todos los elementos deben ser provistos en nimero suficiente para completar los
trabajos enel plazo contractual, no pudiendo la Contratista proceder al retiro parcial o
total del mismo mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos
elementos para los cuales lalnspeccién extienda autorizacion por escrito.

Deben ser conservados en buenas condiciones y si se observaren deficiencias o mal
funcionamiento de algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos, la Inspeccion
podraordenar su retiro y su reemplazo por otro igual o similar en buenas condiciones de
uso.

4.3. METODO DE ENSAYO DE COMPACTACION.

4.3.1 Objeto.

Esta norma detalla el procedimiento a seguir para estudiar las variaciones del peso
unitario deun suelo en funcidon de los contenidos de humedad, cuando se lo somete a
un determinado esfuerzo de compactaciéon. Permite establecer la humedad 6ptima con
la que se obtiene el mayor valor del peso unitario, llamado Densidad seca maxima.

4.3.2 Aparatos.

a) Moldes cilindricos de acero para compactacion con tratamiento superficial para que
resulten inoxidables (cincado, cadmiado, etc.) de las caracteristicas y dimensiones
indicadas en NormasAASHO T-99 o T-180 segun se establezca.

b) Pisones de compactacion de acero tratado superficialmente, con las
caracteristicas ydimensiones que se dan en las AASHO T-99 o T-180 segun se
establezca.

¢) Aparato mecanico de compactacidén que permita regular el peso, la altura de caida
del pisony el desplazamiento angular del molde o pisén (opcional).

d) Balanza de precision, de 1 kg. de capacidad con sensibilidad de 0,01 gramo.

e) Balanza tipo Roverbal de por lo menos 20 kg. de capacidad, con sensibilidad de 1
gramo.

f) Dispositivo para extraer el material compactado del interior del molde (opcional).

g) Cuchilla de acero o espatularigida, cuya hoja tenga por lo menos 20 cm. de longitud.
h) Pesa filtros 70 mm. de diametro, 40 mm. de altura. Acero inoxidable.

i) Tamiz IRAM de 19 mm. (3/4").
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j) Dispositivo para pulverizar agua (Rociador).
k) Bandeja de hierro galvanizado de 600 x 400 x 100 milimetros.
[) Bandejas de hierro galvanizado de 300 x 300 x 100 milimetros con paredes a 45°.

m) Elementos de uso corriente en laboratorio: estufas, probetas graduadas, cucharas,
etc.

NOTA: Las dimensiones dadas en los ap.: g), h), k), ), son aproximadas.
4.3.3 Formade operar segun las caracteristicas granulométricas del material.

a) Si se trata de suelo que pasa totalmente por el tamiz IRAM de 4,8 mm (N%4), se
opera contodo el material, si queda retenida en ese tamiz una porcion pequena (igual
o0 menor de 5%),ésta puede incorporarse a la muestra, realizandose el ensayo con el
total de suelo. Si la porcion retenida es apreciable (mayor del 5%), se opera como si
se tratara de material granular.

b) Cuando se emplean materiales granulares, o sea los que tienen mas del 5% retenido
sobreel tamiz IRAM de 4,8 mm (N%4), se pasa la muestra representativa por el tamiz
IRAM de 19 mm. (3/4"), debiendo realizarse el ensayo unicamente con la fraccion
librada por ese tamiz.

c) Si el peso del material retenido por el tamiz de 19 mm. (3/4") es menor del 15% del
peso totalde la muestra, de acuerdo al apartado "material granular" y que cumpla con
las caracteristicas granulométricas indicadas en el parrafo 4 3.3.3.b), debera
efectuarse la correccion por"incidencia del material grueso" para tal fin es necesario
determinar el peso especifico del material en la condicidon de saturado y a superficie
seca y la humedad de absorcién del mismo.

d) Si el material retenido por el tamiz de 19 mm. (3/4") es superior al 15% del peso
total de lamuestra no se haran correcciones por la incidencia del material grueso, pero
debera tenerse laprecaucion, al verificar las densidades logradas en obra de aplicar la
férmula que se detalla enel apartado d) del titulo "Observaciones".

4.3.4 Procedimiento.

De acuerdo con las caracteristicas del material a ensayar se presentan dos casos:1)
MATERIAL FINO

Corresponde a suelo que cumplan con lo especificado en el apartado 4 3.3.3.a).

Preparacion de la muestra:

a) Para cada punto de la curva humedad-densidad se requieren aproximadamente 2500
gr. dematerial seco.

b) Se prepara material suficiente para seis puntos. El ensayo normal requiere cinco
puntos, tresen la rama ascendente y dos en la descendente de la curva humedad-
densidad, peroeventualmente puede requerirse un sexto punto.

c) La porcion de suelo destinada a un punto se distribuye uniformemente en el fondo
de la bandeja. Con la ayuda del dispositivo adecuado (rociador) se agrega el agua
prevista para talpunto y con la espatula se homogeneiza bien.

NOTA: Si el material a ensayar presenta dificultades para la homogeneizacién del
agua incorporada, se preparan las seis porciones con contenido de humedad
crecientes, de dos en dos unidades aproximadamente. Se mezclan lo mas
homogéneamente posible y se dejan enambiente humedo durante 24 horas.
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Compactacion de la probeta:

d) La eleccién del molde a utilizar dependera de la energia de compactacion que se
ha especificado para ejecutar el ensayo. Esta energia de compactacién quedara
ademas determinada por el tipo de pison, cantidad de capas y numero de golpes por
capa.

e) Se verifican las constantes del molde: Peso del molde (Pm) sin collar y sin base y
su volumen interior (V).

f) Cuando se considere que la humedad esta uniformemente distribuida, se arma el
molde y se lo apoya sobre una base firme. Con una cuchara de almacenero, o
cualquier elemento adecuado, se coloca dentro del molde una cantidad de material
suelto que alcance una alturaun poco mayor del tercio o del quinto de la altura del
molde con el collar de extension, si se han de colocar tres o0 cinco capas
respectivamente.

g) Con el pisén especificado (2,5 kg 0 4,54 kg) se aplica el numero de golpes previstos
(25, 35,56, etc.) uniformemente distribuidos sobre la superficie del suelo. Para esto debe
cuidarse que:la camisa guia del pison apoye siempre sobre la cara interior del molde,
gue esta se mantengabien vertical y se |la desplace después de cada golpe de manera
tal que, al término del niumero de golpes a aplicar, se haya recorrido varias veces la
superficie total del suelo.

h) Se repite la operacion indicada en el parrafo anterior las veces que sea necesaria
para completar la cantidad de capas previstas, poniendo en cada caso, la cantidad de
suelo necesaria para que, al terminar de compactar la ultima capa, el molde cilindrico
quede lleno y con un ligero exceso 5 a 10 mm. En caso contrario debe repetirse
integramente el proceso decompactacion.

i) Se retira con cuidado el collar de extension. Con una regla metalica, se elimina el
exceso dematerial. Se limpia exteriormente el molde con un pincel y se pesa (Ph).

j) Se saca la probeta del molde con el extractor de probetas si se dispone de él o
mediante lacuchilla, o espatula, en caso contrario. Se toma una porcién de suelo que
sea promedio de todas las capas, se coloca en un pesa filtro y se pesa. Se seca en
estufa a 100-105 °C, hasta peso constante, para efectuar la determinaciéon de la
humedad.

k) Se repiten las operaciones indicadas en los parrafos anteriores, ap. f) a j), con cada
una delas porciones de las muestras preparadas para los otros puntos.

I) Se da por finalizado el ensayo cuando se tiene la certeza de tener dos puntos de
descensoen la curva humedad - densidad.

2) MATERIAL GRANULAR

Corresponden a suelo que cumplan con las caracteristicas granulométricas indicadas
en el parrafo 4 2.3.3.b).

a) Para cada punto de la curva humedad-densidad, se requieren alrededor de
6000grs de material seco.

b) Igual que para el caso de suelo finos se requieren 5 puntos y se prevé la
eventualidad de un 6° punto. Por lo tanto, se prepararan 36 kg de material y por
cuidadoso cuarteo se lo divide enseis porciones para los otros tantos puntos.

Compactacién de la probeta:

c) Se opera con el molde de 152,4 mm. de diametro, previa verificacion de sus
constantes, selo coloca sobre una base firme y se realizan las operaciones indicadas
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en los parrafos f) a I) del titulo anterior, con la salvedad que:

Los huecos que quedan al ser arrancadas las piedras emergentes, al enrasar la cara
superiorde la probeta deben ser rellenadas con material fino y compactados con una
espatula rigida.

La humedad en cada punto se determina sobre una cantidad de material no menor de
1000 grs. y secandolo en bandeja.

4.3.5 Calculos y resultados.

Para cada contenido de humedad de la probeta, determinada en la forma indicada en
los parrafos precedentes, se calculan:

a) La densidad humeda (Dh) del suelo compactado, aplicando la formula:

Dh = (Ph-Pm)/Vdonde:

Ph = peso del molde con el material compactado humedo.Pm = peso del molde.

V = volumen interior del molde.

b) La densidad seca (Ds), que se obtiene mediante la formula:Ds = Dh x 100/ (100 - H)
donde:

Dh = densidad humeda.

H =humedad en % de material compactado.

4.3.6 Trazado de lacurvahumedad-Densidad.
a) En un sistema de ejes rectangulares se llevan, en abscisas los valores de la
humedad porcentual y en ordenadas los de la densidad seca.

b) Los puntos asi obtenidos se unen por un trazo continuo obteniéndose de este modo
una curva que va ascendiendo con respecto a la densidad, pasa por un maximo y luego
desciende.

c¢) El punto maximo de la curva asi obtenida indica, en ordenadas, la densidad maxima
(Ds) que puede lograrse con la energia de compactacion empleada y en abscisas la
humedad éptima (H) que se requiere para alcanzar aquella densidad.

4.3.7 Incidencia del material grueso.

Cuando conforme a lo indicado en apartado 4 3.3.3.c) en la muestra ensayada se tuvo
hasta el15 % de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4"), se determina la
incidencia del material de tamafio mayor que este ultimo tamiz, utilizando las formulas
que se indican a continuacion:

a) Humedad éptima Corregida:

Se calcula con la siguiente férmula:

Hc=[(GxHa)+ (FxH)]/100

donde:

Hc: humedad 6ptima corregida.

G: porcentaje de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm.

Ha: porcentaje de humedad absorbida por el material, en condiciones desaturadoy a
superficie seca, retenido por el tamiz de 19 mm.
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F: porcentaje de material que pasa por el tamiz IRAM 19 mm.

H: humedad éptima resultante para el material que pasa por el tamiz IRAM de19 mm.,
expresada en por ciento.

b) Densidad maxima corregida:

Se la obtiene reemplazando valores en la siguiente formula:Dmc = 100 /[ (G/dg ) + (
F/Ds) ]

donde:

Dmc: Densidad maxima corregida.

G: porcentaje de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4"). F: porcentaje de
material que pasa por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4").

dg: peso especifico del material, en condiciones de saturado y a superficie seca,retenido
en el tamiz de 19 mm. (3/4").

Ds: densidad seca maxima obtenida en el ensayo de compactacion ejecutadocon el
material librado por el tamiz IRAM de 19mm.

NOTA: Los valores obtenidos con la férmula dada en el apartado anterior tienen
tendencia aser mayores que los reales. La diferencia es pequefia para valores de G
hasta 15 %.

OBSERVACIONES:

a) La introduccion de las variantes con que es posible ejecutar el ensayo de
compactacion: tamafio del molde, nimero de capas, cantidad de golpes por capa y
peso total de pison, se justifica en ciertos casos, por la naturaleza de los suelo a utilizar,
las caracteristicas de la obra aejecutar o la capacidad de los equipos que se prevé
emplear.

b) Para la fijacion de la humedad del primer punto del ensayo juega un papel muy
importante la experiencia del operador. En ausencia de esta, puede servir de
referencia el valor del limite plastico. En general el valor de la humedad éptima es algo
inferior al limite plastico y atento a que deben conseguirse tres puntos en la rama
ascendente de la curva Humedad-Densidad, resulta relativamente facil dar un valor
aproximado a la humedad que debe tener el suelo en ese primer punto.

c) En laboratorios importantes, donde se ejecuten un gran numero de ensayos, se
recomiendaemplear el aparato mecanico de compactacion.

d) Cuando se apliquen los resultados de ensayo de compactacion a materiales
granulares quetengan un porcentaje mayor del 15 % retenido sobre el tamiz IRAM de
19 mm. no se efectuaran correcciones por la incidencia del material grueso y se debera
aplicar al controlar lasdensidades logradas en obra, la siguiente formula:

Dsc=((Pt-Pr))/((Vt-Vr))siendo:

Vr=Pr/dgdonde:

Dsc: densidad seca corregida.

Pt: peso total de la muestra extraida del pozo.

Pr: peso del material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm.

Vr: vol. ocupado por el material retenido por el tamiz IRAM de 19mm.Vt: volumen total

del pozo.
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a) A los suelos comprendidos dentro de los grupos A1, A2, A3, A4 y A5 de la
clasificacion H. R.
B. (Highway Research Board) se le exigird el porcentaje del ensayo previo de
compactacion standard (A. A. S. H. O. T-99) descripto en la especificacion
"Compactacion", siendo 35 el numero de golpes.
b) A los suelos comprendidos en los grupos A6 y A7 de la clasificacién antes
mencionada se leexigira el porcentaje del ensayo previo de compactacién standard (A.
A. S. H. O. T-99) descripto en la especificacion "Compactacion”, siendo 25 el nimero
de golpes.
Si se encuentran mezclas de suelo correspondientes a distintos grupos de acuerdo a
la clasificacion mencionada anteriormente, se adoptara para las exigencias de
compactacion, considerando el suelo que exista en mayor proporcién, o lo que
establezca el pliego complementario.
4.3.8 Caracteristicas de los ensayos.
Las caracteristicas de los distintos ensayos de compactacién corresponden a los
especificados en las Normas de Compactacion VN-E-5-93 que a continuacion se
indican en la siguiente planilla:
COMPACTACION DE SUELOS - NORMA VN-E-5-93
Diametro| Peso Altura Numero Numero Energia Especifica
Molde Pison| De Caida| DeCapas| De Golpes| De Compactacion
Ensayo N Cm Kg Cm Ne Ne Kgcm/cm2

I 10.16 2.50 30.50 3 25 6.0

Il 10.16 4.53 45.70 5 25 27.3

1] 10.16 2.50 30.50 3 35 8.5

v 15.24 2.50 30.50 3 56 6.0

\Y, 15.24 5.53 45.70 5 56 27.3
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Articulo 5) SENALIZACION
5.1. Descripcioén

La presente especificacion describe la sefalizacion temporaria a implementar mientras
dure laejecucion de las obras y la permanente una vez habilitado el camino.

5.2. Sefializacion temporaria en obra.

Antes de comenzar los trabajos, la Contratista debera tramitar la autorizacion para la
ejecucionde los mismos ante las autoridades de la Municipalidad o Comuna, D.P.V.,
D.N.V. o Empresa Concesionaria segun corresponda. Los gastos que ello demande
seran por cuenta exclusiva dela Contratista. Se deberan mantener las condiciones de
seguridad necesarias durante el lapso de tiempo que dure su habilitacion.

La Contratista esta obligado a colocar y mantener en perfectas condiciones sefales de
transito permanentes, para su visualizacion diurna y nocturna, incluso debera disponer
de senalizacionluminosa para indicar cualquier peligro o dificultad en el transito.

De existir esporadicas afluencias de agua que comprometan la seguridad y
continuidad del transito, se adoptaran las medidas precautorias necesarias mientras
dure la situacion que las motiva, siendo la Contratista el unico responsable por las
contingencias que deriven de la faltade adopcion de aquellas.

A tal efecto, destacara personal que alertara al transito de la situacion existente,
pudiendo llegar si las circunstancias lo aconsejan, a interrumpir el mismo hasta que
desaparezcan los motivos que dieran lugar a la emergencia.

5.3.Sefializacion vertical permanente.

Se ejecutaran sobre chapa de aluminio a la que se aplicara la lamina reflectiva termo
adhesiva.Los postes seran de madera dura en escuadrias 3” x 3.

5.3.1. Materiales.

CHAPA DE ALUMINIO

Podra utilizarse indistintamente aluminio aleacién 1.503 (designacion segun Norma
IRAM 681)y temple H-36 o aleacién 1.504 y temple H-38, con un espesor minimo de 3
mm.

Presentaran una superficie libre de grietas, manchas, torceduras y descascarado;
debera tener adecuada rugosidad que asegure buena adherencia de la lamina
reflectante.

LAMINA REFLECTIVA

Debera responder en todos los aspectos a la Norma IRAM 10.033. Deberan ser
termoadhesivas.

POSTES
ESPECIES: Seran de madera dura (lapacho, urunday, curupay, quebracho colorado,
itin, guayacan).

ESTACIONAMIENTO: La madera utilizada para fabricacion de postes debe ser
estacionada. Eltiempo de estacionamiento durante el cual la madera va perdiendo
humedad es variable y depende de varios factores, pero no seran aceptables las
unidades que tengan un contenido dehumedad mayor de 25%.
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CALIDAD DE LOS POSTES: Seran unidades seleccionadas, rectas y sanas. Se
rechazaran los que presenten alteraciones tales como las podredumbres producidas
por los hongos xiléfagos, manchas y aquellas que presenten orificios, tlneles vy
galerias originadas por la actividad de insectos xiléfagos (taladros, polillas, gorgojos,
etc.) No se admitiran postes con grietas ni rajaduras, tanto en los extremos como en las
superficies longitudinales. Se permitiranhasta tres (3) nudos sanos por metro lineal de
poste y no pasaran de dos (2) los ubicados en el mismo nivel de la linea de
empotramiento (60 cm. de la base). El incumplimiento de lo citado sera motivo de
rechazo del poste como asi también aquel que presente nudos huecos o sueltos en
coincidencia con la citada linea.

5.3.2. Dimensiones.

Seran las indicadas en los planos. En las senales que llevan un solo poste se colocara
una cruceta de 75mm x 250mm x 37mm de espesor. Uno de los extremos de cada
poste estara cortado en punta de diamante. La parte enterrada llevara un pintado con
material asfaltico.

5.3.3. Bulones.

Podran ser de aluminio 6 hierro cincado. Los bulones de aluminio torneados o de
laminacion dealeacion tipo 5262 T.9 (Cat. Kaiser) con cabeza redonda, cuello cuadrado
de 9,60mm de lado,vastago de 9mm. de diametro, con rosca no menor de 3mm. para la
tuercay largos de 100mm.

5.3.4. Pintado.

Tanto los postes como las chapas de aluminio en el dorso se pintaran con pintura gris
(esmaltesintético aplicado en dos manos).

5.4. Puentes, planchas y pasarelas.

Cuando con las obras se pase delante de puertas o accesos vehiculares de garajes
publicos o privados, galpones, depésitos, fabricas, talleres, etc., se colocaran puentes
o planchadas provisorias destinadas a permitir el transito de vehiculos. Para facilitar el
transito de peatones, en los casos en que el acceso a sus domicilios se hallare
obstruido por las construcciones, se colocaran pasarelas provisorias de 1.20m de
ancho libre y de la longitud que se requiera con pasamanos y barandas. El costo de
estos elementos se considerara incluido en el precio de las excavaciones.

5.5. Interrupcién del transito — Medidas de Seguridad.

Cuando sea necesario interrumpir el transito, previa autorizacion correspondiente ante
el organismo que correspondiere, la Contratista colocara letreros indicadores (desvio,
calle cerrada, peligro, etc.) en los que inscribird el nombre de la empresa Contratista, y
la designacién de la misma. La inspeccion determinara el niumero y lugar donde deben
colocarse los letreros o carteles indicadores a fin de encauzar el transito para salvar la
interrupcion.

En los lugares de peligro y en aquellos otros que indique la Inspeccion, se colocaran
banderolas rojas durante el dia y por la noche faroles rojos, suficientes para evitar
cualquier posible accidente. Este balizamiento debera realizarse con alimentacion de
baja tension (12V),estando los transformadores 220/12, ubicados a una altura minima
de 2.00 metros.
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Articulo 6) HIGIENE Y SEGURIDAD LABORAL DE LA SRH - MOP

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES TECNICAS GENERALES Y
PARTICULARES

indice General
“HIGIENE Y SEGURIDAD LABORAL?”
CAPITULO I: “MARCO LEGAL - DEBERES y DERECHOS”

CAPITULO II: “DOCUMENTACION A CARGO DEL EMPLEADOR”

Art. 4 - “Detalle de la Documentacién a Remitir al Ministerio de Obras
Publicas - MOP?”

Art. 5 - “Seguro Contra Terceros”
Art. 6 - “Legajo Técnico”

Art. 7 - “Programa de Seguridad”

CAPITULO lll: “CONTROL A CARGO DEL COMITENTE”

Art. 8 - “Desarrollo de las Actividades a Cargo del Ministerio”

CAPITULO IV: “SANCIONES”

Art.9 - “Sanciones”

CAPITULO V: “INFRAESTRUCTURA DE LA OBRA”
Art. 10 - “Condiciones Generales”

Art. 11 - “Cierre y Sefalizaciéon de la Obra”
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CAPITULO VI: “NORMAS DE PREVENCION EN LAS DISTINTAS ETAPAS DE

LA OBRA”
Art. 12 - “Orden y Limpieza”
Art. 13 - “Trabajos de Demolicién”
Art. 14 - “Exavaciones a Cielo Abierto”
Art.15 - “Excavaciones en Profundidad - Conductos”
Art.16 - “Trabajos con Hormigon”

Art. 17 - “Manipulacion de Pinturas”

Art. 18 - “Trabajos Nocturnos”
Art. 19 - “Condiciones Meteorolégicas”
CAPITULO VII: “NORMAS DE PREVENCION EN EL USO DE EQUIPOS Y

HERRAMIENTAS DE ACCIONAMIENTO MANUAL Y
MECANICAS”

Art. 20 - “Maquinas para Trabajar la Madera”

Art. 21 - “Herramientas de Accionamiento Manual y Mecéanicas Portatiles”

Art. 22 - “Escaleras”

Art. 23 - “Andamios”

Art. 24 - “Cables Metalicos de Uso General”
Art. 25 - “Eslingas, Ganchos, Anillos, Grilletes y Accesorios”
Art. 26 - “Soldaduray Corte a Gas”

Art. 27 - “Compresores”

Art.28 - “Uso Correcto de Herramientas Manuales”
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CAPITULO VlII: “MANEJO DE EQUIPOS HIDRAULICOS - NORMAS DE
PROCEDIMIENTO PARA MOVIMIENTO DE SUELO”

Art. 29 - “Maquinaria Pesada”

Art.

(o8]
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- “Puesta en Marcha del Equipo”

Art. 31 - “Operacion del Equipo”

Art. 32 - “Movimiento del Equipo” (Carreteo)
Art. 33 - “Estacionamiento y/o Parada”

Art. 34 - “Uso de Elementos de Proteccion Personal”
Art. 35 - “Recomendaciones”

CAPITULO 1X: “NORMAS De PROCEDIMIENTO PARA EL TRANSPORTE
DE CARGAS Y EQUIPOS”

Art. 36 - “Consideraciones Previas al Inicio del Transporte”

Art. 37 - “Ascenso y Descenso del Equipo sobre el Carretén”

CAPITULO X: “NORMAS DE PROCEDIMIENTO COMPLEMENTARIAS”

Art. 38 - “Accidente In Itinere”

Art. 39 - “Levantamiento de Cargas”

Art. 40 - “Ropa de Trabajo”
Art. 41 - “Elementos de Protecciéon Personal”
Art. 42 - “Plan de Capacitaciéon”

CAPITULO XI: “PLAN DE CONTINGENCIA”

Art. 43 - “Prescripciones Generales a Seguir Ante Un Accidente”
Art. 44 - “Primeros Auxilios”

Art. 45 - “Incendio y/o Explosién”
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Art. 46 - “Eventos Climatologicos”

Art. 47 - “Accidentologia Vial”
Art. 48 - “Plan de Evacuacién y Acciones Complementarias”
Art. 49 - “Plan de Confinamiento”

Art. 50 - “Plan de Rescate”

“CONTROL Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE”

CAPITULO XII: “CONSIDERACIONES GENERALES”
Art. 51- “Obligaciones del Empleador”

Art. 52 - “Legislacion Vigente”

CAPITULO XllI: “PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL”
Art. 53 - “Elementos a Considerar”

Art. 54 - “Contenido”

CAPITULO XIV: “MONITOREO DEL PLAN DE GESTION AMBIENTAL”

Art. 55 - “Elementos a Considerar”

Art.56 - “Metodologia de Trabajo”

Art. 57 - “Informes a Elaborar por Parte de la Contratista”
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES “HIGIENE Y

SEGURIDAD LABORAL”

CAPITULO I:
MARCO LEGAL - DEBERES Y DERECHOS:

Art.N° 1: La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a todas la Leyes,
Dtos. Y Resoluciones en vigencia y a crearse. En tal sentido, deberé respetar y
hacer cumplir a sus dependientes las disposiciones que emanen de los siguientes
cuerpos legales:

a) Ley N° 19.587/72 “Higiene y Seguridad en el Trabajo”.

b) Ley N° 24.577/96 “Accidentes de Trabajo y Enfermedades
Profesionales” y su Dto. Reglamentario N° 170/96.

c) Dt0.911/96 “Industria de la Construccién”, reglamentario de la Ley N°
19.587/72.

d) Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo (SRT)
N°231/96, 51/97, 35/98, 319/99, 552/01, 62/02, 310/02, 295/03,
503/14, etc.

e) Ley 20.744 “Ley de Contrato de Trabajo”.

f) Ley 22.250 “Estatuto de los Trabajadores de la Construccion”.

Art.N° 2: La Contratista en su condicion de Empleador, asi como también los
Subcontratistas designados y aceptados por la reparticién, seran absolutamente
responsables de cualquier accidente o enfermedad profesional que ocurra al
personal a su cargo, como asi también a terceros y sus bienes, haciendo suyas
las obligaciones que de ello deriven.

Art.N° 3: Personal Técnico en Higiene y Seguridad del Ministerio de Obras
Pablicas - MOP, tendrd a su cargo la coordinacion de todas las actividades
emergentes de la aplicacion de las leyes y decretos definidos en el Art 1, a tal
efecto las atribuciones que le corresponden son las siguientes:

a) Verificar el cumplimiento estricto por parte del Empleador, de la
Normativa Legal Vigente en Salud y Seguridad Ocupacional (SYSO) y
de toda otra disposicion que sobre el particular se establezca.

b) Disponer de la constancia de inspeccion de obra por parte de la
Aseguradora de Riesgos del Trabajo (ART) del Empleador y de su
Asesor de Riesgos en cada certificacion. Ambos deberan establecer
un plan de visitas para verificar el cumplimiento del Programa de
Seguridad y del Plan Integral de Prevencion de Dafos y Riesgos. El
cronograma de asistencia respondera a las caracteristicas, etapas y
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riesgos potenciales emergentes y debera ser establecido antes del inicio
de la obra, adjuntdndolo al Plan Integral de Prevencién de Dafios y
Riesgos.

Cuando se realicen las visitas de verificacion (ART y Prevencionista de
Empresa) se dejard constancia de la actividad realizada, las observa-
ciones y mejoras indicadas, como asi también del seguimiento sobre el
cumplimiento de esas mejoras. Estas constancias deberan ser
adjuntadas al Legajo Técnico existente en la obra y como minimo
contendran los siguientes datos:

* |dentificacion de la obra.

* Fecha de la visita.

* Tareas realizadas.

* Actividades que se desarrollaban en ese momento en la obra.

* Objetivos y plazos establecidos cuando corresponda.

* Firma del técnico o profesional a cargo de la tarea y del Representante
Técnico.

c) Inspeccionar la obra periddicamente, realizar las observaciones que
considere conveniente (a través de un informe técnico) y de presentarse
situaciones de gravedad que amerite la paralizacion de las actividades
del sector comprometido, proceder al efecto previa comunicaciéon al
Inspector de la Obra.

d) Aplicar las sanciones correspondientes en caso de incumplimiento de
los puntos anteriores.

CAPITULO II:
DOCUMENTACION A CARGO DEL EMPLEADOR:

Art.N° 4: En funciéon de la legislacion vigente, el Empleador (Contratista y/o
Subcontratista/s) debera presentar al Comitente (Ministerio de Obras Publicas -
MOP) la siguiente documentacion:

a) Programa de Seguridad (previo al inicio de las actividades y aprobado
por la ART, previo ingreso al Colegio de Ing. Especialistas).

b) Plan Integral de Prevencion de Dafios y Riesgos (previo al inicio de las
actividades y sera remitido directamente al Ministerio).

c) Examen Médico Preocupacional (antes de comenzar los trabajos) y

Periodicos (cada 6 meses).

d) Aviso de Inicio o Reinicio de Obra (con 5 dias habiles como minimo de
anticipacion antes de iniciar los trabajos).

e) Listado de Clinicas o Sanatorios cercanos a la obra.
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f) Constancia de Visita de la ART y de su Asesor de Riesgos (del mes
gue se certifica) y con la informacion detallada en el Art 3.

g) Programa Integral de Capacitacion del Personal Operativo y de
Conduccién (de acuerdo al Plan Integral de Prevencion de Dafios y
Riesgos).

h) Estadistica Siniestral (cada 4 meses).

i) Legajo Técnico (a disposicion permanentemente en el centro operativo
de la obra).

J) Poliza individual y transferible para el personal de Inspeccién, la misma
deberd cubrir incapacidad permanente o muerte. Esta pdéliza, cuyo
costo estara a cargo de la contratista deberd abarcar el periodo
correspondiente desde el inicio de la obra y hasta la recepcion provisoria
de la misma.

k) Protocolos de Trabajo Seguro a pedido expreso del Personal Técnico
de Higiene y Seguridad del Ministerio.

Art.N° 5 - “Sequro Contra Terceros”: El Empleador debera contratar un seguro
de responsabilidad civil a personas y bienes, que cubra todos los efectos de
accidentes o dafios que se produzcan como consecuencia de la ejecucion de la
obra. Las pdlizas, tanto propias como de subcontratistas aceptados por el
Comitente, deberan ser endosadas a nombre del Ministerio de Obras Publicas -
MOP y ser exhibidas antes de iniciar los trabajos y cada vez que se exijan. Bajo
ningun concepto se permitird el autoseguro. La compafiia aseguradora debera
estar autorizada por la Superintendencia de la Nacién, con domicilio legal en la
Ciudad de Santa Fe.

El Empleador debera presentar al Comitente, antes de la suscripcion del

contrato de obra publica, los modelos de pélizas correspondientes a los seguros,
asi como del contrato respectivo y una lista de compafias de seguros propuestas.

El Comitente podra objetarlas dentro de un plazo de 5 (cinco) dias habiles,
sino formulara objeciones dentro de dicho plazo, los modelos se tendran por
aprobados y el Empleador podra contratarlo con cualquier compafiia aseguradora
de dicha lista.

Silos observase, el Empleador tendra 5 (cinco) dias habiles para presentar
nuevos modelos de pdliza o nuevas compafias aseguradoras a satisfaccion del
Comitente.

Las polizas que se contraten deben establecer en forma expresa la
obligacion del asegurador de notificar al Comitente las omisiones o
incumplimientos de cualquier naturaleza en que incurriese el Empleador. La
contratacién de seguros por parte del Empleador no limitara ni disminuird su
responsabilidad cualquiera sea la contingencia que ocurra y le sea atribuible.
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En lo que respecta a montos de las polizas se adjunta resolucion en la
cual fija tipo de obra en funcion del riesgo y los valores de los respectivos seguros.

Art. N° 6 - “Legajo Técnico”: El Legajo Técnico, esta constituido por la
documentacion generada por el Servicios de Higiene y Seguridad de la Contratista,
para el control efectivo de los riesgos emergentes en el desarrollo de la obra
(Resolucion N° 231/96 de la SRT). Contendra informacion suficiente de acuerdo
a las caracteristicas volumen y condiciones bajo las cuales se desarrollaran los
trabajos y debera actualizarse incorporando las modificaciones que se introduzcan
en la programacion de las tareas. Deberd permanecer en el frente de obra a
disposicion del Comitente y estara rubricado por el responsable de Higiene y
Seguridad y el Representante Técnico de la Contratista. Contendra la siguiente
informacion:

a) Memoria descriptiva de la obra.

b) Programa de Seguridad.

c) Programa Integral de Capacitacion.

d) Registro de evaluaciones e intervenciones efectuado por el Servicio de
Higiene y Seguridad de la Empresa, en donde se asentara en cada una
de las visitas efectuadas a la obra la gestidn instrumentada por el citado
servicio.

e) Plano o esquema del obrador y servicios auxiliares (depdésitos, talleres,
alojamiento, etc.).

f) Nomina del personal que trabajard en la obra, el cual sera actualizado
inmediatamente en casos de altas o bajas.

g) Deberé estar rubricado por el Representante Técnico y el Responsable
de Higiene y Seguridad de la Contratista y tendra que ser aprobado (en
los términos del articulo 3° de la presente Resolucion), por un profesio-
nal en Higiene y Seguridad de la ART.

Art.N° 7 - “Programa de Sequridad”: El Empleador deberd confeccionar el
Programa de Seguridad que integra el Legajo Técnico segun lo dispuesto por la
Resolucién N° 51/97 de la SRT para cada obra que inicien. En el caso de existir
varias empresas que lleven a cabo una obra determinada (UTE) y siendo una de
ellas la principal, el Programa de Seguridad Unico (Resol.N° 35/98 de la SRT)
sera ejecutado por dicha empresa, caso contrario, de ser todas las firmas con
igual grado de importancia, la UTE debera designar en forma expresa y fehaciente
al Contratista (que asumira como principal), encargado de coordinar las tareas
de Higiene y Seguridad, durante todo el tiempo que dure la obra. Por otro lado
es importante destacar, que aquellas empresas que conforman una UTE
(exceptuando la principal) o bien que actlen en caracter de subcontratista, en
ambos casos, las mismas no estan exentas de notificar el inicio de las tareas a
sus respectivas aseguradoras, como asi también en la presentacién del Programa
de Seguridad Parcial elaborado por ellos (parte de la obra que le corresponda),
el cual deberda adaptarse al Programa de Seguridad Unico que elabore el
Contratista Principal. Es importante destacar, que los Servicios de Higiene y
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Seguridad de las Empresas Contratistas, son los responsables en poner en
practica el plan de trabajo establecido en el Programa de Seguridad, aprobado y
fiscalizado por sus respectivas ART.

CAPITULO Il

CONTROL A CARGO DEL COMITENTE:

Art N° 8: Tal cual se establece en el Art.N°3, el Gobierno Provincial representado
por el Ministerio de Obras Publicas - MOP, en su caracter de Comitente, tiene el
derecho y el deber de exigir al Empleador (Contratista), el cumplimiento estricto de
la legislacién vigente en materia de Higiene y Seguridad. A tal efecto, personal
técnico responsable de Higiene y Seguridad del Ministerio, coordinara los trabajos
gue considere necesario, los mismos segun el desarrollo de las actividades, seran
los siguientes:

1) Toda documentacién que se presente previo al inicio de las actividades:

a) Programa de Seguridad y Aviso de Inicio o Reinicio de Obra,
deberd estar aprobado por la ART. No obstante, el Comitente se reserva el
derecho de rechazar dicha documentacién, argumentando fehacientemente este
rechazo y no permitir el inicio de las tareas en obra.

b) El Programa Integral de Prevencion de Dafos y Riesgos sera
remitido a consideracion del Ministerio.

2) Antes de comenzar las tareas en el frente de obra, se verificaran las
condiciones de infraestructura indispensable, como asi también la entrega de los
Elementos de Proteccion Personal (EPP) y la Capacitacion Inicial, caso contrario
no se iniciaran los trabajos.

3) Previo a la emision del certificado por parte del Comitente, el Empleador
debera presentar como parte integrante de la documentacién para elaborar el
mismo, una constancia de visita a obra por parte de su ART y un informe técnico
detallando las acciones instrumentadas por su responsable en Higiene y
Seguridad, ambos corresponderan al mes que se certifica y estaran rubricados
por el Representante Técnico. Si se carece de esta documentacion (constancia
de la ART e informe del Servicio de Hy S de la empresa), no se procedera a la
certificacion.

4) El Inspector de la Obra designado por el Comitente, posee facultades y
atributos para exigir al Empleador que se corrijan situaciones que puedan poner
en riesgo la integridad psicofisica de los trabajadores, terceros y/o bienes, en
este sentido, podra solicitar se interrumpan las tareas del sector de la obra
comprometido, hasta tanto se tomen las medidas correctivas correspondientes.
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La emisidon de la Orden de Servicio, adquiere automaticamente obligacion hacia
el Empleador, el cual deberd cumplirla en tiempo y forma.

5) El Equipo Técnico de Higiene y Seguridad del Ministerio de Obras
Pablicas - MOP, llevard a cabo inspecciones a la obra en forma periodica y
programada, o bien si las circunstancias asi lo ameritan, la frecuencia de dichas
inspecciones responderan al tipo y ritmo de obra que se trate. El Contratista a
través de su Representante Técnico y/o Asesor en Riesgo, esta obligado a
participar de estas inspecciones, siempre y cuando se le comunique de la misma.

Los Profesionales de HyS del Ministerio, tendran las atribuciones para
verificar la calidad y el estado de los EPP (Elementos de Proteccion Personal) y
ropa de trabajo, estado de los equipos, herramientas, calidad y disposicion en las
obras de los elementos de apoyo para su ejecucién (andamios, tableros eléctricos
redes de conduccion eléctrica etc.) y todo otro tipo de elementos utilizados para
ejecutar los trabajos, quedando a su criterio exigir su cambio y/o reposicion. Al
igual que en el caso de los Inspectores de Obra, tendran la atribucién de suspender
las actividades del sector comprometido, comunicando esta situacién al
Representante Técnico y/o Asesor de Riesgos de la Contratista, si los mismos no
se encuentran en la obra al momento de la inspeccion.

6) Conforme a lo establecido en el Plan de Capacitacion (entregado en el
transcurso del primer mes de trabajo) el Empleador debera remitir al Comitente,
el detalle de los temas abordados y la nébmina del personal afectado, con la firma
gue certifique su asistencia. Por otra parte, se exigira la Estadistica Siniestral
(cada 4 meses), los resultados de los Examenes Médicos Preocupacional y
Periodicos y la Pdliza de Seguro para el Personal de Inspeccion.

7) Siempre que el Comitente lo considere oportuno y necesario, podra
solicitar la presencia del Representante Técnico y del Asesor de Higiene vy
Seguridad del Empleador, a los fines de poner en conocimiento metodologias de
trabajo y analizar la marcha de la obra.

8) Los profesionales en Higiene y Seguridad del Ministerio, podran solicitar
la elaboracién por parte de la Contratita de Protocolos de Trabajo Seguro (PTS),
ante situaciones no contempladas en los Programas de Seguridad o bien si los
trabajos en ejecucion responden a situaciones de alto riesgo.

CAPITULO IV:

SANCIONES:

Art.N° 9: La falta de cumplimiento por parte de la contratista, de cualquiera de
las acciones a su cargo que surgen del presente, sera considerado falta grave ya
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gue la misma puede ser originen de un accidente personal de consecuencias
imprevisibles. A tal efecto el Comitente comunicara a la Contratista a través de una
Orden de Servicio la falta cometida, se le dara instrucciones acerca de las medidas
de correccién a aplicar, otorgdndosele un plazo para su cumplimiento. De no
cumplir con la Orden de Servicio, el Comitente podra aplicar las sanciones que
estime correspondiente.

CAPITULO V:

INFRAESTRUCTURA DE LA OBRA: Los elementos de infraestructura que a
continuacién se detallan, deberan estar presente en la zona de obra al momento
de iniciarse las tareas, caso contrario la Inspeccion de la Obra no autorizara su
inicio.

Art. N° 10 - “Condiciones Generales”:

a) Alojamiento - Sanitarios: El alojamiento para el personal de obra,
deberd respetar condiciones de higiene satisfactorias, iluminacion y comedor
adecuado y servicios sanitarios suficientes (lo cual incluye el agua para ducharse
a temperatura acorde al periodo del afio). Asimismo el agua de consumo debe
ser potable y en cantidad suficiente, debe asegurarse permanentemente el
suministro a todos los trabajadores, cualquiera sea el lugar de sus tareas en
condiciones, ubicacion y temperatura adecuada.

Por otra parte, la Contratista debera disponer de bafios quimicos en 6ptimas
condiciones, en cada uno de los frentes de obra y establecera un programa regular
de recoleccién de todos los residuos sanitarios y organicos, cuya disposicion se
hara fuera de la obra a satisfaccion de la Inspeccién y de acuerdo con las normas
gue regulen este tipo de tareas. El costo que demande esta actividad, sera
solventado por la empresa.

b) Almacenamiento de Materiales: En el almacenamiento de materiales,
deben cumplirse las siguientes condiciones:

e En los sectores afectados para el almacenamiento de los
materiales, debera observarse orden y limpieza.
Contaran con vias de circulacion apropiada.
Los materiales a almacenar se dispondran de modo tal de evitar
deslizamiento o caida (sobre todo si se trata de bolsas).

e Las barras de hierro deben sujetarse firmemente para evitar que
rueden o se desmoronen.

¢ Cuando se almacene materiales sueltos como tierra, piedra, arena,
etc., no se debera afectar el transito del personal.

c) Vehiculos: Previo a su uso, se debera verificar lo siguiente:
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e EIl sistema electromecanico, sistema de frenos, direccion, luces
frontales, trasera y bocina.

e Los dispositivos de seguridad tales como sefiales de direccion y
fono luminosas (que adviertan sobre su desplazamiento), luneta,
extinguidotes de incendio, sistema de alarma para neumaticos,
espejos retrovisores, luces de marcha atras, superficies
antideslizantes en paragolpes, pisos y peldafios, cinturon de
seguridad, marcas reflectantes, etc.

e Deberan llevar un rétulo con indicacion de carga maxima admisible
que soporta.

e [Estaran provistos de frenos que puedan inmovilizarlos aun cuando
se hallen cargados al maximo de su capacidad, en cualquier
condicién de trabajo y en maxima pendiente admitida.

e En ningln caso podran transportar personas, sino estan adaptados para tal fin,
también esta prohibido que las personas asciendan, desciendan o pasen de un
vehiculo a otro estando estos en movimiento.

e En aquellos vehiculos en los que no se pueda disponer de cabinas cerradas,
estaran provistos de porticos de seguridad de resistencia suficiente en caso de
vuelco. Los camiones volcadores deben obligatoriamente poseer una visera o
protector de cabina.

e Se debera limpiar permanentemente de aceite, grasa, barro o cualquier otra
sustancia resbaladiza, los peldafios de ascenso y descenso.

e Cualquier trabajo que se realice debajo de un vehiculo o maquinaria, se
efectuard mientras éste se encuentre detenido y debidamente calzado y
soportado con elementos fijos.

e Todas las unidades contaran con sus seguros al dia y la revision técnica
correspondiente de sus elementos de seguridad para ingreso a obra. Deberan
estar provistos de extinguidores de incendio, de acuerdo a la carga de fuego
a la que estan expuestos.

d) Proteccion Contra Caidas de Personas: Deberd adoptarse ciertas
medidas de extremo cuidado, a los efectos de evitar caidas hacia fosas ejecutadas
con el objeto de construir puentes, alcantarillas, canales, etc., del personal
afectado directamente a la tarea o bien a aquellos que realicen trabajos de
inspeccion. Dentro de las precauciones a considerar, podemos destacar la
colocacién de carteleria necesaria indicando entre otras cosas, peligro de caidas,
derrumbes, suelo resbaladizo, transitar con sumo cuidado sin acelerar la marcha,
etc., se tendra que instalar barandas, vallas, que impidan el acceso en forma
directa e intespectiva. Asimismo, sera obligatorio la utilizacion de los Elementos de
Proteccion Personal (EPP) como cascos, cinturones salvavidas (arnés con cabo
de vida, cinturdn de seguridad), guantes, calzado y ropa apropiada,

e) Instalaciones Eléctricas: El personal que realice trabajos en contacto
con elementos energizados (tableros y/o equipos de explosién), debera ser
adecuadamente capacitado por la empresa sobre los riesgos a que esta expuesto
y en el uso de material, herramientas y equipos de seguridad. Del mismo modo,
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recibira instrucciones sobre como socorrer a un accidentado por descarga eléctrica
y primeros auxilios. En tal sentido, se debera cumplir con las siguientes consignas:

e Disponer de tableros eléctricos debidamente equipados con
disyuntores eléctricos o0 puestas a tierra, de acuerdo al riesgo a
cubrir. Asimismo, los cableados se ejecutaran con cables de doble
aislacion, en ningun caso podran ser colocados a nivel del suelo
(suspendidos a 2,40 m de altura o bien enterrados y protegidos).

o Realizar periddicamente verificaciones del estado de la instalacion
eléctrica.

¢ No efectle ninguna tarea de reparacion (del circuito, cableado, etc.)
bajo tensién, recuerde que toda instalacion sera considerada como
tal, mientras no se compruebe lo contrario, ya sea con aparatos,
detectores o verificadores destinados al efecto.

e Dé aviso cuando se estén efectuando tareas de reparacion en
lineas o aparatos eléctricos, para evitar que accidentalmente
alguna persona pueda energizar el sistema. Asimismo, bloquear y
colocar en el tablero de toma, un rétulo de advertencia bien visible
con la inscripcion “Prohibido Maniobrar” y el nombre del
responsable del trabajo.

Después de finalizados los trabajos, se repondra el servicio.

A tal efecto, el responsable de la tarea, debera comprobar
personalmente que se hayan retirado las herramientas, materiales
sobrantes y elementos de sefalizacion.

Evite la presencia de conductores y llaves defectuosas.

No deje conductores sueltos con tension.

Verifique el buen estado de funcionamiento de las herramientas de
mano (taladros, amoladoras, etc.).

e No se emplearan escaleras metalicas, metros, aceiteras y otros
elementos de materiales conductores en instalaciones con tension.

e Colocar la senalizacion necesaria (“Peligro Electrocucion”) vy
delimitar adecuadamente el sector préximo al tablero detona (a los
efectos de impedir su acceso directo).

¢ No efectle trabajos en forma precipitada. El exceso de confianza,
la falta de conocimientos adecuados o una deficiente supervision,
son las causas més frecuentes de accidentes.

e Contrate personal idoneo para efectuar cualquier tipo de trabajo
eléctrico. Dicho personal esta obligado a utilizar los elementos de
proteccion personal adecuados, tales como guantes dieléctricos,
zapatos son suelas dieléctricas, proteccion ocular, etc.

f) Extinguidor contra Incendio: Se Instalacion extinguidores de polvo

guimico triclase ABC, cuya capacidad y ubicacion estén definidas conforme el riesgo
gue deban cubrir, seran colocados en lugar visible y al alcance directo de cualquier
operario.

g) Teléfonos de Emergencia: Colocar en lugar visible los numeros
telefonicos de: ART, Policia, Bomberos, Centro Asistencial de Emergencia, etc.
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Art.N° 11 - “Cierre v Sefalizacion de |la Obra”: Toda obra que por su ubicacion
y caracteristicas técnicas amerite su cierre total, el mismo debera ejecutarse con

elementos que impidan el acceso de terceros a la misma.

En cuanto a la sefializacion, la misma tendra en cuenta fundamentalmente
el tipo de cruce (rutas nacionales, provinciales o camino comunal), debe indicar
claramente el riesgo del que se pretende advertir, sin dar lugar a confusiones y
se utilizardn colores de seguridad para identificar personas, lugares y objetos
fisicos y asignarles un significado relativo a la seguridad, los colores a utilizar seran
los establecidos por las Normas IRAM 10.005 y 2507 o las que las reemplacen.

En tal sentido, antes de comenzar los trabajos la Contratista debera tramitar
la autorizacion correspondiente ante las autoridades de la Comuna, Municipio,
DPV, DNV o la empresa concesionaria, segun corresponda. Toda vez que se lleve
a cabo un desvié provisorio, antes de comenzar la obra de arte o canalizacion, el
Contratista deber4d documentar (ante Escribano Publico) las consignas y
reglamentaciones que en materia de Higiene y Seguridad requiera el Ente
involucrado para habilitar el nuevo paso transitorio. Los gastos que los tramites
demanden seran por cuenta exclusiva de la Contratista.

Se debera mantener las condiciones de seguridad necesaria durante el
lapso de tiempo que dure su habilitacion. El Contratista esta obligado a colocar y
mantener en perfectas condiciones las sefiales de transito, para su visualizacion
diurna y nocturna, incluso debera disponer de sefializaciéon luminosa para indicar
cualquier peligro o dificultad en el transito.

Se colocaran balizas para sefialamiento nocturno ubicadas en todos los
puntos de riesgo y en todos los obstaculos e interrupciones en la zona de transito
vehicular o de personas. Se recomienda las balizas del tipo destellante con bateria
propia, pero se aceptaran los tipicos faroles rojos, no se podran utilizar balizas de
combustible. En el caso de utilizar faroles rojos, éstos deben ser alimentados por
energia eléctrica con una tension maxima de 24 voltios, no aceptandose el uso
directo de tension de 220 voltios.

De existir esporadicas afluencias de agua que comprometan la seguridad
y continuidad del transito, se adoptaran las medidas precautorias necesarias
mientras dure la situacibn que las motiva, siendo el Contratista el Unico
responsable por las contingencias que deriven de la falta de adopcion de aquellas.

A tal efecto, destacara personal que alertara al transito de la situacion

existente, pudiendo llegar, si las circunstancias lo aconsejan a interrumpir el
mismo, hasta que desaparezcan los motivos que dieran lugar a la emergencia.
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CAPITULO VI:
NORMAS DE PREVENCION EN LAS DISTINTAS ETAPAS DE LA OBRA:
Art. N°12 - “Orden y Limpieza”: Siendo una de las causales més importantes en

la generaciéon de accidentes en obra, la Contratista debera instrumentar las
siguientes acciones preventivas:

¢ No se acumularan escombros ni material de desecho de ningun tipo
en los lugares de trabajo, mas que los producidos durante la
jornada laboral, los cuales seran retirados antes de finalizar la
misma.

¢ No deben quedar dispersos por la obra los elementos de trabajo
para los cuales se asignara un lugar apropiado para su acopio,
disponiéndolos de tal modo que no obstruyan los lugares de trabajo
y de paso.

e Deberan eliminarse o protegerse todos aquellos elementos punzo-
cortantes, tales como hierros, clavos, etc.

e EIl material sobrante de las excavaciones debera ser retirado al
mismo ritmo que el de la ejecucion de las obras.

e En todo momento debe evitarse la acumulacién de tierra en los
cordones, que impidan el normal escurrimiento del agua a lo largo
de los mismos.

e Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista mantendra el
sitio de las obras libre de toda obstruccién innecesaria y
almacenara o se deshara de las maquinarias y materiales
sobrantes.

e En todo momento debera mantener libres, seguros y en buenas
condiciones los accesos a las propiedades frentistas, tomando
ademas las medidas necesarias para el libre acceso de vehiculos
a los garajes existentes.

¢ Alfinalizar la obra, el Contratista hara limpiar y reacondicionar por
su cuenta los lugares en donde se ejecutaron los trabajos y sus
alrededores, retirando las construcciones auxiliares y estructura del
obrador, la maquinaria, restos de materiales, piedras, escombros,
tierra, maderas y cualquier otro elemento resultante de dicho
trabajo.

Art.N° 13 - “ Trabajos de Demolicién”: El responsable de Higiene y Seguridad
de la empresa, establecera las condiciones, zonas de exclusion y restantes

precauciones a adoptar de acuerdo a las caracteristicas, métodos de trabajo y
equipos utilizados. El responsable técnico de la tarea, debera verificar su estricta
observancia, siendo el acceso a la zona de seguridad, exclusivamente reservado
para el personal afectado a los trabajos.

Art.N° 14 - “Excavaciones a Cielo Abierto”: Cuando la profundidad de la
excavacion sea superior o igual a 1,20 metros, se debera aplicar la Resolucion
N° 503/2014 de la SRT, la cual determina claramente las medidas preventivas a
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poner en practica. En tal sentido la Empresa que lleve a cabo los trabajos
dispondra en forma permanente de un profesional en seguridad durante el proceso
de ejecucion de la obra. Las consignas a respetar seran las siguientes:

e Verificar permanentemente la resistencia del suelo en los bordes
de la excavacion. Cuando en estos lugares se deban realizar
ciertas tareas como por ejemplo acomodar materiales, desplazar
cargas o efectuar cualquier tipo de instalacion, el responsable de
Higiene y Seguridad, establecerd las medidas adecuadas para
evitar la caida de personal, material, equipo , herramientas, etc.

e Cuando exista riesgo de desprendimiento, las paredes de la
excavacion seran protegidas mediante tablestacas, entibado u otro
medio eficaz.

e No se permitirh la permanencia de trabajadores en el fondo de
pozos y zanjas cuando se utilicen para la profundizacion medios
mecanicos de excavacion, a menos que estos se encuentren a una
distancia como minimo de 2 (dos) veces el largo del brazo de la
maquina excavadora.

e Cuando los operarios deban retirar o depositar material o
herramientas en el interior de la excavacion, la cuchara del equipo
hidraulico permanecera apoyada sobre el fondo del espacio
confinado (camara), el operario de la unidad se retirara de la cabina
y posteriormente los trabajadores descenderan en el interior de
dicho espacio confinado y procederan al llenado de la cuchara del
equipo hidraulico.

e El ascenso y descenso de los operarios al interior del espacio
confinado, se realizara con escaleras normalizadas y que
sobrepasen 1,00 sobre el terreno natural adyacente. Asimismo,
durante el ascenso o descenso como asi también su permanencia
en el interior del Espacio Confinado, se realizard con el uso
obligatorio de los EPP indispensables (Casco, Calzado de
Seguridad, Botos de Goma, Guantes y Arnés amarrado a un Cabo
de Vida).

e Los operarios que asistan al personal ubicado en el interior de
Espacio Confinado, es decir los ubicados en el borde de la
excavacion y sobre el Terreno Natural, deben verificar en todo
momento el desarrollo de las tareas: situacion del compafiero en el
interior, desarrollo de las actividades por parte del operador del
equipo pesado, en cuanto a maniobras imprudentes, apresuradas,
estado de consolidaciéon del suelo natural (desprendimientos,
derrumbes, etc.). De observar anomalias que puedan poner en
riesgo la vida de algun integrante del grupo de trabajo, dara
inmediatamente la orden de suspension de las actividades, hasta
tanto de corrijan las situaciones de riesgo.

Art.N°15 -“Excavaciones en Profundidad - Conductos”: En los trabajos en
donde se ejecuten conductos subterraneos, las medidas de seguridad deberan
ser instrumentadas en funcion del tipo de obra, lo cual incluye: profundidad, tipo
de suelo, presencia de napa freética, cafierias subterraneas, calidad del aire, etc.
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El personal que realice las tareas debera estar capacitado permanentemente en
cuanto al riesgos emergente y fundamentalmente sobre el Plan de Contingencia
a poner en practica ante situaciones de emergencia. Un Estudio en profundidad
del suelo en el interior es necesario pero no suficiente, la empresa debe presentar
el Protocolo de Trabajo Seguro antes de iniciar las tareas, el cual estara a
disposicion de los Profesionales en Seguridad del Ministerio. El responsable en
seguridad de la empresa debe verificar permanentemente la puesta en practica
de dicho documento.

Art. N° 16 - “Trabajos con Hormigén”:

Montaje de Encofrados:

Los materiales utilizados en los encofrados seran de buena calidad,
estaran exentos de defectos visibles y tendran la re- sistencia
adecuada a los esfuerzos que deben soportar.

En alturas superiores a los 2 m seré obligatorio el uso de cinturén
de seguridad con puntos de amarre independiente del andamio.
Esta prohibido trepar por los encofrados. El ascenso o des- censo
se efectuara solamente por las escaleras.

Montaje de Armaduras:

Se destinara en obra un lugar para el acopio clasificado de los
hierros proximo al lugar de montaje de las armaduras y que no
produzca interferencias con las otras actividades o paso del
personal.

El hierro se almacenara en pilas separadas de acuerdo a su tamafio
y su largo. Las barras deberan sujetarse firmemente para evitar que
rueden o se desmoronen.

Los desperdicios o cortes se depositaran en un lugar determinado
para su posterior retiro de la obra.

Se efectuard diariamente un barrido de puntas, trozos de madera,
alambres y recortes de hierros.

Hormigonado:

Todas las operaciones asi como el estado del equipamiento seran
supervisados por el responsable de la tarea.

El hormigonado y el vibrado se hara desde plataformas estables,
disponiéndose de accesos faciles y seguros para llegar a los
lugares de trabajo.

Antes de comenzar el vertido del hormigon se controlara el estado
del encofrado en prevencién de reventones o estallidos.

Las estructuras o andamios que soporten las tuberias de hormigon
deberan calcularse en funcion del peso de las tuberias llenas de
hormigon y de los trabajadores que puedan encontrarse en el
andamio.

Las tuberias para el transporte de hormigobn bombeado estaran
sélidamente amarradas en sus extremos y codos y provistas de
valvulas de escape cerca de su parte superior.
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e EIl vertido del hormigon en el interior del encofrado se hara
repartiéndolo uniformemente a lo largo del mismo a fin de
evitar sobrecargas puntuales.
Se verificard el buen comportamiento del encofrado durante el
vertido del hormigén, deteniendo la operacion si se detectan fallas.

e Los operarios utilizardn antiparras para evitar lesiones en los ojos
por salpicaduras y guantes de nitrilo. Se dispondréa de agua cerca
de la zona de obra, para lavarse en caso de salpicaduras.

e Se usaran protectores auditivos cuando se realiza el vibrado.

Teniendo en cuenta las caracteristicas técnicas y fisicas de la obra a
ejecutar, se podra utilizar en parte hormigén elaborado In Situ, mientras que en su
mayoria se empleard hormigén transportado en Mixer. En este caso las consignas
a respetar son las siguientes:

Camién Mixer: ElI camidén hormigonera esta formado por una cuba
o bombo giratorio soportado por un bastidor de un camién adecuado para soportar
el peso. En el interior de la cuba las paletas proporcionan una mezcla longitudinal
uniforme al Hormigdén y un vaciado rapido. El sistema de mandos se encuentra en
la parte posterior del bastidor de la hormigonera y podemos distinguir tres tipos de
mando: Rotacion de la Cuba, Acelerador (veloc.rotacion) y Dispositivo de Bloqueo
de Palancas. Los riesgos directos durante la carga, transporte y descarga, son los
siguientes: Proyeccién de Particulas y Golpes con la Canaleta (en la cabeza
fundamentalmente y a terceros), mientras que los riesgos de vuelco,
deslizamiento e incendio son considerados indirectos.

Las consignas a respectar son las siguientes:

e La Hormigonera no debe tener partes salientes que puedan herir o
golpear a los operarios.

e Las canaletas de salida, escaleras, guardabarros, etc., deberan
pintarse con pintura anticorrosivo para evitar que con el tiempo se
puedan romper y lesionar a los operarios.

e El vehiculo debe poseer frenos hidraulicos con doble circuito (ejes
delantero y trasero).

Los elementos de subir o bajar deben ser antideslizantes.

Poseer las sefales luminosas y sonoras.

Al desplegar la canaleta nunca se debe situar el operario en la
trayectoria de giro de la misma para evitar todo tipo de golpes.

e Las canaletas auxiliares deben ir sujetas al bastidor del camion
mediante cadenas con cierre y seguro de cierre.

e Después de cada paso de hormigdon se deben limpiar con una
descarga de agua.

Superado el tiempo necesario para el fraguado del Hormigon, se
procedera al retiro de los encofrados, tarea que se realizara en forma manual
utilizando elementos tales como grinfas, palancas, tenazas, martillos, etc. Los
riesgos que esta actividad puede acarrear, son producto de manipuleo constante
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y rapido, entre los mismos podemos mencionar: Golpes, Cortes, Caidas, Que-
braduras y Dolores Musculares.

Art. N° 17 - “Manipulacién de Pinturas”: Habra que analizar las condiciones a
reunir por los depdsitos de almacenamiento de las pinturas y seguidamente las
pautas a tener en cuenta en el propio sitio de aplicacion del impermeable.
Evidentemente, que una mala praxis traerd aparejado los siguientes riesgos:
Incendios, Contaminacion, Inconvenientes Respiratorios y de Piel. Las
consignas a respetar, seran las siguientes:

Almacenamiento:

a) En los lugares en donde se almacenen pinturas, pigmentos y sus
diluyentes esta prohibido:

e Fumar e ingerir alimentos y bebidas.

Utilizar dispositivos o herramientas con llama abierta u otras
fuentes de ignicion.

Obstruir pasos y salidas con materiales.

Mezclar o trasvasar productos almacenados.

Depositar trapos, estopa, papeles, etc.

Depositar residuos de pintura u otros elementos ajenos a este
deposito.

b) Las caracteristicas fisicas de los depdsitos, deben cumplir con
las siguientes condiciones:

Ser de construccion no propagante de llama.
Mantenerse bien ventilado y de baja temperatura.
Protegerse del sol directo y fuentes de calor radiante.
Contar con sistemas de extincion apropiados.

Contar con instalaciones eléctricas estancas.

Mezcla y Preparacion:
e Ningun operario utilizara estos productos, si no esta capacitado en

la prevencion no solo de riesgos contra incendio sino basicamente
intoxicacion.

e La preparacion debera realizarse en lugar abierto, en donde el
posible derrame no contamine el medio (contrapisos, arena, piedra,
etc.). De cualquier manera de producirse el mismo, se debera
arrojar arena y luego de secado, juntar con los desechos.

e El personal que deba manipular las pinturas, protegera sus manos
usando guantes apropiados. En caso de contacto con la piel, se
debera limpiar inmediatamente, con agua y jabon neutro (de lavar
la ropa).

e De producirse el ingreso de estos productos en ojos, se debera
lavar con abundante agua durante no menos de 10 minutos
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Aplicacion:

e Para proteger la piel, los pintores llevaran guantes y usaran ropa
de trabajo adecuada.

e Los trabajadores usaran equipos de proteccion respiratoria para
quitar la pintura con disolventes.

e Los trabajadores se limpiaran la piel con productos apropiados y
gue sean inofensivos.

e Se deberan tomar precauciones especiales para efectuar trabajos
de pintura en proximidades de instalaciones eléctricas donde haya
riesgo de formacion de chispas.

e Lostrapos sucios, raspaduras de pinturas y desechos impregnados
en pintura, deberan arrojarse en recipientes de metal con tapa.

e Una vez finalizada la jornada laboral, se deberan sacar de la obra,
los recipientes que contengan residuos.

e Los trabajadores que utilicen pistolas de pulverizacién deberan:
ajustar la presion de la pistola para que no produzca una
pulverizacion excesiva y si hubiera corriente de aire, colocarse de
manera tal que dicha corriente no proyecte hacia ellos o hacia otros
trabajadores la pintura pulverizada.

Art. N° 18 - “Trabajos Nocturnos”: Las obras podran ser ejecutadas tanto de dia
como de noche, de acuerdo con los horarios que establezcan las leyes de trabajo,
toda actividad nocturna podra ser realizada previa autorizacion de la Inspecciéon de
obra.

En tal caso, el Servicio de Higiene y Seguridad de la Contratista, debera
tomar conocimiento y dejar asentado en el Legajo Técnico las consignas
preventivas a respetar al efecto, no iniciAndose las actividades sino se
cumplimentan con lo especificado.

Art. N° 19 - “Condiciones Meteoroldqgicas”: Toda vez que se presenten
condiciones meteoroldgicas adversas para el normal desarrollo de las tareas y que
puedan poner en riesgo la vida y/o salud del trabajador, se suspenderan las
actividades hasta tanto subsista esta situacion. Entre los factores naturales
extremos se cita lo siguiente:

a) Alta y Bajas Temperaturas: Se tomara en cuenta lo establecido por la
Resolucion 295/03 del MTESS.

b) Precipitaciones: Toda vez que se produzca eventos lluviosos (de
cualquier magnitud) y sus consecuencias, se suspenderan las
actividades hasta tanto cese el fenomeno y las condiciones de la zona
de obra permitan el desplazamiento de vehiculos, equipos y personal.

c) Alerta Meteoroldgico: En presencia de alertas meteoroldgicos (lluvias,
vientos, descaras eléctricas atmosféricas, etc.), se tomaran los recaudos
necesarios a los efectos de suspender las actividades.
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d) Fuertes Vientos: Cuando se presenten vientos de magnitud que
pongan en peligro el desarrollo de las tareas, las mismas se
interrumpiran.

En todos los casos, el Representante Técnico de la Empresa, sera el
encargado de aplicar las medidas estipuladas anteriormente.

CAPITULO VII:

NORMAS DE PREVENCION EN EL USO DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
DE ACCIONAMIENTO MANUAL Y MECANICAS:

Art. N° 20 - “Maqguinas para Trabajar la Madera”: El personal que desarrolle
tareas en el area de carpinteria deberd estar adecuadamente capacitado en los

riesgos inherentes a dichas actividades y en el uso de los EPP que deben
utilizar. Las maquinas y restantes equipos estaran dotados de las protecciones que
garanticen la seguridad de los trabajadores. Asimismo, contaran con sistema de
parada de emergencia de facil acceso y visualizacion.

Toda limpieza o mantenimiento se debe efectuar siempre con la maquina
detenida y sin contacto con la fuente de energia. La sierra circular debe estar
provista de resguardos que cubran la parte expuesta de corte, por encima de la
mesa, la sierra de cinta o sinfin deber tener la hoja completamente recubierta hasta
la proximidad del punto de corte, mediante dispositivo regulable. La méaquina
cepilladura debe poseer resguardo de puente que cubra la ranura de trabajo en
todo su largo y ancho.

Art.N° 21-“Herramientas de Accionamiento Manual y Mecanicas Portatiles”:

e El trabajador debe saber los usos y las limitaciones que posee la
herramienta.

e No se pueden modificar partes de la maquinaria, por ejemplo utilizar
un disco de mayor diametro, no acorde a las revoluciones del
aparato.

e Nunca deben utilizarse discos a velocidades superiores a las
indicadas en los mismos.

e Puede ocurrir roturas del disco con los cambios bruscos de
temperatura, basicamente cuando se lo saca de un recinto muy frio
y se le aplica presion antes de que pueda calentar- se. Por esta
razon es recomendable que los discos de amo- lar sean guardados
en un lugar seco y calido y dejar que la amoladora opere por lo
menos 1 (uno) minuto antes de co- menzar un trabajo.

e Las herramientas deben guardarse en forma correcta. En el caso
de las amoladoras, son propensas a caerse y esto puede provocar
rajaduras en el disco, generando la posibilidad de que se desplace
durante su uso.
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Si se cae una amoladora manual, se deberéa inspeccionar el disco
y se le realizara la prueba de sonido antes de usarse nuevamente.
Siempre que se proceda a reparar o cambiar pare de la ma- quina,
esta debe estar desconectada de la energia.

Mantener el lugar de trabajo libre de obstaculos.

Cuando se trabaja con amoladoras, se debe trabajar suje tandola
en forma segura y con ambas manos. Cuando se trabaja con discos
para cortar madera, existen posibilidades de que enganche en un
nudo de la madera e impulsada a alta velocidad y girando a altas
velocidades por minuto, provo- que graves dafos donde cae.

Este atento, no se distraiga durante la tarea, el exceso de confianza
es una las principales causas de accidentes.

Toda falta o desperfecto que sea notado en una herramienta o
equipo portétil, ya sea manual, por accionamiento eléctrico,
neumatico, activado por explosivos u otras fuentes de energia,
debe ser informado de inmediato al responsable del sector y
retirada del servicio.

Los trabajadores deberan ser adecuadamente capacitados en
relacion a los riesgos inherentes al uso de las herramientas que
utilicen y también a los elementos de proteccion.

Las herramientas portatiles accionadas por gatillo deben po- seer
seguros, a los efectos de impedir el accionamiento accidental del
mismo. Los elementos cortantes, punzantes o lacerantes, deben
estar dotados de resguardos tales que no entorpezcan las
operaciones a realizar y eviten accidentes.

En ambientes que presenten riesgos de explosiones e in- cendio,
el responsable de Higiene y Seguridad debe determinar las
caracteristicas que deben tener las herra- mientas a emplearse en
el area. En sectores de riesgo con materiales inflamables o en
presencia de polvos cuyas con- centraciones superen los limites de
inflamabilidad o explosi- vidad, solo deben utilizarse herramientas
gue no provoquen chispas.

Art.N° 22 - “Escaleras”: Las principales causas que ocasionan caidas desde

las escaleras son entre otras cosas, las siguientes: rotura de la misma o de alguna
de sus partes, deslizamiento de lado o giro, que resbale el pie del operario o pierda
el equilibrio durante el ascenso o descenso, resbalar o romperse alguna de las
herramientas de trabajo, etc. A continuacién se describen las medidas de
seguridad a tener en cuenta:

Trasladar las escaleras con sumo cuidado, evitando arrastrar las o
golpearlas.

No deberan usarse escaleras a las que le falte algun peldafio o lo
tengan defectuoso.

Observe que la base de la escalera no tenga suciedad o sus rancias
resbaladizas adheridas, no suba con zapatos sucios de barro o
grasa que lo exponga a sufrir un resbalon.

Use escaleras de longitud adecuada, es muy peligroso apoyar las
mismas sobre cualquier objeto para conseguir una mayor altura.
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Art.N° 23 -

e Observe que el piso en el lugar donde deba apoyarla, presente
superficie regular y firme y libre de conductos eléctricos.

e De apoyarse una escalera sobre superficies tales que queden
expuestas a deslizamientos y no pudieran sujetarse perfectamente,
un operario la sostendra al pie de la misma.

e Las escaleras portatiles como las de extension no deberan soportar
mas que el peso de un hombre por vez, tampoco se las utilizara
para otros fines que para los que han sido destinadas.

e Al subir o bajar de una escalera, hagalo de frente a la misma y
sujetandose con ambas manos, las Herramientas pequefias en un
bolsillo apropiado, las grandes subalas por intermedio de una soga.

e Evite usar el Ultimo peldafio superior, use escaleras de longitud tal
que le permita pararse, por lo menos, dos peldafios antes del
altimo.

e Siempre que trabaje con herramientas de mano sobre escalera,
deben mantenerse las manos limpias de grasa o cualquier otra
sustancia que puedan hacer que se zafen.

Cuando trabaje en una escalera sosténgase con una mano.

No trate de estirarse con demasia hacia un lado a menos que la
escalera esté convenientemente sujeta o el operario utilice el
cinturon de seguridad, es conveniente aproximar la escalera al
lugar de trabajo.

e Sera necesario inspeccionarlas a intervalos frecuentes y regulares,
se recomienda hacerlo por lo menos una vez cada tres meses. Si
ha recibido un fuerte golpe (como consecuencia de una caida),
debe ser inmediatamente inspeccionada.

e Los principales detalles que se deben tener en cuenta en las
inspecciones regulares son entre otros: peldafios flojos, tornillos de
madera y/o tuercas flojas 0 mal ajustadas, largueros y/o peldafios
agrietados, rajados, rotos, astillados o gastados, largueros con
salientes metalicos que puedan lastimar las manos de los
operarios, trabas, guias, punteras y demas herrajes flojos o
gastados, sogas de las escaleras en estado deficiente, etc.

“Andamios’:

e El material utilizado para el armado de este tipo de andamios sera

tubo de cafio negro con costura.

Quedaré totalmente prohibido el uso de tubos debilitados.

Los elementos constitutivos de estos andamios deben estar
rigidamente unidos entre si.

e Los andamios metalicos deben estar reforzados en sentido
diagonal y a intervalos adecuados en sentido longitudinal y
transversal.

e Deben presentar una buena condicion de estabilidad, la superficie
de apoyo debe estar nivelada, antes de proceder a su ascenso,
deberéa verificarse que los tornillos estén apretados y que dicho
andamio no se encuentre inclinado.

e La plataforma de trabajo, sera de 0,60 m de ancho.
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e Debera ascenderse solamente por la escalera del costado y de ser
necesario se debera utilizar cinturbn de seguridad o arnés,
amarrado a dicho andamio.

e Durante la operacion de ascenso o descenso, el operario dispondra
ambas manos para tal funcion.

e El sistema de anclaje debe contemplar que los tubos de fijacion a
estructura resistente, deben estar afianzados al andamio en los
puntos de interseccion entre montantes y largueros, estaran
anclados al edificio uno de cada dos montantes en cada hilera de
largueros alternativamente y en todos los casos el primero y el
altimo montante del andamio.

Art.N° 24 - “Cables Metalicos de Uso General”:

e Seradn de acero, de una sola pieza, no aceptandose uniones

longitudinales.

No tendran fallas visibles, nudos, quebraduras, etc.

Las terminales y sujetadores de cables deben ser examinados
antes de su uso.

e Los cables deben ser lubricados periédicamente, no usandose para
ello, &cidos ni alcalis.

e Los cables que presenten desgaste, corrosion, alargamiento e hilos
rotos deben ser desechados.

e El diametro de las poleas o de los carreteles en los que se enrolle
el cable, no debe ser inferior al fijado en la recomendacién escrita
del fabricante de dicho cable.

e Todo terminal de cable debe estar constituido por elementos que
tengan una resistencia a la del cable (1,5 veces mayor).

Art. N° 25 - “Eslingas, Ganchos, Anillos, Grilletes v Accesorios”:

e Las capacidades de carga nominal varian con cada configuracién
y con el angulo de apertura con respecto a la vertical. El fabricante
debe emitir tablas con los respectivos valores.

e Cuando las eslingas sean cables, deben mantenerse limpias y
lubricadas.

¢ Cuando se usen dos 0 mas eslingas colgadas de un mismo gancho
o soporte, debe verificarse que cada una de ellas, esté tomada en
forma individual del referido elemento, no admitiéndose que se
tome una eslinga a otra.

e Los trabajadores deben mantener sus manos y dedos alejados
tanto de las eslingas como de la carga.

e En el caso de las eslingas de faja de tejido de fibra sintéticas, su
resistencia debera ser suficiente a los esfuerzos especificados por
su fabricante, debe poseer espesor y ancho uniforme, no presentar
deshilachados ni estar cortados de una faja mas ancha, la faja debe
estar confeccionada con hilo de igual material.

e Cada eslinga debera ser marcada o codificada de manera que
pueda ser identificado por su nombre o marca del fabricante,
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capacidad de carga nominal para su uso y tipo de material del que
esta constituida.

e En el caso de las eslingas de acero, deben ser de acero carbono o
inoxidable, deben ser ensayadas antes de su uso y después de
cada reparacion y deben ser rechazadas siempre que presente las
siguientes anomalias: soldadura quebrada o defectos metélicos,
alambres cortadas en cualquier lugar, reduccién del diametro de los
alambres superiores, deterioro metalico de los extremos que hagan
gue su ancho se vea disminuido en un 10%.

e Las eslingas no deben ser arrastradas por el piso, ni sobre ninguna
superficie abrasiva, no seran retorcidas ni anudadas, no seran
dejadas caer desde altura, no se depositaran en lugares que les
provoquen agresiones mecanicas o quimicas.

e Engeneral deben serinspeccionadas por el responsable de la tarea
ante de cada uso, toda reparacién debera ser efectuada por su
fabricante o personal especializado. El personal afectado a tareas
gue utilicen eslingas de faja metéalica deberan ser adecuadamente
adiestrado en las respectivas operaciones y capacitado en relacion
a los riesgos especificos de esa actividad y del uso de sus
accesorios. El responsable de Higiene y Seguridad, intervendra en
la determinacion de los métodos de trabajo.

e Todo accesorio que se utilice con las eslingas, debe tener una
resistencia minima de 1,5 veces la resistencia de la eslinga.

e Los ganchos deben ser de acero forjado y poseeran un pestillo de
seguridad que evite la caida accidental de la carga.

e Eldidmetro de las poleas o rondanas debe ser 20 veces el diametro
del cable a utilizar.

Art.N° 26 - “Soldadura y Corte a Gas”: En las tareas de corte o soldadura se
utilizaran equipos que rednan las condiciones de proteccion y seguridad de los
trabajadores. El personal afectado a las tareas debera estar debidamente
adiestrado y capacitado en relacion a los riesgos especificos de las mismas, se
le proveera de equipos de proteccién adecuados a dichos riesgos, determinados
por el responsable de Higiene y Seguridad de la empresa.

Cuando el trabajador ingrese a un espacio confinado, se le proveera de
cinturon de seguridad y cable de vida, para efectuar rescate de emergencia,
debiendo ser asistido desde el exterior durante el lapso que dure la tarea. Los
cilindros de gas comprimido, permaneceran en el exterior mientras se realice la
tarea, cuando se interrumpan los trabajos, se retiraran los sopletes del interior
del lugar.

En las obras en que se realicen trabajos de soldadura y corte de recipientes

gue hayan contenido sustancias explosivas o inflamables, se los limpiara
mediante procedimientos de inertizacion y desgasificacion.

Uso Correcto de Equipos de Oxicorte: Se tendran en cuenta las
siguientes medidas preventivas:
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e Se sefializaran y vallaran las areas comprometidas no
superponiendo tareas con otros sectores de trabajo.

e Los equipos deberan estar provistos de vélvulas de retencion de
llamas y de bloqueo.

e Los cilindros llenos o vacios, llevaran puesto el capuchdén de
proteccion.

No golpear los tubos ni hacerlos rodar.

No se usara un cilindro que no posea volante en la valvula.

La rosca de la valvula y los acoples estaran libres de grasa y sin
deterioros.

e Ajustar con llaves adecuadas los reguladores a los tubos, ve-
rificando perdida con agua jabonada o detergente.

Los reguladores que pierdan seran reemplazados de inme- diato.
Adosar las mangueras a los reguladores por medio de abra-
zaderas.

e Antes de iniciar las tareas se verificard la ausencia de com-
bustibles en las inmediaciones.

e Antes de abrir el cilindro, el operador debera asegurarse que este
floja la valvula reguladora de presion.

e Primero se abrira el oxigeno y luego el acetileno, prendién- dose
los dos gases juntos.

Para apagar primero se cerrara el acetileno y luego el oxi- geno.
Los reguladores y robinetes se operardn ubicandose sobre un
costado, nunca de frente.

e Diariamente el operador debera inspeccionar el estado de las
mangueras, ajustes de abrazaderas, estado de funcio- namiento de
mandmetros y reguladores, de los tubos, carri- tos, mangos y picos
para soldar.

e Las mangueras no deben ser demasiados largas y deben es- tar en

perfectas condiciones y aseguradas a los extremos con

abrazaderas, nunca con alambre.

Se utilizara la presion correcta para el trabajo a realizar.

El mandémetro debe cambiarse si su vidrio se ha roto.

Los reguladores que pierdan seran reemplazados de inme- diato.

Si una valvula pierde debera reemplazarse el tubo.

Cuando un tubo esté vacio se deberéa cerrar la valvula y co- locar

el capuchon de proteccion.

e Los sopletes tendran boquillas apropiadas y en buen estado, para
limpiarlas se usara una aguja de laton para no defor- marlos.

e Los operarios deberan usar los EPP necesarios: vestimenta sin
fibra sintética, con las mangas dentro de los guantes y la cabeza
cubierta, protectores oculares apropiados, calzado de seguridad y
delantal de cuero.

Soldaduras Eléctricas: Ante la situacion de tener que soldar, se
debe tener en cuenta que los riesgos mas importantes en este tipo de tareas son
la Exposicién a Radiacion Ultravioleta, Proyecciones de Objetos, Contacto
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con Materiales Calientes y Exposiciéon a Humos de Soldadura. Las medidas
de seguridad a adoptar, son las siguientes:

e Antes de iniciar los trabajos, se debera controlar las cone- xiones
eléctricas, el estado de los cables y su puesta a tierra.

e Los mangos aislantes deberan cambiarse inmediatamente en caso
de que presenten defectos.
En interrupciones largas se desconectara el equipo.
Las personas que trabajen junto al soldador deberan utilizar
proteccién ocular con filtro.

e Al picar la escoria se utilizard la mascara de soldar con el cristal
incoloro o bien anteojos de seguridad.

e Las tareas de soldadura que se realicen en lugares cerrados,
deberan contar con el matafuego tipo ABC.

e Los trabajos preferentemente deben realizarse en lugares con
ambientes ventilados.

e Los EPP a utilizar seran: Botines con puntera de acero, Po- lainas,
Ropa de Trabajo, Guantes de Descarne, Delantal de Descarne,
Mascara para Soldar y Anteojos de Seguridad.

Art.N° 27 - “Compresores”: Todas las maquinas compresoras de aire, liquidos
u otros productos deben poseer en placas legibles las siguientes: nombre del
fabricante, afio de fabricacién, presion de prueba y de trabajo, niumero de
revoluciones del motor y potencia del mismo. Dichos equipos estaran dotados de
manometros protegidos contra estallido y de dispositivos automaticos de seguridad
gue impidan que se sobrepase la presion maxima admisible de trabajo. Los
elementos moviles (manchones, poleas, correas o partes que presenten riesgo de
accidente) deben ser adecuadamente resguardados.

Art.N° 28 - “Uso Correcto de Herramientas Manuales”: El uso de herramientas
manuales tales como matrtillo, tenaza, cortafierro, cucharas, baldes, etc, transfiere
ciertos riesgos producto de su manipulacion, que si bien no son tan
trascendentes, el uso repetitivo de estos elementos y el exceso de confianza por
parte de los operarios, hacen que se reiteren constantemente accidentes como,
golpes y cortes en manos, caidas de herramientas en pies, ingreso de mezcla en
ojos, dolores musculares en manos y articulaciones, etc. Ante esta situacion, es
importante tener en cuenta lo siguiente:

No debera perderse la vision sobre la zona de trabajo.
Verificar que el cabo del martillo, se encuentre en perfectas
condiciones.

e Verificar que la cabeza del cortafierro, no se encuentre con excesos
de hierro que puedan ocasionar cortes en la mano.

o Verificar que el filo del cortafierro, sea el adecuado.

e Los baldes no deben estar ocupados en su totalidad (75% es lo
correcto).

e Toda vez que existan restos de mezcla sobre el andamio o en el
piso, que comprometan la estabilidad (resbalones) del trabajador,
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sobre su base de trabajo o en el ascenso del propio andamio, se
retirara la misma antes de iniciar las tareas.

e Antes de iniciar las tareas, se debera tener en cuenta las cafierias
existentes en el interior de la pared, fundamentalmente en lo que
respecta a Electricidad y Gas. Para lo cual, la direccion de tomas
con centros son de muchas importancia.

¢ Ningun otro operario ubicado en planta, permanecera debajo del
andamio o en las inmediaciones, ya que las caidas de herramientas
o restos del material podrian ocasionar serios riesgos de golpes en
la cabeza.

e Este atento, no se distraiga durante la tarea, el exceso de confianza
es una las principales causas de accidentes.

CAPITULO VII:

MANEJO DE EQUIPOS HIDRAULICOS - NORMAS DE
PROCEDIMIENTO PARA MOVIMIENTO DE SUELO:

Art.N° 29 - “Maquinaria Pesada”: Antes de iniciarse cualquier tipo de actividad
con un equipo pesado, es imprescindible tener en cuenta ciertas reglas y
recomendaciones por parte del encargado de la obra. Las mismas incluyen entre
otras cosas:

e Pleno conocimiento para el manejo del equipo.

¢ Reconocimiento de la zona de trabajo, lo cual incluye: tipo de suelo,
distancia de trabajo, zona por donde se va a trasladar, presencia
de lineas de media y alta tension, tipo de alcantarillado, si debe
trabajar en la via pulblica, la maquina debera estar
convenientemente sefalizada con lo indicado en el cédigo de
circulacion, deberéa conocer las normas de circulacion en la zona
de trabajo a través de banderolas, vallas, sefiales luminosas y/o
sonoras.

e Tener bien claro cuales son los objetivos de la obra y fluida charla
con el encargado y/o técnico responsable de la misma.

e EXxigir y utilizar los elementos de proteccion personal (botas,
proteccion de oidos, guantes, cinturén abdominal antivibratorio) y
ropa de trabajo adecuada.

Art.N° 30 - “Puesta en Marcha del Equipo”: Previo a poner en marcha el equipo
se deberan realizar una serie de controles de acuerdo con el manual del

constructor de la maquina, cualquier anomalia que se observe se anotara en un
registro de observaciones y se comunicara al encargado y/o técnico responsable
de la obra quien a su vez debera transmitir tal novedad al Inspector de la Obra. No
obstante, las medidas que a continuacién se detallan, son fundamentales para
desarrollar una tarea con seguridad.

e Mirar alrededor de la maquina para observar posibles fugas de
aceite, piezas o conducciones en mal estado, etc.
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e Controlar los faros de luces de posicion, las intermitentes y stop.

e Controlar el estado de los neumaticos en cuanto a presion y cortes
en los mismos.

e Controlar los niveles de aceite y agua.

e Limpiar los parabrisas, los espejos y retrovisores, quitar todo lo que
pueda dificultar la visibilidad.

¢ No dejar trapos en el compartimiento del motor.

e El puesto de conduccion (cabina) debe estar limpio, quitar el aceite,
la grasa y el fango del suelo.

¢ No dejar en el piso de la cabina de conduccién, objetos diversos
tales como herramientas, trapos, etc., utilizar para

¢ ello la caja de herramientas.

e Comprobar que ninguna persona se encuentre en las cercanias de
la maquina.

e Secarse las manos y quitarse el fango de los zapatos.

e Verificar la regulacion del asiento.

e Colocar todos los mandos en punto muerto y verificar que las
indicaciones de los controles sean normales.

e Verificar el buen funcionamiento de los frenos principales y de
parada, girar el volante en los dos sentidos y colocar las diferentes
marchas.

Art.N° 31 - “Operacién del Equipo”: Esta tarea incluye dos etapas: preparacion
del terreno por donde se desplazara el equipo excavador y trabajo de excavacion

propiamente dicho. En ambos casos se presentan situaciones riesgosas para el
maquinista o bien hacia terceros, esto se debe en algunos casos por la
caracteristica que presenta el lugar en donde se realizan las tareas (canales muy
profundos, taludes facilmente desmoronables, presencia de follaje muy tupido,
pendientes peligrosas, etc.) y en otros casos por la negligencia de los operarios.
Aqui es importante destacar que la mayoria del personal trabaja en forma
independiente (sin apoyo exterior de ayudantes o sefalero).

A modo de sintesis, a continuacién se detallan ciertas medidas generales
a tomar a los fines de mitigar las graves consecuencias ante un accidente:

No subir a ningun otro personal.

No dejar estacionar a nadie en los alrededores déla maquina.

No utilizar la pala como andamio o apoyo para subir personas.

No colocar la cuchara por encima de la cabina del camién

(cargarlo de atras).

Colocar el camién paralelamente a la maquina y cargarlos con

precaucion.

e Trabajar siempre que sea posible con el viento en direccion al
avance de la retroexcavadora, de esta manera el polvo no impedira
la visibilidad.

¢ Cuando el suelo esta en pendiente, frenar la maquina y trabajar con
el equipo a 90° con la traza del canal (con el largo a 90° a la
direccion del canal).

e Siempre que sea posible, colocar el equipo sobre una superficie

llana, preparada y situada lo suficientemente lejos de zonas con

riesgos de desmoronamiento.
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e Para desplazarse sobre un terreno en pendiente orientar el brazo
hacia la parte de abajo tocando casi el suelo (a los efectos que
actie como topo ante un posible vuelco).

e Al para el equipo, orientar la pluma hacia la parte baja de la
pendiente y apoyarse en el suelo.

e Lavelocidad de circulacion en un suelo con pendiente, es la misma
tanto en subida como en bajada.

¢ No bajar nunca una pendiente con el motor parado, o en punto
muerto, si hacerlo con una marcha puesta.

¢ No derribar con la cuchara elementos de construccion en los que la
altura por encima del suelo es superior a la longitude de la
proyeccion horizontal del brazo en accion.

e Equipar a la cabina de una estructura que proteja al conductor
contra caida de materiales.

Art.N° 32 - “Movimiento del Equipo (Carreteo)”: El traslado del equipo por sus
propios medios, es una funcidén basica para concretar los trabajos. Las zonas de
operacibn en muchas ocasiones se encuentran con obstaculos naturales
(desniveles, follajes, zonas de cafiadas, etc.) y artificiales (monticulos,
alambrados, cunetas de caminos, alcantarillados, etc.) que sumado a la existencia
de la electrificacion rural y los cruces de caminos transitados y vias del FFCC,
hacen que esta tarea merezca una atencion especial. Dentro del &mbito de la
seguridad, las medidas a tomar son las siguientes:

e Antes de efectuar cualquier desplazamiento con la maquina, mirar
alrededor, observando que no haya trabajadores en sus
inmediaciones.

e No trabajar en las proximidades de una linea eléctrica aérea con
tension, sin asegurarse que se han tomado las distancias minimas
de seguridad. Estas son de 3 m para menos de 66.000 voltios y 5m
para las de mas de 66.000 voltios.

e Circular a cierta distancia de las zanjas, taludes de los canales y
toda alteracion del terreno que pueda posibilitar el vuelco de la
maquina.

e En el caso de cruces de cruces de alcantarillas y/o puentes en
donde no se conoce su estado, solicitar la informacion sobre el
mismo a la comuna o bien al Organismo Provincial o Nacional
competente.

e Cuando se proceda al cruce de cunetas verificar previamente la
profundidad de las mismas y el ancho de boca correspondiente.

e Posterior a todo evento pluviométrico, controlar el estado del suelo,
realizar una pequeia movida y verificar la capacidad de maniobra
y como responden los controles de la maquina.

e Cuando se vaya a circular cruzando caminos comunales y rutas se
bloquearan los estabilizadores de la pluma y la zona que gira con
los mecanismos previstos al efecto.

Art. N° 33 - “Estacionamiento y/o Parada”: Toda vez que el operario culmine su
trabajo de la jornada o bien por alguna circunstancia debe interrumpir la tarea, se
deben respetar ciertas reglas que hacen a la seguridad fundamentalmente de
terceros y a la preservacion del propio equipo. Las mismas son:

" Afo 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres’



Zz= SantaFe

Parar la maquina en terreno llano, calzar las ruedas y apoyar la
cuchara sobre el suelo.

El suelo donde se estacione sera firme y solido, no estacionar en
charcos ni barros (fundamentalmente en invierno ya que puede
helar).

No estacionar préximo a canales con mucha pendiente transversal.
Si se esta trabajando sobre caminos muy transitados, estacionar lo
mas alejado posible de la calzada.

Para parar la maquina, consultar el manual del constructor.
Colocar todos los mandos en punto muerto.

Colocar el freno de parada y desconectar la bateria.

Quitar la llave de contacto y cerrar la puerta de la cabina con llave.
Bajar de la cabina utilizando las empufaduras y escaleras
disefiadas para ello, siempre mirando hacia el equipo.

Art. N° 34 - “Operacién Con Elementos de lzaje”: Serios accidentes son
causados por agentes mecénicos y personales.

Mecéanicos: sobrecargas, desprendimiento  de  cargas,
palanqueados o eslingas incorrectas o defectuosas, empleo de
equipos incorrectos.

Personales: operario no calificado ni habilitado para la tarea, no
evaluado fisica ni mentalmente.

Andlisis de Procesos de Operacion: Es fundamental conocer el

peso a izar y el radio de operacién, posteriormente se procedera nivelar el
equipo y mantener vertical los elementos de izaje (ganchos y cuerdas). En tal
sentido las consignas a respetar son las siguientes:

Es importante tener en cuenta que toda vez que se inicia un
proceso de operacion, el maquinista debera verificar que la palanca
de accionamiento de extension de pluma, izaje de gancho, etc.,
pueda volver sin ningln inconveniente a posi- cidn neutra (cero).
Cuando deba trasladarse (carreteo) siempre debe hacerlo hacia
delante y hacia atras verificando que los sistemas de alarmas
funcionen perfectamente, las velocidades no deben superar los 20
km/hora.

En el caso de los autoelevadores, deben circular con las uiias a 15
cm del piso.

En el caso de existir vientos de consideracion, se suspenderan las
actividades.

Los colores que deben presentar estos equipos, permitiran su
deteccion por parte de personal de obra y ter- ceros, en tal caso los
colores Amarillo Retroreflectante y Naranja Rojizo son los mas
recomendables.

Condiciones de Seguridad:

Los equipos y elementos de izaje deben estar proyectados y
disefiados para poder resistir las enormes tensiones a las cuales
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deben ser sometidos durante su utilizacion. Deben ser construidos
con materiales de calidad certificada.

Los equipos y elementos de izaje deben ser inspeccionados y
sometidos periodicamente a Ensayos Visuales (con y sin carga) por
el fabricante.

De acuerdo a las Normas ISO 7752/1 los requerimientos ba- sicos
gue deben presentar las cabinas de mando, deben te- ner en
cuenta que las palancas de mando asi como los pe- dales deben
estar localizados de manera tal que sean accio- nados con
movimientos naturales, la fuerza a desarrollar no deben producir
esfuerzos que condicionen posturas ergono- micas.

La butaca debe garantizar posiciones ergondémicas estables y
confortables.

Los cables para izaje deben ser suministrados con los
correspondientes certificados de fabricacion indicando traccion del
alambre, coeficiente de seguridad, carga segura de trabajo, carga
de rotura.

En el caso de eslingas se indicara la carga segura de trabajo en kg.
Para asegurarse de que la carga esta correctamente afirmada y
equilibrada, se procedera primero a elevarla unos cen- timetros. El
levantamiento se realizara verticalmente.

Se asegurara que el freno del guinche esta en condiciones de
sostener la carga, para ello se lo probarad después que la carga
halla sido levantada unos centimetros.

Todas las maniobras deben realizarse suavemente sin sacudidas
ni aceleraciones bruscas.

El operador debe asegurarse que todos sus comparfieros estén
fuera del alcance del equipo.

Cuando se traslade la carga, esta debe hacerse a velocidad
constante.

Al terminar la tarea no debe quedar ninguna carga suspendida y la
pluma debe quedar en el suelo. El operador debe bloquear todos
los controles y cortar la llave principal.

Art. N° 35 - “Recomendaciones”:

No ingerir bebidas alcohdlicas antes y durante los trabajos.

Esta prohibido fumar.

Evitar los excesos de comidas.

No tomar medicamentos sin prescripcion medica, especial mente
tranquilizantes.

Excesos de velocidades en el uso de equipos pesados y livianos.
Cuando existan factores meteoroldgicos de magnitud tales como
lluvias, vientos, etc., que comprometan la seguridad de personas y
equipos, se dispondra la interrupcion de las tareas mientras
subsistan dichas condiciones.

No operar con telefonia moévil en lugares en donde existan
productos inflamables.

No permanecer debajo de los equipos en horarios de des- canso.
No se permitird hacer fuego en la zona de obra

Ningun operario podra realizar tareas con el torso desnudo.

No se debe correr sin motivo.

No revelar informacion a personas no allegadas a la Empre- sa y/o
Ministerio, respecto a los trabajos en ejecucion o a ejecutar.
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e Estar dispuesto a la participacion de las jornadas de capaci- tacion
por parte del Asesor en Higiene y Seguridad.

e Observar e informar sobre condiciones inseguras que pue- dan
presentarse en la zona de obra.

e Cuidarse mutuamente de los potenciales accidentes labora- les,
corregir a los comparieros que manifiesten conductas in- seguras,
de no obtener respuesta comunicar esta situacion al Jefe de Obra.

e Expresar situaciones 0 problemas personales que pudieran
comprometer el desarrollo normal de las actividades.

e Estan prohibidas las bromas que provoquen distracciones en el
trabajo, como asi también arrojar objetos.

e [Estar Unicamente atento al trabajo

CAPITULO IX:

NORMAS DE PROCEDIMIENTO PARA EL TRANSPORTE DE CARGAS Y
EQUIPOS:

Art. N° 36 - “Consideraciones Previas al Inicio del Transporte”: Al hablar de
riesgo en el transporte de estas unidades, entran en juego diversos factores

entre los cuales podemos considerar, el tipo de maquinaria a movilizar (algunas
pueden superar las 30 toneladas de peso), su medio de transporte (carretones),
las vias de comunicacion (rutas asfaltadas y caminos de tierra), las condiciones
meteorolégicas y la capacidad por parte del responsable del trabajo.
Evidentemente que la presencia de algunos o todos ello, hacen que esta tarea
pueda presentar ciertos riesgos.

e Verificar el Estado de la Movilidad Utilizada (Carretén): Aqui
conjuntamente con el mecanico a cargo y el chofer, se observara
en detalle el estado de los neumaticos, resortes, amortiguadores,
palancas, partes esenciales del motor, frenos, luces, sistema de
bloqueo de maniobras de ascenso y descenso y todo aquello que
signifique condiciones de seguridad por parte del equipo de
transporte.

e Analizar el Destino de la Unidad a Transportar: El responsable a
cargo de la tarea debera tener en cuenta dos aspectos
fundamentales: por un lado el destino propiamente dicho de la
maquina (ciudad, pueblo, zona rural, camino comunal, ruta
provincial o nacional, etc.), es decir adonde va realizar el trabajo y
por otro lado las condiciones atmosféricas imperantes en la zona
de transporte y descarga de la unidad.

e Optimizar el Recorrido: Aqui vale destacar, que no siempre el
camino mas corto es el mas conveniente, se debe tener en cuenta
el tipo de ruta, si es asfaltada o no, si esta concesionada, su
transitabilidad, su ancho de calzada, el estado de las banquinas, el
estado general de la misma (presencia o no de pozos), cruces de
alcantarillas y puentes. Al respecto cabe destacar, que en muchas
de nuestras rutas se han modificado su ancho de calzada, pero las
alcantarillas no han sido cambiadas.
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e Condiciones Atmosféricas Imperantes: Las caracteristicas
topograficas y edafoldégicas de nuestra provincia, hacen que los
fenbmenos meteoroldégicos tengan una importancia regional, por
ende en ciertas ocasiones puede suceder que el evento se
desarrolla en pleno proceso de transporte, agravandose esto ultimo
en caminos de tierra. A tal efecto el responsable del envi6é de la
unidad, deberd comunicarse con la Comuna, Municipio mas
cercano al lugar de destino final y verificar la situacion en la zona,
mas aun ante posibles alertas meteorolégicos.

Art. N° 37 - “Ascenso v Descenso del Equipo sobre el Carretén”: Se tendra
gue tener en cuenta:

e Tipo de Maquinaria a Transportar: Los equipos pesados y de largo alcance
son mas susceptibles a movimientos bruscos, por tal motivo, su calzado sobre

el carretdén debe hacerse con mucho cuidado, verificando su estabilidad en cada
uno de los movimientos.

e Tipo de Suelo vy Espacio Disponible: Esta situacion puede tornar muy
complicada la maniobra, a tal punto de producer interrupcion de los trabajos, ya
gue en su defecto, puede llegar a ocasionar deslizamientos con graves
consecuencias. Por tal motivo, se debe analizar previamente el estado del suelo
(si hubo precipitaciones antecedente, si es arenoso, etc.), la pendiente y el
espacio existente.

e lluminacién: Muchas veces el montaje y desmontaje de las unidades, se
realiza al final de la jornada laboral, lo cual incorpora una cuota de riesgo, al
trabajar en forma rapida, eventualmente desconcentrados y con escasa
luminosidad. En esta circunstancia, se deber4 aumentar los recaudos con
apoyatura externa ya sea del ayudante o bien con luz artificial.

e Carretén de Transporte: Los equipos modernos de transporte ofrecen
importantes condiciones de seguridad en relacién a los mas antiguos, esto se
refiere entre otras cosas, a su longitud, ancho, altura, rampas de acceso,
sistema de bloqueo de maniobras, etc.

e Consejos y Recomendaciones: La tarea del traslado del equipo pesado,
encierra una serie de inconvenientes que a priori pueden determinarse, pero
también es cierto que existen un nimero considerable de los mismos que no
pueden cuantificarse y que dependen muchas veces de las aptitudes de quienes
transitan por rutas y caminos. Ante esta circunstancia, lo recomendable es
brindar al conductor del carreton, todos los elementos que hacen a la seguridad
y que describimos en los item anteriores, pero debemos ademas aconsejarlo
sobre los riesgos que encierra una maniobra imprudente, como asi también el
consumo exagerado de comidas, el ingerir bebidas alcohdlicas, corer contra el
reloj, permitir que otra personal conduzca el vehiculo, trasladar a personas ajena
a la tarea, etc. Asimismo, debera controlar permanentemente las funciones de
la unidad (luces, frenos, etc.) y limitarse exclusivamente a las funciones de
traslado y apoyo en el ascenso y descenso del equipo pesado.
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CAPITULO X:
NORMAS DE PROCEDIMIENTO COMPLEMENTARIAS:

Art. N°38 - “Accidente In Itinere”: Se denomina asi a los accidentes que ocurren
durante el trayecto directo desde el hogar al trabajo y viceversa, sin apartarse del
camino habitual.

¢ Respete en todo momento las normas de transito vigentes.

Cuente con habilitacion acorde con el vehiculo que conduce.

Al manejar adopte una conducta segura, concéntrese, evite

distracciones.

Respete los limites de velocidad.

Mantenga su vehiculo en buenas condiciones.

Si conduce auto, coloquese el cinturén de seguridad.

Si circula con moto o bicicleta, tenga presente que son vehiculos

mas vulnerables y que en caso de accidente su cuerpo absorbera

casi la totalidad del choque o la caida.

Cuando circule con moto utilice casco.

e Verifique que su bicicleta cuente con luz delantera, ojo de gato en
la parte trasera y material reflectante en los bordes anteriores y
posteriores de los pedales.

e Asegurese de conducir por el sector derecho de la calzada, uno
detras de otro (en fila india), para evitar entorpece el

e transito.

e Manténgase alerta, no transporte bultos que puedan dificultar su
visidn o su manejo.

e Siviaja en colectivo, sea cauteloso al ascender o descender.

e Si se desplaza caminando, cruce las calles por la senda peatonal,
verificando a ambos lados, la proximidad de vehiculos.

Art. N° 39 - “Levantamiento de Cargas”: El manipuleo manual y el transporte de
materiales esta reconocida como una causa importante de lesiones y enfer-

medades profesionales. Los riesgos de la manutencién manual son de dos tipos:
heridas en manos y extremidades inferiores y sobreesfuerzos, caracterizados
esto ultimos por lesiones en columna, lumbalgias y hernias discales, las causas
principales son una posicion incorrecta del cuerpo y el movimiento de materiales
u objetos relativamente pesados. Existen ciertos elementos de referencia que
caracterizan esta probleméatica aumentando el riesgo:

a) Caracteristica de la Carga: Muy pesada o muy voluminosa inestable
0 no.

b) Esfuerzo Fisico Necesario: se lleva a cabo con tension del tronco, se
realiza con posicion inestable.

c) Caracteristica del Medio de Trabajo: El espacio resulta insuficiente,

el suelo es desigual con desniveles, la temperatura, humedad y circu-
lacion del aire son extremas.
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d) Exigencias de la Actividad: Los esfuerzos son muy frecuentes o pro-
longados, las distancias o traslados de la carga son demasiadas gran-
des.

e) Factores Individuales: Inaptitud fisica y/o falta de conocimientos,
inadecuacion de ropas o equipos de trabajo (EPP).

En nuestro caso, los trabajadores estan expuestos a dos tipos de trabajos:

Dinamico: Dicho personal realiza un esfuerzo seguido de un leve descan-
so, por tal motivo, los musculos se encuentran bien irrigados con la entrega del
oxigeno necesario y la eliminacién de los desechos. Por ejemplo personal que se
encuentra en planta baja, preparando el material a elevar, el mortero a aplicar a
las superficies, etc.

Estatico: Es cuando se realiza un esfuerzo continuo, de esta manera el
musculo se contrae permanentemente y como consecuencia de ello no se produce
una irrigacion sanguinea optima. Por ejemplo personal que se trabaja en el cambio
de cubiertas de techos, interior de las torres, etc.

Cabe destacar, que los musculos de la espalda y hombros por ser los que
mantienen la postura, estan realizando un trabajo estatico de manera continua.

Sabemos que la columna vertebral participa de todos los movimientos del
cuerpo, esto se debe fundamentalmente a su gran flexibilidad, la columna esta
constituida para estar en posicion vertical y no para levantar o cargar en posicion
inclinada.

Técnicas y Métodos de Trabajo:

e Altener que elevar grandes pesos, se debe hacer con los musculos
de las piernas y nalgas, partiendo de la posicion de cuclillas y
manteniendo la parte superior del cuerpo erecto y tenso.

e Cuando la espalda esta encorvada hacia delante o hacia atras, se
produce una desviacion de la columna, sometiendo a los musculos
y ligamentos del lado contrario a la concavidad a una fuerte traccion
y a las aristas y vértebras del lado concavo a una sobrepresion.

e En nuestro caso los trabajadores que deban levantar cargas
superiores a los 30 kg., deberan hacerlo entre dos operarios, por
ejemplo el manipuleo de bolsas de cemento, el armado de la
tiranteria, el ascenso de tablones de madera, etc.

e Se usaran fajas lumbares que dificultan el levantamiento de cargas
con movimientos incorrectos.

Art. N° 40 - “Ropa de Trabajo”: Previo a la iniciacion de las tareas, se determi-
nara el tipo de ropa a utilizar. Las mismas, deberan cumplir con las siguientes
pautas:
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e Sera de tela flexible de facil limpieza y desinfeccion y adecuada a
las condiciones del puesto de trabajo.

e Ajustara bien al cuerpo del trabajador sin perjuicio de su comodidad
y facilidad de movimiento.

e Las mangas seran cortas 0 en su defecto ajustaran
adecuadamente.

e Cuando deban ejecutarse tareas en contacto con el agua, se
suministrara la ropa y el calzado correspondiente. Si las
condiciones climaticas imperantes lo requieran, se proveera de
equipo de proteccion contra el frid.

Art. N° 41 - “Elementos de Proteccion Personal (EPP)”: Es importante destacar

gue el equipo de proteccién personal no elimina el riesgo, por lo que no debe ser
considerado como la proteccién Optima, aunque se debe tener en cuenta que
una proporcion considerable de accidentes laborales ocurren debido a la falta, al
no uso o uso indebido de ellos.

Es responsabilidad de la Contratista proveer a sus trabajadores de los EPP
adecuados. EIl trabajador tiene la obligacion de utilizar los mismos y de
mantenerlos, como asi también comunicar su deterioro y de esta solicitar su
recambio. Previamente el responsable de Higiene y Seguridad de la empresa,
debera capacitar y entrenar sobre el uso y conservacion de los equipos y
elementos. Al respecto es importante destacar:

e Se prohibe la utilizacion de elementos y accesorios (bufandas,
pulseras, cadenas, etc.) que puedan significar un riesgo adicional.
En el caso de poseer cabello largo, el mismo debera estar recogido
0 cubierto.

e Todo fabricante, importador o vendedor de equipo y EPP, sera
responsable en el caso de comprobarse que los accidentes o
enfermedades que se produjeron, fueron como consecuencia de la
deficiencia de dichos equipos y elementos.

e Los equipos y EPP seran de uso individual y no intercambiable.
Dicho material debera ser destruido al término de su vida util.

e Todos los EPP se ajustaran a las Normas IRAM, que regula la
fabricacion de los mismos. La Inspeccion de la DPOH, podra
requerir el certificado correspondiente.

e En la eleccion de los elementos debe combinarse grado de
proteccion con confort. EI mejor EPP es aquel que se usa. Es
necesario que el trabajador esté convencido de la necesidad de
usar el elemento en funcion de preservar su salud. La manera mas
indicada de lograrlo es mediante la capacitacion.

e Verificar periédicamente el estado del protector.

e Es fundamental la participacion de los supervisores en la
concientizacion de los empleados.

Resumen de los Elementos de Proteccidn Personal:

e Proteccion del Craneo: Un buen Casco de Seguridad, de be reunir
las siguientes condiciones: maxima absorcion de los golpes,
livianos, comodos, banda para sudor comoda, que se acomode
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facilmente, buen ajuste, que mantenga el equilibrio y que posea
minima conductividad eléctrica y térmica. Los operarios deberan
utilizar un Casco Clase “A”, el cual brinda una excelente proteccién
contra impactos, penetracion y llama, opcionalmente contra
salpicaduras de metal.

e Proteccion de Manos: Aproximadamente la tercera parte de los
accidentes implican lesiones en dedos, manos y brazos. Los
Guantes a utilizar podran ser de Materiales Sintéticos (Nitrito), cuya
aplicaciéon y manejo condice con la actividad a desarrollar (trabajo
con metales, ladrillos, maderas, etc.), o bien los de algodon que
brindan una muy buena proteccion pero que no deben estar
expuestos a objetos calientes.

e Proteccion de Pies: Los trabajadores deberan utilizar calzados de
Seguridad que presenten estas caracteristicas: antideslizantes, de
baja densidad, de muy bajo peso, flexibles, resistentes a materiales
incrustantes y que posea puntera de acero con una banda
protectora para evitar la incomodidad del filo. Los calzados con
suelas de Poliuretano Bidensidad, reunen todas estas
caracteristicas. Eventualmente podra utilizarse Botas de Goma en
situaciones con presencia de agua o barro.

e Proteccion Para Tareas en Altura: A los efectos de prevenir el
riesgo mas importante como lo es la caida de altura, los
trabajadores deberan estar provistos de Arnés con un Cinturén de
Seguridad unidos a un Cabo de Vida, la efi- cacia en el uso de estos
dos elementos, radica fundamen- talmente en el amarre que deben
poseer los mismos a una estructura fija y resistente.

e Proteccidon de Ojos y Cara: Lentes de distinta resistencia contra
impactos, antiparras, protectores faciales y caretas para
soldaduras.

e Proteccidon de la Vias Respiratorias: Mascarillas, respiradores
con filtro para particulas, respiradores con filtro quimico,
respiradores con suministro de aire.

e Protecciéon Auditiva: Los dispositivos tienen como objetivo
prevenir efectos no deseados en el sistema auditivo, provenientes
de estimulos aculsticos. Se usaran Tapones Auriculares
(intraurales) el cual se inserta en el conducto auditivo externo, o
bien en el pabellbn de la oreja y Cobertores (extraurales)
consistentes en un par de capsulas cubriendo el pabe- lI6n auditivo.

e Faja Lumbar. Como parte integrante para prevenir dolores
lumbares se debera utilizar las Fajas Lumbares cuya funcién es
impedir movimientos torpes y que perjudican la columna vertebral.

Art. N° 42 -“Plan de Capacitacion”: El objetivo de estas capacitaciones, es el
de crear conciencia basicamente sobre las probabilidades de ocurrencia de los
potenciales riesgos y/o enfermedades profesionales a las cuales estan expuestos
los trabajadores. De esta manera y aplicando las técnicas de trabajo seguro, lograr
evitar o minimizar los mismos. Entre otros temas deberan ser abordados los
siguientes:

e Normas Basicas de Seguridad.
e Politica de la Empresa en Materia de Higiene y Seguridad
e Uso y Conservaciéon de Elementos de Proteccion Personal
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Operacion de Equipos

Uso de Maquinarias y Herramientas

Golpes, Cortes, Caidas y Resbalones

Espacios Confinados

Orden y Limpieza

Levantamiento de Cargas

Uso y Manipulacion de Escaleras y Andamios
Riesgo Eléctrico

Accidentes In Itinere

Carga Térmica - Radiacion Solar - Estrés por Frio
Primeros Auxilios

Alerta Meteorologico

Riesgo Higiénico.

Medicina Preventiva

Riesgo Contra Incendio - Plan de Contingencia.
Estrés y Carga Mental

Ascenso de Materiales y Herramientas - Equipos de lzaje.
Ruidos y Vibraciones.

Riesgo Contra Incendio - Plan de Contingencia

Uso de Equipos de Oxicorte - Soldaduras Eléctricas.

Cabe destacar, que de los temas tratados se dejara constancia de la
asistencia del personal a la actividad de capacitacién, a través del registro
correspondiente (Legajo Técnico), que se dispondra para tal fin. Asimismo, se hara
entrega a cada uno de los participantes de la reunion, el material tedrico,
dejandose constancia en el libro citado.

CAPITULO XI:
PLAN DE CONTINGENCIA:

Art.N° 43 - “Prescripciones Generales a Sequir Ante un Accidente”: Las
siguientes recomendaciones son algunas de las medidas a tomar, que permiten
actuar con rapidez y eficacia para el caso de que ocurra alguna emergencia en la
obra.

e Todo el personal de la Contratista debera ser informado, del
nombre, domicilio y teléfono de los servicios médicos de la misma
y de los Centros Asistenciales préximos a los lugares de trabajo
donde se trasladaran los posibles accidentados.

e En el obrador y en lugar visible, se colocara una lista con dichas
direcciones y teléfonos.

e El Jefe de Obra y cada uno de los capataces tendra un idéntico
listado en una tarjeta plastificada, que portaran en su bolsillo
durante toda la jornada de trabajo.

e Ante un accidente se debera actuar rapidamente pero con
serenidad.

e Cuando hay varios heridos es necesario identificar los que
necesiten ayuda en primer término. Debe ser tratada ante todo la
asfixia y la hemorragia.
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e En caso de ser posible es preferible que el personal médico se
desplace al lugar del accidente, debiendo esperar su llegada antes
de emprender el transporte del herido.

e Se dara de inmediato aviso al Servicio de Higiene y Seguridad y al
Servicio Médico de la Contratista y a la Inspeccion de la Obra.

Art. N° 44 - “Primeros Auxilios”: Se dispondra en la obra de un botiquin de

primeros auxilios compuesto por productos de venta libre, acorde a los riesgos a
los que se encuentran expuestos los trabajadores. Dicho botiquin contendri
como minimo:

e Apdsitos, vendas elasticas, gasas esterilizadas, algoddn y cinta
adhesiva.

Tijera con puntas redondeadas.

Termometros, pinzas de depilar, jabon liquido antiséptico.

Frasco de alcohol, agua oxigenada, tintura de Yodo.

Antidiarreico (pastillas de carbon).

Analgésicos con ibuprofeno, paracetamol o aspirinas.

Gotas para el oido.

Si se produjera algun accidente, el responsable técnico de la obra (Director
Técnico o Capataz), debera seguir con el siguiente plan de contingencia:

Accidentes con Caracteristicas Leves:

Tranquilizar a la persona.

Lesién en Ojos: Colocar a la persona en una posicion cémoda, no
intentar sacar ningln objeto que haya entrada, colocar un apoésito y
una venda sin hacer presion.

Lesién en Boca y Dientes: Colocar apositos doblados dentro de la
boca o en el espacio dejado por el diente, tomar el diente colocarlo en
agua Yy trasladar junto con el operario al dentista.

Efectos del Calor: Trasladar a la persona a un lugar fresco y que
circule aire, aflojarle la ropa, darle agua de beber y si no mejora
trasladarlo al centro de emergencia.

Accidentes de Caracteristicas de Consideracion:

Fracturas: Inmovilizar el miembro fracturado, trasladar a la victima
al hospital.

Amputaciones: Controle el sangrado, envolver las partes
amputadas en gasa o tela limpia, en una bolsa y luego en hielo,
llevar a la persona de inmediato al hospital.

De presentarse algun accidente como los descriptos anteriormente, o bien
caidas, electrocucion o incendio, se debera seguir con el siguiente procedimiento:

Trasladar a la victima al centro asistencial mas cercano.
Trasladar al accidentado de ser necesario al centro asistencial
designado por la ART.
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¢ Informar en forma inmediata al responsable de la empresa.
e Denunciar el accidente a la ART, llenar el formulario de denuncia de
accidentes y solicitar el N° de siniestro asignado.

Art. N° 45 - “Incendio y/o Explosién”: El conocimiento del fuego, de los
productos de combustion y de los agentes extintores resulta fundamental para

poder evitar accidentes, o llegado el caso utilizar los elementos apropiados para
poder dominar un incendio.

Para que un fuego se inicie es necesario la presencia de tres factores:
comburente (oxigeno del aire), combustible y una fuente de calor. El fuego se
extingue de desaparece o se acorta alguno de estos tres elementos.

A tal efecto las acciones correctas tendientes a la prevencién y control
incluiran:

Restriccién de quema de material.
Identificacion, almacenamiento, manejo y uso adecuado de materialesy
liquidos inflamables.

e Ubicacion de los equipos de extincion contra incendios (matafuegos) en
sectores cercanos a las areas de trabajo.

e Los equipos de matafuegos seran de Polvo Quimico Triclase ABC de 10
kg. Exija que el servicio de mantenimiento de extintores controle el estado
de los accesorios de los mismos (mandmetros, mangueras, cafio de
pesca, etc.) y que realice la prueba hidraulica correspondiente.

e Adecuado orden y limpieza de la obra, ubicando los desperdicios y restos
del material en contenedores.

Teniendo en cuenta las tareas desarrolladas por la Empresa, las clases de
fuego que potencialmente podrian ocurrir son 3 (tres):

Fuego Clase A: Se produce por la presencia de materiales como: madera,
papel, goma, carton y desperdicios en general.

Fuego Clase B: Se origina por la presencia de combustibles liquidos
inflamables como nafta, gas oil, pinturas, grasas o gases inflamables como gas
natural o embasado, propano, butano, etc.

Fuego Clase C: Se produce en elementos energizados eléctricamente por
ejemplo: tableros, motores, transformadores, compresores, etc.

Extintores:
Agua: Es adecuado para extinguir fuegos Clase A.
Espuma: Es adecuado para extinguir fuegos Clase Ay B.

Polvo Quimico Triclase: Es adecuado para fuegos Clase A, By C.
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Tacticas de Combate Contra el Fuego: Tener en cuenta que el matafuego
es el primer recurso contra el fuego, pero para poder hacer uso del mismo y

dominar el fendmeno, es necesario detectarlo en su inicio. Considere que una
persona no puede recorrer mas de 15 metros hasta alcanzar un extintor. Asimismo
se debe tener identificado los mismos y el acceso no debe dificultarse por ningan
obstaculo. Tener presente su adecuado mantenimiento (mandémetros, asientos,
mangueras, cafio de pesca, etc.) y realizar las pruebas hidraulicas
correspondientes.

A continuacién se detalla el procedimiento a seguir segun el orden de
importancia, por el encargado principal (jefe de cuadrilla) y/o el resto del personal
afectado.

a) Utilizacion de Matafuegos:

e Dirija su ataque (con matafuego o agua) a favor del viento.

e Cuando se trate de extinguir el fuego en combustibles liquidos,
comience atacandola por la base y la parte delantera. Dirija el
chorro evitando salpicaduras y derrames.

e Considere que es preferible utilizar varios extintores al mismo
tiempo que emplearlos uno tras otro.

e Cuando se trate de escapes de gas, se debera dirigir el chorro
hacia la valvula o sector de escape, nunca hacia el extremo de la
llama.

e Cuando se trate de extinguir el fuego en instalaciones eléctricas
ataque principalmente en forma lateral y luego directamente sobre
el sector comprometido con movimientos rapidos.

e No abandone el lugar del siniestro sin cerciorarse que el fuego ha
sido extinguido. Este atento a una posible reignicion.

e Si advierte que no podra controlar facilmente el fuego, solicite
ayuda de inmediato a los bomberos.

b) Dar aviso Aviso al Cuerpo de Bomberos (T.E.: 100) y/o Policia
(T.E.: 911) y/o Centro Asistencial (T.E.:107),

c) Liberacion del Lugar: El jefe de cuadrilla verificara que todos aquellos
personales propios o terceros que no cumplan con tareas especificas
se retiren del lugar. Asimismo, se procedera de inmediato a evitar
que terceros puedan acercarse al lugar del incidente.

d) Notificar a las Autoridades de la Empresa: Tarea que estara a cargo
del Jefe de Cuadrilla o bien del Encargado General de las Tareas.

Art. N° 46 - “Eventos Climatoldgicos”: Si bien los sistemas de alerta
meteorologico pueden dar una informacion con cierto grado de precision, los

cambios de temperatura y vientos provenientes de direcciones variables pueden
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ocasionar tormentas imprevistas. Ante esta situacion se debera tener presente el
siguiente Plan de Alerta Meteoroldgico.

e Ante la presencia de situaciones de un frente de tormenta en la region, se
debera solicitar la informacion pertinente antes del inicio de las actividades.

e De surgir un fenédmeno no previsto, el Jefe de Cuadrilla cesara las tareas en
forma inmediata, procediendo a retirar maquinarias, herramientas, equipos y
demas llevdndolos a sitios estratégicos como galpon o lugar cerrado,
salvaguardando la seguridad de los trabajadores y terceros.

e De no poder retirar los elementos descriptos precedentemente, se debera
priorizar la vida de los operarios.

e EI personal permanecerd dentro del lugar cerrado y protegido hasta tanto
persistan las fuertes inclemencias. De tener abandonar el area, lo haran
teniendo en cuenta el estado de la calzada a baja velocidad, sin detenerse con
las luces reglamentarias y en comunicacidén constante con las autoridades de
la empresa.

e De surgir algun tipo de accidentes o descompensacion del personal, se asistira
en forma inmediata comunicAndose con los bomberos, policia o centro
asistencial mas cercano. De no lograr la asistencia requerida, el Jefe de
Cuadrilla evaluara la situacién y a su criterio podréa trasladarlo al servicio de
medicina, aun si las inclemencias meteoroldgicas fuertes persistan.

Art. N° 47 - “Accidentologia Vial”:

Accidentes en Ruta: Al respecto debe considerarse lo siguiente:

Caracteristicas de la Ruta: Siempre hay que estar atento a las condiciones
del terreno por el que se viaja, las cuales varian a cada instante. Es posible que
en determinados horarios se produzca mayor transito vehicular, por lo tanto se
recomienda evitarlos o bien tomar conciencia de lo que ello significa. Aunque
muchas veces el conductor conozca perfectamente la ruta, su condicién
momentanea es muy cambiante.

Situaciones Climaticas: La lluvia y la niebla, son situaciones de peligro
frente a las cuales se debe reducir la velocidad, considerando la disminucién en
la visibilidad y capacidad de frenado. En el caso de la niebla o neblina, esta
condicion es la causante de las mayores tragedias carreteras y si se encuentra
mezclado con humo, su peligrosidad se multiplica. En este caso se debe dis-
minuir la velocidad en forma inmediata, junto con encender toda clase de
luz disponible, sea de dia o de noche.

Estado del Vehiculo: Sea precavido, controle los mecanismos del
vehiculo, instrumentos y componentes de proteccion. Verifique regularmente lo
siguiente:

e Estado de los neumaticos (inclusive el de auxilio).
¢ Niveles de aceite y agua.
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Nivel de agua destilada de la bateria y liquido de frenos.
Condicién mecanica del sistema de frenado.

Luces (sin olvidar las interiores).

Direccion.

Bocina.

Pérdidas de agua, aceite o0 combustible.

Aptitudes al Conducir:

e Coloque sus manos imaginando las 10 y 10 de las agujas del reloj
y flexione levemente los brazos, sin rigidez, de ese modo evitara
cansancio y podra maniobrar mejor.

Cologuese permanentemente el Cinturon de Seguridad.
El aire viciado es perjudicial, renuévelo cada tanto.

e No se acerque demasiado al vehiculo que va delante de Ud.,
mantener una distancia prudencial le permitird resolver una
situacion imprevista, producida por quien lo antecede.

Deténgase ante sintomas de cansancio.
No ingiera alcohol. Si toma medicamentos (estimulantes o
tranquilizantes), no conduzca.

e Fumar ademéas de enrarecer el ambiente interior del vehiculo,
perjudica la percepcion visual.

¢ No utilice teléfonos celulares.

Conduccién Nocturna: Manejar de noche es una practica potencial-
mente peligrosa que exige mayores precauciones que la conduccién diurna. Los
descuidos, los vehiculos tuertos o con los faros mal alineados, los animales
sueltos, son las principales causas de accidentes nocturnos. Las luces permiten
ver hasta una distancia de 35 metros, cuando la distancia minima necesaria para
reaccionar aplicando los frenos es de aproximadamente 50 metros a una velocidad
entre 80 y 100 km/hora, siempre que los neumaticos y las condiciones de la
calzada sean oOptimas. Otra cuestion a tener en cuenta, es que durante la noche
no funciona la visién periférica, que es la facultad humana de ver objetos a casi
180 grados, aun sin ser concientes de ello.

Los peligros frecuentes que esta practica trae aparejado son los siguientes:

e La Somnolencia: Es uno de los estados mas habituales que se producen
durante la conduccion nocturna y suele ser la causa de aquellos accidentes
aparentemente inexplicables: provoca pesadez y torpeza de los sentidos, vision
borrosa, mayor sensibilidad a las distracciones y errores en la percepcion de la
velocidad. Sus causas mas habituales son la ingestion de alcohol, drogas,
medicamentos o comidas abundantes, cansancio, depresién, monotonia del
camino o cambios en las condiciones ambientales de la cabina. La somnolencia
puede provocar en el conductor que se quede lite- ralmente dormido o caiga en
el llamado suefio blanco, que consiste en dormir con los ojos abiertos.
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e EI Encandilamiento: Cuando los vehiculos vienen de frente, producen un
estimulo retinal que deteriora la capacidad visual temporalmente y cabe sefalar
en ese caso, la edad constituye una cualidad que puede aumentar el riesgo,
dado que cuanto mayor es el conductor, mayor tiempo requiere para
recuperarse de esta situacion. Para disminuir el peligro, se recomienda no mirar
de frente las luces del otro vehiculo y dirigir la mirada hacia el lado derecho de
la calzada. Es necesario reducir la velocidad y si el deslumbramiento hace
perder la vision, detenerse en forma segura hasta recuperarla. En los dias de
lluvia se requiere especial atencion, ya que el efecto de encandilamiento es
doble por reflexion de la luz sobre la calzada mojada.

Recomendaciones:

Interrumpir el viaje como minimo cada 200 km o cada 2 horas.
No tomar medicamentos que generen somnolencia, comer en forma liviana y
no ingerir alcohol.

e Tener siempre una ventilacion adecuada y evitar las temperaturas elevadas
en el vehiculo.

Evitar malas posturas o ropa que dificulte la circulacién sanguinea.

En caso de tener suefio, detenerse a descansar en un lugar seguro (estacion
de servicio o0 puesto de peaje).

Circular por debajo de la velocidad limite.

No encandilar ni establecer una lucha de luces si el vehiculo que viene de
frente no baja las luces, ya que la situacion puede ser muy peligrosa para
ambos.

e Conducir con parabrisas limpio por fuera y por dentro para evitar el
deslumbramiento, limpiar el cristal de los faros y no colocar acrilicos o plasticos
sobre ellos.

En caso de realizar una maniobra de sobrepaso, indicarlo con la luz de giro.
Reducir la intensidad de la luz del tablero y tratar de no encender la luz interna
del vehiculo.

e Planificar el viaje, ya que por la noche es mas dificil identificar calles o sefiales.

Art. N° 48 - “Plan de Evacuacion vy Acciones Complementarias”: Consiste
en la salida organizada de todos los operarios de la zona de obra. A continuacion

se detalla el Protocolo de Seguridad a seguir desde el momento que se detecta
el siniestro, las acciones a ejecutar en lo inmediato (desconexién de energia
eléctrica, uso de matafuegos, etc.), la evacuacion propiamente dicha y la recepcion
de las Brigadas de Emergencia (Bomberos, Policia, Ambulancias, etc.).

Protocolo de Seguridad de Evacuacion:

1 - El trabajador o grupo de compafieros que advierta el siniestro,
inmediatamente dara la sefial de evacuacion a todos los ocupantes del
lugar, procediendo al mismo tiempo a desconectar las herramientas
energizadas o bien retirar las unidades de trabajo.
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2 - En forma ordenada y rapidamente se procedera a desalojar el lugar, hacia
el espacio exterior seguro (punto de encuentro o concentracion).

3- Las vias de evacuacién estaran liberadas de obstaculos tales como
herramientas, materiales de trabajo, etc., para lo cual debe prevalecer las
consignas de Orden y Limpieza.

4- En el lugar de encuentro exterior se efectuara el recuento de los
comparferos.

5 - Personal con la capacitacion correspondiente, supervisaran los pasos
expresados precedentemente y procederan al uso de extintores portatiles
(matafuegos) en situaciones que asi lo amerite entre otras:

e Tener que liberar de fuego la zona de paso.

e Compafieros que puedan estar en contacto con el fuego.

e Si el siniestro de es poca magnitud y la intervencion evitara
riesgos mayores.

Es importante destacar que todos los trabajadores deben conocer e
informarse del Plan de Contingencia. A tal efecto es fundamental realizar
simulacros (al menos una vez al afio) con el fin de verificar la eficacia de la puesta
en practica del mismo (tomar los tiempos de evacuacion por ejemplo) y por ende
detectar los posibles errores y modificarlos.

Art. N°49 - “Plan de Confinamiento”: Consiste en permanecer organizadamente
dentro de algun lugar seguro (local comercial, estacién de servicio, casilla, etc.),
ante situaciones de peligro exterior (hechos delictivo, atentado, fuego, etc.).
Basicamente lo que hay que hacer en estos casos es encerrarse, situarse en el
lugar méas alejado del peligro y pedir de inmediato ayuda exterior (policia,
bomberos, servicio de emergencia, etc.) y esperar sus instrucciones.

Art. N° 50 - “Plan de Rescate”: De producirse algun tipo de complicaciones en el
personal (descompensaciones del operario) o logistico de las acciones
instrumentadas (fallas de alguna de las partes del Protocolo de Seguridad), se
procedera de inmediato a socorrer a la victima, tener en cuenta que los primeros
minutos son fundamentales para no provocar trastornos con consecuencias
mayores.

Para cumplir con lo expresado precedentemente, el Supervisor de los
Trabajos (Jefe de Obra) debera llevar a cabo una serie de medidas:

1 - Verificar que el accidentado este conciente y sin procesos de panico,
en este caso podra iniciar su propio Auto Rescate.

2 - Si la victima no esta conciente, iniciar inmediatamente un proceso de

rescate con la colaboracion de los compaferos, para lo cual se debe tener en
cuenta los conceptos vertidos precedentemente, a lo que habra que sumarle la
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asistencia de al menos 2 (dos) compafieros para poder sujetar y trasladar al
accidentado en forma lenta y sin producir dafios colaterales.

3 - Mientras se llevan a cabo las tareas de salvamento, el jefe de Obra dara
aviso inmediatamente a los Servicios de Emergencia (bomberos, policia, hospital,

etc.) y procedera a liberar la zona de terceros y vehiculos cercanos para favorecer
el traslado de la victima al centro asistencial mas cercano.

“CONTROL Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE”

CAPITULO XII:

CONSIDERACIONES GENERALES:

Art. N° 51 - “Obligaciones del Empleador”: La Contratista tiene la obligacion
de cumplir con las Leyes, Decretos, Resoluciones, Ordenanzas y Disposiciones

(nacionales, provinciales y municipales), con el objeto de preservar y proteger el
Medio Ambiente dentro y fuera de la obra, suprimiendo o reduciendo los impactos
ambientales negativos durante la ejecucién de los trabajos y como consecuencia
entre otras cosas por la acumulacion de materiales en la via publica, interferencias
en el transito peatonal y vehicular, ruidos, generaciéon de polvos, gases y/o
emanaciones toéxicas, desbordes de pozos absorbentes, desforestacion,
anegamiento, etc.

Art. N° 52 - “Leqislacion Vigente”: El Empleador debera respetar y hacer cumplir
a sus dependientes las disposiciones que emanen de los siguientes cuerpos
legales:

a) Ley Provincial N° 11717 “Ley de Medio Ambiente”.

b) Dto. N° 101/03 reglamentario de la Ley N° 11717.

c) Ley Nacional N° 19.587 “Higiene y Seguridad en el Trabajo”
d) Dto. 351/79 - Resolucion 444 MTSS.

e) Dt0.911/96 “Industria de la Construccion”, reglamentario de la Ley N°
19.587/72.

f) Ley N° 25.743 "Proteccion del Patrimonio Argueoldgico y Paleontol6gico”
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CAPITULO XIII:
PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL:

Art. N° 53 - “Elementos a Considerar”: La Contratista deberd presentar ante la
Direccion Provincial de Obras Hidraulicas dependiente del MASP y MA el Plan
de Gestion Ambiental (PGA) y Estudio de Impacto Ambiental (EIA) para su
evaluacion y aprobacion, previo a la iniciacion de los trabajos. Para la elaboracion
de esta documentacion, se tendra en cuenta lo siguiente:

a) Serd elaborado de modo operativo para facilitar las tareas de
implementacion e inspeccion.

b) Las medidas propuestas deben ser especificas para el contexto
ambiental bajo estudio, apuntando concretamente a evitar, reducir o corregir la
intensidad y magnitud de los impactos ambientales determinados y a proteger las
areas y sitios ambientalmente sensibles.

c) El EIA debe adoptar un enfoque detallado de evaluacion considerando
todos los impactos posibles, pero orientando los andlisis en los aspectos mas
significativos y que requieran mayores necesidades de proteccion. En el caso de
producirse hallazgos de restos histéricos, se procurard aislar los objetos para que
no sufran deterioro, alejando las tareas de ese frente y dando aviso a las
autoridades competentes quedando entendido que el Contratista no podra remover
ni extraer o apoderarse de ninguno de dichos objetos, considerando que, en todos
los casos, son propiedad publica. Cualquier medida deber& estar de acuerdo con
la Ley N° 25.743 de Proteccion Arqueoldgico y Paleontolégico.

d) El PGA debera estipular reglas claras para que la empresa respete
estrictamente las medidas que correspondan aplicar, esto es en lo referente a
contaminaciéon del suelo, aguas subterraneas, aire, ruido, contingencias tales
como incendios, derrames, cortes de servicios pautados, utilizacién de productos
peligrosos o contaminantes, disposicion de residuos peligrosos, contaminantes o
patolégicos, proteccion del patrimonio histérico cultural, arqueoldgico,
paleontoldgico, escénicos, antropolégicos y natural, enfermedades endémicas,
epidémicas o infecto contagiosas, proteccion de la flora y fauna, control de
procesos erosivos y calidad de vida del personal de la obra y de la poblacion
afectada.

e) Las especificaciones técnicas deberan contener como minimo:

Descripcidn técnica (especificaciones y caracteristicas).
Indicadores de efectividad (control y auditoria).

Responsable del cumplimiento y de la Inspeccién (previo acuerdo con el
Comitente).

e Resultados esperables.
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e Bibliografia de referencia.

Art. N° 54 - “Contenido”: A continuacion se sintetizan algunos de los programas
gue como minimo se deberan incluir en el PGA, completandose con otros que
surjan de los monitoreos u otros procedimientos de gestion que la Contratista
considere importante incluir:

a) De Ordenamiento y Circulacidn: Tendiente a asegurar la continuidad
de la circulacién de peatones y vehiculos (maquinarias, camiones, etc.).

b) Desvio del Transito: Con 30 (treinta) dias de antelacion a la
realizacion del desvio, la Contratista debera haber desarrollado el detalle de la
sefalizacion a realizar y obtenido la autorizacion escrita de la autoridad
competente, no podra materializarse desvié alguno que no cumpla con estos
requisitos.

c) Manejo Sistema Natural: Se debera indicar todas las medidas de
proteccién, conservacion y uso racional de los recursos naturales, debido al uso
de equipos, almacenamiento y derrame de productos quimicos, depdsito de
basuras, a la remocion de tierra, etc.

d) Agua: Para preservar la calidad del agua se deberan adoptar medidas
mitigatorias tales como el control de aguas residuales, el monitoreo de la calidad
y cantidad de agua consumida, la adecuada disposicion de residuos solidos y
semisolidos, etc.

e) Ruido: Para disminuir los efectos provocados por los excesos ruidosos
ocasionados por el uso de equipos livianos y/o pesados, en zonas cercanas a
centros poblados, deben tomarse medidas tales como realizar una estricta
programacién del movimiento de camiones de carga y descarga, la eliminacién de
ruidos ajenos a la actividad, fijacién de horarios de trabajo, etc.

f) Olores: El Contratista implementara las medidas necesarias en los
lugares adecuados y con las frecuencias necesarias para evitar la descarga a la
atmosfera de olores molestos originados por su operacion. Si durante la
construccién de la obra, se previera el desarrollo de operaciones que pudiesen
generar olores molestos, se notificara a la Inspeccidon, con una antelacion minima
de 72 (setenta y dos) horas al inicio de las actividades.

g) Polvo vy Humo: El Contratista implementara las medidas pertinentes
para evitar que las operaciones que produzcan polvo y/o humo en cantidades que
causen perjuicios a terceros o bienes publicos y privados, sembrados, cultivos,
vegetacion o animales domeésticos u ocasionen molestias, segun las defina la
Inspeccidn, siendo responsable por cualquier dafio producido.
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h) Contaminacion Quimica: ElI movimiento de materiales y tierra, la
operacion de plantas de hormigén, el funcionamiento de motores, etc., ocasionan
incremento de particulas, de gases tales como el anhidrido carbdnico, 6xidos de
azufre, de nitrogeno, etc. EI PGA debe considerar medidas tales como control de
emisiones de fuentes fijas y moviles, iluminar los sectores donde la contaminacion
dificulta la visibilidad, informacion publica, etc.

i) Eloray Fauna: Se debera realizar un andlisis del area de influencia de
la obra. Asimismo instruir al personal de obra sobre la prohibicion de actividades
de caza y pesca no autorizadas y de cuidado y reposicion compensatoria de la
flora en general, de vigilancia y monitoreo.

CAPITULO XIV:

MONITOREO DEL PLAN DE GESTION AMBIENTAL:

Art. N° 55 - “Elementos a Considerar”:

a) Calidad del Agua

b) Niveles del Agua Subterranea.

c) Calidad del Aire

d) Ecosistemas Acuaticos y Terrestres.

e) Estado de las Estructuras, Conductos, etc.

Art. N° 56 - “Metodologia de Trabajo”: Las medidas a monitorear por parte de la
Contratista y que a continuacién se detallan, no adquieren el caracter de

determinantes, lo cual implica que en funcion del tipo de obra que se trate, se podra
anexar las que a criterio del Comitente se considere conveniente o bien retirar
aquellas de caracter no indispensables.

e Manejo y disposicion de residuos, desecho y efluentes liquidos.

e Especificar en detalle la disposicion final de la totalidad de los desechos y
residuos producidos, tanto para las partes principales como complementarias.

e En aquellos campamentos y obradores en los que no se materialmente
posible instalar servicios higiénicos conectados a la red cloacal, la Contratista
deberd proveer de instalaciones sanitarias y verificar permanentemente las
condiciones higiénicas de las mismas.

e De producirse hallazgos historicos o arqueoldgicos, debera especificar la
metodologia y tratamiento de los elementos encontrados. Cualquier medida
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adoptada estard de acuerdo con la Ley N° 25.743 "Proteccion del Patrimonio
Arqueoldgico y Paleontologico”

Se debera disefiar un programa de contingencias comprendiendo planes
particulares segun los distintos riesgos, especialmente programas para lluvias
e inundaciones, incendios, vuelcos y/o derrames, accidentes, vandalismo, etc.

Art. N° 57 - “Informes a Elaborar por parte de la Contratista”:

Informes Ordinarios Durante la Ejecucién de la Obra: La emision de los
mismos se realizarA mensualmente a contar desde la firma del acta de
replanteo. Se realizardn para el seguimiento ambiental y arqueoldgico,
recogeran incidencias, observaciones y aplicacion de las medidas establecidas
en el PGA.

Informes Durante el Periodo de Garantia: En el tiempo comprendido entre
la firma del Acta de Recepcion Provisional de las obras y del Acta de Recepcion
Definitiva. En ello se detallara la evolucion y eficiencia de las medidas
instrumentadas.

Informes Extraordinarios Previo a la Recepcion Provisional: Contendra
informacion detallada sobre las medidas protectoras y correctoras realmente
ejecutadas: grado de eficacia, impactos residuales generados por las
medidas tomadas, acciones complementarias, etc.

Informes Extraordinarios Previo a la Recepcién Definitiva: Incluiran los
siguientes aspectos: conclusiones del informe previo a la recepcion provisional,
actuaciones realizadas durante el periodo de garantia, actuaciones n
ejecutadas, eficacia y estado de las operaciones efectuadas.

Informes Especiales: Siempre que se detecte cualquier afeccion no prevista o
detectada en el EIA, de caracter negativo y que precise una actuacién para
ser evitada o corregida, se emitird un informe con caracter urgente aportando
toda la informacion necesaria para actuar en consecuencia.
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Articulo 7) GESTIONES — PROGRAMA DE PREVENCION DE DANOS EN EL AREA
DE DISTRIBUCION DE GAS NATURAL DE LITORAL GAS

El Contratista debera gestionar por su cuenta y cargo, ante Organismos o Empresas
Nacionales, Provinciales, Municipales, o Comunales y Entes Privados, y con la debida
anticipacion necesaria, los tramites necesarios para lograr la autorizacién de las obras que
eventualmente afecten y/o modifiquen terrenos, estructuras, instalaciones y construcciones
existentes, la coordinacién y aprobacién de las tareas, bajo su supervision técnica, siendo el
unico responsable por el cumplimiento de los plazos de los trabajos previstos en el Contrato.

Las gestiones a realizar por el Contratista incluyen la elaboracién de toda la
documentaciéon legal y técnica, conforme a las exigencias de los organismos pertinentes,
honorarios, aranceles, canones y demas gastos inherentes y consecuentes del otorgamiento del

permiso.
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# Litoral Gas S.A.

Rosarig, Junia 2076

Programa de Prevencidn ge Dafos en 2] draa da Digtribucion da gas natural de Litoral Gas.

Per madia dt ka presents tenemas ¢ agrado de comunicamas can Ud para informatte que Litaral Gias
tiene en vigancia en lada 50 &rea de disiibucidn de gas nalral un Pragrama para Prevancion de Danos
con el ohjetive de svitar incidentes que puedan poner en figsqo i vida y prapiadad de las personas,
como a2 1ambién el nomal abastecimienlo da 0ag a nues!og chantes.

Esie Programa invallcra a todos KIS potenciaies grcavadores; empresas, arganiEmos de gobiemo, el
piblico an general y loda persona relacionada con 'a actividad de gucavacidn, movimienls de suelog,
peraracion, sleélera. tanto en 20Ma@s rurales Gomo urbanas y an loca’ dades gue posean o nd o servicio
de ths1n oucidn de gas par redes.

S cumplimignto podr'a ovilarle aironlar impofartes Costos por Imcanvanientes y paruicios derlvacos de
Lpe 0AMOS qua 54 putiesen CCASIONEr 4 NEesas iNstalat tnes.

Cuteo parte de la difusidn da este Frogeama adjuntamos copia de los documentos que consideramos
imprasalndiblas al marmento de tener que pRANFCIr ¥ raallzar tareas da excavackdn &n &l Arsa de
inlluene a de este atibuidorz. Ellogs son;

Recomandaciones para 1a cjecucian de aoras en |as carcanlas de inglalaciones de distribucin
da pas. . '
Besalucion ENARGAS 181/85. donde s& establece la decurmentacidn & requar- por Municipios y
Comunas a [as emprasas que realicen obras en la via poolica

NOTA SHRGIGDAGALD N* 5133, Comunicacian de [@s wolaciones o incumplimienios 2 1a Lay
4076 por farceros ng prastadores.

Basnlucion ENARGAS N° | 2135, del 20 de avril de 2012 "Gula para brabajos ¢n prowimidad de
luberias cgduCioras 94 gas”

Resclocidn B03/3014 Excavacisnes 3 Gielo Abiarto de la Superrlandencia oe Rlesgos dal

Trabajo.

Parg coTUnicarse con Lltoral Gags. podra kacerlo por nota al-Seclor Prevercldn oe Dafios" sivoan calle
74 op Seligmbre 246 (2000} Fosarie. toleldnicamerde al {0341) 4100414 — tax {1341) 4100419 g por
carter elacthrico 3. prevencaendeactkigntes@iloral-gas cam.ar

Bt coalguela de estes medios podra atoeder & eela prograna, el cual prevé ur slstema agll y efectvo.
por & cual 105 excavadores qus redlicen tareas €0 la via plblica padran dar aviso a Litoral Gas d¢ sus
buturas gotradades, v al mismg fiempo infarmarse e la exigtencia O o de cafieras de gas naturz] an el

g,

Apravechamos 13 ocasion pera recordarle que en ¢ast de EMengencias puede COMUAKATSE gl 0edl-
FFF-5427, el cual estd disponible las 24 Hs. tos 365 lias oed aie.

© b oito makive n panicldar, v agradeciendo desde ya wuestta eolaborackin, los saluda alantaments.

TRty 4 R
gl Gepy B
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ANEXO A


SUELC EN EL AREA DE INFLUERCIA DE LITOREL GAS

Generelideies:

Tada acinidad de axcavacitn debe sar ptanfcata. A kog elegtos de evitar dafios & #uras de los tancs @ rstalacones
de gas ks excavadores detwdn ntonnar & Lioral Gas e teda acivdad que implique excavacicres an ls via pioica
F‘H.r: el defyerdn dingse par cames pastal al Secor Prevencigr e Safos an calle 24 da Seplisrmbre 246 de |2 oucad
& Ensano.

Pueden solicitaro por toman slagrdncn 3 prevensonoeascijentas@@lite-al-gas.com &, soMmun carse 3 s Tel fax 0341 —

A197414 (319 o medianm AUSSHAS Soursales que 22 indican a contiJacka:

San Miagks Esizana 464 LG 1 426030
Serie Fa | Be. Gaiver 1663 {0034 24536380
W Timng } Bakzano 1073 E48ZA22EH
5Ly . I Ay Cooa 278 QAR -4 33344
+ Canada de Cimaz _ Lawvale T3E | 23471 4 22530
Ty Larendy By Lrypiza &9 e el ]
| Paigaring Khercad B76 Q7742591
e i Daraguali G5 QAATS-ARFIH
s=n Pedro Sdavedm T4 Caama-asE
1 San Jarpe Umpiiza 3212 O -44 2830
{ Pa'aala Abvaar TE7 LS & T

El responisabie de [ sjecusiin de [og raba oa en las sarcanias de |ag ingtpladiones de g% Krnard todas las medidus que
ronsiCers FECESHIAs para eahanuartlar la seguricad o8 1as persongs, sus bienes y propedad. y ro compramaler, 3 cart
o3 large plaza, la integridad y la estabilidad de las instAancres de 9as.

Foms mecxias 5on jomacks balo |a entera resporsabildad del excavedor; las siguienlas recamendaciones Camsmiyen
sohamsnle Ung avuda iecnica de Lifgral Gas pars 12 gjecucion de kos irahagds,

Med(das a lomar dereabe i slabaragion da los proyectoy de obras que implican prcavaciones en | via publica.

El prosvatin: aclicitars miormecin sobre [a axisencia de insalaciones oa diskitueen de ges enviandn & Liloral Gas sus
plangs y programa de rabajo pad  verlicar s lag excEvAcitres s¢ SMisn o no &R 20na COn nslElAcivds de gas
anberragas.

En ln respuesta 4 dicha soficiud S8 adjuntan panos genarales de %a rod oe gas. 5ila ollong Jde proyect gue saliciio L
IREormacifn AECESTE mayl precsiin esetla A 13 ubicacitnn Je g instalasiones podry requardr planas oe dedalls,
cOores B abra, @ induso |5 Ecistene a de pargonel de Eitaral {322 para retevar [as imerferencias e ef Lger donda e
padran reglizer sondeos & IG5 etectos de defiri €1 proyecio \erlerslo ar cLarta las cotas realss de L3k inslakeciones da
gas y las rmecsdps de sequridad & adoptar ah &l proceen da consbizion de la chra.

L a3 panimelnias, ametrias y delailes de dizhos propanlos deberan ser Temitidos con pasiarpndad a Lhors Gas pera dar
canteridad a e rabajns POPLESIoSs O sugerin AIACIAT FEMCCioees

Lag planos generales, lenta do ata como de media m&n.-emwadus por Litaral Gas sen dibujados &n escala
1410000 1 1:5000. S# deberin terer em cuenia las siguimiss sonsiderscloney:

+ Lat cafelas ng e encustiran necasariamses wetaladas =n ‘orma reclilited y pukden presenta dasviaciones.
« Los crozes de calies son eSouematcns.
+ Erirg % Instalacidn du a8 y O Bsiucira sa deberd respatar Gt minima una separacin de 0,90 meros Lamlka an
eSS CHIAS COHTIG B PEMdiana parmbeas.
= Se prohiDe expresamen|e:

. fransitar con maguinaria pesads crands la tapads sobre ésta eaa menor & 0.6 mi.

. pwcavar on meda Mecdnics 3 wnd disiBncia meésor a1 mtda su panfaria
. Los dates Indleados anicaments petriter deEmitar |2 zane donde estdn situadas las inslaRciceed
« Mo e incluyen 188 [neas de Servides que conedtan a los mmuebles con 1 carfiesla pringipal.
- fEntr Lha vigensla Lraca er. el tempo Es mmperianie solckar a Ligral Gas a aciualizacion e dicha imbormaeain Si 0
irupianian oe los frapajoe sa exmenda por mas e 5] dies.
« Lymsten derios Aecesoros instalados junia B las caherdns que no estan Indlcadss an &l plans. Ec 8| capo g8 Whadas.
wnag oe senic oS, bidas, niples, pumims de medicion de protecesn caildica. eic: ks qu Denen una tapda inferor a 12
IS
- Sa indica 50k la Lincaddn en @ plans hoazontzl de la caneia pringnal, no asl la 1apads (profundkdad) & la gue e
encusn:ra,

Pogra | e 4 QEREMGIA TECEAGA - Wananmenic s A
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Las dirancias minimas oe 2agu-idid & Gonsacvar 500 38 giw & confinuadon sa cletallan:

- Los IstElatones @ codscar no deberdn enfgoecer el be accasd 3 lg red do gas para su mamenimisn'o o la
regbzacian uRanor te CANAxIDNes 8 ryewts LHames.

. Cuando s Ueale de nsiglaclones de enarpia aléctnca daberin mspelarse lgs disErclas ingheadae Br el sgulenie
cuclia

| pesaE HAZTA & 5 182mm (87 2 McImm B
| Lirgns AT aima sm 10m
| JAMALES, LINEAS PRING FALES O — .
ACD QISTRIBLEICN ¥ i AT . o o
SASOCUCTOS D TRANEPORTE |0 Bfaemineds (and e Snk | . 1in

: ; o .
| {oad e clase do ] Pugsiz 5 g o Tress AT 2,5 crtO kY (min, 10mp | | &~ 0k, fmin, om] '

- Fl excavatir geberd peévet aue lBs exsavacianes com manuings en prosmaded 2 las cAderigs e 0AS SRAN
suoenisadas po personal de Linoral $8s.

L3 impostiad Jde manlener a5 distancias de segandad antes citaciae seen maotvo de  eshdlo pera evauar &
ahemnativa Je redicar as rstalacones abeiadas con carge &l sollcante d8 Acusrce 3 lp previsio er la ey naconal N
287E Jue 2larga |a licenoa de datr buman Se gag por reds ¥ SU decreto 2255/92 qaa e su apariace 5.4 reza; | fodos
Ny gRimE p Cosles o faf remocen o fasagn. Nolupsndy 03 Ja FRieasen, BepnofcandTet, BuEilLcoT ¥
CrokoAgacion de nslalacumes que fuers Manesier resizd nars Qua oictas Nglalmpiones quéden o0 candisones e
samuiad y eboencia gesde ef mo de visia Momoe ¥ ecnndriiD, deterdn Sede rerrtervadas & i Lcenoialaria par fa
ped s funoicd, publicd @ emeresd que Raya ooasicrado 3 rarzacdn oa fos rabafos.”

Medidas 2 tomar pravia al Lrizio v durants ia gecucion de obos o rahajos de excovackn an la via gublica.

E1 exravadar soliellae konr ackdn soire |3 axistancia de Inglalaciones da dismibuciia da gas anwgnda & Lpral {3Rs srs
planos, progratna de Eabajt, bgs v alcance da las extavasiones indupandlamemante que 85k haya sido solcitedn &n B
ﬂetpa de gropecin, oon Al f ge  wedficar & las axcEvECionat £ ahian 0 no en XMA  oon mslaladongs de gas
enlerradas.

Litoral Gas msparderd 2 dicha solkhud con pares genefdles tamo de ala oomo e media presidn . dibuiados en ascala
§10000 SO00 parg ks cualks 58 deberén daner an uenta Ias consideraclones detaliadeas mas ariba.

Fara al naso en rse 18 mspuasts 2 i3 solipiud e 13 \nfederancia agr Afimaliva, gl excavacky dete infornar & fechs ¥
ot e i e [3 obra &l maeeas revl 8 horas de dritielacid .

Arves del mico da 1% rabas se dabert realizar na reunlin de coomdinasidn qonde e atablecersn ks cAnales oe
camuAicacin ente el resporsabia de la obra v el inzpector de Umel Gas asgnado pars 4 Seguimento. .

El eroavadir, previo al icie 98 fos trabaios, dete procedsr 2 A lacai-aatn grecisa de s NSfalaniones ce gas an 13
Zona medants sondajes elecilande prorenles Sxcdranonesk & mand:

» %1 Lioral Gias ha establecrds meras permanentes o povisonas en s 1amena para incdicar g presemch de inglaciones
ge gas sutteransss, e prcavadar se ooUpdrd de mantener dichas marcas por ol palioo en que 54 axtenda La otva.

- S en la exeavesan de Sondeq no s encuentra la caher(s &n el Lgar Indicedo, se daberd dar avso inmedaiamenie a
Litaral Gan ¢ suspender joda excavackin can medios MECAnices & lg ona.

. Lileeal Gas ap<riard recumees propios pard localizar cafeilas Que Fo S& enciEnien en oS kegars indicadas por su
pers ool }

Disbwerdt [enersa an cLents |bos sepfentes cUldaUos pard la Frevencior ce dahos ainstateange S gas, Yer figuras 1.2
Y 3 an anexn:

- Serd cBlgEnKN cel excavador infloma- a Lioral $3a% |a ‘ache y hora ce o8 trahajos da axeavacijn propios oe Ta s,
<onrg cada caneria e gas aciva a ‘o3 electos de enviar persong para la acietenzia y il SEQUIniamns. .

. Las ins-dlackanas de gas deban ger probegictas contra g dafos que puecen resuiiar por ejamplo de la calda da obietos.
gulpes, MEnE|d de guemacores. alc, _

v 50 |3 ingtdacion de gas core oeligre de Sar daresds como conascuancla de un deslizamiento o hurmdimlenio. &5
impartana femar Ls madidas aprig-adas o comendin 48l eTrenc Y oar avien & Litoral Cas, _

+ F5-f prohity oo =jercet presiongs o aplicar CAQas sobre B Inatalacidn e gas, como por ejarpke susgander de [ misma
~afarias 0 cablas. _ _

- Bi g preve que a5 canesias oe gas pheran apden duranie 1a AjEcunisn o una ecavactn an kongiudes UCEN0NeS 3
1850 m, o& deberd presentar Jn procadimienio de groavaciin aprobado por ym protesonal en HES y {3 memaora de
palouls del disoasnlya 0o pupecn det cano sfasiado, 3 eunl guedard sujabn 2 13 aprobacion de Lilcarad Gas.

El relleno ds zanias y Apeciuras que alojar canerias g gas se debe-d realizar gigueendd \4s iNElruCCanes qua 3& datallan:
. Previo gl reloms de 1a 2ang, o Inspecior de Prewensan ot Do ce Licea: Gas deba poder wericar, ¥ & €5 Necasary
repatar, s inslakacines Je gas. inchuyendo W ravestimignin de los carca da aseTn.

Pacina o oe d SEAEMDIA TECHICA - Mairesdmesrdn on Rades
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. La arra qua radea fndas e instalackomes debs ger COMpectady « pRsonada con la Ayuda de homarmlenias manyales
Ot euilarse que matenaks duws quaden gy RGOS 3 MEWS 3 *rom. de la superfcie de JiCNEE insAACDNAEE.

« En caso d8 excavaciones por debajt da ung instaadde U 0ag. S0 Folituird on@ base fan resisianie como 8l Swel
axislene.

Parg & &350 o0 ExZAVETONES OO herantedas Mecanipas Buk iy sifate, o fnelaras, mechas o perfaraciirt &

56 pbe consitorar previg A S €jecutidn que ari Una ayerla an ia ciieta de gas Las condiciones de vanied no san lag
adpenpdas, o que FCrements cotstderablomentd 105 rieagas. B 9=s rgtard a avés de ba perforacitn gue e 855
ojec.riasda e chrecsidn al oparada: ircrementidose el pallgre de gnicwn Ante |8 presensiE oe melcres an marsra U
qitra fuanie.

pudemas 58 paaden TRAnsNLr eslue2ns ceseados, disminucian et rdmetm de 13 caferia [or sbolkaduras, ratura ¢a
revashmentn son pérdida de prolaeson Enicarrosiva, el

Bor & fanio en lodoes fos casos, ol ragpansati oe Srcaaaritn dancrd reatzar, por redios Mmanuaies, \as apaninas e
conte prEve d (@ epcucii osl el & elaciog Gue sl inspectar i Frevanadn ge Dafar e Licra! 3as venlijue com
TIFAuTRD. .. -

Sa real de lapada de 4 canaria ge gas awsients 2 MKmerin da la gjeguciin do g obra

+  Ciametrs y malerial de |z cafaria de ga.

«  [N&lans@s ménimas de sequnded 2 adoptar EeguTias caraciansihas te 3 AUEYa condlAes dn.

Fara asia Opo de extavgsionas, cyando (3 emprasa resparsabte de @ excavacicr sACite las rererencias ate Lildeal
Gis, detyerd ndicar &l hpo te tecniegla a ubikzer y & metodmiogiz que emdeard.-

“Eahd DT CAR

Modidas 3 Tomar durante W ajecucidn de trabajr oa wcavEein g Hmang e

En caso que & Excavator farga que renlzar frabajos e ememencia. b dudl mpida curpllr pon kb ameror, detserd dar
qvizp a Lnoral Gas a ks sguentas edlonas:

10341- 4100414 / 0B00- 777- 5427 /0341 - 46185388 0 4642100

Medidas a borar en cate da danos & las cafertas ¥ fugss de {23

Per dafint $2 BRIIANGE, N0 EClaments 13 oy de t, caneri sino tambien abolladuras, mlartras, daios 4 reveslimignio

i canarias de ac, dispoellvas de prRC caliciad, ele, que podrian priginer logas WHeriored

O mwae wmediaarnente 4 1a Cenral de Emerganclas de Lilcral Gas de 8 anomalia detectaca an case de qua &

parsoral aeignads al sequimiento no A ancuent'e én |3, ohra o e heche g@ prociuers leers dal mararle normal de rabaja

Cicllmitar @ 2oea pard evitar & nQraso 3 PpErsones no autarizadar ¥ gymnar iodt lueme de grein come molores en

rmarcha, £,

Eﬁﬁmer la aoservacion y @ comirc) scbre Bl 'ugar del aecikdenla nasla e llapadta del equipn de eme-gencies de Ldcral
A4,

Cediniciones:

Exgawador; Persenn, EMpraca, MUMIGIHD, Somurd o oirc orgarmsno de goblerno que pragle sandz.o plblizo cuyas
iaJ_J;_re's dRMarcen Thenarciones por abras o 1aress qua THEEUen excavecionas o movimiento da sUek> en lB via
pukica

Activiciad e encavacidn: S8 Frcluyen expavadiones. wladura, perigrado, eonsirioeitn de Wnaes, rellencs. rernoclin e
estamuras Nedlanie sxploEves C Mece s macdinisos v fodss Jimas operaciones Je movemiento i lieTa

Fagna ide 4

ﬁEﬁTE_r'.I-E-I.ﬁ. TE_CNI‘L:.I!. Palin i m =nie de Fecos
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Arhado 1% Solicham a 105 Municpos
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H WMMTW}TM
porte de Gors PoT Facden due £q mods prrag
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sl oo minomo. W dodurmenis-
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ACCIONES PREVENTIVAS GENMERALES - EXCAVACIONES A CIELO ABIERTO

3} = empleascr debe regkzar previo al inicio o los Irabajos de exgavacion, 1as averiguandenas Necesar o4
£on |35 EMP-esas de serecios de elecinogad de gss de agua cesagles, de cab'e. de telelonia, oie.. cor
l3g guinridades Turicodes v cor el proplatano da erreno dande 34 dasacralien las tarsas. acerca de 3
~ance que nosean sobra ol fendido o cableadss @ nslalaciones existantes en el dugar y Ias dabe
=ama-car on ferma vizible can bardannes, oslatas o marges pintadas an al piso

T cintion 102l 230 planosfesgJermas cor fas inferferencias detectadas. Toda csls documentason fomzra
parie del Lrgao Toonics de |3 obra.

41 Flenplecsor dabe tener en cuerta Gue aurque gxistar plaroes, preda Naber cables 0 inst@fasiunes due
a0 52 =nooertren molleadss en aquelss o gue estando indicados No $Ean un regorce exacle Ademas
Aeiera delinir |8 iraza precsa del tendido de las inslaleciored subterraneas para ko cuai realzaesz os
sandpes “ecosodios supervisadas pos persenal téor’co especialzads. Se debe depar ¢onstanca de esta
intornazon ko af Legejo Tacrico.

5] S¢ deben emplear Parramicnias de mano ¢ coalguier olo medio elicaz para defériar su ubicacion,
pxlEMando Ios cidandas pars avitsr contacles divestes o acciones glde wnerficran con |35 Inskalaciznes
pudientic (ece-ar acc dares Lina vez establectda la ubicacicn da las nslalaciones, coles. caredfas ce
gées. asua. ets. e deba notificar al resranzable 1eenco ¥ A loe demas rebajadares. Estos rabaos
detioedn outar sLparvisados por el responsatle de la tares con paticipacion del Servico de Higiene
Sequrided (rezpansable 4 ur auxibar segin lo cstablecido en el articuio 17 del Docreto N° 211 de fecha i
24 agosio ce 1930,

B Se deben adoplac las medidas de equeidad nocesarnas para ewilar contactos directds con las
nterlacendas defeciadas y $9 soloiara a la comoafia que catessonda. adecuar las arstalaciones
invol Joresias. erles de iniciar dos irabajos. Las solictudes de corle de s senacios farmaar parte del
Legac Técrica. Se debeq adcotar dispoziivos ¢e sagurdad. coma aparfallamientos 9 intercasicion: de
chericulas asna mpidar todo acertemientg peh)ross ¥ pOF 10 taR0. CORtAacies Asrideniales.

71 La peroramdn de caparas no jderticadas o descanecidas ¢ can PErclHla& preaxisientes. Que S8
FLUecsd snoor-ar al cxcaver. Dusden seasianar accklonles orig nadps poe eMarationss de gress acos
i gmgales 0 exploswes Entales arcunstancias se deben suspender las tareas e infkerarn a la empresa
provezdora 8 seaicia de 13 siluatibn para solisiar el corte v 1a ragaracian corresponcenie. Lna vez Gue
s haya azegueacs el core o |3 teparacion y 5o haya colenido oor medio fehacienia el perrlso de fa
erpronn proverdord v previo 8l Zescensu de 10g trabajadaees & 18 exsavacion. el Servicio de Higicneg ¥
Kaourogd debe sohorai ol empleado - B rerlizacion de las mediciones da axigeno ¥ Hs gases ton el 1in
de duipctar |2 preserca de los mismos w parantizar una ventilaodn subicients (No‘mas Higié nico
ambienlales on ootz adiculns 117 3 125 de Decrely M2 91198). en fodos lus Jugares de Irabaja, de
manes Qi0 o0 mantenga w'a SAmogiera respirabie qua na seA pehgrosa a nacva para la salud. En
LarrEn SE o5 fesulfadne obtenidas el Regpontabie do Higione y Sequidad dispordra de sef necasars. 12
Uiz acitr de los Elemenids da Proteccion Persanal {B.PF ) adecuados

Las ragzjacoras oo ias emprasas de senicio que deben recarar |as insialacones delerioradas deberan
ardeptar zrles ¥ durgnte 13 ejecucion da los rabaes a5 mMedicas de seguridad eslablecdas en g Cecrela
NE 21795 i sasalars on esta resalclan v lo oslatlecds en 108 pratocolos de rAbS(c segurg que (s
Er-Esas o Benvicis 1ancan para efeculdr esla 1ased.

&) o sk deben gsar aquipos O MAYUINATIAS PESADAS Endltna 0 COFCE de Ips cAn0s de gas. Aoua, cables,
glc  wari prevenit su orafard. Se debe F@gurar gue no pxislan facos de combustidn cercanos 3 las

IMsialasiores de gas J irgs combuslibles inflamatles

1) Low cables y cafos gue hayan quedacd expuestos al abnr 12 excavandn Jaben ser sastanidos oor
sasorles. spinRRMmEog U atrs medic elics? qua mpiod gl desploms de Eas instalaciones ¥ No 3e ooken
GSAT £N MINGJUNE SIFCUnSi3NCIa. para spayar equipns o Como essalones para bajar y subin de la
mrrzvemnan, Se debe asegurar cus @ rellens do letra donde Se ErCuenisen cafcs de gas. o 4 agua o
miros Mendos., eslé leen afirmada debajo de slles, para evilal rdluras g raadusas cuands sc asienlen.
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NOTA ENRG/GDIGALD Ne & 1 0 3

BUENGS ATRES. 4 7 (T 2001

Asf- Plan de PrevenciSn da Doangs:
comunicackin a tercaros involuaradns en

sctiyidades de excuvacion.

sENDA GERENTE:

Tenemos el agrade de dirigirnos 8 Ud. con ol objeto de requerine
que, dantro de la rutina de informacidn pravista an el marco de ias pautas
lijaday &~ ke NAG 100, Seccidn G4 - Progiama de Prevencidn de Crtafios -
informe a los terceros invofucratdos en setividades de excavasién dentrp del
imhito de esa Licenciataria que el Articula 71 de la Ley 24076 estabiece:

Lgs violacignes o Incumplimisates de lx presente Ley v susl
normas  reglamentaring  comafidas  por  {eiemGy a0 prestadorgs  serdn
Eancionydos con

al Muirs entre CIEN PESQS 15 100} ¢ C/EN ANE PESOS (¥ 100000,
valore: Beltos qua &f ENTE fendrd fecuitades de madificar g acuerdo 5

Ins vargclong: ecordmicay gue S8 operen gnn g industna rcon

postarioridad a.fa facha de antrads en wgancie de este Lay,

bl fnhabifitecidn especial de uno 8 ciney #A0s:

£} Suspension de fhasta aoventa (30] diaz en 'a prestecidn de sarvicids ¥

aciividades Sutarizades por el ENTE.

Sin atro parlicular satudarmos @ Ud. gtentamenie.

¥ Gas 3.

— .. 2
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ENARGAS

ENTE NACIONAL REGULADOR DEL GAS

@
/;‘ GUIA PARA TRABAJOS EN PROXIMIDAD DE
}Q TUBERfAS CONDUCTORAS DE GAS
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scuBiquier chage 4z
irazadn) wubfeTina | 1 ;
oo _ i
— Taiia @ . .
DiRtAncas minimas & Metras [fedes de dtrhucm)
Copde | . Faste _

1-2935

1 Olgjato

La presente guia sa he gesarroligde para eglablecer las gistancias mirirmnas ce
seguiidad gue Jaben sumplis atras instakaciones subtarrineas respesio de ik

| carvicion de distibucitn ge gas natural

Esta gula dehe ser aplicads pot aguellos rganismos y Empreses que ejeculen
trabajos an proximidad de inatalgeiones correspondientas 8 lps cistemas de
distribucion ge gas en alla, madla y baja pl_-esi:':an & DoRTEEn.

Esta guia Ylene par chjetc gue una vor conclidos €502 trabajes, como minima S&
rmardengan jag condisionss de segurided patabiecidas an’ la nommaliva vgerts,
anire las fuberigs congiscioras da gas ¥ olas <¥MIcILiESs suDletraneat.

Incependiertemente de allp, diches Q:ganismos d EMprEsAs, J '_a enl
injgiacipn 0g HE {rabaigs, deben golicitar @ las Prestadoras del serycio pablics de
gas &l Programa dea Pravercitn de Dafos (FPDY).

Er see programa se fijan o8 requisitos gue sa deben eumplirngntar para avitar
datios a1 sistema de distibucion de gas g4 copstituyen pehgre para |3 eanunidad
pihlica o afectan (2 marmal prestacidn del serdicke.

2 Distancias da segurided

£ continuacion $8 indican g diztancias winitnas que deben respetersa, confomne
la mormativa vigenie, enirs 135 jubsrias condustoras de gas y glias |n&ta | ACHS RS

1% tLog conductos de agua v cluacas, las ineas telefinicas etc., come azl fambisn
Ips posias, COlIMNES, hases da hemiilgdn deben quedar, coma minims, 3
0,30 m da distancia de [23 jubarlas conductoras de gas.

2} Las Instalaclonas elecincas daben cumpiir las distancias indicadas w0 185
tablas Ay B

Cghe sefakr que las instalaciones ndicadas en 11y 2) que s€ inglalen pataletas
3 |a luberia copdyglora d4 gas. no deber: quedar contanidas an el misme plano
vertleal de et Jilima. '

Tabia # _ |
Dlyane ixt minimas eo ks {§as ety i ¥ mmakesl I
[ Dmuda | raste . 2§ 162 mm {f'] FEE LIS
1 | - _
ﬁl_swadﬁi d o Ty | |
AlRUichS &3 1 |

Piogitn Ge opeeciende b | [engion de rgtalaciones Ciklancies
mibwln conductetl 6 Qos [hay | 6| doricas SUMBFRANEas {ks
: " B 55 0,44
X =1 s Q24
m—ﬂ—a—_ﬂ"”—_ﬂ-—‘
Giukz pura-trabajos =o proximidsd de mberizs conetueioTas de Eas rigEoa 1
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Toedn ello conal fin de;

1y permilir la instaladon y operecion de dispusitivos o heframisntas para
mantenimuento de la tubarfa conduciara de ges ¢ neutralizacson de [ {TE=Tatlaly o
da smergencias (tales cose abrazaderas para Rigas, RLOASONDS para controd

de presién ¥ equipo para estrangula” tubos);

2] avilar el dano mecanico A la tuberls condoctora da gas. dervatdo dg 1a
praximidad a el céntaclo con otras asfructras,

3] pemmitic Ja instalacidn de ramakes de saryicio tAMta @ las redes de distibucian
da gas toma a otras estructuras subteraneas, seglin se requiers;

4} proporcional atas tberlas conductoras de gas, protecsitn contra el calor
provenient= da akas insteatianes suleTaneas ta'es come linmes S8 vapar a

de electrgidad.

Tgra o405 axcepoiongles donde tircunsianciss insalvaties no pemitan cumplr
las detancias minimas de separacian indicadas precedertemente. esta gula
aslehlaca Ios oiterios de diseAo, construccitn € Instalacibn de protectionas que
22 deben instalar anre as wbedas conductams de gas y olres senvicios plblicas
a estructuras,

Ldamds, o indiceds as da splicecidn an loe casos que, aln cimnpllendo las
diclancias minimas se qonslders necesano raalar una proteceion.

" Mo abstante ellc, la. distanca entre |2 tuberfa conductorm de gas ¥ oirad

rstalaciones, debe parmile &l cumplimientn de los puntos 1) y 3) precedentaes.

Corrgsponds dastacar, que sk b srganiamos o ampresas maponaables de
las egtruciuras © servicica a’instalar o raparar, datgeminaran distanclag &

promcclones de meguridad superlores 4 las pravistas sn vata gupr, s# dobe
aplicar 1o eatablecido por otloes.

| Tipos ¢a protacciones ¥ forina de lnatalacion

31 Carpcharisticas delos elamentos de protecsion

Deben eslar construides con meieiaes qua posean gdecUAcAE COrACIer GHCES
fmecdnicas, MEmices, cwlkstricas e impameaabilizantes) pera sl tipo de proecaian
que 3¢ dessa realizzr '

A cortinuacion & desciben algunos de los elemertas que, entre olfos, pueden
sonfarmar |a protecsidn que cornesponda utilizar ancada &850

a] Flacas o mesias canas de cemenig da 25 mm de espeser minima.
o] Ladrllas magizas comunes para la construccién. -

s} Baldosas de sprocomadarienta 360 mm x 300 mm y 35 mm de espesdr.

Cufa paratrabajos eo proximidad de babirias condustoran O gas Hglm 2

" Afio 2025 - 210 Afios del Congreso delos PueblosLibres'
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o Losetas de aprovimadamerte 300 meh X B0 T .}.r 35 mm de espesor.

ay  Medias cafas de matarial otaston (FYE. PE, PP, gte ) de 3 mm de BLpes
rainima o placas de pligheo redarzadio con fkra de vidrio (F RFY) de 2 mm de

e EADT iR

Eelgs placas siemLTE Ee deb=n irslaiar e eon alid alernents dg respaldo
(plasas de camento, logelas, ladrilos, &t )

fi  Planckat a bandas Ae caucho mntétize de ¥ mm de mxpesor minimo, |as e
ce cdaben nstatar junio con ofmo sletantc de respaldo (placas de carnenic,
lngelas, Wndrilles, £16],

Now: El @aieho minme de h predersion dehe respende a o indicads an 2 Tabla1.
22  Instzlacibn de los elementos de protacelan

Cuando detan instaiarse elementas de pipteccion se dete lener 8n cumnta o
giguianle:

a) el tipo de asrvico poblco o estruchre gue no cumple la distanza minima
respacto da 1g tuberia concuctora de gas,
t)  aldiameto dala tubarla corductora de 9as,

ey la distancia exlstents aptra la kiberia conductera de 948 ¥ al olro serviclo
ol iz £ esErusura.

En 1z Tabla 1 ze resuman [as proteccimnes recomendadas pard tuberias
canductoras da gas Que gparan a baa, media y alta presion, en fants que 1as
figuras 1 3 € Rustran euariones tinices no limitativas que No restingen la

giiczacksn  dE olras grolegcianes  gus iguaken o MefHEL e protecoledes
indicagas.

Debe prestarse sspeciat stancidn en Int cruoes y paraklismos entre tubetias
conductores de gas ¥ cables elégtricos, para evitar o centrarrestar [o giguignie:

=% agcidenies duranie Ig instalaslén (descarga eldetrica).

£y posibles safos de chisoa anlre |og cxbles Sacthoes ¥ la tubeda sonduciord
de gas, :

g]  los afectds de posimies aumentos Jde temperaiura de 108 conductores
eldstricog gue pudieran aflerar l8a caracteristicas de |z tuberla tenductora de
Jas%.

13 Impermeablzacién de sstructuras

Cuarde el servicio poblice o estruchra (cloagas, desaglies muviales ¥
aleartarlllas, camaras, teneles, ete b que se instale an forna paralela o an oruce
can la miberla conductars de gas, pueda candizar usa luge da gas, 5e daken

Guia para rabajot en proximidad de mbrric conductaras de gas Pagina &

" Afo 2025 - 210 Afios del Congrwo' delosPueblosLibres'
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tomar precaucanas adizionaes 3 18 instalacidn de las pantallas de proteccidn, a

CI=2%35

fin de gue cuaiquiar escape de gas o ingress a dlichos servicios o ARrICtaras.

Extas precauslones consiten en Impemneabiizar k2 Zona por donde S8 pusde
cana'izar el gub por madic de tacubAmlertos que daben ser impermeabies at gag

¢ fesistenta 2 lee hicrecarburos, gue a mode de ejernpll se citan a conlinuzEcedn:

a) membrana asfética ¢ de ole compuesip Gon LRI Caps supesficiab [oar

gjer plo alumirio);

bY pnturasde base asfiltica, plastica v olro sompuests;

o] Fhanns ¢ cintas de pldshes termaoconiaible.

| trame de estructura e asociada 4 impemeabilizar detse cubrir toda la zona &0

dande ex'stz la posibdidad da mgracién Jde gas.

E Taldn 1

1 ancho mimmo de las partaiiss ga protcesin, an furcldn del dumeirs o8 b tebarks de gas

; [:dmalra tiberfa 50 #3 4 180 = 180

I (i

F Ancho “A* i 3 peOteccdn [t i s Pk + 2060
Tabis 2

bale. madie ¥ alth Eoabadn

Tipox da prokeccionas B imtalar oo on shetema de distribucion de gan o

EEINh=Jra SA4arinam 10 aosk3da i
ogn b ket de dlEnusien de gt ]

Fiatanz]p saislente O™ pivre
la {ubetfla corduLctora de gas y
i ealruchura tom)

Figurse tpdo npraseniam b
mllace deips prool s omis

=4k r £ d « 3b Lia b1 Sm b Ee,e w7 lanh
Coridadioied de SEn ¥ - .-
eregld AR con ab 5 d < B HA k. Sn by Bably T iabk
laciplém: 1 kv - - e ——]
B ocod < 100 1fm.by, 2[o,E) v 3(a,bpH
Caberlat g agus, INeas b effaieE, |
Hacagied vy y einacan E 10 %@ =0 i1, 2.5 ¥ Jeb)
— :
Pogles,  colmmaa,  hsse 0B ) El & el b 1g: grotecc]Zn dshe
lspiriigder, mamgestena  y  0lrgs i0 = & <« 30 A ) (Rl nroEsE 2 e de
almgiuss i cAra Ec en i licular

Gula para trabalos en prezimedad de tubenlas conductoras de gad

2 Séla perd e TR A ARy ST & 1D

| Cuzndn srgin in pomtiked §& quo un ascaps o gid 48 PUALR Andics Racia 4l Imtarhar de alges
aUEmE 0 8mick nubico dulveTingg (pe algin orfkis, ook us defegecsda. & ) 50 debart
LAl precaLcenas acickinikss BaR N pralecsdn, v purk e e v ihpanfmm'r_'h:dn a2
tarele arsle 1@ prstboar J& Miras on de ga

Pdgloa 4
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Figura 1@ "
Protectidn con bakiosonee, losatas o places da cemants
Faral¢lbame

wise de frtrta

Refwrdn<1an
1 Lipea o 3% .
8 Eslzucturs cnlemeda ro gsosdda (o 2antise Fibllza)
3 Proiecoion
4 Capa:z 4 Erani o
2 = ancho Timime da @ prdeccin, segar Tabla 1
d = distarma resl de cora &ntre arrtas esToclurad
£ = soiape min 1g 2 Som
Fhgloa =

Goia pars rabajes en prodmidad de tmheHas crnfoctorss de gad
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Figuraih
Pralaceitn con baldosonay; laetas o placas de camenio
Crice

Whia oF frente

Wete B0 peripASive

L

P

o = dister<la real de ok anlre &#1bas ¢aruchiras
¥ = solape mimmo =& =n

RaFuratciag
1 Lineade gas . _
. . Estuciura eriettada no acorisda Jeto sorvclo poblies)
i Proteccidn
CApAE d& arane
; A= geera mimme de [ predesin saeicn Tabla -

%

Gula para rabajos en prowimldad de tberias corduccoras de gas Fdglnz &
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Figurma 2a
Prolscclén pon ladeilos
Prraipilsmo

wigEn de freree

- A
. == i T .
.-:1 I, T -y o a_-_: P }

o ;’j@ R E} o %
v

a7
B e
-

1)

3 -_". R -_—I_ a

. Bl

Wk ER PerEmeivy o -:I.: -

Fetarwnclas

Limea o gis N
E.&tﬂJt.‘IlIl‘E gtarmaaE Na asosinie ot Sarvicio QUBaLa)
Praeccidn .

Capad da areng .

3 = apthe minina de |3 protacaldn, segln Tabla 1

£ £ dissunea real da obra eatre ambes $iFICTURS

o Ok ok

2 dr tuborlas CondUCEDERS de EaF Bigina T

Gufa para trabajes oo praxd
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Figura 2b
Protée<idan con ladrillos
Cruce

VisA da reroe

Roferanclas
1 Llinkd degas . .
3  Estuctsrs antereda ho asociada (G serviso pdblical
1 Prolecoién
4 Capes de areng
"B = ancho minime 2 & poiecciba sequn Tahle
@ = digtarcia reel de ob-3 erfe ambes BETUCIURE

i

Gula paca trabalos po proxdmbdad de tuberias copducieras de gas Pigine &
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Figura 2a
Dredaee|dn oon madih Gilka da CoMmBnka O Medls cxfia
da PERYCIPRPREY
Farmlallamo

-Wists e lrente

Rafsrenclas
Linea e gak _
E!trJ:IurE;ﬁ'IEn'E{I: D Estcada el $envicin publea)

Fromeelan
Gapas de arend .
a = arche minlms a3 probetedm, $EELT raﬂ;;
d = rlstancs peal 4¢ ot entrd arbad eETUS

/g/ Figioa 9
tonia pars trabatos en prodmidid de tubetfas ronduriosas de gas gl

P [ kS
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Flgur 3
Prolscelda con media cafld da cemanto o iWdle a0
‘ . da P BPVCIPPIPRFY
| Crute

Vesta de FErie

hpts an SRS vl

Rafarenelas

Liaa de ga%

Exiraciura sntertada no asdcidda ot s saeqsms gablico)
Pralegdida

CagaE ce AN

# ©archo minime ge [a prodecckin, sagas Tabla ®

g = efgtanea read dm cire anire MBS peUCTUMES

w2 gapeaor de los e cmanlos de poolescdn

W = tod 2 eninirma B A am

Ll e

B .
Gild para trabajos eo proximidad de berlas conducnras A Fagina 14
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Flgura da
Pratacelén 460 baldonsmas, IDFVTAF o [FIAEES d8 cEmento
mis planchas i c2usha almtdties o placas de PRFY
Paralaltamo

Wtk dp frenie

Faamlgia

Refaranclas
1 Linea d%gae _ ) _ .
% Estrugie[3 BritvAdS m] ayocleaa (olrd Sandce ek 1oL
3 Probaccidn
£ Capag de &'9neE )
a tp-:mhn ra[4 a0 dm la-protacsidn, sefn Tabla @
C = distzncia el de obrd eTiTe ArAbASs EEIDLEE

u ‘ar|ng o una foante do saler
Mada: CLardg o SSslEculn no SEE U SangIoicr e ensrgia (32H) &3
e puaul;aamemp{azar gl conjuntd par urd QRCE mMediacans de PE, P¥G. FF o PR de

& 1€ rren

v/

Guia para trabajes eo proximidad de brberfas condtoooras de gas Paglha 11
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Flgure 4b
Profedticn con Baldeaomes, (Gfwag 1 placan de cemaric
maa planchds da caucho aiméties & pincs 4o PRFY
Cruce

Viste de frentd

|
Ralerancias
1 LMeadagas
o - *  Es'miclura anterrede ro ascdinds igdro sanios piidico)
3 Fropmooe
= 4 CapEscs aras

a = anzhé rrimo dea e probsdishs $a00n Tabla 1
d = d&taicia noal de cora entra ambes criruthes

Mota: CuErdn el obslFeule Mo sas Lt cormudor 48 energla alécinca o uns fusnle de calor.
Eé [uats [GEMEIEZar & s4RUrte por una drica medlecana ge PE, FYC, PP 0 PRFV dB

2 11 rmam
g 2
Gula para trabeies en provimldad de tikerlas conductoras de gas Piglnal
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Flgura 54 ot 4 uch
Proteseion con ladrilles més planchas d& Caunn
sintues o places de PRFY
Paraleliane

Wrsta e frenka

(

4 = Jiplancla raal de atre antd ambes TLCILES

Nota: Cuards el obsids o no ged Un candueha de enargla écisa o une hente de Ee:l::ur_
sf pUECH FEemplazds e cofra™ie porung unica rmwdiacalia de FE, PV, EP o PRFY de .
=11 mm

Falfgrenclas
1 Linea de 85 o
) Elg'.r.n:lu:a AMerTEdE Ao 350ciada (it sarncia patdice]
1 Frobcchn
4 Copas ds arend . _
2 = archa rlnims g 1a proieeauin, eagun Tetia 1

3
£ ula pars Rabajox o1 proximidad de tubertas cotductoray de grs Pdgina ]
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Guia para lrabalos eo presdmidad de tuberfas copdactatas dE gas

I-2433%

Figura b
Proteeedn con ladrilios mis planchae 00 caucho
sintétien o placas de PRFY
Lrace

Vista ds At

I B =
FE R s IR
-

5
5

Ll " B
- 1=y T "
= T ekl RS
b S . .
" 'I__' il
1 C- -'._
e —
-7
- =t
d L .
N = = T ' . '
LR .
x A .
A PRI
e e '1. . |
P - . -
n R RS RN
"
.

WEm Fr g sl

Roeferenclas

Linga de pa%

Eehuciura ancarada no asocieds (oo sarick: Fabicos
Tretansidr

Capas de s ana

8 = ancao minima de la prolessée, segan Tabls 1

tl a dlstEacea real deobra evirm arnbes gstfocwras

Nota: Cuzngs al chstrile ne $8d un senducior oe enengla elécinca ¢ una fuan's de calsr,
5o puede reEmEard & eoyATo par ma Jnicd rMedacats de FE, PYG, PP o PRFY de
=10

Pigine 14
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Figura S

Ereteceldn can medis oahe o madla Cans de PEFYLIPFPPRFY

Fiaferanclss
1 Lineade

miien planches de caucho shdtice
Faralilamo

istn de [roene

p . -
o X, e .

e

bir an prhptR b

g3

Eatruch, ra £nberrada na asaciet @ (g sesa aubncal

z

3 Pratessidn

4 Carss de aren ) .
a = anchs MM fe 8 Arokdesen, segun Taka 1
e = dicia¢cla real de chra entra BMbes esiruduras
¥ = ggiana rrimma = 10 em

Nota: Ciaands el obEtacdo “¢ $e8 un sonductor de eergle cldedrica @ Lna heente Je e,

48 papce rAET) 3z & GO

2 11 mm
{nfa mara trabajox en proxdmidad de uberias condnotoras dngas Pipina 15

njunla per una uhlca med-acara de FE, PW'C, PP c PRFEV da
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Figura &b
Protaccitn con madia cala o medla cafba de PEPYCIFPPRFY
mis planghat da caucha sletéikca
Gk

Wsle da Bl

Vit o pErspeslve

g“a

Raferenc|at

Lned do gas L
Fslruciura @ nhertada 0 asnnEdd (aim Senvits pirtiioa)
Prinasitn

Capas oB arand

&= ancna mniro S |a profecsta. 38711 Tabla |

d = diigly g real dm o enirs ambak Eskustires

x = colape milrrrma & vem

d
N

Moba: C.ando 8l SeEtaculs Mo GRS U Lonoecho: df en_zrgla eltclrich ¢ ouna fudnte d& salor
52 puede MeRMpAEZEr &) coRjure pof Ura Onlc medizcafs de PE, P, PR oo PRFY de

210 mm
_‘LM
Gula para gabajes en prodmidad de tubartnc copdurtoras de gad Pdpima 16
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Referenginn
1 Lirea 3t onsy

2 Estmuctars entafTaca i Roel
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indice de Especificaciones Técnicas Particulares:

Articulo 01 - Estudios Topograficos

Articulo 02.1 — Carril de Trabajo Por Corrimiento de Monticulo
Articulo 02.2 — Carril de Trabajo Por Desbosque y Destronque
Articulo 03 - Limpieza de Canales

Articulo 04 - Excavacidon Mecanica para Rectificacidon de Rasante
Articulo 05 - Corrimiento de Alambrados

Articulo 06 - Provision e Instalacion de 14 Estaciones Telemétricas para Medicion
de Variables Hidrometeoroldgicas.

Articulo 07 — Movilidad para la Inspeccion

Articulo 08 — Movilizacién y Desmovilizacion de Obra

" Ao 2025 - 210 Afios del Congreso delos Pueblos Libres'

|| 203



7+ Ramale )

TRV IR

ARTICULO 01 - Estudios Topograficos

Las siguientes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago seran aplicables al siguiente item:
- ITEM 1: Topografia Completa. Segun ETP

1. Tareas a ejecutar

El estudio debe constar de una planimetria del &rea, perfil longitudinal, perfiles transversales, relevamiento de obras de
ingenieria, detalles planialtimétrico de interferencias u obras de artes, delimitacién de areas de influencia y servidumbre
hidraulica, colocacion de puntos fijos (pinchotes), mojones de hormigdn y estacas. Ademés deberé realizarse un vuelo
con dron en cada uno de los canales en los que se realice la topografia correspondiente.

Por otro lado, el estudio debera tener en cuenta un analisis de cdmputo métrico de diferentes items que permitiran un
posterior trabajo de limpieza sobre los canales relevados, que cuantifiquen trabajos puntuales a realizar.

2. Alcance

El estudio topografico debera incluir, como minimo:

. Levantamiento planialtimétrico detallado del eje del canal existente.

. Perfil longitudinal completo del canal.

. Perfiles transversales a intervalos regulares.

. Identificacion de estructuras hidraulicas existentes (puentes, alcantarillas, compuertas, sifones, etc.).

. Delimitacién de zonas de servidumbre hidraulica.

. Interferencias externas como gasoductos, acueductos, lineas eléctricas o de comunicacion, o de cualquier
otra indole que interfiera con la traza del canal.

. Vuelo con dron de la desembocadura y cabecera del canal, asi como tramos intermedios que se consideren
necesarios para la posterior evaluacién de su limpieza.

. Georreferenciacion de todos los puntos con coordenadas UTM.

Por otro lado, el computo necesario para la cuantificacién de trabajos que deberan ser resultado de los estudios
topograficos previos, y que incluiran los item6s 2 a 5 de la obra a ejecutar:

N° DESCRIPCION UN

21 Generacién de Carril de Trabajo de 5m de ancho por corrimiento de monticulos de excavaciones 3
| preexistentes, identificando si se debera trabajar en ambos margenes de cada canal. Segun ETP.

99 Generacion de Carril de Trabajo de 5m de ancho por desbosque y destronque de material vegetal, Ha
"~ | identificando si se debera trabajar en ambos margenes de cada canal. Segun ETP.
3 Limpieza de Canal. En base a protocolo de limpieza, segin Memorandum 01/2024 de la SRH o

(hasta 30cm de profundidad), con maquina retroexcavadora segun requerimiento de la topografia.
Excavacion para rectificacion de rasante entre alcantarillas existentes (cuando se superen los
4 | 30cm de profundidad por protocolo), con retroexcavadora segun requerimiento de la topografia. | m3
Segun ETP.

Corrimiento, provision y colocacion de alambrados (incluye remocién y transporte alambrado
existente segun ETP).

ml
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3. Tareas de campo

3.1 Sobre marcas y sefiales de la poligonal de apoyo, se colocaran:

3.1.1

3.1.2

313

Estacas de madera dura (a resguardo) cada 200 m, pintadas de blanco con sus progresivas de avance en
color rojo.

Puntos fijos altimétricos (hierro diametro 10 mm o mayor en poste pintado de blanco) cada 1000 m
debidamente identificados con su numeracion de avance en color rojo.

Mojones de hormigén armado con chapa identificatoria (que esta Direccién Gral. proveera) cada 5 km.

3.2 Elementos a relevar

3.2.1

322

323

324

Planimetria: La progresiva de inicio de estudio km 0+00 sera en sector aguas abajo o descarga de las aguas
del canal o bajo natural a relevar, siendo la progresiva de avance en direccién hacia aguas arriba.

Progresivas de alambrados existentes, obras de arte, alcantarillas, caminos, rutas, ferrocarril, interferencias
(Linea eléctrica - fibra Optica — obra gas). Con receptor GPS tomar coordenadas de navegacién de mojones
y puntos fijos (precisiéon 5 m).

Altimetria: Con el instrumental que garantice la precision y el cumplimiento de las tolerancias que se exigira
(milimétricas) se tomaran cotas de estacas, puntos fijos, mojones. De la misma manera se exigira
(centimétricas) cotas de terreno natural, fondo actual, ejes de calle cada 100 m, todas vinculadas a la Red
de Nivelacion del Pais IGN (SRVN-16).

Para la poligonal de apoyo materializada con estacas, puntos fijos y mojones, la tolerancia
de cierre altimétrico es: T= 2 cm + L (km), siendo L la longitud total del estudio topografico

en kildbmetros.

Perfiles transversales: La metodologia de relevamiento sera mirando hacia aguas abajo la margen izquierda
se designara la progresiva 0+00m del mismo.

En canales o cursos de aguas encausados en sectores rurales se relevaran cada 200 m y en sectores
urbanos o semiurbanos cada 50 m

De existir un cambio significativo de seccion, se relevara uno anterior y otro posterior a dicho cambio. También
se debera realizar uno aguas arriba y otro aguas debajo de cada alcantarilla a una distancia representativa.

En bajos naturales no encausados se relevaran cada 400 m debiéndose extender lo suficiente a los efectos
de representar la zona de anegamiento y se realizara cada 1000 m un perfil extendido en ambas margenes
hasta la divisoria de aguas de la cuenca.

Obras de arte: Descripciones generales: En caso de alcantarillas de tubos indicar su diametro interno, si
posee cabezales con su material correspondiente y ancho de calzada. Para alcantarillas de H°A® y médulos,
cantidad de vanos, luz de los mismos, altura libre, si posee cabezales con su material correspondiente, platea
y ancho de calzada. Indicar si son rectas u oblicuas, ademas de un porcentaje de obstruccion de
escurrimiento relacionado con su altura o diametro.

Realizar un relevamiento de las cotas de fondo e intradds, asi como la cota de terreno natural y tapada
existente. Complementar con una planilla completa y fotografias del estado actual de cada una de las obras
de arte existentes.
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3.3

Vuelo con Dron

3.3.1  Objetivo: tiene como fin obtener un relevamiento visual georreferenciado de la traza de cada uno de los

canales a intervenir. El objetivo principal es identificar de forma visual, tramos con obstrucciones por
vegetacion, zonas embancadas, sedimentaciones y otras anomalias que obstaculicen el escurrimiento del
agua.

3.3.2  Metodologia: El vuelo debera contemplar un recorrido de cada canal a lo largo de su traza principal, con

vuelos aéreos de baja altura y alta resolucion, y captura de imagenes y/o video georreferenciados. La altura
de vuelo debera estar comprendida entre 30 y 50 metros, salvo que el entorno requiera otras alturas.

3.3.3  Consideraciones: El vuelo debera ser realizado por personal capacitado, con licencia habilitante de piloto

de dron. Se debera garantizar experiencia en vuelos técnicos o de relevamiento topografico/ambiental.
Ademas, el contratista debera prever condiciones climaticas favorables para el vuelo: sin lluvias, con baja
velocidad de viento (menor a 25 km/h), buena visibilidad y sin obstaculos que impidan la operacién segura.

|| 206

La empresa debera tramitar en cada caso que sea necesario los permisos de ingreso a cada uno de los campos

particulares para realizar los relevamientos.

4.

Documentacidn a entregar

2 copias en papel y soporte digital de los siguientes planos e informes:

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Croquis de ubicacion: Se puede utilizar cartas topograficas o imagen satelital con una escala acorde para una rapida
ubicacién de la zona relevada.

Planimetria: Todo lo relevado se debera representar sobre la base catastral georreferenciada, en Escala 1:10.000 y
segmentado cada 10 Km o escalas acorde al relevamiento.

Perfil longitudinal: Sera segmentado cada 100 m, las escalas de dibujo en sentido Horizontal deberan ser idéntica a
la de planimetria y en sentido vertical se adoptara unicamente 1:100. Se representara cota terreno natural, cota
fondo actual, cota eje de calle (de existir), la posicidn de cada obra de arte con su correspondiente cota de calzada
y fondo, y la posicidn de cualquier otra interferencia existente con su correspondiente cota de calzada y fondo, si se
pudiera relevar la misma.

Perfiles transversales: Las escalas de dibujo deberan ser Horizontal 1:100 Vertical 1:100, se permite variar la escala
horizontal o estrechar en casos de perfiles muy extensos pero, en el archivo DWG debera existir dicho perfil dibujado
en la escala anteriormente mencionada. Se le debera agregar referencias como alambrados, cota de fondo, eje de
camino, ubicacién y dimensién de monticulos de suelo existentes en una franja menor o igual a 15 m del borde del
canal, interferencias y cualquier otro detalle que permita su correcta interpretacion.

Informe Técnico: Debera constar con una descripcion detallada de las tareas y metodologia de medicién,
instrumental utilizado ya sea nivel Optico, estacion total, tecnologia GNSS, Dron, etc. Planillas de valores
perfectamente ordenados de cada perfil ya sea longitudinal o transversal, otra con los respectivos valores de
progresivas, cotas calzada, cotas fondo y caracteristicas de cada obra de arte y por ultima una con la informacion
de progresiva, cota y georreferenciacion de cada punto fijo y mojon, dimensiones del canal, identificacion de sectores
en condiciones de abundante forestacién dentro del canal y sector lindante.

Debera adjuntar monografias de Puntos fijos IGN utilizados, los cuales se encuentran publicados en la pagina oficial
del Instituto Geografico Nacional (ign.gob.ar), como asi también las monografias de las Estaciones Permanentes
utilizadas para un pos proceso de tecnologias GNSS.

Los vuelos con dron deberan presentarse en formato digital con soporte fisico (pen drive o CD-DVD) con:

. Video en calidad minima 1080p con referencia de fechas y coordenadas.
. Fotografias aéreas de alta resolucién georreferenciadas (minimo 20 MP)
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. Informe con identificacion de Sectores vegetados, Sectores embancados o sedimentados, Tramos con
obstrucciones o deformaciones en la secciéon del canal, Observaciones generales sobre el estado del
entorno del canal (ej. accesos, ocupaciones, presencia de residuos, efc.).

Las cuantificaciones de trabajos a realizar deberan presentarse segin la tabla del punto 2, para cada uno de los
canales. Es importante que se recabe la informacién antecedente de proyectos y/o estudios anteriores al presente
relevamiento en la Sec. De Recursos Hidricos para ser referenciados en los respectivos informes.
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Todos los informes técnicos, cuantificaciones y vuelos con dron deberan presentarse para cada uno de los
canales relevados, de forma independiente

451 Vinculacién: Se debera relacionar la altimetria al nuevo Sistema de Referencia Vertical Argentino
(SRVN-16) vigente por el Instituto Geografico Nacional, garantizando la precisidén que anteriormente se
detall6 en el item 3.2.2.

452 Fotografias: Un registro fotografico de cada mojon y punto fijo colocado y ademas otro detallado de
cada alcantarilla desde aguas abajo y aguas arriba de las mismas.

453  Archivos digitales: Se adjuntara un CD/DVD, los archivos en formato compatible con AutoCad (.dwg
formato 2000), planillas Excel (.xls), documentos Word (.doc). y sus correspondientes copias de cada
uno en formato Acrobat Reader (.pdf). De haber utilizado tecnologia GNSS se agregaran los archivos
digitales del relevamiento en formato de intercambio universal RINEX.

454  Aportes profesionales: Se deberd adjuntar la constancia de aportes al Colegio Profesional
correspondiente.

5. Equipamiento minimo

Sera necesario contar con un equipamiento minimo de:

. Receptores GNSS Doble Frecuencia L1/L2 con alcance RTK de hasta 10 km;

. Dron multirrotor o de ala fija con cdmara de alta resolucion con calidad de fotografia no menor a 20 megapixeles,
calidad de video Full HD, y precision de vuelo asistida por GNSS o GPS.

. Estacion Total con prisma;

. Nivel con mira;

. Certificados de calibracion de todos los equipos involucrados;

. Elementos menores como jalones, fichas, estacas, cintas, etc.;

. Elementos de seguridad e higiene, y cualquier otro elemento necesario para el normal desarrollo de las tareas

en el tiempo estipulado.

6. Forma de medicion y pago

Las tareas descriptas precedentemente se mediran y pagaran por kilémetro (km) de topografia, al precio unitario
establecido en el contrato para el item correspondiente, una vez aprobadas las topografias por la Direccion General de
Estudios Bésicos y Gestion de Tierras de la Secretaria de Recursos Hidricos, y por la inspeccion. Se debera tener en
cuenta ademas para la certificacion, que la misma se realizara siempre y cuando los kilometros certificados correspondan
a la totalidad de uno o varios canales relevados, con sus correspondientes informes técnicos, planos y soportes digitales.
No se permitiran certificaciones parciales de canales.

Se deja expresamente aclarado que, el precio unitario establecido por la oferta basica en el contrato, incluye explicito o
implicito todo tipo de conceptos: vuelos de dron, insumos, amortizaciones, combustibles, lubricantes, operarios, salarios,
estadia, gastos generales, beneficios, transporte de los equipos a los lugares de trabajo, carga y descarga de los mismos,
seguros, impuestos, imprevistos, y toda otra erogacién que demande la correcta ejecucion de los trabajos, conforme a la
presente especificacion y directivas de la Inspeccién de la obra.
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ARTICULO 02.1 - Generacion de Carril de Trabajo Por Corrimiento de
Monticulo

Las siguientes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago seran aplicables al siguiente item:
- ITEM 2.1: Generacién de Carril de Trabajo de 5m de ancho por corrimiento de monticulos de
excavaciones preexistentes. Segun ETP.

1. Descripcion
La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para el corrimiento de monticulos de tierra preexistentes
ubicados en los margenes del canal o en el terreno circundante, en un ancho de hasta 5m. Este carril permitira la
circulacién de maquinaria pesada, como excavadoras y retroexcavadoras, para realizar las tareas de limpieza,
desbosque, y excavacion. Se realizara en areas donde el carril de trabajo esté cubierto por tierra producto de limpiezas
antecedentes que dificulten el paso de la maquinaria para la limpieza.

e Se realizara un relevamiento preliminar para identificar la ubicacién, tamafio y caracteristicas de los monticulos
de excavaciones preexistentes que pueden ser utilizados para formar el carril de trabajo. Esto incluir la medicion
del volumen aproximado de material a mover y la determinacion de la composicion del terreno.

e Se debera preparar el area eliminando obstaculos como arboles pequefios, arbustos o restos de material suelto
que puedan interferir en el proceso de trabajo. Esta limpieza preliminar debe hacerse con maquinaria liviana o
mediante desbosque manual en las zonas méas complejas. Ademas, se debe marcar claramente el recorrido del
carril de trabajo para evitar desplazamientos no controlados de material

e Laremociony el desplazamiento de los monticulos se realizara utilizando maquinaria retroexcavadora de orugas,
y el material de los monticulos serd movido hacia la zona de disposicion o, si es posible, sera utilizado para
conformar el terreno del carril de trabajo o para otras actividades que indique la inspeccion de obra.

e Una vez que el material ha sido corrido a la ubicacion correspondiente, el rea debe ser nivelada a lo largo de
toda su extension para garantizar que el carril tenga un ancho de 5 metros sin variaciones significativas en su
nivel.

2. Conformacion de banquinas
Se debera tener en cuenta en este item también la conformacién de una banquina, paralela al canal, con un ancho de 5
m para el transito de maquinaria durante las tareas de limpieza del canal y futuras tareas de mantenimiento del mismo.
La margen del canal en la que se construira la banquina sera definida por la inspeccion.

La empresa debera tramitar en cada caso que sea necesario los permisos de ingreso a cada uno de los campos
particulares para realizar los replanteos, relevamiento y/o excavaciones.

3. Forma de Medicién y Pago

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada por la Inspeccion de Obra en un
todo de acuerdo a la presente especificacion, se medira por unidad de volumen realizada en metros cubicos (m?). Las
cantidades de ejecucién medidas en la forma especificada, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
correspondiente, el cual sera compensacion total por todos los gastos de mano de obra, equipamiento necesario para las
tareas, herramientas, gastos derivados de la tramitacidn de los permisos de paso a campos particulares, gastos generales,
impuestos, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta ejecucion de todas las tareas establecidas en estas
especificaciones técnicas y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no pagado en otro item del
contrato.
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ARTICULO 02.2 - Generacion de Carril de Trabajo Por Desbosque y
Destronque

Las siguientes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago seran aplicables al siguiente item:
- ITEM 2.2: Generacién de Carril de Trabajo por deshosque y destronque de material vegetal. Segun ETP.

1. Descripcion
La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para realizar la limpieza, desmalezamiento, desbosque y
destronque del terreno paralelo a la traza del canal, en un ancho de 5m. Se realizara en areas donde el carril de trabajo
esté cubierto por vegetacion de arboles de gran porte incluyendo la remocidn de arboles, arbustos y raices, con el fin de
despejar la zona para el paso de la maquinaria y asegurar el desarrollo de las tareas de limpieza.

e Este item comprende la limpieza de vegetacidn, desmalezamiento, desbosque, destronque, obteniendo el
emparejamiento del terreno de toda la superficie, entre la progresiva 0 m a la progresiva final del canal a intervenir
y en cualquier otro lugar que sea necesario realizar esta tarea, segun disponga la inspeccion.

e |os trabajos consisten en retirar en forma manual y/o mecanica troncos, arboles, arbustos, raices y demas
vegetacion herbacea (tales como: ceibos, espinillos, sauces, aromitos, etc.); que se encuentre dentro de la zona
antes mencionada. Se emparejara el terreno mediante un medio mecanico, con el objeto de facilitar el trabajo y
movimiento de los equipos desmalezadores de conservacion.

e Los arboles y plantas existentes fuera de los limites de la obra, no se podran cortar sin autorizaciéon u orden
expresa de la Inspeccion. Sera por cuenta del Contratista el cuidado de los arboles y plantas que deben quedar
en su sitio y tomaré las providencias necesarias para su conservacion.

e Los equipos utilizados para estos trabajos deberan ser previamente aprobados por la Inspeccién de Obra, la
cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables.

e Deben ser previstos en nimero suficiente para completar los trabajos en el plazo contractual, y ser detallados al
presentar la propuesta, no pudiendo el Contratista proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los
trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para los cuales la Inspeccién de obra extienda
autorizacion por escrito. Si se observan deficiencias o mal funcionamiento de algunos elementos durante la
ejecucion de los trabajos, la Inspecciéon de Obra podra ordenar su retiro 0 su reemplazo por otro de igual
capacidad y en buenas condiciones de uso.

e Las tareas establecidas por la presente especificacion no podran dar comienzo, hasta tanto lo autorice la
Inspeccion de la obra.

2. Conformacion de banquinas
Se debera tener en cuenta en este item también la conformacién de una banquina, paralela al canal, con un ancho de 5
m para el transito de maquinaria durante las tareas de limpieza del canal y futuras tareas de mantenimiento del mismo.
La margen del canal en la que se construira la banquina sera definida por la inspeccion.

209

La empresa debera tramitar en cada caso que sea necesario los permisos de ingreso a cada uno de los campos
particulares para realizar los replanteos, relevamiento y/o excavaciones.

3. Forma de Medicién y Pago
La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada por la Inspeccion de Obra en un
todo de acuerdo a la presente especificacion, se medira por unidad de superficie realizada en hectareas (ha). Las
cantidades de ejecucion medidas en la forma especificada, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
correspondiente, el cual sera compensacion total por todos los gastos de mano de obra, equipamiento necesario para las
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tareas, herramientas, gastos derivados de la tramitacién de los permisos de paso a campos particulares, gastos generales,
impuestos, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta ejecucion de todas las tareas establecidas en estas
especificaciones técnicas y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no pagado en otro item del
contrato.
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ARTICULO 03 - Limpieza de Canales

Las siguientes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago seran aplicables al siguiente item:

ITEM 3: Limpieza de Canal. (En base a protocolo de limpieza, segiin Memorandum 01/2024 de la SRH,

con maquina retroexcavadora segun requerimiento de la topografia) Incluye desbosque y destronque de arboles
y vegetacion dentro del canal, previa limpieza del mismo.

1.

Descripcion

Este trabajo consiste en la extraccion de suelo de las canalizaciones a fin de restituir las secciones de escurrimiento a su
estado original, sin generar reacondicionamientos ni aumentos o reducciones de seccion transversal. Dicha tarea surgira
de la comparacién de secciones relevadas en los estudios topograficos encomendados y las secciones de las
canalizaciones proyectadas, de no existir la documentacion del proyecto de dichas canalizaciones, la inspeccién
sera la encargada de determinar dicho volumen.

En general no se impondran restricciones al Contratista en lo que respecta a medios o sistemas de trabajo a
emplear para ejecutar las excavaciones/limpiezas, pero ellos deberan ajustarse a las caracteristicas del terreno
y demas circunstancias locales.

Si al efectuar la obra se hallase cualquier objeto de valor material, cientifico, artistico o arqueoldgico, el
Contratista o su representante lo entregara documentadamente, sin perjuicio de lo dispuesto por el Cédigo Civil
y la Ley N° 9080.

Los suelos extraidos producto de la limpieza, quedaran a disposicién de la Secretaria de Recursos Hidricos del
Ministerio de Obras Publicas.

El Contratista, durante la limpieza podra encontrarse con vertientes altas, lo cual no sera motivo para aumentar
el precio, ni causa de indemnizacion de ninguna especie.

El Oferente debera realizar, previo a la confeccion de su oferta, todas las averiguaciones y estudios necesarios
para conocimiento a fondo de las zonas afectadas, no aceptandose demoras o reclamos basados en
desconocimiento de las mismas, quedando por lo tanto la Contratista comprometida cualquiera sea la naturaleza
del suelo y a los precios convenidos en el Contrato.

No se efectuaran reconocimientos particulares por presencia de suelos duros o con material calcareo.
Asimismo, durante la ejecucion de la limpieza, se protegera la obra de los efectos de erosidn, socavaciones y/o
derrumbes. Los productos de deslizamientos y derrumbes deberan removerse y acondicionarse
convenientemente en la forma indicada por la Inspeccion.

La Contratista debera presentar para la aprobacion de la Inspeccidn los equipos a utilizar acorde a la metodologia
detallada precedentemente, para ello dispondra de la cantidad de equipos minimos y necesarios para realizar
las tareas conforme al plazo de obra exigido.

Todas las superficies deberén conservarse en correctas condiciones hasta el momento de la Recepcidn
Definitiva de las obras.

Se establece que se adaptaran los trabajos de acuerdo al “Protocolo de Limpieza de Canales” establecido por
la Secretaria de Recursos Hidricos, adjunto a las presentes especificaciones técnicas.

Si para limpiar los sedimentos acumulados en los canales se debiera realizar ademas el desbosque y
destronque de material dentro del canal, se debera tener en cuenta también su realizacién con maquinas,
anticipadamente a la limpieza del canal.

Ademas, en los lugares donde se lo requiera y sea establecido por la inspeccién, se debera trabajar con la
limpieza en ambos margenes, por o que se debera tener en cuenta la conformacion de banquina en ambos
lados del canal.
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2. Replanteo

El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo, sera efectuado en el terreno por la Contratista, de acuerdo a la
topografia a realizar anticipadamente para determinar las secciones, zonas de limpieza y trabajos a realizar. Se debera
hacer el replanteo en presencia de la inspeccion, quien debera cuidar las estacas y sefiales que se colocan hasta la
Recepcién de la Obra. El Contratista solicitara oportunamente y con la anticipacién necesaria a la Inspeccion, el replanteo
de la parte de Obra en donde se proponga trabajar.

e Terminado cada replanteo se firmara por duplicado una planilla de cotas de proyecto del tramo o seccion
replanteada, una de las cuales quedara en poder del Contratista. Este debera presentarse a la Inspeccion para
convenir la fecha de iniciacion de los trabajos.

e |os gastos de ayudantes, Utiles y materiales que ocasionen el replanteo, asi como los de revision de replanteo
de detalles que la Inspeccion considere convenientes realizar, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

e Pero cuando causas fortuitas impidan materialmente el replanteo de alguna o de algunas partes de la Obra, sin
que ello sea obstaculo para iniciar los trabajos y proseguirlos segun el plazo contractual, el Contratista estara
obligado a aceptar el replanteo parcial, sin que ello le dé derecho a la ampliacién del plazo estipulado.
Terminado el replanteo se labrara un acta por triplicado y un ejemplar se entregara al Contratista.

En caso de disconformidad con la operacion efectuada, el Contratista podra formular sus reclamos al final del
acta.

e |os fundamentos de sus reservas deberan ser expuestos dentro de los diez (10) dias de firmada el acta. El
incumplimiento de este requisito anulara las reservas formuladas.

3. Ubicacion del material producto de la excavacion

Los trabajos se realizan desde una margen, colocando la tierra al costado del canal contemplando dejar despejada la
banquina de trabajo y respetando el ancho de ocupacion definido en la memoria descriptiva, en las presentes
especificaciones y en las directivas impartidas por la Inspeccion.
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La empresa debera tramitar en cada caso que sea necesario los permisos de ingreso a cada uno de los campos
particulares para realizar los replanteos, relevamiento y/o excavaciones.

4. Cruce de caminos, canales afluentes, y cunetas

Cuando el canal cruce caminos transitados, canales afluentes o cunetas, el suelo extraido no podra ser depositado sobre
ellos, los que deberan dejarse libres de toda obstruccion

5. Espaciamientos

El suelo a excavar sera depositado al costado del canal, deberé conservar espaciamientos al cruzar el trazado de bajos
u hondonadas naturales colectoras de agua, a fin de no interceptar los desagiies laterales que descarguen sobre el canal.
Estos espaciamientos seran determinados y localizados por la Inspeccién de Obra y tan numerosos como sea necesario,
pero estaran distanciados cada 100 m uno de otro. También la amplitud de dichos espaciamientos sera fijada sobre el
mismo terreno, de acuerdo a las necesidades locales.

6. Tolerancias en las dimensiones y responsabilidades

El Contratista debera prestar atencion a las dimensiones del canal exigidas, pues éste debe ser construido segun los
perfiles descriptos en los planos ejecutivos, con toda exactitud y simetria, respetando las reglas del buen construir.

No seran toleradas salientes en las soleras que afecten en mas de un 5 % del ancho, ni mayores de 0,10m de altura.
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Los pagos por cantidades excavadas se haran de acuerdo a las lineas netas de las secciones, y no se reconocera como
material excavado todo excedente que proviniera de mayor profundidad debajo de la rasante replanteada.

Tampoco se computard al efectuarse la recepcion definitiva, la mayor amplitud que pueda tener por causas de
desmoronamientos o correcciones debido a la mala interpretacion de los planos.

Todas las obras auxiliares que el Contratista hiciere o las correcciones a que se obligaron por la mala interpretacion de
los planos o por la mala ejecucién de los trabajos, seran por su exclusiva cuenta y no tendra derecho a indemnizacion de
ninguna especie.

La Inspeccion no se responsabiliza por dafios ocasionados por inundaciones, crecientes, etc., que puedan afectar los
trabajos y equipos, quedando a cargo del Contratista el reacondicionamiento de las obras ya ejecutadas.

7. Conservacion

La Contratista esta obligada a mantener la solera y secciones de proyecto hasta la recepcion definitiva de la obra. La
misma consistira en la limpieza de fondo y taludes, erosiones, desmoronamiento, perfilado de taludes, e impedir todo
crecimiento de vegetacion y todo otro trabajo tendiente a conservar la obra construida segun planos de proyecto.

Los costos resultantes de la conservacién estaran a cargo exclusivo de la Contratista, no reconociéndose pago adicional
alguno.

8. Forma de medicion y pago

Las tareas descriptas precedentemente se mediran y pagaran por metro lineal (ml) de limpieza de canal segln estas
especificaciones, al precio unitario establecido en el contrato para los items correspondientes. La excavacion hecha por
debajo de las cotas de proyecto indicadas en los planos, como asi también los excesos de excavaciones para la
construccién de los canales que el Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos tales como sobreanchos y taludes
no se mediran ni se pagaran.

Se deja expresamente aclarado que, el precio unitario establecido por la oferta basica en el contrato, incluye explicito o
implicito todo tipo de conceptos: insumos, reparaciones, repuestos, combustibles, lubricantes, operarios, salarios, estadia,
gastos generales, beneficios, gastos derivados de la tramitacion de los permisos de paso a campos particulares,
transporte de los equipos a los lugares de trabajo al el lugar de excavacion, carga y descarga de los mismos, seguros,
impuestos, imprevistos, y todo otro costo necesario para la correcta ejecucion de todas las tareas establecidas en estas
especificaciones técnicas y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no pagado en otro item del
contrato.
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Santa Fe, 11 de septiembre de 2024.-

MEMORANDUM N°01/2024

Para:

Subsecretaria de Obras y Gestion Territorial
Direccién Provincial de Obras

Direccion General de Estudios y Proyectos
Subsecretaria de Planificacion Hidrica

De: Secretaria de Recursos Hidricos

Se procede a comunicar el Protocolo de Limpieza de Canales, para las
solicitudes de autorizacidn wo de equipo excavador necesario para ejecutar impieza y
mantenimiento de canales.

Que, dicho procedimiento se menciona en el ANEXO |, el cual se compone de una
sere de lineamientos que permitira dinamizar la burocracia administrativa sin perjuicio de
la calidad de los trabajos a ejecutar.

Por lo que, se establece que dichas solicitudes sean resuellas en el Ambito de la
Subsecretaria de Obras y Gestion Temitorial, sin pesar por la Subsecrstaria de
Planificacidn Hidrica, siempre que las tareas imvolucradas se ajusten a las caracteristicas
mencionadas en el ANEXO L

ANEXO I

Procedimientos que involucra la limpieza de canales

1. Solicitud de la Comuna, Municipio y/o Comite de Cuenca dirigida al 5r. Secretario de
Recursos Hidricos Lic. Nicelas Mijich.

pt Remisitn a la Sub Secrefaria de Obras y Gestion Territorial, luego a la Direccion
Provincial de Gestion Territorial y finalmente a la Direccion General de Comités de
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Cuenca v Talleres. 3. Las dreas citadas en el punto 2, a traviés del personal que
d]spnng;m, procederin a recabar toda la informacion antecedente existente y/o
penerarla mediante verificaciones fn situ (fotografias e informes].

4. & ! canal a intervenir fue cportunamente ejecutado con un proyecto, las tareas de
limpieza consistirin solamente en restituir sus dimensiones hidrulicas originales
[seccibn transversal, pendiente de fondo, taludes, etc), fundamentalmente evitando las
excavaciones por debajo de la cota de fondo aguas arriba (AA] y aguas abajo {aa) de
las obras de arte. En el caso de reemplazo de estas iiltimas, por presentar deterioros
estructurales, se deberdn respetar sus secciones hidraulicas.

5. §i no existen antecedentes del canal porque se trata de una obra de mucha
antigiiedad, v resulta necesario y urgente su intervenciém, la limpieza solo contempla

los siguientes aspectos:

- Deshosque ¥ /o destrongue.
- Perfilado de los wludes existentes.
- El corte de su rasante de fondo no podra superar en ningin caso los 0.30 metros. - En

proximidades de obras de arte, aguas arriba y aguas abajo, la cota de fondo del canal

no podra ser inferior a la cota de fondo de éstas.
Si se debe reemplazar una abra de arte debido a su estado estructural, su reemplazo

deberd respetar las secclones hidedulicas originales.

6. El expediente v las tareas a desarrollar estardn a cargo de la Subsecretaria de Obras
y Gestidn Territorial y no debe ser remitido a la Subsecretaria de Planificacion Hidrica,
salvo gque la sitwacion lo amerite. Es decir, gue la intervencién no esté contemplada
dentro de las caracteristicas mencionadas ut supra. I,-"

L

' *‘I‘é‘:ilﬁiﬂ“l‘.‘ﬁ.ﬂm

W TERID BE DAL F'-IFIn.I AR
Privinca di Euiia o
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ARTICULO 04 - Excavacion Mecanica para Rectificacion de Rasante

Las siguientes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago seran aplicables al siguiente item:
- ITEM 4: Excavacion para rectificacion de rasante. Segtin ETP.

1. Descripcion

Este trabajo consiste en la extraccion de suelo de las canalizaciones a fin de restituir las secciones de escurrimiento a su
estado original, cuando la excavacion supere a la permitida por protocolo de limpieza, sin generar reacondicionamientos
ni aumentos o reducciones de seccion transversal. Dicha tarea surgira de la comparacion de secciones relevadas en
los estudios topograficos encomendados y las secciones de las canalizaciones proyectadas, de no existir la
documentacion del proyecto de dichas canalizaciones, la inspeccién sera la encargada de determinar dicho
volumen.

e En general no se impondran restricciones al Contratista en lo que respecta a medios o sistemas de trabajo a
emplear para ejecutar las excavaciones/limpiezas, pero ellos deberan ajustarse a las caracteristicas del terreno
y demas circunstancias locales.

e Si al efectuar la obra se hallase cualquier objeto de valor material, cientifico, artistico o arqueolégico, el
Contratista o su representante lo entregara documentadamente, sin perjuicio de lo dispuesto por el Cédigo Civil
y la Ley N° 9080.

e Los suelos extraidos producto de la limpieza, quedaran a disposicién de la Secretaria de Recursos Hidricos del
Ministerio de Obras Publicas.

e El Contratista, durante la limpieza podra encontrarse con vertientes altas, lo cual no sera motivo para aumentar
el precio, ni causa de indemnizacion de ninguna especie.

e El Oferente debera realizar, previo a la confeccién de su oferta, todas las averiguaciones y estudios necesarios
para conocimiento a fondo de las zonas afectadas, no aceptandose demoras o reclamos basados en
desconocimiento de las mismas, quedando por lo tanto la Contratista comprometida cualquiera sea la naturaleza
del suelo y a los precios convenidos en el Contrato.

No se efectuaran reconocimientos particulares por presencia de suelos duros o con material calcareo.
Asimismo, durante la ejecucion de la limpieza, se protegera la obra de los efectos de erosién, socavaciones y/o
derrumbes. Los productos de deslizamientos y derrumbes deberdn removerse y acondicionarse
convenientemente en la forma indicada por la Inspeccion.

e | aContratista debera presentar para la aprobacion de la Inspeccion los equipos a utilizar acorde a la metodologia
detallada precedentemente, para ello dispondra de la cantidad de equipos minimos y necesarios para realizar
las tareas conforme al plazo de obra exigido.

e Todas las superficies deberan conservarse en correctas condiciones hasta el momento de la Recepcion
Definitiva de las obras.

e Ademas, en los lugares donde se lo requiera y sea establecido por la inspeccion, se debera trabajar con la
limpieza en ambos margenes, por lo que se deberéa tener en cuenta la conformacién de banquina en ambos
lados del canal.

2. Replanteo

El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo, sera efectuado en el terreno por la Contratista, de acuerdo a la
topografia a realizar anticipadamente para determinar las secciones, zonas de limpieza y trabajos a realizar. Se debera
hacer el replanteo en presencia de la inspeccion, quien debera cuidar las estacas y sefiales que se colocan hasta la
Recepcién de la Obra. El Contratista solicitara oportunamente y con la anticipacién necesaria a la Inspeccion, el replanteo
de la parte de Obra en donde se proponga trabajar.
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e Terminado cada replanteo se firmara por duplicado una planilla de cotas de proyecto del tramo o seccion
replanteada, una de las cuales quedara en poder del Contratista. Este debera presentarse a la Inspeccion para
convenir la fecha de iniciacion de los trabajos.

e |os gastos de ayudantes, Utiles y materiales que ocasionen el replanteo, asi como los de revision de replanteo
de detalles que la Inspeccion considere convenientes realizar, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

e Pero cuando causas fortuitas impidan materialmente el replanteo de alguna o de algunas partes de la Obra, sin
que ello sea obstaculo para iniciar los trabajos y proseguirlos segun el plazo contractual, el Contratista estara
obligado a aceptar el replanteo parcial, sin que ello le dé derecho a la ampliacién del plazo estipulado.
Terminado el replanteo se labrara un acta por triplicado y un ejemplar se entregara al Contratista.

En caso de disconformidad con la operacion efectuada, el Contratista podra formular sus reclamos al final del
acta.

e |os fundamentos de sus reservas deberan ser expuestos dentro de los diez (10) dias de firmada el acta. El
incumplimiento de este requisito anulara las reservas formuladas.

217

La empresa debera tramitar en cada caso que sea necesario los permisos de ingreso a cada uno de los campos
particulares para realizar los replanteos, relevamiento y/o excavaciones.

3. Ubicacion del material producto de la excavacion

Los trabajos se realizan desde una margen, colocando la tierra al costado del canal, contemplando dejar despejada la
banquina de trabajo y respetando el ancho de ocupacion definido en la memoria descriptiva, presentes especificaciones
y directivas impartidas por la Inspeccion..

4. Cruce de caminos, canales afluentes, y cunetas

Cuando el canal cruce caminos transitados, canales afluentes o cunetas, el suelo extraido no podra ser depositado sobre
ellos, los que deberan dejarse libres de toda obstruccion

5. Espaciamientos

El suelo excavado sera depositado al costado del canal, debera conservar espaciamientos al cruzar el trazado de bajos
u hondonadas naturales colectoras de agua, a fin de no interceptar los desagties laterales que descarguen sobre el canal.
Estos espaciamientos seran determinados y localizados por la Inspeccion de Obra y tan numerosos como sea necesario,
pero estaran distanciados cada 100 m uno de otro. También la amplitud de dichos espaciamientos sera fijada sobre el
mismo terreno, de acuerdo a las necesidades locales.

6. Tolerancias en las dimensiones y responsabilidades

El Contratista debera prestar atencidn a las dimensiones del canal exigidas, pues éste debe ser construido segun los
perfiles descriptos en los planos ejecutivos, con toda exactitud y simetria, respetando las reglas del buen construir.

No seran toleradas salientes en las soleras que afecten en mas de un 5 % del ancho, ni mayores de 0,10m de altura.

Los pagos por cantidades excavadas se haran de acuerdo a las lineas netas de las secciones, y no se reconocera como
material excavado todo excedente que proviniera de mayor profundidad debajo de la rasante replanteada.

Tampoco se computara al efectuarse la recepcion definitiva, la mayor amplitud que pueda tener por causas de
desmoronamientos o correcciones debido a la mala interpretacion de los planos.
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Todas las obras auxiliares que el Contratista hiciere o las correcciones a que se obligaron por la mala interpretacion de
los planos o por la mala ejecucion de los trabajos, seran por su exclusiva cuenta y no tendra derecho a indemnizacion de
ninguna especie.

La Inspeccion no se responsabiliza por dafios ocasionados por inundaciones, crecientes, efc., que puedan afectar los
trabajos y equipos, quedando a cargo del Contratista el reacondicionamiento de las obras ya ejecutadas.

7. Conservacion

La Contratista esta obligada a mantener la solera y secciones de proyecto hasta la recepcion definitiva de la obra. La
misma consistira en la limpieza de fondo y taludes, erosiones, desmoronamiento, perfilado de taludes, e impedir todo
crecimiento de vegetacion y todo otro trabajo tendiente a conservar la obra construida segun planos de proyecto.

Los costos resultantes de la conservacién estaran a cargo exclusivo de la Contratista, no reconociéndose pago adicional
alguno.

8. Forma de medicién y pago

Las tareas descriptas precedentemente se mediran y pagaran por metro cubico (m?) de suelo excavado segin estas
especificaciones, al precio unitario establecido en el contrato para los items correspondientes. La excavacién hecha por
debajo de las cotas de proyecto indicadas en los planos, como asi también los excesos de excavaciones para la
construccidn de los canales que el Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos tales como sobreanchos y taludes
no se mediran ni se pagaran.

Se deja expresamente aclarado que, el precio unitario establecido por la oferta basica en el contrato, incluye explicito o
implicito todo tipo de conceptos: insumos, reparaciones, repuestos, combustibles, lubricantes, operarios, salarios, estadia,
gastos generales, beneficios, gastos derivados de la tramitacion de los permisos de paso a campos particulares,
transporte de los equipos a los lugares de trabajo al el lugar de excavacion, carga y descarga de los mismos, seguros,
impuestos, imprevistos, y todo otro costo necesario para la correcta ejecucién de todas las tareas establecidas en estas
especificaciones técnicas y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no pagado en otro item del
contrato.
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ARTICULO 05 - Corrimiento de Alambrados

Las siguientes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago seran aplicables al siguiente item:
- ITEM 5: Corrimiento, provision y colocacion de alambrados (incluye remocion y transporte de
alambrados existentes segun ETP).

1. Descripcion
El trabajo de corrimiento de alambrado se realizara en aquellos casos en que la ubicacién del alambrado existente
interfiera con las operaciones proyectadas, tales como la limpieza del canal o la construccién de las banquinas. El objetivo
es trasladar la ubicacion del alambrado para permitir un acceso adecuado de las maquinas y la ejecucion de las tareas
sin que los cercos o vallados existentes representen un obstaculo. Ademas, se incluira la remocién y el transporte del
alambrado antiguo, para ser reubicado en su nueva ubicacion, respetando las medidas y condiciones de seguridad.

e Se llevara a cabo un relevamiento detallado de la ubicacién del alambrado existente, marcando los sectores
donde se requiere el corrimiento. Esta identificacion se realizara en colaboracién con los equipos de topografia
y supervisién para asegurar que no se generen interferencias con otras actividades del proyecto. Ademas, se
debera verificar que el nuevo trazado del alambrado no afecte otras areas de paso o elementos estructurales en
las cercanias.

e El proceso de desmontaje incluira la remocidén de los postes, alambres y cualquier otro componente del
alambrado que deba ser trasladado. El trabajo de desmontaje se llevara a cabo con herramientas manuales y
maquinaria adecuada para garantizar que no se dafien los materiales a ser reutilizados. Los postes deben ser
extraidos sin causar alteraciones en el terreno circundante. En caso de que se encuentren elementos oxidados
o deteriorados, se procedera a la reposicion de estos con materiales nuevos, segun lo especificado en el pliego.

e Una vez desmontado el alambrado, este sera transportado de manera segura hacia el nuevo sitio donde se
realizara el corrimiento. El transporte se realizara utilizando camiones y equipos adecuados para evitar dafios
en los materiales. Es importante que se tomen precauciones para evitar que los elementos del alambrado se
extravien o se dafien durante el traslado. Si se requiere, se debera realizar una limpieza previa de los materiales
antes de su reubicacion.

2. Materiales
Los materiales a utilizarse en la construccidn del alambrado responderan a las siguientes caracteristicas y condiciones:

2a- Alambres
Seran de acero galvanizado calibre 17/15 (Paris) y cumplir con los requisitos establecidos en la norma IRAM 562, la carga
minima de rotura a la traccién sera de 7.000 kg/cm?. El galvanizado del alambre liso, contendra como minimo 6,5
miligramos de zinc por centimetro cuadrado de superficie y debera resistir sin mostrar ninguna traza de cobre metélico
adherente, un numero de dos (2) inmersiones de un minuto en una solucién de sulfato de cobre. Ambos ensayos se
efectuaran de acuerdo a la norma IRAM 252 N.I.0O.

El alambre de puas sera galvanizado, calibre 12 %2 (B.W.G) de tipo corriente en plaza. Las puas seran enlazadas en los
dos hilos y separadas cada 7”. Para ataduras y riendas se utilizara alambre galvanizado blando N°11 (B.W.G.) de 3 mm
de didmetro. Tanto el alambre de puas como el de atar contendrén un galvanizado minimo de 5,5 miligramos de zinc por
centimetro cuadrado de superficie y resistiran dos (2) inmersiones en las condiciones especificadas anteriormente. En lo
que respecta al calibre de los alambres se permitira una tolerancia de +3% en el didmetro. En cuanto a la resistencia
minima especificada para el alambre liso, se admitira una tolerancia en menos del 5% que se aceptara solamente en un
maximo del 25% del material provisto.

2b-Torniquetes
Para el tiro de los alambres se utilizaran torniquetes de cajon N° 3 y dobles N° 1, N° 2 y torniquetes al aire libre N° 8 donde
sea necesario.
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Postes de Madera (esquineros, torniqueteros y medios): Tendran las siguientes caracteristicas: Seran de quebracho

colorado. Longitud de circunferencia 0,78m y 2,70m. de largo minimo. En la punta, la circunferencia minima sera de
0,27m. Las dimensiones indicadas para la circunferencia, seran tomadas en todos los casos a los 0,86 m de la base.

2c-Varillas
Seran de madera Urunday. Tendran una escuadria de 2" x 1,5” y una longitud minima de 1,20 m. Los postes (esquineros,
torniqueteros y medios), varillas, etc. seran de primera calidad, tolerandose unicamente para los dos primeros un 5%
(cinco por ciento) con pequefios taladros, principio de samago, nudos, etc., siempre que tales fallas, a juicio de la
Inspeccion, no afecten la resistencia de los mismos. En dicha tolerancia, estan incluidos los postes, que presenten una
sola curvatura, rechazandose aquellos en que la flecha sea mayor que 10 cm o que presente mas de una curvatura.

3. Caracteristicas del alambrado

Los alambrados seran de 5 hilos. Los postes medios iran colocados cada 12 metros. Entre dos de ellos se colocaran
cinco varillas. Los postes torniqueteros se colocaran a una distancia no mayor de 327 metros entre si, o cada 27 espacios
como minimo de 12 metros cada uno. Los postes y varillas que conforman el alambrado tendran agujeros para el paso
de los alambres, los cuales se estiran por medio de torniquetes colocados cada tiro de alambre (327m. aproximadamente).
Los postes esquineros, terminales, torniqueteros y medios seran enterrados a 0,80 m como minimo, y se colocaran por
cada tiro de alambre de 300 m mas o menos. En los postes esquineros se colocaran torniquetes al aire y en los postes
torniqueteros intermedios, torniquetes dobles. En cada quiebre que forma la linea recta de alambrado, cualquiera sea su
angulo, se debera colocar un poste que cumpla con las caracteristicas especificadas para los postes esquineros; no
reconociéndose diferencias de precios, por la mayor o menor cantidad de postes en quiebres, que se utilicen. Todo poste
terminal o esquinero (0 en quiebre de linea recta de alambrado), en la direccién de los alambrados se acompafara de un
medio poste auxiliar de refuerzo, unido al poste por medio de un travesafio horizontal, de 0,05 m x 0,038 m de seccién y
0,80 m de largo, el cual sera asegurado en la parte superior de ambos mediante caladuras adecuadas. Ademas, el poste
auxiliar se unira al principal con riendas de alambre galvanizada N° 11, retorcido de 7 hilos colocados diagonalmente
entre ambos y en la parte superior de los mismos. EI medio poste auxiliar se colocara a unos 0,60 m. del poste
torniquetero. Todos los postes iran enterrados a 0,80 m de profundidad como minimo.

Las ataduras llevaran como minimo cinco vueltas en cada extremo y seran ejecutadas con alambre galvanizado N° 11,
ya especificado. El alambre de puas va atado a todas las varillas. La profundidad de hinca de los postes podra ser
modificada de acuerdo con las caracteristicas del suelo de la zona, quedando su aprobacion a exclusivo criterio de la
Inspeccidn. El alambrado debera respetar la altura indicada por los planos. No se reconocera bajo ningun concepto la
excavacion a pala manual adicional que se tuviera que realizar para lograr una mayor profundidad de hinca, ni tampoco
la diferencia de costos que demande el reemplazo de postes de mayores longitudes.

4. Tranqueras
La tranquera de alambre se considerara constituida por el alambrado descrito en esta especificacion, pero en la Ultima
varilla se debera colocar un enganche movil al poste, a fin de que pueda “abrirse” ese tramo de alambrado. El ancho de
la tranquera quedara definido por el ancho del camino o entrada particular correspondiente.

5. Forma de medicién y pago

Los alambrados construidos segun estas especificaciones y aprobados por la Inspeccion, se mediran y pagaran en metros
lineales (ml), al precio unitario de contrato establecido para el item “Retiro y Construccién de alambrados”. Dicho precio
sera compensacion total por la provision y colocacion de todos los materiales, incluido alambre de atar, torniquetes,
apuntalamientos, construccion de tranqueras; como asi también los desperdicios, los gastos que demanden el empleo de
maquinas hoyadoras y equipos para realizar el contrafuego (de ser necesario), mano de obra, herramientas, otros equipos
y todo otro costo necesario para la correcta ejecucion de todas las tareas establecidas en estas especificaciones técnicas
y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no pagado en otro item del contrato.
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ARTICULO 6: PROVISION E INSTALACION DE 14 ESTACIONES TELEMETRICAS PARA
MEDICION DE VARIABLES HIDROMETEOROLOGICAS.

Las presentes especificaciones técnicas y la forma de medicién y pago servirdn de base
de aplicacién en los siguientes Items:

6.1 PROVISION E INSTALACION DE ESTACIONES PLUVIO-LIMNIMETRICAS TIPO “B1-M”
6.2 PROVISION E INSTALACION DE ESTACIONES PLUVIOFREATIMETRICAS TIPO “A1”
6.3 PROVISION E INSTALACION DE ESTACIONES METEOROLOGICAS TIPO “A1-M”

Provision de equipamiento para medicion de variables hidrometeorolégicas en canales,

arroyos y rios.

Dentro de las catorce (14) estaciones telemétricas que se deben instalar se debe tener en cuenta
que, ocho (8) seran estaciones Tipo B1-M pluvio-limnimétricas, las cuales deberan contar con
mediciéon de niveles hidrométricos con sensores de radar y medicion de precipitacion con sensor
pluviométrico a cangilones; cinco (5) estaciones Tipo A1l pluvio-freatimétricas, para medicion de
precipitacion con sensor pluviométrico a cangilones, medicién de niveles freaticos con sensores de
presion y una (1) Tipo Al-M: estaciones meteoroldgicas-freatimétricas completas que midan los
siguientes parametros: velocidad y direccién del viento, precipitacion, temperaturas, humedad ambiente,
radiacion solar, presion atmosférica y medicion de niveles freaticos con sensores de presion.

e Las catorce estaciones deberan contar con equipos de transmisién tipo GSM-GPRS con

tecnologia 4G para el envio de datos.

e Deberan estar provistas con alimentacién solar mediante paneles con sus respectivas baterias

de gel de ciclo profundo y sus reguladores de voltaje.

e Deberan contar con sus respectivos gabinetes metalicos con proteccion IP65 para el resguardo

de los equipos.

6.1 ESTACIONES PLUVIO-LIMNIMETRICAS TIPO “B1-M”.

PARA LA INSTALACION DE LAS ESTACIONES B1-M SE DEBERA TENER EN CUENTA LAS
SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

Deberan estar compuestos por mastiles verticales confeccionados en cafio estructural cuadrado de 100
mm X 100 mm X 3,20 mm de espesor y una longitud minima de 5 m de altura que permita el acceso al
gabinete y todos los componentes de la estacion mediante el uso de escaleras. Dentro del gabinete
contenedor se encontrard: UTR, modem de transmisién, bateria, regulador de voltaje y elementos de
conexion. Los mastiles deberan estar situados sobre las veredas de los puentes o0 en las margenes de
los mismos segun se acuerde previamente el sitio a colocar con la inspeccién de obras.

La contratista queda obligada previamente a informar el tipo de instalacion que realizar4 en cada
estacion lo cual sera consensuado con la inspeccion de la obra y quedara sujeto a la aprobacion de la
misma.

En el caso de estaciones con sensores de radar los mismos deberan estar colocados en los extremos
inferiores de los mastiles o ocultos debajo de los tableros o veredas de los puentes, con la posibilidad de
acceder a estos para el mantenimiento o recambio si fuese necesario. Previamente antes de definir la
ubicacion del mastil se debera realizar un perfil topo batimétrico con la finalidad de ubicar en el sensor en
la parte méas profunda del cauce para garantizar que el radar pueda medir las alturas minimas que se
registren.
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En los casos que por cuestiones particulares de los sitios donde se coloquen las estaciones se deba
cambiar el tipo de sensor de radar y se utilice sensor de nivel por presion para las mediciones de niveles
estos ultimos deberan estar colocados mediante cafieria metalica confeccionada en cafios galvanizados
de 2” pulgadas de diametros los cuales estaran adosados a las pilas y tableros de los puentes para
lograr la vinculacién con su respectivo mastil. Lo cual serd consensuado con la inspeccién de obra y
guedard sujeto a la aprobacion de la misma.

Cada estacioén tipo B1M debera contar también con sensores de precipitacién (Pluviometro digital a
cangilones). el cual debera estar instalado en el mismo mastil de la estacién y de forma tal que permita el
mantenimiento y limpieza periédicos en cada visita a dicho equipamiento.

Los paneles solares deberan estar resguardados y protegidos con chapas metéalicas de 4 mm de espesor
como minimo para prevenir los dafios por vandalismo de forma tal de extender su vida Util.

La infraestructura de los sitios deberd contemplar la obra civil, eléctrica con la correspondiente puesta a
tierra y pararrayos para descargas atmosféricas, de manera de garantizar que la resistencia puesta a
tierra de la instalacion sea menor a 10 Ohms.

6.1.1 EQUIPAMIENTO EXTERNO

Cada Estacion Remota contard con gabinete anti vandalismo, de chapa de acero N° 18 o de mayor
espesor, bisagras de acero inoxidable, cerraduras, dispositivos de seguridad y dispositivos de proteccién
contra descargas atmosféricas.

Sus dimensiones seran las suficientes para permitir el alojamiento del equipamiento destinado a la
adquisicién, transmision de datos y la alimentacién eléctrica correspondiente (regulador de voltaje y
bateria).

Los gabinetes seran del tipo estanco, apto para intemperie con la siguiente proteccién: Gabinetes en
estaciones tipo B1-M: IP 65

6.1.2. SENSORES Y COMPONENTES A CONECTAR EN LA ESTACION

En las estaciones tipo “B1-M” se debera tener en cuenta que la misma contara con:

e 1 (Uno) sensor de nivel por radar, el cual debera estar conectado a la UTR (Unidad de Transmisién
Remota) para realizar la medicién de la altura del agua del curso superficial

e 1 (uno) Panel solar: 12 V-25 W con soporte y proteccién metalica.

e 1 (una) Antena de transmision: 4G-GSM. Antena 24dbi 4g para Modem 4g/amplificador Con 10m
Cable compatible con el médem GSM-4G a utilizar para la transmisién de los datos.

e 1 (uno) Un dispositivo/sistema de proteccién contra descargas atmosféricas: compuesto por
pararrayos con jabalina y sus accesorios de conexion.

e 1 (uno) Sensor de precipitacidn: A cangilon, construido en Acero Inoxidable, con sensibilidad 0,25
mm estandar. La lluvia es recolectada en una boca con aro biselado metalico calibrado de 200 mm de
diametro y conducida por un embudo hasta un cangiléon basculante de acero inoxidable. El agua pasa
luego a un embudo méas pequefio en donde la descarga de agua se produce por gotas y a una distancia
constante al cangilén, asegurdndose asi una muy buena respetabilidad. El angulo y profundidad del
embudo recolector y el filtro superior de ingreso impide rebotes a altas intensidades y mediante un
sistema de filtros de malla en el recolector interior evita el pasaje al cangilon de materiales en suspension
e insectos.

e Caracteristicas de los sensores transductores de nivel por Radar
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Sensor de Radar para la medicién continda de nivel hidrométrico.

En forma periddica los registros podran ser realizados a intervalos de tiempo seleccionados por el
usuario. En el modo de eventos se debera verificar el estado del sensor de radar y si el nivel de agua ha
cambiado en mas de un incremento preseleccionado se debera realizar un registro. Si no ha habido
cambio o si el cambio no ha sido mayor del escalén especificado no se debera realizar el registro. De
todas maneras la modalidad de registros de dicho sensor debera ser consensuada y a criterio de la
inspeccioén de obras.

El sensor de radar es ideal para la medicion de nivel sin contacto en todas las aplicaciones estandar
donde se requiere un alto grado de exactitud. Es especialmente adecuado para la medicion del nivel de
rios y arroyos abiertos.

Especificaciones:

Rango de medicién - Distancia 15 m
Temperatura de proceso -40 ... 60 °C [°C - °F]
Presion de proceso -1 ... 3 bar [Bar - kPa - psi]
Precision + 5 mm/+ 0,2"

Frecuencia 80 GHz

Angulo del haz 8°

Materiales, partes mojadas PVDF

Tipo de proteccion IP66/IP68 (3 bar), Tipo 6P
Salida4 ... 20 mA

Caracteristicas del sistema protector de descargas eléctricas (pararrayos)

Los equipos deberan contar con protecciones ante descargas atmosféricas, asi como contra
sobretensiones, en todas las entradas y salidas de las mismas.

6.1.3. EQUIPAMIENTO INTERNO

El siguiente listado de instrumental debera estar colocado dentro del gabinete metélico con proteccién
tipo IP 65.

Una unidad compacta de adquisicién de datos.

e 1 (una) UTR (Unidad de Transmision Remota) Similar a: Tecmes, Omixon, etc. la cual debera ser
totalmente compatible con la Red Telemétrica de la SRH Nacién y con la Red Telemétrica de los Rio
Salado, Saladillo y Luduefia del M.O.P de la Provincia de Santa Fe para lograr la integracion de los
nuevos equipos con las bases de datos de las redes ya existentes.

La cual debera tener un modem de transmision 4G/GSM con su software correspondiente y cables de
antena. En caso de que el dispositivo no cuente con un sistema de trasmision incorporado, se debera
proveer el mismo en forma adjunta con su correspondiente software, antena de transmision y accesorios
de conexioén. La unidad de adquisicion y almacenamiento temporario debera ser un instrumento completo
que verifique el funcionamiento de los sensores y registre cada dato obtenido por los sensores como
valor puntual, promedio o integrado en periodo programable, el almacenamiento del mismo —o de valores
prefijados producto de un primer procesamiento que la misma estara capacitada para efectuar
(extremos, relaciones entre canales, etc.) - conjuntamente con el tiempo real obtenido por el reloj interno,
asi como acondicionar la sefial para la posterior transmisién de esos datos desde una Estacién Remota
a la Estacién Central. Deberd ademas poder autodiagnosticar fallas y supervisar las condiciones de
operacion de la Estacion y sus dispositivos asociados.

Poseera entradas analdgicas y digitales estandarizadas, para permitir la conexion directa de sensores.

Poseerd una memoria interna para almacenar 40 dias de datos en su maxima expresion y su disefio se

basara en un microprocesador de bajo consumo con capacidad para soportar distintos tipos de enlaces
telemétricos. Los datos registrados y almacenados en memoria podran ser transferidos a un equipo
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portatil tipo Notebook mediante conexion RS-232C/USB independiente de la conexion RS-232 C con el
equipo de comunicaciones.

Caracteristicas de las entradas analdgicas y/o digitales:

Cada equipo debera tener una capacidad estandar de al menos tantas entradas como numeros de
sensores previstos en esta etapa mas dos entradas libres (una analdgica y una digital) para expansiones
futuras.

Los canales ademas deberan poder transmitir automaticamente en forma periédica o programada, por el
método de eventos o por interrogacion, una sefial de verificacion de la integridad del enlace cuando no
se produzcan eventos.

El mensaje a ser transmitido debera ser extremadamente corto. Las transmisiones deberan incluir el
mensaje conteniendo los datos y su correspondiente identificacion. A cada sensor se le debera asignar
una identificacion la cual se utilizard en Servidor de datos para el archivo de los datos y su
procesamiento.

Programacion:
La unidad de adquisicién debera poder ser programada en campo. Una vez programada, la estacion
debera guardar los pardmetros de funcionamiento aun ante pérdida de la tension de alimentacion.

Los parametros de funcionamiento que se deberan poder programar son:

a) Umbral de transmision por evento (por canal).

b) Periodo de transmisién (por canal).

¢) Deshabilitacion de cualquier canal.

d) Tiempo de encendido para la transmision.

e) Fecha y hora de la estacion (para almacenamiento de datos "IN SITU").
f) Almacenamiento "IN SITU".

Estos datos deberan poder ser visualizados y almacenados en una unidad portatil. Asimismo, el
operador deberd poder seleccionar el modo de almacenamiento: o con desborde, esto es que al
completarse la memoria, los datos mas antiguos sean sustituidos por los mas recientes, o con
"superposicién” donde se pierde el ultimo dato adquirido.

= Exactitud de los canales: +/- 0,2 % (-20 °C a + 60 °C).
= Alimentacién: 12 VCC +/- 10 %.
= Proteccion: IP 68

Elementos componentes del instrumental interno:

Bateria de Gel Ciclo Profundo de 12 Volt y 33Ah recargable, regulador de voltaje carga solar 10 Amp
12v, sistema conexiones con protecciones para descargas atmosféricas, cableados varios para la
conexion de los sensores necesarios en la estacion.

Los reguladores deberan garantizar que las baterias no se sobrecarguen y estén siempre alimentadas a
la tension correcta. Se debera informar la corriente de trabajo, el consumo y el rango de regulacion de
tension.

Bateria 12v - 33 Ah Gel Ciclo Profundo.

Las baterias seran selladas y recargables, para operacion estacionaria (sin movimiento) y con un ciclo de
descarga lento.

Las baterias deberan tener suficiente capacidad para satisfacer la carga total por un periodo no menor a
2 dias continuos sin recarga en el caso de estar alimentados con la red eléctrica y de 40 dias en el caso
de ser baterias aisladas. Se deber& informar lo siguiente:

Auto - descarga: extremadamente lenta, Informar.

Ndamero de elementos: Informar.
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Capacidad: Informar.

Tensién final por elemento: Informar.
Tension ecualizada por elemento: Informar
Tension de salida de la bateria: Informar
Tension final de descarga: Informar.

Dimensiones: Informar.

MODELO PARA LA INSTALACION DE ESTACION PLUVIO-LIMNIMETRICAS B1-M

INSTALADA SOBRE LA VEREDA DEL PUENTE, CON SENSOR DE RADAR OCULTO EN EL
EXTREMO INFERIOR DEL MASTIL.

6.2 ESTACIONES PLUVIOFREATIMETRICAS TIPO “A1”.

PARA LA INSTALACION DE LAS ESTACIONES Al SE DEBERA TENER EN CUENTA LAS
SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

Cada sitio de las estaciones estard enmarcado dentro de un cerco perimetral de 4,00 metros por 4,00
metros (4,00m x 4,00m) en cuyo centro se ubicara el mastil de cafio galvanizado de 3” de diametro el
cual tendra montado el gabinete contenedor del equipamiento electronico interno: UTR, modem de
transmision, bateria, regulador de voltaje y elementos de conexion.

El cerco perimetral por defecto debera ser de alambre tejido romboidal de 2,00m de altura, con puerta de
acceso tipo metélica con pasador y candado, con la posibilidad de optar por un cerco olimpico de
caracteristicas similares segun el sitio o tal como la inspeccion lo dispusiera.

La infraestructura de los sitios debera contemplar la obra civil, eléctrica con la correspondiente puesta a
tierra y pararrayos para descargas atmosféricas, de manera de garantizar que la resistencia puesta a
tierra de la instalacion sea menor a 10 Ohms.

En caso que el comitente considere que un sitio de la estaciéon no requiera cerco perimetral o mastil ya
sea por la preexistencia de los mismos o por innecesaridad del primero, el costo de obra podra ser re
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direccionado a de una diferente estrategia de comunicacién y/o a elementos de seguridad o accesorios,
sin requerirse adicionales al contrato.

Cada estacion tipo Al debera contar con: Un sensor de precipitacion (Pluviémetro digital) el cual debera
estar instalado en un soporte metélico a 1,50 m. del nivel del suelo y un sensor de nivel por presion para
el registro del nivel freatico colocado en la correspondiente perforacion la cual debera contar también con
su brocal de hormigén armado.

6.2.1 EQUIPAMIENTO EXTERNO

Cada Estacién Remota contara con gabinete anti vandalismo, de chapa de acero N° 18 o de mayor
espesor, bisagras de acero inoxidable, cerraduras, dispositivos de seguridad y dispositivos de proteccion
contra descargas atmosféricas.

Sus dimensiones seran las suficientes para permitir el alojamiento del equipamiento destinado a la
adquisicién, transmision de datos y la alimentacién eléctrica correspondiente (regulador de voltaje y
bateria).

Los gabinetes seran del tipo estanco, apto para intemperie con la siguiente proteccion: Gabinetes en
estaciones tipo Al:

= Gabinetes en estaciones tipo Al: IP 65.
= instrumental a proteger segin normas de la OMM

6.2.2. SENSORES Y COMPONENTES A CONECTAR EN LA ESTACION

En las estaciones tipo “A1” se debera tener en cuenta que la misma contara con:

e 1 (uno) Panel solar: 12 V-25 W con soporte y proteccién metalica.

e 1 (una) Antena de transmisién: 4G-GSM. Antena 24dbi 4g para Modem 4g/amplificador Con 10m

Cable compatible con el médem GSM-4G a utilizar para la transmisién de los datos.

e 1 (uno) Un dispositivo/sistema de proteccidén contra descargas atmosféricas: compuesto por

pararrayos con jabalina y sus accesorios de conexion.

e 1 (uno) Sensor de Precipitacion: A cangildon, construido en Acero Inoxidable, con sensibilidad 0,25
mm estandar. La lluvia es recolectada en una boca con aro biselado metalico calibrado de 200 mm de
diametro y conducida por un embudo hasta un cangilén basculante de acero inoxidable. El agua pasa
luego a un embudo mas pequefio en donde la descarga de agua se produce por gotas y a una distancia
constante al cangilén, asegurdndose asi una muy buena respetabilidad. El angulo y profundidad del
embudo recolector y el filtro superior de ingreso impide rebotes a altas intensidades y mediante un
sistema de filtros de malla en el recolector interior evita el pasaje al cangilon de materiales en suspension

e insectos.

e 1 (Uno) Sensor para piezometros transductor de presiéon: Deberan medir los cambios de presion
del nivel de agua sobre el orificio del sensor de presién. Este sensor, transductor electronico de presion
diferencial, colgado por un conducto flexible a prueba de agua para el cableado, se debera compensar
automéaticamente por cambios en la temperatura y la presion barométrica con una exactitud de 0.1%
dentro del rango de medicion y en todo el rango de temperatura.

El transductor de presién debera producir una sefal digital para el rango de calibraciéon del sensor. Esta

tension analdgica se debera convertir en digital y almacenada periédicamente o por el modo de eventos
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Sistema de medicién: transductor de presion de tipo piezorresistivo con compensacion de temperatura,
Rango: variable de 0 a 10 metros a 0 a 30 metros, segun tipo y localizacion de la Estacion.

Materiales: capsula de acero inoxidable AISI 316, diafragma especial ceramico o en acero inoxidable,
cable flexible de conductores eléctricos incluyendo vaina de polietileno, cable de acero y tubo capilar.

Proteccion IP68
Caracteristicas del sistema protector de descargas eléctricas (pararrayos)

Los equipos deberan contar con protecciones ante descargas atmosféricas, asi como contra
sobretensiones, en todas las entradas y salidas de las mismas.

6.2.3 EQUIPAMIENTO INTERNO

El siguiente listado de instrumental debera estar colocado dentro del gabinete metélico con proteccion
tipo IP 65.

Una unidad compacta de adquisicién de datos.

e 1 (una) UTR (Unidad de Transmision Remota) Similar a: Tecmes, Omixon, etc. la cual debera ser
totalmente compatible con la Red Telemétrica de la SRH Nacion y con la Red Telemétrica de los Rio
Salado, Saladillo y Luduefia del M.O.P de la Provincia de Santa Fe para lograr la integracion de los
nuevos equipos con las bases de datos de las redes ya existentes.

La cual debera tener un modem de transmisién 4G/GSM con su software correspondiente y cables de
antena. En caso de que el dispositivo no cuente con un sistema de trasmisién incorporado, se debera
proveer el mismo en forma adjunta con su correspondiente software, antena de transmisién y accesorios
de conexién. La unidad de adquisicién y almacenamiento temporario debera ser un instrumento completo
que verifique el funcionamiento de los sensores y registre cada dato obtenido por los sensores como
valor puntual, promedio o integrado en periodo programable, el almacenamiento del mismo —o de valores
prefiiados producto de un primer procesamiento que la misma estara capacitada para efectuar
(extremos, relaciones entre canales, etc.) - conjuntamente con el tiempo real obtenido por el reloj interno,
asi como acondicionar la sefial para la posterior transmisién de esos datos desde una Estacién Remota
a la Estacién Central. Deberd ademas poder autodiagnosticar fallas y supervisar las condiciones de
operacion de la Estacion y sus dispositivos asociados.

Poseera entradas analégicas y digitales estandarizadas, para permitir la conexion directa de sensores.

Poseera una memoria interna para almacenar 40 dias de datos en su méaxima expresion y su disefio se
basara en un microprocesador de bajo consumo con capacidad para soportar distintos tipos de enlaces
telemétricos. Los datos registrados y almacenados en memoria podran ser transferidos a un equipo
portatil tipo Notebook mediante conexion RS-232C/USB independiente de la conexion RS-232 C con el
equipo de comunicaciones.

Caracteristicas de las entradas analogicas y/o digitales:

Cada equipo debera tener una capacidad estandar de al menos tantas entradas como numeros de
sensores previstos en esta etapa mas dos entradas libres (una analégica y una digital) para expansiones
futuras.

Los canales ademds deberan poder transmitir autométicamente en forma perioddica o programada, por el
método de eventos o por interrogacion, una sefial de verificacion de la integridad del enlace cuando no
se produzcan eventos.

El mensaje a ser transmitido deberd ser extremadamente corto. Las transmisiones deberan incluir el
mensaje conteniendo los datos y su correspondiente identificacion. A cada sensor se le debera asignar
una identificacion la cual se utilizard en Servidor de datos para el archivo de los datos y su
procesamiento.

Programacion:
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La unidad de adquisicién debera poder ser programada en campo. Una vez programada, la estacion
debera guardar los parametros de funcionamiento aun ante pérdida de la tension de alimentacion.

Los pardmetros de funcionamiento que se deberan poder programar son:

a) Umbral de transmision por evento (por canal).

b) Periodo de transmision (por canal).

c) Deshabilitacién de cualquier canal.

d) Tiempo de encendido para la transmision.

e) Fecha y hora de la estacién (para almacenamiento de datos "IN SITU").
f) Almacenamiento "IN SITU".

Estos datos deberan poder ser visualizados y almacenados en una unidad portatil. Asimismo, el
operador debera poder seleccionar el modo de almacenamiento: o con desborde, esto es que al
completarse la memoria, los datos mas antiguos sean sustituidos por los mas recientes, o con
"superposicion” donde se pierde el dltimo dato adquirido.

= Exactitud de los canales: +/- 0,2 % (-20 °C a + 60 °C).

= Alimentacién: 12 VCC +/- 10 %.

= Proteccion: IP 68

Elementos componentes del instrumental interno:

Bateria de Gel Ciclo Profundo de 12 Volt y 33Ah recargable, regulador de voltaje carga solar 10 Amp
12v, sistema conexiones con protecciones para descargas atmosféricas, cableados varios para la
conexion de los sensores necesarios en la estacion.

Los reguladores deberan garantizar que las baterias no se sobrecarguen y estén siempre alimentadas a
la tensién correcta. Se deberd informar la corriente de trabajo, el consumo y el rango de regulacién de
tension.

Bateria 12v - 33 Ah Gel Ciclo Profundo.

Las baterias seran selladas y recargables, para operacién estacionaria (sin movimiento) y con un ciclo de
descarga lento.

Las baterias deberan tener suficiente capacidad para satisfacer la carga total por un periodo no menor a
2 dias continuos sin recarga en el caso de estar alimentados con la red eléctrica y de 40 dias en el caso
de ser baterias aisladas. Se debera informar lo siguiente:

Auto - descarga: extremadamente lenta, Informar.

Ndmero de elementos: Informar.

Capacidad: Informar.

Tension final por elemento: Informar.

Tensién ecualizada por elemento: Informar

Tensién de salida de la bateria: Informar

Tension final de descarga: Informar.

Dimensiones: Informar.
6.2.4 PROVISION y CONSTRUCCION DE CERCO OLIMPICO PERIMETRAL (4,0m X 4,0
m)

Provision y construccion de cerco olimpico perimetral de 4,0 m x 4,0 m
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A. Descripcion

Este trabajo consiste en la construcciébn de alambrado de tejido romboidal nuevo, tipo
olimpico, de acuerdo a lo consignado en los planos, lo que establezca la documentacion
de proyecto en cada caso y lo ordenado por la Inspeccién. Se debera incluir una puerta de
acceso de 0,9 m de ancho y la misma materializacion del cerco a construir.

B. Caracteristicas del alambrado

El alambrado a construir se realizard con alambre tejido galvanizado N°12, de malla
romboidal de 50x50mm. Los postes de hormigon iran colocados en las esquinas. Todo
poste terminal, esquinero, de refuerzo y de porton, llevar4d en la direccion de los
alambrados, un puntal auxiliar de refuerzo de hormigon, colocado a cada lado del poste, y
se uniran a la parte superior del mismo por medio de tornillo y tuerca. Las dimensiones de
los postes y puntales se indican en los planos correspondientes. Un alambre tensor,
diametro minino 2mm., se colocard a 3,00 metros medidos desde la parte inferior del
alambrado; para ello los postes deberan tener agujeros para el paso del mismo. Este
alambre tensor se podra estirar por medio de torniguetes colocados, ya sea en los postes
esquineros terminales o postes para porton. El alambrado se rematara en la parte
superior con tres (3) hilos de alambre de puas. Este serd galvanizado, calibre 12
(B.W.G) de tipo corriente en plaza. Las puas seran enlazadas en los dos hilos y
separadas cada 4”. Todos los postes iran enterrados en un macizo de hormigén tipo H-13
segun CIRSOC. Dicho macizo tendra una profundidad minima de 0,80m. La profundidad
de hincado de los postes podra ser modificada de acuerdo con las caracteristicas del
suelo de la zona, quedando a criterio de la Inspeccion. El alambrado debera respetar la
altura indicada por los planos. No se reconocera bajo ningin concepto la excavacién a pala
manual adicional que se tuviera que realizar para lograr una mayor profundidad de hincado,
ni tampoco la diferencia de costos que demande el reemplazo de postes de mayores
longitudes.

6.2.5 EJECUCION DE PIEZOMETRO ENCAMISADO DE 4” CON BROCAL.

Ejecucion de piezémetro encamisado de 4” con brocal.

A. Descripcion

Este trabajo consiste en la construccién de pozo para construir un piezémetro/freatimetro
de acuerdo a los planos presentes en el presente pliego licitatorio. Se debera incluir un
brocal de terminacion con tapa a rosca.

El piezbmetro tendrd una profundidad total de 12 m y un diametro Gtil de 4”. Sera
encamisado con cafio de PVC clase 10. El cafio de PVC se colocara en el centro del pozo
excavado y se debera cubrir con grava para filtro en el tramo coincidente con el cafio filtro.
Filtro: la entrada del agua de la napa debera hacerse a través de un cafo filtro que podra
ser de PVC ranurado o de acero inoxidable. Las aberturas seran en forma de ranuras
gue aseguren la permeabilidad del filtro, alrededor de la circunferencia del cafio filtro.
Terminacion superior: la tuberia debe sobresalir por lo menos 0,25 m por encima del nivel
de piso terminado de la cdmara a construir en correspondencia con el pozo. Los 0,35
m superiores del encamisado seran hormigonados conformando un brocal el cual
debera poseer una tapa metalica. El hormigdn serd H-21, quedando dicha tapa fijada al

" Ao 2025 - 210 Afios del Congreso delos Pueblos Libres'

229



z= SantaFe | 230
hormigén mediante (4) bulones de anclaje de 3/8” de diametro de manera tal que se
requieran herramientas especificas para el desarme.

La contratista podra presentar una metodologia distinta de construccion de brocal,
siempre que la misma tenga todas las premisas de seguridad planteadas. La cual quedara
sujeta a previa aprobacion de la inspeccion.

Trabajos y andlisis a realizar en correspondencia con cada estacion freatigrafica

En las Estaciones Remotas que se indiquen a evaluar la altura del nivel freético, en
correspondencia con la perforacién, se realizaran los siguientes trabajos:

a. Se hallara la cota -referida al cero del IGM- de la boca de pozo

respectiva.

b. Se extraera del fondo de la perforacién una (1) muestra de agua y se ejecutaran como
minimo las siguientes determinaciones:

Conductividad eléctrica
pH

indice de Saturacion
Residuos a 105°C
Alcalinidad Total
Cloruros (en Cl-)
Sulfatos (S04-)
Magnesio (en MgO)
Anhidrido Carbdnico Agresivo (CO2)
Materia Organica
Temperatura

Ooooooogogoo

Para ejecutar la toma de la muestra se colocara una bomba de bajo caudal y se drenara
el piezébmetro de manera de garantizar la renovacién del agua dentro del cafio como
minimo en tres (3) veces su volumen de almacenamiento. Los resultados del andlisis
seran entregados a la Inspeccion.

6.3 ESTACIONES METEOROLOGICAS TIPO “A1-M”.

PARA LA INSTALACION DE LAS ESTACIONES A1-M SE DEBERA TENER EN CUENTA LAS
SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

Cada sitio de las estaciones estara enmarcado dentro de un cerco perimetral de 4,00 metros por 4,00
metros (4,00m x 4,00m) en cuyo centro se ubicara el mastil de cafo galvanizado de 3” de diametro el
cual tendrd montado el gabinete contenedor del equipamiento electrénico interno: UTR, modem de
transmision, bateria, regulador de voltaje y elementos de conexién.

El cerco perimetral por defecto deberéa ser de alambre tejido romboidal de 2,00m de altura, con puerta de
acceso tipo metdlica con pasador y candado, con la posibilidad de optar por un cerco olimpico de
caracteristicas similares segun el sitio o tal como la inspeccién lo dispusiera.

La infraestructura de los sitios debera contemplar la obra civil, eléctrica con la correspondiente puesta a
tierra y pararrayos para descargas atmosféricas, de manera de garantizar que la resistencia puesta a
tierra de la instalacion sea menor a 10 Ohms.

En caso que el comitente considere que un sitio de la estacion no requiera cerco perimetral o mastil ya
sea por la preexistencia de los mismos o por innecesaridad del primero, el costo de obra podra ser
redireccionado a de una diferente estrategia de comunicacion y/o a elementos de seguridad o
accesorios, sin requerirse adicionales al contrato.
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Cada estacion tipo A1-M debera contar con: Un sensor de precipitacion (Pluviometro digital) el cual
debera estar instalado en un soporte metalico a 1,50 m. del nivel del suelo.

Debera medir también los siguientes parametros meteoroldgicos: velocidad y direccion del viento,
temperaturas, humedad ambiente, radiacion solar, presién atmosférica, los cuales deberan estar
montados en un soporte metalico adosado al mastil principal de la estacion y ubicados en la altura y
direccién correspondiente segin la OMM.

Contara también con un sensor de nivel por presion para el registro del nivel freatico el cual estara
colocado en la correspondiente perforacién la cual debera contar también con su brocal de hormigén
armado.

6.3.1 EQUIPAMIENTO EXTERNO

Cada Estacion Remota contara con gabinete anti vandalismo, de chapa de acero N° 18 o de mayor
espesor, bisagras de acero inoxidable, cerraduras, dispositivos de seguridad y dispositivos de proteccién
contra descargas atmosféricas.

Sus dimensiones seran las suficientes para permitir el alojamiento del equipamiento destinado a la
adquisicién, transmision de datos y la alimentacién eléctrica correspondiente (regulador de voltaje y

bateria).

Los gabinetes serdn del tipo estanco, apto para intemperie con la siguiente proteccion:

= Gabinetes en estaciones tipo A1-M: IP 65
6.3.2. SENSORES Y COMPONENTES A CONECTAR EN LA ESTACION

En las estaciones tipo “A1-M” se debera tener en cuenta que la misma contara con:

e 1 (uno) Panel solar: 12 V-25 W con soporte y proteccién metalica.

e 1 (una) Antena de transmision: 4G-GSM. Antena 24dbi 4g para Modem 4g/amplificador Con 10m

Cable compatible con el médem GSM-4G a utilizar para la transmisién de los datos.

e 1 (uno) Un dispositivo/sistema de proteccidon contra descargas atmosféricas: tipo pararrayos

con jabalina y sus accesorios de conexion.

e 1 (uno) Sensor de Precipitacion: A cangilon, construido en Acero Inoxidable, con sensibilidad 0,25
mm estandar. La lluvia es recolectada en una boca con aro biselado metalico calibrado de 200 mm de
diametro y conducida por un embudo hasta un cangilén basculante de acero inoxidable. El agua pasa
luego a un embudo méas pequefio en donde la descarga de agua se produce por gotas y a una distancia
constante al cangilén, asegurdndose asi una muy buena respetabilidad. El 4ngulo y profundidad del
embudo recolector y el filtro superior de ingreso impide rebotes a altas intensidades y mediante un
sistema de filtros de malla en el recolector interior evita el pasaje al cangilon de materiales en suspension

e insectos.

e 1 (Uno) Sensor para piezoOmetros transductor de presién: Deberan medir los cambios de presion
del nivel de agua sobre el orificio del sensor de presion. Este sensor, transductor electrénico de presién
diferencial, colgado por un conducto flexible a prueba de agua para el cableado, se debera compensar
automaticamente por cambios en la temperatura y la presion barométrica con una exactitud de 0.1%
dentro del rango de medicién y en todo el rango de temperatura.

El transductor de presién debera producir una sefial digital para el rango de calibracion del sensor. Esta
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tension analdgica se debera convertir en digital y almacenada periédicamente o por el modo de eventos
Sistema de medicién: transductor de presion de tipo piezorresistivo con compensacion de temperatura,
Rango: variable de 0 a 10 metros a 0 a 30 metros, segun tipo y localizacion de la Estacion.

Materiales: capsula de acero inoxidable AISI 316, diafragma especial ceramico o en acero inoxidable,
cable flexible de conductores eléctricos incluyendo vaina de polietileno, cable de acero y tubo capilar.
Proteccion IP68

e 1 (uno) Sensor de velocidad de viento. El sensor de intensidad de viento estd compuesto por un
sistema de tres copelas con un detector de giro éptico que produce una salida analdgica y otra de

frecuencia proporcional a la velocidad.

e 1 (uno) Sensor de direccion del viento. El sensor de direccién de viento modelo, consiste en una
veleta dinamicamente equilibrada cuya posicién angular es medida por un potenciémetro magnético sin
contacto mecanico.

e 1 (uno) Sensor de humedad y temperatura del aire. La medicién de humedad se basa en la
variacion del dieléctrico de un capacitor de pelicula de alta estabilidad, mientras que la de temperatura
por una termo resistencia de platino de alta exactitud. El sensor esta protegido por medio de un filtro con
riéndole una alta resistencia al polvo y contaminantes pudiéndose utilizar durante periodos prolongados
de tiempo sin re calibracién. La electrénica integrada al sensor, permite una sefial aplicada de 0 a 4 V
apta para registradores, estaciones meteoroldgicas, etc. Un gabinete estanco alberga la electronica, y se
provee con un anclaje apto para adosarse a un protector solar y brazo de montaje

e 1 (uno) Sensor de presion atmosférica. EIl sensor de presion atmosférica utiliza un transductor
compensado térmicamente de alta linealidad y estabilidad que responde a los cambios de la presion
atmosférica. El sensor requiere una alimentacién de 9 a 16 Vcc y esta preparado para formar parte de
una estacion automatica de medicion. Puede montarse en cualquier posicién, y dispone de una toma

para censar la presién en forma remota para el caso de instalarse en compartimentos estancos.

e 1 (uno) Sensor de radiacidon solar. Pirandmetro de silicio es un instrumento, destinado a la
medicién de la radiacion solar. El sensor esta constituido por un diodo de silicio que convierte la energia
de luz a una sefial eléctrica que es acondicionada para obtener una salida analégica de alto nivel.
Responde en una banda espectral ente 400 y 1100 nm, siendo apto para medir tanto radiacion incidente
como reflejada. La exactitud integrada sobre un periodo de un dia y tiene una exactitud integrada en un
dia como instantdnea de +/- 5% Fe.

Caracteristicas del sistema protector de descargas eléctricas (pararrayos)

Los equipos deberan contar con protecciones ante descargas atmosféricas, asi como contra
sobretensiones, en todas las entradas y salidas de las mismas.

6.3.3. EQUIPAMIENTO INTERNO

El siguiente listado de instrumental debera estar colocado dentro del gabinete metalico con proteccion
tipo IP 65.

Una unidad compacta de adquisicién de datos.
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e 1 (una) UTR (Unidad de Transmision Remota) Similar a: Tecmes, Omixon, etc. la cual debera ser
totalmente compatible con la Red Telemétrica de la SRH Nacién y con la Red Telemétrica de los Rio
Salado, Saladillo y Luduefia del M.O.P de la Provincia de Santa Fe para lograr la integracion de los
nuevos equipos con las bases de datos de las redes ya existentes.

La cual debera tener un modem de transmision 4G/GSM con su software correspondiente y cables de
antena. En caso de que el dispositivo no cuente con un sistema de trasmision incorporado, se debera
proveer el mismo en forma adjunta con su correspondiente software, antena de transmisién y accesorios
de conexién. La unidad de adquisicién y almacenamiento temporario debera ser un instrumento completo
que verifique el funcionamiento de los sensores y registre cada dato obtenido por los sensores como
valor puntual, promedio o integrado en periodo programable, el almacenamiento del mismo —o de valores
prefijados producto de un primer procesamiento que la misma estara capacitada para efectuar
(extremos, relaciones entre canales, etc.) - conjuntamente con el tiempo real obtenido por el reloj interno,
asi como acondicionar la sefial para la posterior transmision de esos datos desde una Estacion Remota
a la Estacion Central. Debera ademas poder auto diagnosticar fallas y supervisar las condiciones de
operacion de la Estacion y sus dispositivos asociados.

Poseera entradas analégicas y digitales estandarizadas, para permitir la conexion directa de sensores.

Poseera una memoria interna para almacenar 40 dias de datos en su maxima expresion y su disefio se
basara en un microprocesador de bajo consumo con capacidad para soportar distintos tipos de enlaces
telemétricos. Los datos registrados y almacenados en memoria podran ser transferidos a un equipo
portatil tipo Notebook mediante conexion RS-232C/USB independiente de la conexion RS-232 C con el
equipo de comunicaciones.

Caracteristicas de las entradas analogicas y/o digitales:

Cada equipo debera tener una capacidad estandar de al menos tantas entradas como numeros de
sensores previstos en esta etapa mas dos entradas libres (una analégica y una digital) para expansiones
futuras.

Los canales ademas deberan poder transmitir automaticamente en forma periédica o programada, por el
método de eventos o por interrogacion, una sefial de verificacion de la integridad del enlace cuando no
se produzcan eventos.

El mensaje a ser transmitido debera ser extremadamente corto. Las transmisiones deberan incluir el
mensaje conteniendo los datos y su correspondiente identificacién. A cada sensor se le debera asignar
una identificacién la cual se utilizara en Servidor de datos para el archivo de los datos y su
procesamiento.

Programacion:

La unidad de adquisicién debera poder ser programada en campo. Una vez programada, la estacion
debera guardar los pardmetros de funcionamiento aun ante pérdida de la tension de alimentacion.

Los parametros de funcionamiento que se deberan poder programar son:

a) Umbral de transmision por evento (por canal).

b) Periodo de transmisién (por canal).

c) Deshabilitacién de cualquier canal.

d) Tiempo de encendido para la transmision.

e) Fecha y hora de la estacién (para almacenamiento de datos "IN SITU").
f) Almacenamiento "IN SITU".

Estos datos deberan poder ser visualizados y almacenados en una unidad portatil. Asimismo, el
operador debera poder seleccionar el modo de almacenamiento: o con desborde, esto es que al
completarse la memoria, los datos mas antiguos sean sustituidos por los mas recientes, o con
"superposicién” donde se pierde el dltimo dato adquirido.

= Exactitud de los canales: +/- 0,2 % (-20 °C a + 60 °C).

= Alimentacién: 12 VCC +/- 10 %.

= Proteccién: IP 68
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Elementos componentes del instrumental interno:

Bateria de Gel Ciclo Profundo de 12 Volt y 33Ah recargable, regulador de voltaje carga solar 10 Amp
12v, sistema conexiones con protecciones para descargas atmosféricas, cableados varios para la
conexion de los sensores necesarios en la estacion.

Los reguladores deberan garantizar que las baterias no se sobrecarguen y estén siempre alimentadas a
la tension correcta. Se debera informar la corriente de trabajo, el consumo y el rango de regulacién de
tension.

Bateria 12v - 33 Ah Gel Ciclo Profundo.

Las baterias seran selladas y recargables, para operacion estacionaria (sin movimiento) y con un ciclo de
descarga lento.

Las baterias deberan tener suficiente capacidad para satisfacer la carga total por un periodo no menor a
2 dias continuos sin recarga en el caso de estar alimentados con la red eléctrica y de 40 dias en el caso
de ser baterias aisladas. Se debera informar lo siguiente:

Auto - descarga: extremadamente lenta, Informar.

Ndmero de elementos: Informar.

Capacidad: Informar.

Tension final por elemento: Informar.

Tension ecualizada por elemento: Informar

Tension de salida de la bateria: Informar

Tensién final de descarga: Informar.

Dimensiones: Informar.

6.3.4 PROVISION y CONSTRUCCION DE CERCO OLIMPICO PERIMETRAL (4,0m X 4,0m)
Provision y construccion de cerco olimpico perimetral de 4,0 m x 4,0 m

A. Descripcion

Este trabajo consiste en la construccion de alambrado de tejido romboidal nuevo, tipo
olimpico, de acuerdo a lo consignado en los planos, lo que establezca la documentacion de
proyecto en cada caso y lo ordenado por la Inspeccién. Se debera incluir una puerta de
acceso de 0,9 m de ancho y la misma materializacién del cerco a construir.

B. Caracteristicas del alambrado

El alambrado a construir se realizar4 con alambre tejido galvanizado N°12, de malla romboidal
de 50x50mm. Los postes de hormigén iran colocados en las esquinas. Todo poste terminal,
esquinero, de refuerzo y de porton, llevara en la direccién de los alambrados, un puntal auxiliar
de refuerzo de hormigon, colocado a cada lado del poste, y se uniran a la parte superior del
mismo por medio de tornillo y tuerca. Las dimensiones de los postes y puntales se indican en
los planos correspondientes. Un alambre tensor, didmetro minino 2mm., se colocara a 3,00
metros medidos desde la parte inferior del alambrado; para ello los postes deberan tener
agujeros para el paso del mismo. Este alambre tensor se podra estirar por medio de torniquetes
colocados, ya sea en los postes esquineros terminales o postes para portén. El alambrado se
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rematara en la parte superior con tres (3) hilos de alambre de puas. Este sera galvanizado,
calibre 12 % (B.W.G) de tipo corriente en plaza. Las puas seran enlazadas en los dos hilos y
separadas cada 4”. Todos los postes irdn enterrados en un macizo de hormigén tipo H-13
segun CIRSOC. Dicho macizo tendra una profundidad minima de 0,80m. La profundidad de
hinca de los postes podra ser modificada de acuerdo con las caracteristicas del suelo de la
zona, quedando a criterio de la Inspeccién. El alambrado deberé respetar la altura indicada por
los planos. No se reconocerd bajo ninglin concepto la excavacién a pala manual adicional que se
tuviera que realizar para lograr una mayor profundidad de hinca, ni tampoco la diferencia de
costos que demande el reemplazo de postes de mayores longitudes.

6.3.5 EJECUCION DE PIEZOMETRO ENCAMISADO DE 4” CON BROCAL

Ejecucion de piezOmetro encamisado de 4” con brocal

A. Descripcion

Este trabajo consiste en la construccién de pozo para construir un piezémetro/freatimetro
de acuerdo a los planos presentes en el presente pliego licitatorio. Se debera incluir un
brocal de terminacién con tapa a rosca.

El piezébmetro tendrd una profundidad total de 12 m y un diametro util de 4”. Sera
encamisado con cafio de PVC clase 10. El cafio de PVC se colocara en el centro del pozo
excavado y se debera cubrir con grava para filtro en el tramo coincidente con el cafio filtro.
Filtro: la entrada del agua de la napa debera hacerse a través de un cafio filtro que podra
ser de PVC ranurado o de acero inoxidable. Las aberturas seran en forma de ranuras
gue aseguren la permeabilidad del filtro, alrededor de la circunferencia del cafio filtro.
Terminacion superior: la tuberia debe sobresalir por lo menos 0,25 m por encima del nivel
de piso terminado de la cAmara a construir en correspondencia con el pozo. Los 0,35
m superiores del encamisado seran hormigonados conformando un brocal el cual
debera poseer una tapa metalica. El hormigén sera H-21, quedando dicha tapa fijada al
hormigén mediante (4) bulones de anclaje de 3/8” de diametro de manera tal que se
requieran herramientas especificas para el desarme.

La contratista podra presentar una metodologia distinta de construccion de brocal,
siempre que la misma tenga todas las premisas de seguridad planteadas. La cual quedara
sujeta a previa aprobacion de la inspeccion.

Trabajos y analisis arealizar en correspondencia con cada estacion freatigréfica

En las Estaciones Remotas que se indiquen a evaluar la altura del nivel freatico, en
correspondencia con la perforacion, se realizaran los siguientes trabajos:

a. Se hallara la cota -referida al cero del IGM- de la boca de pozo

respectiva.

b. Se extraerd del fondo de la perforacion una (1) muestra de agua y se ejecutardn como
minimo las siguientes determinaciones:

Conductividad eléctrica
pH

indice de Saturacion
Residuos a 105°C
Alcalinidad Total

* % X x  *
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Cloruros (en CI-)

Sulfatos (SO4-)

Magnesio (en MgO)

Anhidrido Carbonico Agresivo (CO2)
Materia Orgénica

Temperatura

* Ok Ok ok X

*

Para ejecutar la toma de la muestra se colocard una bomba de bajo caudal y se drenara
el piezometro de manera de garantizar la renovacion del agua dentro del cafio como
minimo en tres (3) veces su volumen de almacenamiento. Los resultados del analisis
seran entregados a la Inspeccion.

6.4 SOFTWARE DE COMUNICACION Y GESTION DE DATOS
A- Descripcién

La Contratista debera proveer el Software de comunicacién y gestion de datos para el
instrumental a entregar tipo SAT 2 como servidor y administrador de la informaciéon que enviaran los
equipos compatibles con la red telemétrica de la SRH Nacién para la integraciéon con la misma y con la
Red Telemétrica de Alerta Hidroldgica de la provincia de Santa Fe.

La licencia de dicho software a proveer debera ser por tiempo ilimitado, y la propiedad del mismo sera a
cargo y nombre del Ministerio de Obras Publicas de la provincia de Santa Fe.

Sistema de enlace para la transmisién de datos:

Las estaciones estaran equipadas con transmision de datos por red de telefonia celular M2M
(tecnologias 4G con soporte a 3G). Los datos seran transmitidos a la Base de Datos Centralizada.

La Base de Datos Centralizada sera una plataforma de acceso virtual, la cual debera recibir, almacenar,
procesar y visualizar los datos de las estaciones remotas y permitir instrumentar la retransmisién de los
registros desde la Base de Datos Centralizada al servidor designado por el Ministerio de Obras Publicas.
A través de la misma se controlara el funcionamiento de las estaciones, la cantidad de datos y la
transmision punto a punto de los mismos.

Software de la Base de Datos Centralizada:
Debera poseer un software con las siguientes caracteristicas y capacidades minimas:

Presentacion en pantalla de las variables meteoroldgicas por estacion y ubicacién geografica con los
valores instantdneos y mediante un menu de acceso poder acceder a los valores promedio, maximos, y
minimos para un el motor de base de datos a utilizar sera el Microsoft SQL.

Deberé& contar con herramientas de busqueda, filtrado de informacion, busqueda y descarga mdltiple de
informacion.

El software debera estar constituido por un sistema operativo que serd en ambiente Windows o LINUX,
una base de datos, software de comunicacion, los aplicativos de gestién y los utilitarios necesarios,
debiendo cumplir como minimo los requerimientos que a continuacion se detallan. Los programas del
sistema seran desarrollados o aportados por la Contratista, se encargaran de producir informes sobre el
estado del sistema y el manejo de la Bases de Datos.

API (Interfaz de Programacién de Aplicaciones)
El oferente debera presentar una propuesta de aplicativo para la ingesta automatica de datos de la Base
de Datos Centralizada, la cual deberd como minimo:
e 1 Estaciones (sin parametros):
Lista Estaciones
Cédigo
Denominacién
Latitud
Longitud
e 2 Cddigos de medicion (sin parametros):
Lista Codigos
Cadigo
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Descripcién
Unidad
e 3 Ultimas mediciones para estacion (Parametro: Codigo de estacion):
Ultimas Mediciones
Cédigo de medicion
Fechay hora
Medicion
e 4 mediciones para un rango de fechas (Parametros: Cédigo de estacion, cédigo de medicion,
desde, hasta):
Mediciones
Fechay hora
Medicion

6.4.1 CAPACITACION:

La Contratista debera realizar una capacitacion que se brindara al personal que oportunamente el
comitente designe.

Obijetivo: Instruir y formar a Operadores técnicos y de Mantenimiento de las Estaciones, y todo personal
estratégico que el Comitente designe. El operador técnico de la estacion tiene que entender el
funcionamiento general de las mismas, conocer los distintos equipos que forman parte del mismo, asi
como ser capaz de realizar un diagnéstico basico de los sensores y el datalogger, discernir la necesidad
de reparacién o reemplazo de los mismos, y poder llevar a cabo tales tareas.

Contenidos minimos: Tareas de control y mantenimiento general. Tareas de control o verificacién de
correcto funcionamiento de elementos constitutivos de la estacién automatica (Datalogger, sensores,
bateria, modem, etc.). Verificacion de conexiones. Elaboracion de Manual o guia practica de operadores
técnicos y de mantenimiento de estaciones.

Perfil: técnico electromecanico/electrénico.

Duracién estimada de la capacitacion: Deberd estar contenida en la propuesta técnica a presentar por la
adjudicataria.

Modalidad: Presencial en un sitio de la Red Telemétrica a convenir con la inspeccion.

6.4.2 GENERALIDADES DE LA LECTURA Y EL ALMACENAMIENTO EN EL EQUIPO DE
ADQUISICION DE DATOS

a) Los modos de lectura, almacenamiento y tratamiento primario de datos se deberan poder establecer
por sensor.

b) Los parametros necesarios a tal fin deberan poder ser programados tanto en forma local y remota,
desde alguna PC con permisos administrados para tal fin.

¢) El intervalo de tiempo entre dos lecturas consecutivas deberé poder establecerse entre 1 minuto y 24
horas con una resolucién de 1 minuto.

d) El intervalo de tiempo entre dos lecturas consecutivas deberd poder fijarse individualmente para cada
sensor.

e) La lectura se podra realizar a intervalos de tiempos regulares prefijados, de acuerdo a una tabla con
un cronograma temporal o por solicitud del personal a cargo del seguimiento de la Red Telemétrica.

f) El almacenamiento del dato leido ademas debera indicar la fecha, hora e identificacién de sensor.

g) Para cada canal se podran programar eventos, entendiéndose por tal no solo la ocurrencia de un
evento meteoroldgico propiamente dicho, sino también cualquier hecho que requiera ser transmitido y
comunicado a los usuarios directos de la Red Telemétrica, como ser: descarga de baterias, fallas en el
sistema, alarmas, etc. La precision de los umbrales de los mismos sera realizada en un todo de acuerdo
con la Inspeccién de Obra.

6.4.3 MODOS DE LECTURA Y ALMACENAMIENTO EN EL EQUIPO DE ADQUISICION
DE DATOS
Almacenamiento por lectura

Se debera realizar el almacenamiento del dato luego de su lectura
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Almacenamiento por evento

Se debera realizar el almacenamiento de la variable leida Gnicamente si el valor de la misma difiere al
valor almacenado por Ultima vez en un valor preestablecido (magnitud de cambio), caso contrario no se
almacena.

Almacenamiento por requerimiento — por encuesta

Se debera realizar el almacenamiento y/o la lectura del dato cuando este sea requerido por un usuario
con permisos especiales.

6.4.4 TRANSMISION DE LOS DATOS ALMACENADOS

En términos generales:
a) Los modos de transmision se deberan poder establecer por sensor.

b) Los parametros necesarios a tal fin deberan poder ser programados tanto en forma local como asi
también en forma remota desde los dispositivos y/o PCs con acceso al Servidor.

¢) El intervalo de tiempo entre dos transmisiones consecutivas debera poder establecerse entre cinco (5)
minutos y veinticuatro (24) horas con una resolucién de cinco (5) minutos.

d) El intervalo de tiempo debera poder fijarse individualmente para cada sensor.

e) La transmision del dato leido debera indicar la fecha, hora, identificacion de sensor e identificacion de
Estacion Remota.

f) Se define el parametro “intervalo de tiempo maximo sin transmision” (ITST), como el tiempo maximo
durante el cual la Estacion Central puede estar sin recibir datos de un sensor determinado. Este
parametro podra ser fijado en 8, 16 6 24 horas.

6.4.5 MODOS DE TRANSMISION DE LOS DATOS
Modo de transmisién periddico automatico — modo periédico

a) En el modo de transmision periddico automatico, la unidad terminal remota debera transmitir los datos
de acuerdo a intervalos de transmision preestablecidos. Los datos se pueden referir tanto a la Gltima
lectura realizada, como asi también a todos los datos registrados desde la Ultima transmisién.

b) En este modo la transmision debera poder realizarse a un horario programado, que puede ser definido
tanto por el establecimiento de intervalos de tiempos fijos, o bien mediante una tabla con un cronograma
de horarios de transmision.

Modo de transmisién por eventos automatico — modo por eventos

a) En el modo de transmisién por eventos automatico, la unidad terminal remota debera transmitir los
datos inmediatamente después de haberse realizado el almacenamiento de una o méas variables.

b) En caso de combinar este modo de transmisién con el modo de almacenamiento por eventos con
lectura periodica, la transmision se realizar4 Unicamente ante una variacion del dato, censado en un
valor mayor a la magnitud de cambio. En este caso, si no existiese una variacién del dato censado
durante un lapso determinado, se debera transmitir el Gltimo valor almacenado a los fines de verificar la
integridad del enlace y del sensor en cuestién.

c) Todas las estaciones que tengan una frecuencia de toma de datos cada nueva hora ante una
variacion mayor de 5cm en la Ultima medicion existente, el dato debera ser tomado y enviado a la
plataforma. De esta manera tendremos acceso a datos precisos y podremos observar los picos de
alturas y bajantes que puedan ocurrir dentro de ese lapso actual de 60 minutos.

Cabe aclarar que, dentro de la misma hora en caso de darse una nueva variacion, el sistema debe tomar
como ultimo dato la variacién anterior enviada. De esta manera dejar registrados todos los movimientos
mayores a 5 cm que puedan ocurrir sin importar el lapso de toma de datos que se realiza al inicio de una
nueva hora.

Modo de transmisién por solicitud — modo por encuesta
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En este modo la unidad terminal remota debera transmitir el grupo de datos requerido por el usuario con
permisos especiales que lo solicite.

Los datos solicitados seran basicamente los siguientes:

e Eltotal o un subgrupo de los datos almacenados

e Un valor instantaneo de un determinado canal

e Un valor estadistico valor puntual (maximo o minimo del periodo), promedio o integrado en
periodo programable de un determinado canal

e Parametros de la unidad terminal remota

e Parametros de la unidad terminal remota

e Lahora de la unidad terminal remota

6.4.6 MANEJO DE EXCEPCIONES

a) En todos los casos, transcurrido el ITST de un sensor determinado, la Unidad Terminal Remota
debera generar la transmision de alguna de las siguientes posibilidades:

b) Transmitir el dltimo dato almacenado.

c) Realizar la lectura y transmitir el dato.

d) Realizar la lectura, almacenar y transmitir el dato.

e) Si transcurrido ITST mas un lapso de tiempo, la Unidad de Adquisicion de datos no ha recibido ningin
dato correspondiente a un determinado sensor, el Software de comunicacion debera generar una
solicitud de transmisién a la UTR en cuestion, solicitando los datos del sensor, generando ademas una
alarma informando la irregularidad.

El lapso mencionado en el item anterior debera poder establecerse entre cinco (5) y treinta (30) minutos.

6.4.7 PROCESAMIENTO DE LOS DATOS

Los datos provenientes de las estaciones —después de pasar varios chequeos de control de calidad,
impuestos por el software instalado, seran formateados y archivados en soporte magnético de la misma
forma.

Caracteristicas del manejo de datos

La capacidad de manejo de datos de la Estacion Central, debera permitir que el mantenimiento de los
registros para la red de datos sea realizado centralmente y no en los lugares remotos censados.
Para cada sensor se debera poder fijar:

a) Parametros de calibracion (para conversién en unidades de ingenieria)
b) Unidades de lectura
¢) Tablas asociadas (por ejemplo, para la lectura de caudales a partir de niveles)

Los datos entrantes deberan ser formateados y archivados automaticamente, siendo innecesaria
entonces —en operacién normal- la reduccién y entrada manual de los datos. En cualquier momento se
podran editar los datos de la base de datos y corregirlos, borrarlos o agregar nuevos valores, incluyendo
la posibilidad por parte del Usuario de hacerlo manualmente.

Las ALARMAS deberan poder programarse para funcionar cuando se excedan los valores criticos. Por
ejemplo, si la cantidad de lluvia caida excede la cantidad programada, debera operar una alarmay en la
pantalla se debera prender y apagar un mensaje de advertencia. De la misma manera debera enviar una
alarma si los datos de alturas hidrométricas superaran los valores preestablecidos.

Recepcién y almacenamiento de los datos provenientes de la nueva estacion remota

a) Los datos recibidos deberan ser almacenados en la Base de Datos (BD) del Servidor de Datos
correspondiente.

b) El formato de los datos almacenados sera definido por la Inspeccidn, a partir de los requerimientos del
MOP. -

c¢) La Estacién Central debera proveer el llenado automatico de datos cuando el sistema esté operando
con mecanismos de transmision minimizados.

d) Los datos recibidos en respuesta a una peticion originada en la Estacion Central deberan ser
almacenados en la BD cuando el operador lo decida.
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6.5 LISTADO DE EQUIPAMIENTO A ENTREGAR.

La Contratista debera entregar al momento de la firma del contrato el instrumental que se listan a
continuacion en la tabla. Los mismos seran recepcionados y aprobados por la inspeccién y la Direccién

General de Servicios Técnicos Especificos.

Se debera proveer el equipamiento detallado a continuacion:

MATERIALES/EQUIPOS: Software/Servidor UN[I)DA CANJIDA
Software/Servidor para comunicacion e integracion de bases de Un 1
datos

MATERIALES/EQUIPOS ESTACIONES B1M UNE)DA CANTIDAD
Equipo de adquisicion de datos/Datalogger Un 8
Panel Pantalla Solar 25w Watts Monocristalino Un 8
Regulador De Voltaje Carga Solar 10 Amp 12v/24v Un 8
Bateria 12v 33ah Gel Ciclo Profundo Un 8
Gabinete Metélico Estanco Ip65 Tradicional Un 8
Sensor de nivel por Radar con Rango 0-15 m Un 8
Modem de transmisién GSM-GPRS 4G Un 8
Antena 24dbi 4g Para M6dem GSM-GPRS 4G/amplificador Con 10m Un 8
Cable
Pararrayos. Kit De Pararrayos y Jabalinas Segun Norma Iram 2184 Un 8
Pluviometro digital a cangilén Un 8
CHIP SIM GSM con abono mensual Un 8

MATERIALES/EQUIPOS ESTACIONES AL UNIDA | CANTIDAD

Equipo de adquisicion de datos/Datalogger Un 5
Panel Pantalla Solar 25w Watts Monocristalino Un 5
Regulador De Voltaje Carga Solar 10 Amp 12v/24v Un 5
Bateria 12v 33ah Gel Ciclo Profundo Un 5
Gabinete Metalico Estanco Ip65 Tradicional Un 5
Modem de transmisién GSM-GPRS 4G Un 5
Antena 24dbi 4g Para M6dem GSM-GPRS 4G/amplificador Con 10m un 5
Cable

Pararrayos. Kit De Pararrayos y Jabalinas Segun Norma Iram 2184 Un 5
Pluvidmetro digital a cangilén Un 5
Sensor para piezémetros transductor de presion Un 5
CHIP SIM GSM con abono mensual Un 5
Cerco olimpico perimetral 4.00 x 4.00 mts. Un 5
Piezémetro encamisado de 4” con brocal Un 5

MATERIALES/EQUIPOS ESTACIONES A1M UNIIDDA CANTIDAD

Equipo de adquisicion de datos/Datalogger Un 1
Panel Pantalla Solar 25w Watts Monocristalino Un 1
Regulador De Voltaje Carga Solar 10 Amp 12v/24v Un 1
Bateria 12v 33ah Gel Ciclo Profundo Un 1
Gabinete Metalico Estanco Ip65 Tradicional Un 1
Modem de transmisién GSM-GPRS 4G Un 1
Antena 24dbi 4g Para Médem GSM-GPRS 4G/amplificador Con Un 1
10m Cable

Pararrayos. Kit De Pararrayos y Jabalinas Segun Norma Iram 2184 Un 1
Pluviémetro digital a cangilén Un 1
Sensor para piezémetros transductor de presion Un 1
CHIP SIM GSM con abono mensual Un 1
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Sensor de direccion del viento Un 1
Sensor de velocidad del viento Un 1
Sensor de temperatura y humedad ambiente Un 1
Sensor de radiacion solar Un 1
Sensor de presién atmosférica Un 1
Cerco olimpico perimetral 4.00 x 4.00 mts. Un 1
Piezdmetro encamisado de 4” con brocal un 1

6.6 FORMA DE MEDICION Y PAGO
6.6.1 Medicién de la Provision

La provisién de estaciones telemétricas se medird por unidad (Un) entregada, considerando
completa cada instalaciéon cuando la contratista complete una unidad de cada uno de lo detallado y
descripto en las tablas del punto 6.5 y complemente lo correspondiente a una estacién completa
descripta en la memoria descriptiva.

e 8 estaciones hidrométrico—pluviométricas (B1-M), emplazadas en canales
troncales y arroyos afluentes.

e 5 estaciones pluvio-freatimétricas (Al), destinadas al seguimiento simultaneo
de precipitacion y nivel freatico.

e 1 estacion meteoroldgica completa (A1-M), para la medicion de variables
meteoroldgicas y nivel freatico adicionales que aporten a la planificacion y
desarrollo de proyectos.

Se debera entregar los certificados de fabricacion, garantia y manuales de operacion del
instrumental, como asi también, la documentacion técnica correspondiente (planos, fichas
técnicas y protocolos de ensayo de fabrica).

La recepcién de las estaciones quedara sujeta a la conformidad de la inspeccion técnica, que
verificard la correspondencia entre lo entregado y lo especificado en el pliego.

6.6.2 Forma de Pago

El presente item sera medido y certificado por unidad (Un) de estacion instalada y puesta en
funcionamiento, en un todo de acuerdo a lo establecido en las presentes Especificaciones Técnicas
Particulares, y se pagara al precio unitario establecido en el contrato.

Los precios cotizados seran considerados finales e incluyen todos los gastos derivados de las tareas
descriptas en todos y cada uno de los rubros, y de manera explicita o implicita todo tipo de conceptos,
tales como: gastos generales, beneficios, traslado, seguros, viaticos, cargas tributarias, retenciones,
sellados, inscripciones, honorarios y aportes profesionales, insumos, imprevistos y todo gasto que
aunque no esté detallado en las especificaciones técnicas o en los documentos del legajo, que afecte el
cumplimiento del contrato.

El pago quedara sujeto al cumplimiento de las condiciones del siguiente punto.

6.6.3 Condiciones Complementarias

La empresa debera garantizar el correcto embalaje, transporte y seguro de los equipos hasta el lugar
de entrega.

Las estaciones deberan contar con garantia minima de fabrica de 1 afio, cuya vigencia comenzara a
partir del acta de recepcién provisoria de los items 6.1, 6.2 y 6.3.

En caso de demoras o incumplimientos en la entrega, se aplicaran las penalidades estipuladas en el
pliego.
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6.6.4 CONDICIONES PARA LA INSTALACION.

242

La contratista debera realizar el proyecto ejecutivo de las nuevas estaciones, el que debera ser aprobado
por la inspeccién de obra previa ejecucion de las mismas.

La empresa contratista tendr4 un plazo maximo de Cuatro (4) meses, a partir del acta de inicio, para
instalar las catorce (14) Estaciones Telemétricas, realizar los nuevos pozos freaticos en las estaciones
Al y Al-M con sus correspondientes cercos perimetrales y entregar el servidor para la recepcion,
administracion y almacenamiento de datos, a fin de que las estaciones queden operativas. La inspeccién
verificard las tareas y dara paso al periodo de Puesta a Punto de Dos (2) meses, en los cuales la
empresa contratista estara obligada a mantener funcionando los equipos, reponiendo por su costo y
cuenta todo elemento componente que sufra dafios o fallas producto del funcionamiento de los mismos
durante el total de los 6 meses. Al término de este periodo la empresa debera entregar las estaciones
funcionando y transmitiendo datos telemétricos al servidor que debe entregarse a la Secretaria de
Recursos Hidricos quien se encargara de delegar al area competente y se hara cargo de continuar con el
periodo de Operacién y Mantenimiento de las mismas.

A partir de la entrega de las estaciones deberd comenzar el periodo de garantia de los instrumentos
colocados por el plazo de 12 meses cubriendo cualquier tipo de falla de fabricaciéon que pudiera suceder
en los mismos.

La Contratista proveerd para tal fin, todo elemento necesario que pueda haberse omitido
involuntariamente en los planos del presente pliego y/o las presentes especificaciones técnicas.
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ARTICULO 7: Movilidad para la Inspeccion.

Las presentes especificaciones técnicas y la forma de medicién y pago serviran de base de
aplicacion en el siguiente

item 7. Movilidad para la inspeccion.

7.1 Descripcion

El Contratista debera suministrar a la Inspeccién de la Obra al iniciarse los trabajos, DOS (2)
MOVILIDADES, de las siguientes caracteristicas:
camionetas del tipo pick-up
traccion 4 x 4
cabina doble
Sin uso (0 km), con antigliedad de modelo no mayor a 2 afios.

1) ESPECIFICACIONES TECNICAS A CUMPLIR:

MOTOR: Diesel, no inferior a 4 (cuatro) cilindros, cilindrada no inferior a 2000 (dos mil) cm?, con potencia
no inferior a 150 (ciento cincuenta) CV.

TRANSMISION: Manual o automatizada, doble traccién de accionamiento electronico.

FRENOS: Deberan poseer frenos de discos ventilados en el eje delantero y a tambor en el eje trasero.
También debera poseer sistema ABS en las cuatro ruedas y sistema electrénico de distribucién de frenado
(EBD), como minimo.

SEGURIDAD: Deberan poseer como minimo airbags frontales para conductor y acompafante. Cinturones
de seguridad del tipo inercial para las plazas delanteras con pretensores y traseras. Control de estabilidad
y traccion. Asistente de arranque en pendiente. Control de velocidad crucero. Deberan poseer faros
antiniebla delanteros incorporados al paragolpes delantero, originales. Tercera luz de stop trasera.
DIRECCION: Deberan poseer direccion asistida con columna de direccion regulable en altura como
minimo.

INTERIOR: Deberan poseer cierre centralizado en las cuatro puertas, alzacristales eléctricos en las cuatro
puertas, aire acondicionado con desempariador de parabrisas, apoyacabezas regulables para todas las
plazas, sistema reproductor de musica con radio AM/FM, bluetooth, puerto USB y 4 (cuatro) parlantes. Se
deberan proveer cubrealfombras de goma.

EXTERIOR: Deberan incorporar rotulados de disefio consensuado con el personal de la Sub Secretaria.
EQUIPAMIENTO: Cada movilidad debera entregarse con 4 (cuatro) cubiertas nuevas Okm y 1 (una) rueda
auxiliar armada completa nueva (de la misma medida con las que viene equipado el vehiculo) colocada en
la unidad con soporte, gato hidraulico apto para el peso del vehiculo, llave de ruedas, matafuegos
reglamentario con carga vigente, lanza de remolque reforzada, balizas de sefializacion.

EQUIPAMIENTO ADICIONAL: Ganchos de remolque delantero y trasero, enganche tipo bola y perno,
chapon protector de motor y transmision, y barra antivuelco (barra de San Antonio). Debera poseer cobertor
de caja de carga plastico reforzado.

El oferente, junto con la documentacion para la presentacion de la oferta, deberéa detallar la marca y demas
caracteristicas de las mismas, incorporando folletos que permitan identificar el vehiculo ofrecido.

GARANTIA TECNICA: Se declarara en la oferta la garantia técnica que se ofrece, indicando que rubros
son sin cargo y cuales con cargo para la Reparticiéon. La fecha de inicio de la garantia sera la
correspondiente a la de la Recepcion Provisional del vehiculo. Se dara preferencia a aquellas ofertas que
aseguren contar con servicio de asistencia técnica y provision de repuestos en el pais, comprobable previo
a la adjudicacion.

CATALOGOS: El vehiculo se proveera con el respectivo manual de uso y de mantenimiento. Se debera
proveer en formato digital los manuales de taller y repuestos del modelo ofrecido.

" Ao 2025 - 210 Afios del Congreso delos Pueblos Libres'

243



o —
o .
ah |

SantaFe

PROVIRC A

EQUIPO AVL

La movilidad debera estar provista de equipo localizador de rastreo satelital. Junto con la
documentacion a presentar en |a oferta, debera establecer marca y demas caracteristicas que la identifique.

DESCRIPCION TECNICA

El equipo debera contar de manera excluyente con las siguientes caracteristicas:

* Los sistemas para Moéviles estaran compuestos por electronica de primera calidad, disefio
profesional, compacto y resistente a su uso en vehiculos de diferente naturaleza.

* El equipo AVL debera contar con receptor GPS de alta sensibilidad, procesador de informacién con
reloj de tiempo real.

* El equipo AVL debera contar con bateria auxiliar interna de respaldo y bajo consumo de la misma.

* El medio de comunicacién para la transmision de los datos sera DUAL-SIM, (GPRS- Servicio General
de Paquete de Radio /Satelital, en funcién de la disponibilidad de una u ofro, la frecuencia de
comunicacion debera ser programable, acorde lo definido por el MOP.

* El médulo GPS deberéa poder navegar en condiciones extremas, garantizando un error de posicién
menor a TREINTA METROS (30 m).

* El Sistema de Posicionamiento Global (GPS) a instalar por el oferente deberé permitir que cuando
un vehiculo atraviesa una zona en la que no existe cobertura, (GPRS - Servicio General de Paquete
de Radio/Satelital) continie almacenando informacién que pueda descargarse del dispositivo al
ingresar nuevamente a zona de cobertura.

* Indicadores de estado para alimentacién, GPS y GSM/GPRS.

* El equipo AVL debe ser compatible con el sistema de rastreo con el que cuente el Ministerio de
Obras publicas al momento de la adquisicion.

La Inspeccidn dispondra a su exclusivo criterio la conduccion de las movilidades.

La movilidad se entregard y conservard equipada de acuerdo a las normas de circulacién
dispuestas por la Ley Nacional de Transito N° 24449 y sus anexos y debera tener vigente la revision técnica
vehicular.

Se la proveera debidamente patentada, asegurada contra todo riesgo, sin franquicia, incluyendo
terceros transportados, en Compariia Aseguradora con oficinas en Santa Fe o representante, en forma
permanente hasta la Recepcion Definitiva, con la documentacion reglamentaria y necesaria para el libre
transito (dos juegos de fotocopias debidamente legalizadas de cédula de identificacidn, permiso de manejo,
recibos de patentes, seguros, etc.).

Debera estar equipada con cinturones de seguridad; sistema de protecciéon automatico de
funcionamiento del motor acorde a las caracteristicas técnicas de las movilidades; tela metalica antibichos
de trama mediana para el radiador colocado detras de la parrilla del frente y delante del radiador; y con los
correspondientes alistamientos; caja de herramientas (la que contendra: un destornillador plano mediano,
un destornillador Philips mediano, una pinza aislada, un alicate aislado de corte, una llave regulable
mediana, criquet elevador con manija, llaves para extraccién de ruedas, una linterna magnética de carga
USB); botiquin de primeros auxilios; todo equipamiento incorporado en fabrica y demas herramientas y
accesorios reglamentarios, indispensables y necesarios.

Las unidades deberan llevar en ambas puertas la siguiente inscripcion:
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
INSPECCION DE LA OBRA:
"LIMPIEZA DE CANALES TRONCALES - ZONA SUR - ETAPA |"

Empresa contratista:

Las mismas estaran afectadas con caracter prioritario a la Inspeccién de la obra, hasta la
Recepcidn Definitiva, aun cuando hubiera ampliacion de plazos acordados y pasaran a formar parte del
patrimonio de la Secretaria de Recursos Hidricos al momento de otorgar la Recepcién Provisoria o por
agotamiento de kilometrajes (lo que ocurra primero), quedando a cargo de la Contratista los tramites y
gastos de transferencia del vehiculo. El otorgamiento de la Recepcién Provisoria quedaré supeditado a la
acreditacion del inicio del tramite de transferencia de las movilidades a nombre de la Secretaria de Recursos
Hidricos.

Estaran a cargo del Contratista los gastos derivados de: péliza de seguro (riesgo total - sin
franquicia). Los gastos de combustibles, lubricantes, limpieza, servicios de mantenimiento, presentacion,
seguridad, reparaciones necesarias para su correcto funcionamiento y conservacién (cualquiera sea la
magnitud del desperfecto a reparar). Los gastos de cochera de la movilidad y peajes, correran por cuenta
y cargo del Contratista.

La contratista deberéa gestionar la habilitacion del telepase (telepeaje) asi como tramitar las tarjetas
de combustible (tipo VISA FLOTA).

En caso de desperfectos y cuando las reparaciones sean de tal magnitud que obliguen a paralizar
la movilidad por un tiempo prolongado (més de una semana), el Contratista debera reemplazar la unidad
por ofra de similares caracteristicas a la descripta anteriormente y por todo el tiempo que dure la
paralizacion de la primera. Este reemplazo debera ocurrir en el término méaximo de veinticuatro (24) horas
de notificada la falta.

Cuando por causales imputables al Contratista, este no proveyera la movilidad a la que esta
obligada o, incurriera en un incumplimiento en algunas de las obligaciones establecidas en la presente
especificacion, dara lugar a la aplicacion de una multa equivalente al medio por mil (1/2 %) del monto
contractual. Dicha multa seré aplicable reiteradamente por dia corrido hasta la efectiva entrega.

Elincumplimiento de todo lo expresado por este punto, que a juicio de la Inspeccion genere atrasos
en las tareas de la misma, no dara derecho alguno a la Contratista para efectuar reclamos de ninguna
naturaleza por falta de Inspeccion, control, medicién, verificacion, o certificacion de cualquier tipo a realizar
sobre trabajos ejecutados, ni por los deterioros que por cualquier motivo se produzcan sobre los mismos.
Todos los gastos inherentes a ello estaran a cargo de la Contratista.

7.2 Forma de Medicién y Pago

La medicién para el pago se realizara por kilémetro recorrido (km) y se abonaré al precio unitario
consignado en el rubro del contrato “Movilidad para la Inspeccién”, en un todo de acuerdo a lo indicado en
estas especificaciones.
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ARTICULO 8: Movilizacién y Desmovilizacion de Obra

La presente especificacion técnica y la forma de medicion y pago, regiran para la aplicacién del siguiente
item:

item 8: Movilizacion y desmovilizacion de obra (Incluye, como
minimo, 2 carteles de obra por canal a limpiar).

8.1  Descripcion

El Contratista debera suministrar todos los medios de locomocion y transporte de sus equipos,
repuestos y materiales auxiliares no incluidos en forma directa en algun item de la obra, etc. y los colocara
en el lugar de la ejecucién de los trabajos, adoptando todas las medidas necesarias a fin de comenzar con
la realizacién de las distintas tareas que conforman los items del Presupuesto dentro de los plazos
previstos, incluso la instalacion de los campamentos necesarios para sus operaciones.

Sera por cuenta exclusiva del Contratista el pago de derechos de arrendamientos o escrituracion de
los terrenos necesarios para la instalacion de los obradores, viviendas para el personal, campamentos,
locales, depdsitos y demas instalaciones.

El Contratista construira o instalara las oficinas, depositos, silos, plantas hormigoneras y demas
instalaciones que sean necesarias para la correcta ejecucion en tiempo y forma de los trabajos contratados
ademas de los campamentos principales y secundarios los cuales se ajustaran estrictamente a las
disposiciones legales vigentes en el orden Nacional, Provincial y/o Municipal sobre mantenimiento,
seguridad e higiene de alojamiento del personal obrero.

Asimismo, la Empresa Contratista queda obligada a instalar una oficina (local) para el personal de
la Inspeccion, dentro de la zona de obra o en el lugar mas prdximo a la misma segun indique la inspeccién
y acorde a lo establecido en el punto 8.2.

Los gastos que demanden estas instalaciones como ser aranceles, honorarios, permisos, impuestos
y demas contribuciones corren por cuenta del Contratista y estan incluidos en el costo del presente item.

Una vez finalizados los trabajos, el Contratista retirara de la zona de obra y de los lugares ocupados
para la ejecucion de la misma todos sus obradores e instalaciones, maquinas y repuestos, restos de
hormigones, mamposterias, acopios, recortes de hierros, maderas y deméas materiales en desuso con el
objeto de mantener las mismas condiciones ambientales existentes en el lugar antes del comienzo de la
obra, todo a entera satisfaccion de la Inspeccion.

8.2 Local para el funcionamiento de la inspeccion

El contratista debera proveer, en el momento de la fecha de iniciacion de los trabajos y hasta la
Recepcion Definitiva de las obras, aun cuando hubiera ampliaciones de plazos acordadas, el local
necesario para el funcionamiento de la Inspeccién de la Obra.

El mismo debera reunir buenas condiciones funcionales y de higiene. Sera de uso exclusivo de la
Inspeccion e independiente de las instalaciones propias de la Empresa Contratista. Sus lugares de asiento
lo indicara oportunamente la Inspeccion.

Dicho local debera tener una superficie cubierta minima de 55 m2 y cumplir con los siguientes
requisitos:

- Cocina (provista de heladera y cocina);

- Bafio - de uso exclusivo de su personal - con agua caliente y servicios sanitarios completos

- Dos (2) habitaciones

- Estar totalmente amoblado con el equipamiento completo para su uso inmediato; contar con luz
eléctrica, adecuada aislamiento térmico, buena ventilacién, aberturas con tela mosquitera, provista de un
botiquin de primeros auxilios, extintor de incendios y linea telefénica con conexién a internet.

Bajo ningun concepto se aceptara que el local sea de menor jerarquia que aquellos que ocupa el
personal designado por la Empresa Contratista, para la conduccién técnica de la obra.
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Se deberan prever las instalaciones para el correcto funcionamiento del laboratorio en la zona de
obra a solicitud de la Inspeccion.

Si un local para el funcionamiento de la Inspeccion fuera construido por el contratista, quedara de
propiedad de este Ultimo una vez finalizada la totalidad de las obras. La construccion puede ser resuelta
por un sistema tradicional, premoldeado o prefabricado, respetando las condiciones de alta calidad y
confort, y de iguales caracteristicas a las solicitadas en el punto 8.2. La aceptacion de estas viviendas
queda sujeta a la aprobacion de la Inspeccion. Los gastos que demanden aranceles, honorarios y
permisos corren por cuenta del Contratista y estaran incluidos dentro del costo del presente item.

Correra también por cuenta y cargo de la Contratista, desde la fecha de inicio de los trabajos, hasta
la_Recepcion Provisoria de la obra, aun cuando hubiere ampliaciones de plazo acordadas, los gastos
derivados de:

a) Dos (2) asistentes con conocimientos técnicos y manejo de PC, que deberan colaborar con las tareas
inherentes a la Inspeccidn de la obra (tales como relevamientos topogréficos, hidrologicos, de gabinete,
dibujo de planos en cad, etc.), conforme a lo exigido por el PBCC en el articulo “Mediciones y Ensayos”
hasta la Recepcion Provisoria de la obra. A los fines de la cotizacién, considerar que:

1) Deberan tener titulo universitario de Ingeniero Civil 0 Ingeniero en Recursos Hidricos, Ing.
Agrimensor, Ing. en Construcciones, etc.

2) El sueldo Bruto para los asistentes debera ser compatible con una categoria Ill-Profesional del
Ministerio de Obras Publicas y actualizable de acuerdo a la paritaria de la Administraciéon Publica
Provincial. Dicho sueldo debera ser abonado dentro de los primeros 5 dias habiles a mes vencido.

3) Alos asistentes se les deberan proveer los elementos de seguridad y vestimenta de conformidad
a la Resolucién 299/2011 de la Superintendencia de Riesgo de Trabajo, como de igual manera la
provisidn de vianda diaria de alimentos.

b) La limpieza y el personal a cargo de limpieza, el cuidado, la conservacion, el mantenimiento de las
instalaciones y de los elementos de trabajo.

c) El funcionamiento de las instalaciones (alquiler, luz, agua, gas, teléfono, internet, etc.)

8.3 Instrumental y Elementos a Cargo del Contratista

El contratista debera suministrar a los diez (10) dias de la firma del Acta de Replanteo o de Iniciacion
de los trabajos segun corresponda, el instrumental y los elementos que se indican méas abajo. Los equipos
topograficos, informaticos y de comunicacion deben ser nuevos, y el resto, hallarse en ptimas condiciones
de uso.

El costo de aprovisionamiento, instalacidn, reparacién y reposicién del instrumental y elementos
quedara incluido en el presente item. Los mismos seran recepcionados por las Areas Competentes del
Ministerio, la que comprobara y aprobara la entrega; y debera ser consultada ante cualquier duda sobre lo
solicitado.

El detalle de los elementos e instrumental es el siguiente:

8.3.1 Equipamiento topografico y para tareas generales

*1 (un) Nivel topogréfico completo (automatico tipo Leika NA 730, Pentax Al 240 R, Topcom o similar) con
accesorios y tripode de aluminio semi pesado.

* 2 (dos) cintas métricas de teflén de 50mts. Mas 2 (dos) de 100mts y 3 (tres) de 5mts, preferentemente
con carrete cerrado.

*1(una) masa de 2Kg.

* 2 (dos) machetes largos.

*10 (diez) jalones metalicos.

* 5 (cinco) miras telescépicas de 5 m de aluminio, con niveles, niveleta y funda.

* 2 (dos) juegos de fichas de 11 fichas cada una.

* 2 (dos) handies.
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8.3.2 Equipo Informatico

= 3 (tres) Computadoras tipo PC de escritorio para desarrollo segun ficha técnica FT-CP-D-P —
V24.1.

= 1 (una) Impresora multifuncién para tamafio A4 con sistema continuo, segun ficha técnica FT-
IMPMULTI-TC-SC, con cartuchos a color de repuesto.

= 3 (tres) Unidades de energia ininterrumpida de 1000 VA.

= 1 (un) Disco portatil de 2TR segun ficha técnica FT-DR-E2TB (V2.4).

= 1 (un) Pen Drive de 32Gb

Insumos para impresora multifuncion por el periodo que dure la obra, hasta el Acta Final de Obra
Definitiva.

El hardware especificado debera ser nuevo, con Garantia de funcionamiento (mano de obra y
materiales) y en caso de no cubrir la rotura y posible desperfecto, estara a cargo del Contratista la
reparacion, una vez informado el inconveniente presentado. Debera proveer los insumos (como cartuchos
de tinta, DVD-CD, papel, etc) necesarios para la normal ejecucion de la obra.

- SOFTWARE

» Software de Oficina: Open Office o el Sistema Operativo que proponga la Empresa Contratista,
compatible con los requerimientos propios para realizar el seguimiento de la obra y la interrelacion
con las Areas involucradas (por ejemplo, programas para procesamiento de textos, planillas de
calculo, representaciones graficas y antivirus Ultima version). Los softwares provistos deberan estar
soportados en CD. Con Licencia por el tiempo planteado para la ejecucién de la Obra (minimo un
(1) afo).

o Autocad 2013 o version superior.

8.3.3 Mobiliario y elementos de oficina para el local de inspeccion.
Para el funcionamiento de la oficina de la inspeccién, deberan proveerse los siguientes elementos nuevos
SIN USO, reemplazandose los deteriorados o consumidos.

o Tres (3) escritorios para PC, con estructura metalica y mesada de melamina color blanco o gris claro de
largo 1,40m, ancho de 0.75m, cajonera mévil de 3 cajones con cerradura.

o Tres (3) Sillas Ergondmicas de oficina, de color negro, que cumplan con las siguientes caracteristicas
minimas: tapizado de cuero sintético, soporte lumbar, apoyabrazos regulables o desmontables,
apoyacabeza, respaldo inclinable, palanca de regulacién de altura y cinco ruedas para deslizamiento,
asiento de 45 cm de ancho y 50 cm de profundidad, respaldar de 45 cm de ancho y 70 cm de altura.
Tipo gamer o ejecutivo.

e Un (1) armario metalico de dos puertas color blanco.

e Dos (2) sillas comunes.

o Elementos de dibujo y libreria que requiera la Inspeccion de Obra para desarrollar las tareas (tales
como: reglas metalicas, escalimetros, tijeras, escuadras, abrochadoras, perforadoras, guillotina, resmas
de papel, rollos de papel, lapices portaminas, etc)

» Un (1) equipo de aire acondicionado frio/calor acorde al tamafio de los locales instalado y en correcto
funcionamiento.

8.3.4 Equipos de comunicacion
No se requerirdn equipos de comunicacion adicionales.

- RECEPCION

Lo solicitado en los puntos 8.3.1, 8.3.3 y 8.3.4, sera recepcionado por la Inspeccién de Obra, la cual
comprobara y aprobara la entrega del equipamiento acorde a lo especificado.

Lo solicitado en el punto 8.3.2, sera recepcionado por la Sectorial Informatica del Ministerio, la cual
comprobara y aprobaré la entrega del equipamiento acorde a lo especificado.
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Todo lo solicitado en estos puntos sera utilizado por el periodo que dure la Obra, hasta el Acta Final
de Obra Definitiva y no seré devuelto al finalizar la misma, siendo destinado a la Secretaria de Recursos
Hidricos del MOP.

La impresora multifuncion si seré devuelta al finalizar la Obra.

8.3.5 Equipos a entregar a la Secretaria de Recursos Hidricos del MOP

El contratista debera suministrar a los diez (10) dias de la firma del Acta de Replanteo o de Iniciacién
de los trabajos segun corresponda, para su utilizacidn en el marco de la obra, el siguiente equipamiento,
que debera destinarse a la Secretaria de Recursos Hidricos:

= 1 (un) Drone Aéreo con equipamiento completo Tipo DJI Avata 2 Fly 4K More Combo o superior,
con los siguientes requisitos minimos:
- Cantidad de baterias incluidas: 3
- Resolucion maxima de la camara: 4K
- Con conexién Wi-Fi.
- Frecuencia de funcionamiento del Wi-Fi: 5.8 GHz
- GPSincluido.
- 4 motores.
- Resolucion maxima de cdmara 4K.
- Tiempo méaximo de vuelo: 23 min.
- Funcién de devolucion automatica.
- Mando a distancia.
= 2 (dos) Armarios Metélicos de doble hoja, con cerradura.
= 5 (cinco) Sillas Ergondmicas de oficina, de color negro, que cumplan con las siguientes
caracteristicas minimas: tapizado de cuero sintético, soporte lumbar, apoyabrazos regulables o
desmontables, apoyacabeza, respaldo inclinable, palanca de regulacién de altura y cinco ruedas
para deslizamiento, asiento de 45 cm de ancho y 50 cm de profundidad, respaldar de 45 cm de
anchoy 70 cm de altura.
= 100 (cien) Escalas Limnimétricas para medicion de niveles de agua, segun las siguientes
especificaciones minimas:
- Chapa de acero de 2 mm de espesor, esmaltada en blanco con cifras en negro y graduacion
de 1cm.
- Longitud: 1 metro.
- Montable en muros verticales o de forma inclinada en taludes.
- Fijable en madera, piedra, acero u hormigén.

- RECEPCION

Lo solicitado en el punto 8.3.5, serd recepcionado por la Secretaria de Recursos Hidricos, quien
comprobara y aprobara la entrega del equipamiento acorde a lo especificado.

Todo lo solicitado en el punto 8.3.5 no se devolvera al finalizar la obra y se destinara a la Secretaria de
Recursos Hidricos del MOP.

8.3.6  Ladescripcion de los equipos pertenecientes a la Empresa que el Contratista haya previsto utilizar
en la obra, sera suministrada en triplicado a la Inspeccion de Obras, a los diez (10) dias de firmado el
contrato. El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser
inspeccionado, reservandose la Reparticion el derecho de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio. Debera
acompanar al Plan de Trabajos y Aprovisionamiento, las fechas de incorporacién del mismo en forma
detallada y de acuerdo con la secuencia de ejecucion programada.

8.3.7 Cualquier tipo de equipo inadecuado, inoperable o que en opinidn de la Inspeccién de Obra no llene

los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucion normal de los trabajos, sera rechazado mediante
Orden de Servicio al efecto, debiendo el Contratista reemplazarlo o ponerlo en condiciones en forma
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inmediata, no permitiéndose la prosecucién de los trabajos involucrados hasta que el Contratista haya dado
cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

8.3.8 La inspeccidn y aprobacién del equipo por parte del Ministerio de Obras Publicas no exime al
Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo en buen estado de conservacién, a fin
de que las obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

8.3.9 La contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas elementos necesarios
al lugar del trabajo, con la suficiente antelacion al comienzo de cualquier operacion, a fin de asegurar la
conclusién de la misma dentro del plazo fijado.

8.3.10 La contratista deberd mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria,
equipo, herramientas, materiales, enseres, rendimientos, costos operativos, etc., los que estaran en
cualquier momento a disposicion del Ministerio de Obras Publicas.

8.3.11 El incumplimiento por parte del Contratista de la provisidn de cualquiera de los elementos citados,
en lo que refiere a las fechas propuestas por él, motivara que la Reparticion aplique las penalidades
previstas en la Ley de Obras Piblicas N° 5178, su Decreto Reglamentario y el Pliego Unico de Bases y
Condiciones.

Si la Contratista no cumpliese satisfactoriamente con los apartados anteriores, se hara pasible de aplicacién
de una multa reiterativa diaria del 1/2 %o (medio por mil) del valor del contrato mientras dure la infraccion,
conforme a lo dispuesto por el Articulo N° 80 del Pliego Unico de Bases y Condiciones.

8.4 Forma de Medicion y Pago

Se reconocera como precio de este item, un valor que signifique como méximo el tres por ciento
(3%) del total de la oferta, incluyendo la totalidad de los items que conforman el Presupuesto con exclusién
del presente.

Este precio comprende la provisién, colocacion y mantenimiento de: mano de obra, herramientas,
equipos, materiales y transportes necesarios para efectuar la movilizacion de maquinarias y personal del
contratista; instalar sus campamentos; locales para el funcionamiento de la Inspeccion, suministro de
equipos de laboratorio, topografia, control hidroldgico y de oficina; material para el replanteo, movilidad para
la Inspeccion de Obr|as de acuerdo a lo detallado y todo otro gasto especificado por trabajos e instalaciones
inherentes a la ejecucién de la obra, no imputable como gasto directo de algln item en particular o que no
se especificara incluido en gastos generales por este Pliego.

Se abonaré de la siguiente manera:

a) Un 50% del precio del item de contrato cuando el Contratista haya completado los campamentos de la
Empresa, presente evidencia de contar con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la
iniciacion de la misma y haya cumplido ademas, con los suministros de los locales para el funcionamiento
de la Inspeccion, elementos informaticos, tecnoldgicos, hidrologicos, de laboratorio y topografia para la
Inspeccion de la Obra; todo a satisfaccién de ésta.

b) Un 50% del precio de item, se liquidara mensualmente en DIECIOCHO (18) cuotas iguales, a partir del
primer certificado, verificado previo a cada certificacién por parte de la Inspeccion de obra, el cumplimiento
de lo expresado en el Articulo N° 24 del PBCC: “Plan general de prevencién de dafios”

El plazo de obra previsto para la ejecucion de los trabajos objeto de la presente Licitacién es de
DIECIOCHO (18) meses. Para su cumplimiento deberan definirse el Plan de Trabajos y Curva de Inversion
correspondientes, poniendo a disposicion la cantidad de frentes de trabajos, equipos y materiales que
permitan cumplimentar con los mismos.

El plazo de garantia de la presente Obra se establece en SEIS (6) meses.
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Ficha Técnica: Impresora Multifuncién de Tinta Color de Sistema Continuo
Referencia: FT-IMPMULTI-TC-SC - V24.1
1. Marcay Modelo a) Se debera indicar claramente marca y modelo del equipamiento ofrecido.
2. Caracteristicas a) El equipo debera estar fabricado y ensamblado con procesos certificados
generales bajo norma ISO 9001 o equivalentes.
S Tecnolggla de a) Inyeccion de tinta.
impresion
. a) Entamafio A4:
& VeIomd_a}d de e 27 ppm en negro.
Impresion
e 15 ppm en color.
5. Resolucién a) 1200x1200 dpi.
6. Funciones a) Panel frontal con funciones de copiado y manejo de hojas.
a) Tipo: cama plana.
b) Tamafio de papel A4.
c) Escaneo color.
7 Escaner d) Resolucién optica 600x600 dpi.
' e) Resolucién de color de 24 bits.
f) Escala de grises 8 bits.
g) Se debera proveer software OCR o el link del fabricante para la descarga
gratuita del mismo.
a) Capacidad de copia color.
8. Copia b) Posibilidad de reduccion y ampliacion.
c) Botdn de copiado rapido en el panel frontal.
9. Bandeja de entrada a) Debera contar con una bandeja alimentadora de papel con capacidad de
de papel 100 hojas.
a) Debera soportar los siguientes tamafios de papel: A4, Carta, Legal,
10. Papel
Sobres.
a) Debera proveerse con interfaz USB y el cable de datos correspondiente.
b) Ethernet Integrada RJ45 conforme norma 802.3 y velocidad 100 Mbps.,
11. Interfaz
con soporte de protocolo TCP/IP.
c) WIFI con soporte para 802.11 b/g/n.
a) Debera proveerse con sistema continuo de tinta con recipientes originales
12.Insumos gue permitan la impresion de 4000 paginas en negro y 6000 paginas en
color.
13.Manuales a) Deberan proveerse los manuales técnicos y del usuario, en castellano.
14. Fuente de eneraia a) Alimentacion 220 V. El cable de conexién a la red de suministro eléctrico
' 9 debera incluir una ficha de tres patas planas tipo IRAM 2071.
a) El equipo debe permitir, en forma estadndar o mediante la provision de los
15. Compatibilidad de drlvers;_ cqrrespondlentes, su instalacion en los siguientes sistemas
Sistemas operativos: . . .
e Ubuntu GNU/Linux 18.04 / 20.04 LTS (32 bits o 64 bits).
e Microsoft Windows 10 (32 bits 0 64 bits).
a) El equipamiento debera contar con garantia y servicio de posventa de 12
16. Garantia meses provisto por el servicio técnico del proveedor o el fabricante, en
todos sus componentes.
17. Servicio de a) La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente anexo
Posventa “Garantia y Servicio Posventa Estandar”, Referencia: GSPV_STD.
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Ficha Técnica: Impresora Multifuncién de Tinta Color de Sistema Continuo

Referencia: FT-IMPMULTI-TC-SC - V24.1

a) Sera obligatorio identificar en forma clara y visible en el embalaje del
equipo/dispositivo los siguientes datos:

Organismo Destino.

Nro. de Expte.

Tipo y Nro. de Gestion.

Nro. de renglén.

Empresa Proveedora.

18. Rotulado

Nota: Todos los valores expresados en la presente ficha técnica, son valores minimos excepto aclaracion
contraria.
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Ficha Técnica: Disco externo USB
Referencia: FT-DR-E2TB - V24.1

1. Marcay Modelo a) Se deberd indicar claramente marca y modelo del equipamiento ofrecido.

a) El equipamiento y/o componente ofertado debera ser nuevo, sin uso,
originales de fabrica (no se aceptaran componentes remanufacturados),
debiendo el adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal condicion
a requerimiento de la Provincia, como asi también el origen de los

2. Caracteristicas mismos.

Generales b) La marca del producto debera tener una presencia de al menos tres afios
en nuestro pais, con representante comercial y de garantia y/o servicio
posventa establecido dentro de este periodo de tiempo, debiendo el
adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal condicion a
requerimiento de la Provincia.

a) Disco rigido externo portable de 2 TB de capacidad.

3. Caracteristicas b) Conexion USB 3.0 para transmision de los datos y alimentacion del
Especificas mismo sin requerir adaptador de corriente adicional.

c) Debera proveerse el cable de datos USB correspondiente.

a) El equipo debe permitir, en forma estandar o mediante la provision de los

4. Compatibilidad de drivers correspondientes, su instalaciébn en los siguientes sistemas
Sistemas operativos:
Operativos e Ubuntu GNU/Linux 18.04 / 20.04 LTS (64 bits).

e  Microsoft Windows 10/ 11 (64 bits).

a) El equipamiento debera contar con garantia y servicio de posventa por al
5. Garantia menos 12 meses, provisto por el fabricante, en todos sus componentes, a
partir de la Fecha de Aceptacion Definitiva brindada por la Provincia.

6. Servicio de a) La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente anexo
Posventa “Garantia y Servicio Posventa Estandar”, Referencia: GSPV_STD.

a) Sera obligatorio identificar en forma clara y visible en el embalaje del
equipo/dispositivo los siguientes datos:
e Organismo Destino.

7. Rotulado * Nro. de Expte.

e Tipoy Nro. de gestion.

* Nro. de renglén.

* Empresa Proveedora.

Nota: Todos los valores expresados en la presente ficha técnica, son valores minimos excepto aclaraciéon
contraria.
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Ficha Técnica: Computadora Personal para Desarrollo Potenciada
Referencia: FT-CP-D-P - V24.1

1. Marcay Modelo a) Se debera indicar claramente marca y modelo del equipamiento ofrecido.

a) El equipamiento y/o componente ofertado deberd ser nuevo, sin uso,
originales de fabrica (no se aceptaran componentes remanufacturados),
debiendo el adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal condicion
a requerimiento de la Provincia, como asi también el origen de los
mismos.

b) La omision en la oferta de algin componente, unidad, dispositivo o
accesorio que al momento de las verificaciones técnicas, a juicio de la
Provincia, resulte necesario para el normal funcionamiento del equipo
ofrecido, obligara a la adjudicataria a proveerlo de inmediato y sin cargo.

c) El equipo debera estar ensamblado con procesos certificados bajo norma
ISO 9001. Se debera adjuntar una copia del certificado emitido por
autoridad competente, donde se detalle el alcance de la certificacién. El
certificado debe estar vigente al menos 120 (ciento veinte) dias
posteriores a la fecha de la oferta.

d) La marca del producto debera tener una presencia de al menos tres afios
en nuestro pais, con representante comercial y de garantia y/o servicio
posventa establecido dentro de este periodo de tiempo, debiendo el
adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal condicién a
requerimiento de la Provincia.

e) El modelo ofertado no debe tener anuncios del fabricante de
discontinuidad dentro de los 5 (cinco) dias habiles previos a la apertura
de ofertas, debiendo el adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal
condicién a requerimiento de la Provincia.

f) Tanto el gabinete como el monitor deberan estar identificados mediante
su correspondiente nimero de serie.

2. Caracteristicas
generales

a) Debera soportar al menos las siguientes caracteristicas:

* Posibilidad de utilizar GPU integrado en el procesador.

+ PCle3.0.

+  SATAIIL

b) Debera tener al menos los siguientes puertos:

* 6 (seis) puertos compatibles con USB 2.0 debiendo ser al menos 2
(dos) de ellos compatible con USB 3.0.

* 1 (un) puerto para salida de video analégico VGA.

* 1 (un) puerto para salida de video digital (DVI, HDMI o DisplayPort).

* 1 (un) puerto de audio con conectores de 3,5 mm, compuesto por
salida de parlantes estéreo, salida de nivel de linea y entrada de
micréfono.

c) Debera contar con al menos un zocalo libre para la instalacion de un
dispositivo PCle adicional de caracteristicas iguales a las solicitados.

3. Placa Madre

a) Marca Intel Core i7 - AMD Ryzen 9 - 6 superior.
b) De doce nucleos con velocidad de al menos 4,3 GHz por nucleo.
4. Microprocesador C) 20 MB de memoria caché.

Nota: El microprocesador debe tener una antigiiedad de lanzamiento al mercado
internacional no mayor a 36 meses.

a) Tamafio: 64 GB.
5. Memoria RAM b) Tipo: DDRA4.
c) Velocidad: 2666 MHz.
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Ficha Técnica: Computadora Personal para Desarrollo Potenciada

Referencia: FT-CP-D-P - V24.1

6. Dispositivos de
Almacenamiento

a)
b)

Disco de estado sélido de 240 GB.
Disco Rigido de 2 TB, 7200 RPM, interfaz SATA Il

7. Video Integrado

Controladora de video (GPU) integrada en la placa madre o en el
microprocesador.

Debera poder asignarse al menos 256 MB de RAM para video.

Debera soportar la reproduccién de video FullHD 1080p.

8. Interfaz de red

Integrada en la placa madre, con bus PCI o PCle.
Debera cumplir con las normas IEEE 802.3 y 802.2.
Interfaz RJ45 conforme norma 802.3.

Velocidad 100/1000 Mbps.

Debera soportar el arranque mediante PXE.

9. Monitor

Pantalla LCD/LED/TFT de 23.5", orientable, no reflectiva, con controles
de brillo y contraste.

Formato Panoramico 16:9.

Resolucién: WXGA (1920x1080) en modo gréafico.

Colores: 16 millones.

Tiempo de Respuesta: 5 ms como maximo.

Brillo: 200 nits.

Relacion de Contraste (Tipico/Estética): 600:1.

Conectividad digital (DVI, HDMI o DisplayPort), debera proveerse el cable
de video digital correspondiente, compatible con el item Placa Madre.

10. Gabinete, Teclado
y Ratén

a)

b)

c)

d)

El gabinete debera contener todos los componentes internos, proveyendo

forzadores de aire y mecanismos de fijacibn para una adecuada

refrigeracion de los mismos.

El teclado debera tener las siguientes caracteristicas:

* Tipo QWERTY.

» Distribucion en Espafiol o Latinoamericano.

+ Debera poseer teclas de funcion, teclas de movimientos del cursor,
teclado numérico reducido e independiente.

+ Conexion USB.

El raton debera tener las siguientes caracteristicas:

» Tipo 6ptico, de al menos 600 DPI de resolucion.

* 2 (dos) botones y rueda de desplazamiento.

* Conexién USB.

Gabinete, teclado y raton deberan ser de la misma marca que la computadora.

11. Fuente de energia

a)

La fuente debera estar disefiada para su uso en el gabinete ofertado, con
capacidad suficiente para alimentar la placa base con todos sus
componentes internos, y todas las expansiones posibles a la misma.
Deber4 poseer forzadores de aire para refrigerar los componentes
internos de la fuente de energia.

Debera soportar rangos de energia de 100V a 250V alterna, 50Hz o 60Hz.
Debera tener un z6calo de energia IEC 60320 C14, proveyendo el cable
de conexion a la red de suministro eléctrico, el cual tendr4 un conector
IEC 60320 C13 para la computadora y terminara en una ficha de tres
patas planas tipo IRAM 2071.

Debera poseer al menos los siguientes conectores

* 1 (un) conector principal de energia (placa madre) de 24 pines ATX.

* 1 (un) conector de energia de 12 V (CPU) de 4 pines.

* 4 (cuatro) conectores de energia SATA.
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Ficha Técnica: Computadora Personal para Desarrollo Potenciada
Referencia: FT-CP-D-P - V24.1

a) El equipo debe soportar en su totalidad los siguientes sistemas
operativos:

- *  Ubuntu GNU/Linux 20.04 LTS (64 bits) / 22.04 LTS (64bits).
12. gi(;:r;prﬁgsllldad de *  Microsoft Windows 10 / l; (64 bits). . _

b) Se debera asegurar el 6ptimo funcionamiento de la totalidad de los
dispositivos que componen el equipo en los ambientes operativos
mencionados.

a) En caso que fuera necesario, se deberan proveer los controladores
necesarios para los sistemas operativos mencionados.

b) Se debera proveer el software de configuracion, en caso de que fuera
necesatrio.

13.Controladores  de c) Se debera proveer toda la documentacion de los equipos (literatura

dispositivos y descriptiva, guia del usuario, manuales técnicos, etc.), necesaria para la

Manuales utilizacion mas eficiente y méximo aprovechamiento de las capacidades
de los mismos.

d) Los controladores y manuales se podran ofrecer en medio Optico o
mediante descarga de Internet. En este Ultimo caso, la descarga debera
mantenerse disponible al menos durante el periodo de garantia.

14.Condiciones a) Temperatura de funcionamiento: 10°C a 35°C.
ambientales b) Humedad de funcionamiento: 10% al 90%.
a) El equipamiento debera contar con garantia y servicio de posventa por al
15. Garantia menos 36 meses, provisto por el servicio técnico dgl provggdor, en todos
' sus componentes, a partir de la Fecha de Aceptacion Definitiva brindada
por la Provincia.
16. Servicio de a) La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente anexo
Posventa “Garantia y Servicio Posventa Estandar”, Referencia: GSPV_STD.

a) Sera obligatorio identificar en forma clara y visible en el embalaje del
equipo/dispositivo los siguientes datos:
* Organismo Destino.

17.Rotulado * Nro. de Expte.
* Tipoy Nro. de gestion.
* Nro. de renglén.
* Empresa Proveedora.

Nota: Todos los valores expresados en la presente ficha técnica, son valores minimos excepto aclaracion
contraria.
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